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O ESTUDO DO HEBRAICO EM PORTUGAL
NO SECULO XVI (*)

No século xv1 os estudos do hebraico tiveram em Por-
tugal enorme incremento (!'). Podemos dizer que foi um
periodo de grande florescimento daquele idioma entre mndés
¢ ndo duvidamos em afirmar que foi o mais brilhante de
sempre.

Deve, contudo, ter-se presente o facto da expulsio dos
judeus por D. Manuel em 30 de Maio de 1497, o que forco-
samente tinha de impedir que os estudos biblicos, talmu-
dicos e linguisticos se tivessem desenvolvido entre eles, como
acontecera no século xv.

Agora ¢ mais entre os cristios que se verifica o inte-
resse pelo hebraico e pelas instituicdes hebraicas. O huma-
nismo, depois o Concilio de Trento e a polémica anti-pro-
testante contribuiram em larga medida para fomentar o
estudo das linguas chamadas eruditas: o latim, o grego
e o hebraico,

O presente trabalho pretende apenas apresentar como
se processou o estudo do hebraico no Colégio do Mosteiro
de Santa Cruz, na Universidade de Coimbra e no Colégio
das Artes, e ainda tratar dos nomes mais célebres de hebrafs-
tas no século xvi. De salientar que sobressaem neste nimero
0s exegetas biblicos que naquela época souberam guindar
Portugal a um nivel muito elevado, em nada ficando a dever

(*) Ao Sr. Prof. Médrio Branddo que nos forneceu wvdrios
elementos para o presente trabalho, queremos testemunhar-lhe a
nossa viva gratidio,

(') A. KiBEIRO DOS SANTOS, Da literatura dos judeus poriugue-
ses no século XVI, in Memdrias da Academia, vol. 11, Lisboa, 1792,
pags. 395 e ss.

1 — O Instituto Vol. 136,
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aos outros paises europeus. No século XVII comega brusca-
mente o declinio e nunca mais o brilho de entio se manifesta.

(s hebraistas mais famosos foram: Edmundo Roseto e
Mestre Eusébio, ambos professores da Universidade de Coim-

bra; a eles podemos juntar o de Domingos Luis, lente subs-
tituto daquela cadeira; Pedro Henriques e Gongalo Alvares;
Jodao Parvo, cénego de Evora e depois bispo de Cabo Verde,

que fora discipulo de Clenardo; D. Jerémimo Osdério; o jero-
nimiano Fr. Heitor Pinto; os dois conegos regulares de Santa
Cruz de Coimbra, D. Pedro de Figueiré ¢ D. Heliodoro de
Paiva; os quatro dominicanos, Fr. Vicente da Fonseca,
Fr. Francisco Foreiro, Fr. Jerénimo Azambuja e Fr. Luis
de Sotomaior; os dois franciscanos, Fr. Roque de Almeida
e Fr. Luis de S. Francisco; os trés jesuitas, D. Gongalo da
Silveira, Manuel de Si e Estévio do Couto; Diogo de Paiva
de Andrade e Francisco Cano, secretario da rainha D. Cata-
rina e depois bispo eleito do Algarve; Jodo da Costa, profes-
sor de Artes na Universidade de Coimbra;
e doutor Anténio Luis: o Dr. Reimoso: e ainda duas dis-
tintas senhoras, Joana Vaz de Coimbra, professora de latim
da infanta D. Maria, filha de D. Manuel, e Luisa Sigea de
Toledo, filha de Diogo Sigeo (!).

o grande fildsofo

O ENSINO DO HEBRAICO NOS COLEGIOS
DE SANTA CRUZ, NA UNIVERSIDADE
DE COIMBRA E NO COLEGIO DAS ARTES

O hebraico entrou a fazer parte do plano de estudos
em Santa Cruz mais tarde do que o grego e o latim. A sua
carreira foi também menos regular (2).

(1) M. BEENSABAT AMZALAK, Portuguese Hebrew Grammars
and Grammarians, Lisboa, 1928: 1ID., Dicionaristas e Diciondrios
hebréo-portugueses. Separata da Miscelinea Scientifica e Literdria
dedicada ao Dr. J. Leite de Vasconcelos, Coimbra, 1931.

(2) Prof. Jost SEpasTIAO DA SILvAa Dias, A politica cultural
da época de D. Jodo III, 1-2.%, pdg. 502.
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E muito provivel que o seu ensino temha comecado
em 1537-1538. O siléncio dos documentos nio nos permite
precisar a data do seu inicio. Nicolau Clenardo projectara
mstauri-lo nos claustros conimbricenses em 1537. Escreveu
Clenardo: «Com relacio aos estudos de hebraico ndo mudo
de pensar, nem tenho outro desejo que nido seja, antes do
meu regresso a patria, deixar alguns discipulos em Coimbra.
Desculpa ¢ ndo duvides da minha palavra. Daqui ndo me ¢
licito levantar voo sendo passando por Coimbras (1),

Na carta de D. Jodo III para Fr. Bris de Braga, de 8
de Outubro de 1537, fala-se apenas das duas linguas ou
seja, do grego e do latim. Nio entrava, pois, o hebraico.

Como escreve o sr. Prof. Silva Dias, nos principios do ano
seguinte (1538) ja devia haver lente de hebraico, embora em
condicdes um tanto ou quanto precirias (2). Numa carta
sem data, mas que parece ser o primeiro eshoco do alvara

de 16 de Fevereiro de 1538 lé-se que o ensino de algumas
destas linguas (certamente a hebraica) ndo estava ainda bem
instaurado: «Nos colégios do meu Mosteiro de Santa Cruz

da cidade de Coimbra estd ordenado se haverem de ler as
trés linguas, a saber: a latina, e grega e hebraica. Hei por
bem e mando que daqui em diante nenhuma pessoa ou pes-
soas possa ler na dita cidade alguma das sobreditas linguas;
e isto, enquanto a lingua que alguma pessoa ou pessoas qui-
serem ler, se ler nos ditos colégioss (3).

(0 alvari de 16 de Fevereiro de 1538 ordenava que
nao se ensinassem fora dos Colégios de Santa Cruz as
linguas latina, grega e hebraica (4). E a primeira referén-

(') Carta de Nicolaw Clenardo para Fr. Brds de Braga, apud
Prof. MArio Branpio, Duas Carias de Nicolau Clenardo, pag. 40;
cf. pdgs. 19, 29 e 30.

(2) Prof. Jost SepastiRo DA SiLva Dias, op. cif., pag. 503.

(?) DProf. MArio Branpio, Documentos de D. Jodo III, vol. 1,
pag. 79. Vid. Apéndice documental, n.o 1.

(%) Prof. SiLva Dias, op. cit., pag. 503, nota 3. Cf. Id., Cor-
rentes do sentimento rveligioso, t. 1.9, pag. 502; Prof. RocHA Brito,
A Farsa dos fisicos de Gil Vicenle, pigs. 34 e 35,
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cia datada que temos relativa ao ensino do hebraico em
Coimbra.

Quem foi o primeiro professor de hebraico em Coimbra ?
Nio se sabe. Osr. Prof. Silva Dias escreve a esse proposito:
«E muito natural, porém, que tivessem saido de entre os
cristdos-novos portugueses, uma vez que ndo faltavam entdo,
especialmente na classe médica, os que domunavam a lingua
hebraica».

Joaquim de Carvalho cré ter sido Mestre Eusébio o
primeiro lente de hebraico na Universidade (). Fr. Fortu-
nato de 5. Boaventura nao se lhe refere na Memdria sobre o
comego, progressos e decadéncia da litteratura hebraica entre
os Portugueses Cathdlicos Romanos desde a fundagdo deste
Reino até ao retnado d'EI-Rer D. José I (), afirmando que
0s primeiros mestres de hebraico nos estabelecimentos litera-
rios de Coimbra foram Pero Henriques e¢ Gongalo Alvares.

Os Estatutos de 1559 estabelecem o vencimento

de 50$000 réis para o lente de hebraico: «Cadeyra de Hebrayco.
Avera cincoenta mil reis por annos (?).

Os de 1591 fixam-no em 608000 réis: «A cadeira de
Hebraico averd por anno sessenta muil reis» (4).

EDMUNDO ROSETO

Entre 1543 e 1546 era Edmundo Roseto o seu Mestre.
Foi contratado pela provisio de 6 de Abril de 1543 (%). O pro-

() Notictas Chronoldgicas, parte 238, vol. 1, t. 1.9, adit,,
pag. 374.

(2) Vid. Neticias Chronoldgicas, loc. supra cit., pag. 375

(¥) Estatutos da Universidade de Coimbra (1599). Ed. por
SERAFIM LEITE, Coimbra, 1963, pig. 94,

(4) Estatutos da Universidade de Coimbra de 1591, Coimbra,
1492, 1.3, t. 5.0, 1l. /4.

(%) A. U.C., Autos e provas de Curso, t. 1.9, 1. 1, fls. 219-219 v.o,
Vid, Apéndice documental, n.° 2.
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vimento foi comunicado na mesma data ao Prior de Santa
Cruz ('). Embora a provisdo e a carta falem de Roseto para
ensinar grego e hebraico, contudo, na folha de ordenados
de Outubro de 1544 apenas se fala do hebraico (2).

Acerca do tom equivoco do diploma de provimento, pois
fala da leitura de uma cadeira de hebraico e grego no geral
de Teologia, dando duas liges de hebraico por dia (uma de
manhd e outra a tarde), diz o sr. Prof. Silva Dias que a sua
doutrina ¢ a mesma que se aplicou a Mestre Eusébio em 1547,
nomeando-o para reger uma licio de gramdtica no Colégio
das Artes e outra de «construigam da DBrivia» nos gerais
universitarios. O alvard de nomeagio ¢ de 16 de Dezembro
de 1547 e manda-o simplesmente ler uma licio nas Escolas
Gerais e outra no Colégio das Artes (®). Mas na acta do con-
selho da Universidade de 27 de Fevereiro de 1548 e que se
refere ao alvard de 16 do mesmo més, que lhe acrescenta o
ordenado, usa-se aquela linguagem ().

Alias, compreende-se bem a escolha da Faculdade de
Teologia para a aula de hebraico. De facto, «os seus alunos
eram o0s mais directamente interessados no respectivo estudo
e de a eles e s6 a eles se dirigir uma das regéncias — a das
figuras e processos da linguagem biblicas.

Acerca de Edmundo Roseto escreve Cameiro de Figuei-
roa: «Edmundo Rozeto, que ndo sei de que nacio era, foi
Mestre de Hebraico e de Grego nos Collégios de Santa Cruz
¢ depois nos Pagos de El-Rey, se leu tdo bem no Collégio
de Artes dos Franceses nio me consta. Provizio de 6 de

(1) Prof. MArio BrRANDRO, Documentos de D. Jodo I, vol. 11,
pégs. 114-115. Vid. Apéndice documental, n.o 3.

(*) A. U. C., Aulos e provas de Curso, t. 3.0, 1. 1, fl. 253. Vid,
Apéndice documental, n.°o 4.

(#) Id., ibid., vol. 111, pdgs. 124 e 125. Vid. Apéndice documen-
tal, n.o 13.

(*) A. U. C, Conselhos, t. 10, fls. 71 v.2-72. Vid. Apéndice
documental, n.° 15,
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Abril de 1543, com 808000 de ordenado, passada em Almeirim,
licio de manham e de tardes (').

Por seu lado, Leitdo Ferreira diz que Roseto era fran-
cés, que D. Joao III o mandou ler grego e hebraico, sem
especificar onde, e que tinha de ordenado 808000 réis, por
provisdo feita em Almeirim a 6 de Abril de 1543 (2).

Chegou até nds uma carta de I'r. Brdas de Braga para o
Prior do Mosteiro de Santa Cruz em que se refere ao ensino
do hebraico nos colégios daquele mosteiro ().

Edmundo Roseto veio a falecer no verdo de 1546 como
consta de uma carta do reitor Fr. Diogo de Murga, de 19
de Julho daquele ano, dirigida a D. Jodo III. Nela escreve
que todos «tinham sentido muito a perda por ser homem de
bem e muito competente, acrescentando que dificilmente se
encontraria quem, como o desaparecido, aliasse o saber a
virtude (). A carta foi publicada por Tedfilo de DBraga
mas com a data errada de 1545 (®).

MESTRE EUSEEBIO

Vejamos agora quem foi o sucessor de Roseto.

O rei esforcava-se naquela altura (verio de 1546) por
encontrar no estrangeiro lentes para a Faculdade de Leis.
Para isso, enviara a Itdlia Diogo de Azevedo Coutinho, bedel
da Universidade (®).

(') Carxeiro DE FIGUEIROA, Memdrias da Universidade de
Coimbra, pag. 76.

(*) LeitRo FErREIRA, Alphabeto dos lentes da insigne Univer-
sidade de Coimbra, pig. 217.

() Vid. Apéndice documental, n.® 5.

(%) Cir. Prof. MArIO BRrRanDAO, A inquisigdo ¢ os professorves
do Colégio das Artes, vol. 1, pag. 563 e segs.

(8) TeOFILO DE Braca, Histdria da Universidade de Coimbra,
vol. 11, pag. 142, nota 1. Vid. Apéndice documental, n.0 6,

(®) Cir. a carta do monarca para BALTASAR DE FARIA, de 7
de Maio de 1546, publicada no Corpo Diplomdiico Portugués, vol. vi,
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Como diz o sr. Prof. Mario Branddo, ou porque o rei logo
escrevesse ao embaixador em Roma e a Coutinho, encarre-
gando-os de procurarem novo mestre de hebraico, ou por
simples acaso, o certo é que aparecen em Roma, alguém nas
condi¢cdes de ocupar a vaga (').

Numa carta que se perdeu, o Dr. Baltasar de Faria
informava o rei de que vivia ali um hebreu, douto nas lin-
guas hebraica e caldaica, disposto a vir ensinar em Portugal.

Na resposta, enviada em 1 de Outubro ao embaixador,
encomendou-lhe que o contratasse logo para partir sem delon-
gas, prometendo pagar o exigido, além de outras mercés (*).

Viria na companhia de Marco de Méntua, Mestre da
Universidade de Pddua, que também se procurava contra-
tar para Coimbra e na do criado do embaixador que o0s
escoltaria. Mas se o detrado de Padua» ndo pudesse partir
logo, nesse caso o Mestre de hebraico nio deveria aguardar.

A carta do monarca cruzou-se com outra de Diogo de
Azevedo Coutinho, enviada de Roma em 7 de Outubro, que
se perdeu, mas cujo contetido se encontra noutra missiva

escrita em 26 daquele més ao secretario Pedro de Alcdagova (*).

Segundo as informagdes de Coutinho, o hebraista era
ainda mancebo, teélogo, muito sabedor do latim, hebraico
e caldaico, convertera-se do Judafsmo ao Cristianismo ha
10 anos; fixara-se em Roma para pregar a nova crenga
aos seus antigos correligiondrios; por ordem do Papa ensi-
nava na Sapienza; Coutinho achava-o muito competente

pdg. 53 (apud TEGFILO Braca, Histdria da Universidade de Coimbra,
vol. 11, pdg. 134 ; apud Prof. MAr1o BrRaANDAO, Documentos de D. fodo 11,
vol. 111, pag. 17).

(1) Prof MArio Braxplo, A inquisicdo e os professoves do
Colégio das Avrles, vol. 1, pdg. 564. Vide a carta d’El-Rei para BaL-
TASAR DE Faria, de 7 de Maio de 1546, in Corpo Diplomdlico Porfu-
gufés, vol. vi, pdg. 53.

(2) Corpo Diplomdtico Portugués, vol. vi, pags. 74 e 76; apud
Prof. MArio Branpio, Documentos de D. Jodo II1, vol. 1v, pig. 348.

(3} Corpo Diplomdiico Portugués, vol. vi, pigs 85 e 86. Vid.
Apéndice documental, n.® 8.
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para ensmar o hebraico; como ordenade ndo pedia mais
além do necessdrio para comer e vestir; manifestava muita
piedade e diariamente rezava a missa e pregava.

D. Jodo III respondeu ao bedel Coutinho, informando-o
de que ja dera instrugdes ao embaixador para se contratar
aquele mestre (1).

Noutra carta, de 3 de Dezembro de 1546, para Baltasar
de Faria, o soberano recomendava muito o envio do Mestre
de hebraico na companhia de Coutinho que em breve regres-
saria a Portugal (2).

Mas a partida de ambos ainda atrasou, motivada pelo
facto de alguns lentes italianos desistirem de vir ensinar em
Coimbra.

Em carta dirigida a Coutinho em 2 de Abril de 1547,
D. Jodo III lamenta o atraso da chegada dos mestres ita-
hanos e msiste na urgéncia da sua vinda (3).

Fmalmente, em Outubro, os lentes italianos de Leis,
Ascinio Escoto e Fabio Arcas, ja se encontravam em Portu-
gal, pois foram nomeados em 3 desse més, conforme consta
dos respectivos alvaras. Com eles veio certamente o hebraista,
nomeado pela alvard de 16 de Dezembro (4).

(') A carta do rei nio é datada, mas deve ter sido redigida
segundo o sr. Prof. MArio Branpio depois de 3 de Dezembro; foi
publicada no Corpo Diplomdtico Portugués, vol. vi, pags. 103 e 104;
por TEGFILO BRraca, op. e vol. cifs.,, pdg. 139; pelo sr. Prof. MArio
BRANDAO, op. ¢ vol. cits., pdg. 355. Vid. Apéndice documental, n.o 9.

(%) Corpo Diplomdtico Portugués, vol. vi, pag. 92; apud TE6-
FILO BRrAGA, op. e vol. cits., apud Prof. Mirio Braxpio, op. e vol.
cits., pag. 352. Vid. Apéndice documental, n.e 10.

(?) Corpo Diplomdtico Portugués, vol. vi, pags. 134 e 135;
apud Prof. MArio BRANDAO, op. e vol. cils., pdg. 358. Vid. Apén-
dice doctimental, n.e 11.

(4) Cf. Prof. MArio Braxpio, Documentos de D. Jodo III,
vol. 111, pdgs. 100, 101 e 102, Vid. Apéndice documental, n.o 13

Leitio Ferreira, certamente por equivoco, diz que Eusébio ja
ensinava nos colégios de Santa Cruz em 1539 (Noticias Chronoldgi-
cas da Universidade de Coimbra, vol. 111, t. 1.2, pig. 9).
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E curioso notar que na correspondéncia citada nunca
se refere o seu nome. Mas ndo hd davida de que se trata
do Dr. Eusébio, pois os dados biograficos coincidem.

Assinava Eusebius Imorensis ou «Eusebius Imorenus.
Como escreve o sr. Prof. Mario Brandio, indicava assim a
sua naturalidade.

Aparece nos documentos, quer com o titulo de doutor,
quer com o de Mestre.

Segundo as referéncia que no seu processo inquisitorial
Jodo da Costa lhe faz, Eusébio foi um homem indigno, indi-
viduo de ma vida, mau cristio, enganador e dado a gula (*).
Ascinio Escoto, lente de Leis, dizia que tal mestre era a
desonra dos italianos.

Contudo, nio se pode esquecer que Mestre Jodo Fer-
nandes, na sua Oragdo da fama, depois de aludir ao que os
estudos helénicos deviam i erudicio de Vicente Fabricio,
acrescenta: «sicut hebraismus Eusebio, per cuius manus
veros et illibatos divinae Scripturae latices ex fonte bibunt
sacrarum literarum studiosis ().

Jodo da Costa que a principio entrara em confidéncias
com Eusébio, mais tarde, quando teve a certeza de que o
hebraista o acusava gravemente, ndo teve relutdncia em
relatar claramente o seu cardcter indigno e as razdes por
que o expulsara do Colégio (¥).

Foram muitas e complexas as vicissitudes havidas entre
Jodo da Costa e Mestre Eusébio (*).

(') Cf. Prof. Mirio Brawpio, A inquisigdo e os professores
do Colégio das Avrles, vol. 1, pigs. 566 e 567.

(%) Vid. Jorce ALVES OsORI10, A oragdo sobre a fama da Uni-
versidade. Coimbra, 1967, pdgs. 148 e 149. A pdgs. 105 a 109 traga
a biografia de Eusébio.

(%) Prof. MArI0 BrRANDRO, O processo na inguisigdo de Mestre
Jodo da Costa, onde, em pormenor, se refere, passim ao cardcter e
costumes de Mestre Eusébio, Vide do mesmo autor A inguisigdo e os
professores do Colégio das Avrtes, vol. 1, pags. 563 e 573.

(¢) 1ID., ibid.
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Também foi alvo das irreveréncias de André de Gou-
veia (1).

Mestre Eusébio foi nomeado lente de hebraico da Uni-
versidade de Coimbra e do Colégio das Artes por alvara de 16
de Dezembro de 1547. O ordenado era de 608000 réis, a con-
tar do dia 1 de Outubro, 4 custa das rendas da Universi-
dade ().

Por alvara de 16 de Fevereiro de 1548, o seu vencimento foi
aumentado de 208000 réis que passaria a receber a partir de 1
de Outubro de 1547, ou seja, desde o inicio do ano lectivo (?).

Alids, numa carta da mesma data o rei informava
Fr. Brias de Braga deste aumento (4). Acerca desta comu-
nica¢gdo um tanto estranha, dado que o Convento de Santa
Cruz nada tinha a ver com o ensino da Universidade, escreve
o sr. Prof. Midrio Prandio: «Nido sabemos o motivo dessa
informacio, visto o Convento de Santa Cruz nada ter com o
ensino publico desde que em 1544 as faculdades ali professa-
das se mudaram para a Universidade. Leria, porventura,
Eusébio alguma ligdo particular aos cdnegos regrantes’

O exame do original da carta, guardado num cédice que ha
muitos anos nos velo as maos mas de que hoje s6 temos vagas
noticias, talvez permitisse resolver este ponto, o que nio
consente o brevissimo resumo do documento publicado por
Aires de Campos em Cartas dos Reis e dos Infantes, in O Ins-
tituto, t. 37, pag. 125, e que transcrevemos em Documentos
de D. Jodo III, vol. 1v, pag. 449 (5).

(1) Vid. Prof. MArR1Io BRANDAO, A inquisigio e os professores
do Colégio das Artes, vol. 1, pigs. 572 e 573.

(2) A. U. C., Documentos de D. [Jodo III, {l. 148 v.o. Apud
Prof. MAr1io Branpio, Documentos..., vol. 111, doc. coxiv, pags. 124-
-125. Vid. Apéndice documental, n.o 13.

(3) Ibid., fl. 148 v.o; apud ID., ibid., doc. pvii, pig. 137.
Vid., Apéndice documental, n.o 14,

(%) Vid, Apéndice documental, no 15,

(%) Prof. MArio Braxpio, A inquisigdo e os professorves do
Colégio das Avrles, vol. 1, pag. 571, em nota.
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Na acta do conselho escolar de 27 de Fevereiro de 1548
lé-se que foi ai apresentada e lida a provisio régia que con-
cedia o aumento a Mestre Eusébio. Nela se fala das duas
licoes de hebraico: uma de gramdtica e outra de «Construi-
cao da Brivias ().

Acerca de Mestre Eusébio escreve Cammeiro de Figuei-
roa: «Mestre Eusébio, que devia de ser Francez e veyo para
esta Universidade juntamente com o Collégio das Artes, leo
duas licoens de Hebraico, de Gramatica e construi¢io da
Biblia, huma no Collegio das Artes e outra na Universi-
dade e Pacos de El-Rey por duas Provizoens, de 16 de
Dezembro de 1547 e de 16 de Fevereiro de 1548» (2).

Hoje, porém, julgamos nio haver duvidas de que Mes-
tre Eusébio era italiano e ndo francés (?).

Leitio Ferreira apenas diz que tinha 80$000 réis de
ordenado e que veio de Franga com o Colégio de Mestre
André de Gouveia no ano de 1547 (*).

DOMINGOS LUIS

E no conselho de multas de 10 de Janeiro de 1550 que
se fala pela primeira vez de Domingos Luis, lente substi-
tuto de hebraico (8). Ndo temos qualquer noticia acerca da
razio porque foi nomeado com aquela categoria. Possivel-
mente teria falecido Mestre Eusébio por aquela altura. Por
enquanto, nio temos dados sobre aquele substituto.

(1) Vid. Apéndice documental, n.° 16,

(%) CarNEIRO DE FiGuriroa, Memdrias da Universidade de
Coimbra, pigs. 76 e 77.

(%) Luict ANGELI, Memorie biogpafiche di quei womini illus-
tri imolesi, Imola, 1828, pdgs. 157-161. Vid. Apéndice documental,
n.? 21. Devemos esta informacio ao Sr. Prof. Giacinto Manuppella,
a quem aqui queremos manifestar o nosso reconhecimento.

(*) Leitio FeErreira, Alphabelo dos lentes da insigne Univer-
sidade de Coimbra, pag. 218.

(¢) A. U. C., Conselhos, t. 1, 1.5, fls. 14-15. Vid. Apénarce
documental, n.e 17,
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Mais tarde, em 10 de Fevereiro de 1533, aparece-nos
novamente Domingos Luis nas actas dos Conselhos. Af se
Ié que estava a reger a cadeira de hebraico contra a forma
dos estatutos, por jd terem passado quatro meses e nio pos-
suir provisdo régia que lhe permitisse continuar a ensinar (!)

Pela acta de 30 de Janeiro de 1554 sabemos que o dito
Domingos Luis foi autorizado a receber as tercas do ano
transacto, que lhe nao haviam sido pagas (2).

Finalmente, encontramos outra noticia sobre o referido
lente substituto, na acta de 17 de Abril de 1554, onde se
diz que o Bach.¢! Domingos Luis devia ler a substituigio
da cadeira de hebraico (3).

Depois daquela data nio se nos deparam nos livros das
actas de Conselhos da Universidade quaisquer outras infor-
magoes acerca do ensino de hebraico. A razio serd esta:
0 seu ensino passara exclusivamente para o Colégio das Artes.

Segundo o Primeiro Regimento do Colégio das Artes,
de 16 de Novembro de 1547, havia nele professores de ler
e escrever de latim, grego e hebraico, artes e matemiticas,
num total de 16 (*). Por isso, nio era permitido ensinar
hebraico e outras disciplinas em escolas privadas ou pibli-
cas, salvo nas Escolas Gerais e nos Conventos da cidade.

ESTEVAO DO COUTO, S. J.

Escreveu um manuscrito An notafiones in Ariem Hebraicam.,

Era natural de Olivenga, bispado de Elvas, filho de Sebas-
tido Galego e de Isabel Rodrigues do Couto, onde nasceu
em 1554. Entrou para a Companhia de Jesus em S. Roque,

(1) Ihid., t. 1., 1.1, fls. 15-16 v.o Vid. Apéndice documental,
(*) Ibid., t. 1., 1.1, fls. 115-116 v.o Vid. Apéndice documental,

(*) Ibid., t. 2., 1.1, fl. 24. Vid. Apéndice documental, n.o 20,
B. U. C, ms. n.» 1096, fls. 1-5. Vid. Apéndice documental,
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em 6 de Junho de 1569. Cursou Humanidades e Retérica no
Colégio do Funchal de que foi um dos principais fundadores.
Estudou depois Filosofia em Coimbra (1573-1577), tendo no
Colégio das Artes dessa cidade regido durante oito anos as
classes superiores de Latim, assim como em Evora. Douto-
rou-se na Universidade de Evora em Teologia, em 24 de
Junho de 1596, tendo nela regido a cadeira de Prima até 1607,
e depois sido eleito seu canceldrio. Exerceu o apostolado no
Continente e em Mazagdo. Pelas suas qualidades de pru-
déncia e afabilidade, foi muito estimado pelo Duque de
Braganca, depois rei, D. Jodo IV. Faleceu no Colégio de
Evora em 17 de Setembro de 1638, com 85 anos de idade
e 69 de vida religiosa.

Escreveu: Conclusiones logicae ex secundo cursu, Coim-
bra, 1590; Trés epigramas latinos publicados no Viridarium
sacrae ac profanae eruditionis de F. de Mendonga: De coelo
et mundo e In Libros Melereologicorum, Oxford, Bodley
Library, Bodl. 508; Manuscritos teolégicos: Biblioteca Nacio-
nal de Lisboa, Fundo Geral, 2782, 5461, 5553: Biblioteca

Publica e Municipal do Porto, ms. 1136; Discursos ¢ poesias
latinas, Biblioteca Nacional de Lisboa, Fundo Geral, 3196:
Biblioteca Piblica de Evora, c6d. cvini/2-7 e civ/1-39. Bar-
bosa Machado atribui-lhe ainda: In I-VIII Phys.; In Metaph.;
in I-I1 Sphaerac; Epitome Rhetorices.

BIBLIOGRAFIA

SOMMERVOGEL, 11, 1588. Fraxco, Ano Santo, 721-522: 1D. Evora
Ilustrada, pégs. 244, 251, 297, 199; 1d., Synopsis, 274. F. Ro-
DRIGUES, Histdria da Companhia de [Jesus na Assisiéncia em
Portugal, 11, 44, 546; 11, 2, 46, 185; m1 2, 83. F. STEGMULLER,
Filosofia e Teologia nas Universidades de Coimbra e Frora no
séeulo XVI, pig. 50. ]. PEREIRA GoMES, in Enciclopddia Verbo,
vol. vi, 235-236, BarBosa MacHADoO, 1, pdg. 755.

FR. FRANCISCO FOREIRO, O. P.

Compds um Lexicon Hebraicum, que ndo chegou até nds. Acerca
desta obra, escreve Ribeiro dos Santos: «0 Lexicon Hebraico que
tinha composto Fr. Francisco Foreiro como elle atesta na Prefagdo
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ao seu Commentdrio de Isafass (!). Fr. Fortunato de 5. Boaventura
diz que Fr. Francisco Foreiro «ormoun para seu uso particular hum
diciondrio da lingua Hebraica e hé pena ter ficado manuscripto,
sendo bem natural, que ji tenha perecidos (?).

Foi um dos maiores exegetas portugueses de todos os
tempos. A obra que mais gléria lhe confere ¢ Iesaiae Pro-
phetae vetus el nova ex hebraico versio cum commentario (Vene-
tiis, 1563; Antuerpiae, 1565). Este comentario fo mserido
em Critici Sacri, t. 1v (Lugduni, 1660) e em J. P. MIGNE,
Sacrae Scripturae cursus completus (Parisiis, 1861). Dedica-o
ao Cardeal D. Henrique ¢ nele faz uma saudagao aos Padres
Conciliares, na qual da conta de outros trabalhos exegé-
ticos que, infelizmente, nunca chegaram a ser publicados.
Escreveu ainda Commentaria in omnes libros Prophetarum,
ac Tob, Davidis ac Salomonis, que se perderam. Do comen-
tario a Job, a que Foreiro tinha particular estima, ainda
existia 0o manuscrito no tempo de Fr. Luis de Sousa.

Foreiro nasceu em Lisboa por volta de 1522, Desde
muito jovem, consagrou-se ao estudo do latim, do grego e do
hebraico. Professou no Convento de S. Domingos de Lisboa
em 2 de Fevereiro de 1539. D. Jodo III mandou-o cursar
Teologia em Paris, mas o grau de doutor s6 veio a obté-lo
em Trento mais tarde. Foi encarregado da educagio do
futuro Prior do Crato, D. Antdnio, e velo a ser nomeado
pregador régio em 23 de Dezembro de 1555. Em 1561
D. Sebastido enviou-o ao Concilio de Trento como tedlogo
régio, onde se evidenciou pelos seus sermdes quaresmais €
pelas suas intervengdes sobre o Sacramento da Eucaristia,

(1) Antoxio RiBEIRO Dos SanTos, Da litteratura Sagrada dos
Judeus Portuguezes no século X VI, in Memdrias da literatura da Aca-
demia, Lisboa, 1792, vol. 11, pdg. 358.

() Fr. ForTunaTO DE S. BOAVENTURA, Memorias sobre o
comego, progresso e decadéncia da literalura hebraica enlve os portugue-
ses catolico-vromanos desde a fundagdo deste Reino até ao rewmado de
D. José I, in Memdrias da Academia Real das Sciéncias de Lisboa,
vol. 1x, pag. 39.




O estudo do hebraico em Portugal 15

em 24 de Julho de 1562. Dissertou ainda sobre o Sacra-
mento da Ordem e do Matriménic, em 15 de Marco de 1563.
Trabalhou depois em Roma na preparacio do Indice dos
livros proibidos, do Missal e do Calecismo romano. O Car-
deal Borromeu tinha-o em tal consideragio que recebia dele
diariamente uma aula de Teologia. Em 1566 volta a Lis-
boa. Foi depois nomeado provincial da Ordem Dominicana
e construiu um novo convento em Almada (actualmente o
seminario menor do Patriarcado), onde jaz sepultado.

BIBLIOGRAFIA

FortuNaTO DE ALMEIDA, Hisloria da Tgreja em Portugal, t. 111,
2.8 parte, pdg. 322; BarBosa MacHADO, t. 11, pdgs. 149-152; JosE
DE CasTrRO, Portugal no Concilio de Trenlo, 1-vi, Lisboa, 1944-
=1946; Concilinm Tridentinum: diariorum, aclorum, traclalium,
nova collectio, Freiburg i. Br., 1901-1950; HEFEL-LECLERQ; HUR-
TER, Nomenclator; F. H. RevscH, Der Index der verbotenen Biicher.
Fan Bettrag zur Kirchen-u.  Liferaturceschichle, Bonn, 1883
Id., Die Indices librorum prohibitorum des sechzenten [ahrhun-
derts, Tiibingen, 1886; Fr. Lufs pE Sousa, Histdria de S. Domin-
gos, 1v, Lisboa, 1886; ]J. Nunes CARREIRA, Filologia e critica
de Isaias no Comentdrio de Francisco Foreiro (1522 ?-1581); Corpo
Ihpiomatico Portugués, 1X e X; Archivum Generale Ordinis Prae-
dicatorum, ]J. NUNES CARREIRA, in Enciclopédia Verbo, vol, vii,
242-243.

FRANCISCO DE TAVORA

Compds uma gramdtica hebraica em latim que foi impressa em
Commbra em 1566.

Francisco de Tavora foi um judeu convertido ao Cris-
tianismo. No prefacio da sua obra diz que fugiu para Salé-
nica, quando contava apenas 10 anos de idade, tendo ai
estudado siriaco. Depois passou para Atenas onde se dedi-
cou ao caldaico, arménio e turco. Mais tarde seguiu para
Constantinopla e dali para Veneza. A sua conversio deu-se
em Roma, cidade em que seu avo, Lourengo de Tévora,
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exercia o cargo de embaixador. Veio depois para Espanha,
tendo ensinado hebraico em Salamanca durante oito meses,
¢ dali passou para Coimbra.

BIBLIOGRAFIA

AvucusTo DA SiLva CarvaLuo, Noticia sobre a gramdtica hebratca de
Francisco de Tdvora, in Revista de Estudos Hebraicos, vol. 1
(1928); Sousa ViTERBO, O movimento tipogrdphico em Portugal
no Séeulo XVI, Coimbra, 1924, pdg. 150; Rauvr ProENgA e
AxTONIO ANxsELMoO, Bibliografia das obras impressas em Portu-
gal no Século XVI, Lisboa, 1916, n.® 96, pig. 27; J. MENDES
pE Castro, Francisco de Tdvora, Gramdlico ¢ Pedagogo do
séc. XVI, in Didaskalia, vol. 11, fasc. 1 (1972), pags. 177-182Z.

D. HELIODORO DE PAIVA

Escreveu um Lexicon Graecum Hebraicum (Coimbra, 1532),
impresso na Tipografia do Mosteiro de Santa Cruz, que dedicou a
D. Jodo IIL

Diz Barbosa Machado que D. Heliodoro era natural de
Lisboa, filho de Bartolomeu de Paiva, guarda-roupa de
D. Jodo III e vedor das obras do reino, e de Filipa de Abreu.
Entrou para o Mosteiro de Santa Cruz onde professou na
Ordem dos Conegos Regrantes de S. Agostinho, ai fazendo
os seus estudos teoldgicos. Dedicou-se com particular cul-
dado ao estudo da Sagrada Escritura e das linguas grega
e hebraica, ¢ nelas se fez tdo versado, que as escrevia e
falava com a mesma facilidade que a matema». Teve entre
os ouvintes das suas licoes a Luis Lipomano, bispo de Verona
e Nuncio de Sua Santidade em Portugal, quando comentava
os Actos dos Apdstolos e as Epistolas de 5. Paulo. Fo
também insigne na Arte da Musica, pelo que era chamado
o «Orfew daquele século. El-Rei D. Jodo III nutria por ele
grande admiragdo, chegando mesmo a oferecer-lhe alguns
bispados, o que sempre recusou. Faleceu em 20 de Dezem-
bro de 1552.

Escreveu varias obras musicais.
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BIBLIOGRAFIA

BarBosa MacHADO, t. 11, pdgs. 432-433; Sousa VITERBO, O movi-
mento typogrdphico em Portugal no Século XVI [ Apontamentos
para a sua hisioria ), Coimbra, 1924, pig. 302: AxTtéNIO Joa-
ouiM AnseLmo, Bibliographia das obras impressas em Portugal
no Século XVI, Lisboa, 1926, pig. 120; M. BENZABAT AMZALAK,
Ortental Studies in Porfugal, Lisboa, 1928, pig. 10; NIcoLAU
DE 5. MARIA, Chrénica dos Conegos de S. Agostinho, 2.3 parte,
pag. 326-27.

FR. JERONIMO DE AZAMBU]JA, 0. P.

Escreveu Hebraisnmi el Canones pro intellectu Sacrae Scripturae
(Lugduni, 1566 e 1568).

Nasceu em Azambuja (dai o nome latino de Oleaster,
por que também ¢ conhecido) em data incerta. Professou
no Convento da Batalha em 6 de Outubro de 1520 e dali
passou para o Colégio de S. Tomds de Coimbra, em 8 de
Dezembro de 1525, onde se doutorou em Teologia.

Em 1545 foi enviado ao Concilio de Trento. Assistiu
a 1.8 Congregacao Geral e as sessdes do 1.0 periodo, em
Trento e em Bolonha, de 1545 a 1549. Pregou aos Padres
Conciliares no Advento de 1546. Tendo adoecido, regressou
a Portugal. Toi-lhe oferecida a mitra de S. Tomé que decli-
nou. Eleito Prior da Batalha, foi designado depois pelo
Arcebispo de Evora, Cardeal D. Henrique, para exercer o
cargo de inquisidor, de que tomou posse em 2 de Setembro
de 1552. Passou depois para a inquisicio de Lisboa em 4
de Outubro de 1555, sendo ai prior de S. Domingos. Fale-
ceu em 1563.

Escreveu ainda: Commentarivum in Genesim, Lisboa, 1556
Commentarium in Exodum, Lisboa, 1557 Commentaria in
Leviticum ef Numeros, Lisboa, 1557: Commentaria in Den-
teronomium, Lisboa, 1588; In Isaiam Prophetam Commen-
tariz, Paris, 1562-1622; edi¢des do Pentateuco: Commentaria

2 — O lostituto Vol. 136.°
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in Moses Pentateuchum juxta Magistri Sanctis Pagnini inter-
pretationes, Antuerpiae, 1568; Lugduni, 1589.

BIBLIOGRAFIA

NicoLav ANTéNIO, Bibliotheca Hispana Nova, 1, Madrid, 1783, pag. 59Z;
HurTER, Nomenclalor, 11, 1265-1266; QuEtiF-EcHARD, 11, 182-
-183; BeLTrAN DE HEREDIA, Hisforia de la Reforma de la Pro-
vincia de Espaiia (1450-1550), 290.232 Roma, 1939: Fr. Luis
pDE Sousa, Histdria de 5. Domingos, 1v, Lisboa, 1866, pag. 22 e segs.
HurerT JEDIN, {1 Concilio di Trento, 11, 24, 132, 209, 434, 524 n.,
525, Brescia, 1962: VEnAxcio Carro, Los Dominicos y el Concilio
de Trento, Salamanca, 1948 ; Concilium Tridenfinum : actorum, dia-
riorum, tractatuum nova collectio; A. VILELA, Um Exegela Poriu-
gués do Concilio de Trento, in Brotéria, 78 (1964) 16-28; A. A,
MaARrTINS MARQUES, A obra exegética de Fr. Jeromimo de Azam-
buja, in Theologica (2.8 série, vol. 1, fascs. 11 e 11 de 1966), pags. 123-
-150 e 293-327: DoMmincos Mauvricio, in Enciclopédia Verbo,
vol. 111, 201-202: Bareosa Macuapo, 11, 482-484.

FR. HEITOR PINTO

Natural da Covilhd, entrou para a Ordem de 5. Jero-
nimo, em Belém, no ano de 1543. Estudou no Colégio da
Guimardes, em Coimbra e Salamanca, e doutorou-se em
Siguenza. Em 1565 foi nomeado reitor do Colégio da sua
Ordem em Coimbra e provincial em 1571. Em 2 de Agosto
de 1575 D. Sebastiio nomeou Fr. Heitor Pinto para ler na
cadeira do Antigo Testamento que em 1562 havia sido trans-
formada em catedra de Escoto. Comecou as suas licoes no
dia 9 de Maio de 1576.

Foi afastado de Portugal por ser partidario do preten-
dente ao trono, I). Antdnio, filho do infante D. Luis.

Falecen em Castela em 1584 no convento dos Padres
de S. Jerénimo de Sysla, nos arredores de Toledo.

Escreveu: I'n Isatam, Lido, 1561 ; Antuérpia, 1567; Colo-
nia, 15372; Salamanca, 1581; Antuérpia, 1584:

In Ezechielem, Salamanca, 1568; Antuérpia, 1570; Sala-
manca, 1574; Lido, 1581; Lido, 1584; Coldénia, 1615.
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In Danielem, Coimbra, 1579; Veneza, 1583;: Antuér-
pia, 1595.

In Danielem, Lamentationes Ieremiae et Nahum, Cold-
nia, 1582.

Edi¢oes colectivas dos comentdrios referidos: Coimbra,
1579: Lido, 1584; Lido, 1590; Paris, 1617.

Conservam-se em manuscrito:

In Prophetam Zacharias (Lisboa, B. N. IV, G., 6312, 111).

In Michaeam (Roma, Biblioteca Angélica, 1796, ff. 239-

In Malachiam (Roma, Biblioteca Angélica, 796, ff. 195-
-238).

I£ autor ainda da I'magem da vida crisi@ e de outras obras.
Barbosa Machado refere outros comentarios biblicos.

Esta indicagio ¢ tirada de F. Stegmiiller (!).

BIBLIOGRAFIA

Lvis FErnaNDO CArvaLHO Dias, Fr. Heitor Pinto (Novas achegas
para a sua biografia ), in Boletim da Biblioteca da Universidade de
Coimbra, vol. xx1 (1953), pags. 164-344; BArRBOSA MACHADO, t. 11,
pags. 427-430; Prof. Joaguim DE CarvaLHo, Frei Heilor Pinto
e Frei Luis de Ledn, in Estudos sobre a cultura portuguesa do
Séeulo X VI, vol. 11 (Acta Univ. Conimbrigensis), Coimbra, 1948,
pags. 73-88; I'magem da la vida cristiana (Ed. por E. GLASER),
trad. espanhola, Barcelona, 1967 ; HurTER, 111 (1907), pdg. 230;
J. pE Brito E SiLva, Fr. Heilor Pinlo estudante e professor da
Universidade de Coimbra. Separata do Arquive de Hisloria e
Bibliografia, vol. 1, Coimbra, 1925.

FR. LUIS DE S. FRANCISCO

Segundo Verney () compds em Roma uma Grammatica Hebraica
em latim (1588), da qual possuia uma cdpia. Vicente Salgado diz

(1) F. STEGMULLER, Filosofia e Teologia nas Universidade de
Coimbra e Evora no século xvi, pags. 27-28.
(2) Verdadeiro Mélodo de estudar, vol. 1 (1747), pag. 98.
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que escreveu ainda Globus el Canon Arcanorum Linguae Sanclae
(Roma, 1586), dedicado ao Card. Ferdinando de Medicis, que depois
foi grio-duque de Florenca, acrescenta Barbosa Machado (). Fr. Lucas
louva-o e a sua obra no aparato que escreveu as Concorddncias Hebrai-

cas do franciscano Fr. Marie Calciario (Roma, 1621).

Segundo Barbosa Machado, Fr. Luis de S. Francisco
era natural de Lisboa. Foram seus pais Jodo Lopes, cava-
leiro da casa do Infante Cardeal, e Leonor Afonso da Gama,
também de estirpe nobre. Estudou Cinones em Coimbra
tendo ai regido uma cadeira «com aplauso universals, Tam-
bém ensinou em Salamanca. Possuia uma opulenta abadia
perto de Miranda do Corvo e foi capelio fidalgo da casa do
Cardeal Infante D. Afonso, e depois de seu irmdo D. Jodo I11.
Foi nessa altura que deixou tudo e se recolheu no claustro
da Ordem de S. Francisco em Compostela, onde estudou
Teologia Especulativa. Por insinuagio de D. Jerdnimo, dedi-
cou-se ao estudo do Hebraico aos 50 anos, «colhendo de
sua estudiosa aplicacio tdo abundante fruto que podia ser
Mestre daquele idioma com o qual se lhe fizeram patentes
os textos mais dificels de um e outro Testamentos. Esteve
muitos anos em Roma. Sdao muitos os elogios acerca da sua
pessoa. Escreve Barbosa Machado que compds ainda Oratio
Funebris in obitu Fr. Marci Valdarii (Romae, 1587) (3).

FR. LUIS DE SOTOMAIOR, O. P.

Nasceu em Lisboa por volta de 1526. Estudou na Bél-
gica e ensinou na Inglaterra, na Bélgica e na Alemanha.
Em 1561 encontramo-lo a participar no Concilio de
Trento, tendo intervindo nalgumas sessies do mesmo.
Em 14 de Outubro de 1566 fol nomeado para reger a
cadeira de Sagrada Escritura na Universidade de Coimbra.
As suas leituras incidiram sobre o Evangelho de S, Lucas,

(1) Barposa MAcHADO, 111, pdg. 95
(*) 1D., Iitnd
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a 1.2 ¢ 2.2 Epistolas a Timéteo, o livro de Job e o Evan-
gelho de S. Jodo.

Em 26 de Setembro de 1580 foi exonerado da céitedra
por ser partidario de D. Antdénio, pretendente da Coroa de
Portugal. Mais tarde, porém, foi reintegrado na sua activi-
dade docente.

Leu, depois, sobre o Evangelho de 5. Jodo e sobre o
Cantico dos Canticos.

Jubilou em 11 de Outubro de 1589 e falecen a 29 de
Maio de 1610,

Escreveu: Cantict Canticorum interpretatio, Lisboa, 1599-
-1601; Paris, 1605; Ad Canticum Canticorum notae posteriores
et breviores, Paris, 1611;: In I-IT Tim. et Tit., Paris, 1610.

Conservam-se em manuscrito: In librum Job (Braga
202, 11); In Cant. (Lisboa, Nac. Alcobaca 93 (72); Coimbra
I'4,1; Braga 201, 1); Luc. 1-2 (Coimbra T 31); Luc. c. 12-17
(Coimbra T 17); Luc. 1, 7 7, 6 (Braga 149, 1v); Tohan. c. 1-6
(Lisboa, Nac. F. G. 2642); In Teahn. 1-6 (F. G. 6135); Joh. 1-6
(Coimbra T 21); Joh. c. 6 (Braga 270, 1); Joh. ¢. 13 (Braga
201, 1m1); Joh. 13, 1-13, 26 (Braga 270, 11); Joh. 13, 26-14, 31
(Braga 270, 111); Joh. c¢. 1-13 (Londres, Lambeth Palace 424);
I Tim (Lisboa, Nac. F. G. 2641; Braga 180); I1 Tim. (Coim-
bra T 4, 11; Braga 183, nr; Braga 201, 1v; Braga 202, 1).

BIBLIOGRAFIA

HURTER, 111, 475-476; QUuETIF-ECHARD, 11, 374; LEITAO FERREIRA,
Noticias chronoldgicas da Universidade de Coimbra, pag. 74,
F. StecMULLER, Filosofia e Teologia nas Universidades de
Coimbra e Fvora no Sécwlo XVI, pégs. 22-23; BarBosa MacHADOD,
111, pags. 141-144,

MANUEL DE S4, S. J.

Era mnatural de Vila do Conde, tendo como irmao o
Dr. Baltasar de S4, ouvidor do Duque de Florenca e depois
do Arcebispo de Braga, D. Jodo Afonso. Entrou para a
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Companhia de Jesus, no Colégio de Coimbra, em 27 de Abril
de 1545, ai fazendo a sua profissio de fé a 2 de Novembro
de 1559. Velo a ensinar Filosofia na Universidade de Gand,
tendo ao mesmo tempo como discipulo D. Francisco de
Borja. Passando a Roma, ai ensinou sobre o Profeta Oselas
e S. Tomis, a partir de 1557. No ano seguinte, sendo Geral
o P.e Diogo Lainez, sustentou durante oito dias as Conclu-
soes de toda a Teologia com grande aplauso de todos. A sua
inclinacdo para a Sagrada Escritura era de todos notoéria;
o rigor da ivestigacio e a profundidade dos seus conheci-
mentos a todos impunham os dotes exegéticos que possuia.
Pio V cometeu-lhe o encargo da correccdo da Biblia, que
depois por ordem do mesmo Pontifice se veio a imprimur.
De Roma passou a Milio para fundar o colégio da Compa-
nhia. Visitou varias cidades de Itdlia, notabilizando-se pelas
suas pregacoes. I‘aleceu em 30 de Dezembro de 1596, com
65 anos de idade e 50 de vida religiosa. E celebrado por
muitos autores.

Escreveu: Scholia in IV Egangelia ex selectis velerum

Patrum Sententiis collecta, Antuerpiae, 1596; Venetiis, 1602;
Lugduni, 1620; Coloniae, 1620. Notationes in totam Sacram
Seripturam quibus tum difficiles loct, tum variae ex Hebraco,
Chaldaeo et Graeco lectiones mira brevitale, wt vixi nisi longo
usu Sacrae Paginae subactis lectoribus percipienda explican-
fur, Antuerpiae, 1558 ; Lugduni, 1609 ; Coloniae, 1610 ; Antuer-

piae, 1624; Parisiis, 1643; Lugduni, 1651. Nesta altima obra
revela possuir invulgares conhecimentos do hebraico, do
aramaico e do grego. Fol indiscutivelmente um dos maio-
res hebraistas do século XvI e um exegeta muito notivel,
bastante apreciado além fronteiras.

BIBLIOGRAFIA

BarBosa Macuapo, 111, pdgs. 361-62; HURTER, 1, 152-54; NicoLau
ANTONIO, 1, 356; SOMMERVOGEL, VII, 349-54.
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D. PEDRO DE FIGUEIRO

Tomou este nome da vila que The deu origem (Figueir6 dos
Vinhos). Foram seus pais Jodo de Faria e Isabel da IFonseca,
familia nobre daquela terra. Escreve Barbosa Machado acerca
da sua inclinagdo para as linguas: «Aplicou-se com desvelo ao
estudo das linguas orientais em a Universidade de Coimbra,
principalmente & Hebraica, em que fez tantos progressos na
penetracio dos mais recondicos mistérios deste idioma que
era chamado antonomasticamente o Hebraico» (*). Rece-
bido o grau de Mestre em Artes, passou a frequentar a Facul-
dade de Teologia durante dois anos. Foi entdo que tomou
o habito de Cénego Regrante de S. Agostinho em 1543.
Consagrou-se depois ao estudo da Sagrada Escritura, mere-
cendo do Bispo D. Jodo Soares o titulo de «Jerémimo do
nosso tempos. Vdrias vezes consultado para aceitar a cite-
dra de Sagrada Escritura da Universidade de Coimbra, sem-
pre a recusou. Em 1565 recebeu o grau de doutor em Teo-
logia. Faleceu em 11 de Janeiro de 1592, depois de ter
vivide 50 anos no Mosteiro de Santa Cruz, mteiramente
dedicado & investigagdo da Sagrada Escritura que ali ensi-
nou durante bastante tempo.

Escreveu: Comimentaria in Lamentationes [eremiae Pro-
phetac e In Malachiam Prophetam, Lugduni, 1598 ¢ 1609;
Commentaria in XV priores Psalmos, Lugduni, 1616; Commen-
taria in XII Prophetas Minores, Lugduni, 1616. Fr. Luis
de Sotomaior, insigne professor da Sagrada Kscritura na
Universidade de Coimbra, que foi o censor desta ultima
obra, escreve a seu respeito: «Opus magnis vigiliis scriptum
et elaboratum, atque diu, multumque a multis desideratum,
expectatum ob praeclaram opinionem quam plerique omnes
de singulari ipsius auctoris eruditione, doctrina, simul et
religione, at vitae sanctimonia conceperunt. Et quidem
merito, nam ut alias eius dotes ac prerogativas omitam, fuit

—_—

(1) Barsosa MacHADO, 111, pdgs. 579-380.
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ille linguae sanctae, id est, linguae hebraicae et phrasis

longe studiosissimus atque scientissimus, quapropter quame-
vis alias corpore infirmo et valetudinario existeret, tamen
dum vwvixit, ommnem suam aetatem et operam, vitamque
ipsam facile consumpsit in scrutandis et explicandis sacris
litteris, praesertim vero supra modum se exercuit in sermo-
nibus Prophetarum penitus intelligendis et illustrandis, utpote
in quibus sint multa loca difficilia intellectu (...) nihilominus
tamen m hoc genere author mihi excelluisse videtur, prae-
sertim si quis eum comparare velit cum vulgaribus et quo-
tidianis istis interpretibus...».

Segundo Barbosa Machado, deixou alguns mss. sobre a
Logica de Aristételes, as Sentencas de Pedro Lombardo e a
Suma de S. Tomads, e ainda sobre vdrios livros da Sagrada
Escritura.

BIBLTIOGRAFIA

Bareosa Macuapo, 11, pags. 589-90; Hurter, 1, 169; Nicorau
ANTONIO, 11, 193; NicoLau DE S.2 Maria, Chrdnica dos Conegos
de 5. Agostinho, 2.» parte, pdgs. 378-79,

RODRIGO REINOSO

Fol o segundo professor da cadeira de Prima de Medicina
de Coimbra. Sucedeu a Enrique Cuelhar (!). Foi nomeado
professor em 7 de Marco de 1545. O seu salirio era de
390 cruzados por ano e dava duas aulas diariamente. No
ano seguinte foi nomeado vitaliciamente com um aumento
de 208000 réis (2).

For médico de D. Jodo III (32).

(1) A. U. C, Aufos & provas de cursos, t. 11, 1. 1, 1l. 14 v.o

(%) Prof. MAr1o BraxpXo, Documentos de D. Jodo IT1, vol. 11,
doc. n.? cccxriv: vol. 111, doc. n.? nxi.

(?) LErtio FERREIRA, Alphabeto dos lenles da insigne Universi-
dade de Coimbra, pag. 179.
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Dele se disse que era mas linguas Greca e Hebraica
eruditissimo, e na sciéncia e experiéncia outro Esculdpio».
Também se 1é em Cameiro de Figueiroa a seu respeito: «vir
incomparabili eruditione praeditus, graecis iuxta atque ara-
bicis familiaris in Galia et Italia ad pedes Leoniceni diu ac
multum doctus.

Discutiu-se muito acerca da sua nacionalidade. Hoje
admite-se quase uninimente que era espanhol (1)

Podiamos ainda falar de outros nomes de professores
de Exegese biblica, quer da Universidade de Coimbra, quer

da de Evora, que nos comentdrios chegados até nos reve-

lam conhecer o hebraico em profundidade. Pensamos fazer
sobre o assunto um estudo exaustivo, pelo que agora ape-
nas abordimos sumariamente os referidos, com especial
incidéncia sobre os autores de Coimbra.

(1) Prof. Jost SeBasTIio DA SiLva Dias, 4 politica cultural
da época de D. Jodo ITI, 1-2, pag. 607: «Rodrigo Reinoso (1545-1557),
outro Mestre do estudo salmanticense, formado nas escolas italianas
¢ francesass. CI. Joaguim VERIssiMO SErRRA0, Porfugueses no Estudo
de Salamanca, 1, pag. 326; FRANCISCO DE S0UsA VITERBO, Noficias
sobre alguns wmédicos portugueses ouw que exerceram a sua profissdo em
Portugal, in [ornal da Sociedade das Sciéncias de Lisboa, t. LvII
(ano Lviil — 1893): Pepro Dias, A Umniversidade de Coimbra. Os
primeivos mesires da Faculdade de Medicina de 1537-1566, in Arguivo
de Historia da Medicina Portuguesa (1895), vol. 5; Lufs S. GRANJEL,
Médicos espaiioles, pag. 20,




APENDICE DOCUMENTAL

16 de Fevereiro de 1538

ALVARA PROIBINDO QUE SE ENSINASSEM EM
COIMBRA FORA DOS COLEGIOS DE SANTA CRUZ
AS LINGUAS LATINA, GREGA E HEBRAICA

Eu El-Rei faco saber a quantos este meu allvard vyrem
que porquanto eu tenho hordenado que nos Collégios do
Mosteiro de Sancta Cruz de Coimbra se léyio as linguoas
latina, grega e abrayca, como se ora lém e per ser enfor-
mado que as ditas lingoas se lém muy bem nos ditos Colé-
gios ¢ os estudantes que as ouvem recebem muito fructo e
proveito, ey por bem e mando que daquy em diante emquanto
os ditos Colégios durarem e as ditas lingoas latina, grega
e abrayca nelles se lerem se nido léyido em escolla allgiia
na dita cidade fora dos ditos Colégios sem minha licenca
asy nos estudos geraes como em qualquer outra parte da
cidade ora seja pellos lentes cathedriaticos dos ditos estudos,
ora per quaisquer outras pessoas posto que cathedriticos
nam seéjao. I porém esto se ndo emtemderaa nos Colégios
das Ordens que tenho hordenado que se na dita cidade
facam. E bem asy se allgiias pesoas particularmente em
suas casas quiserem ouvir ou mandar ensynar as ditas lin-
goas ou cada hiia dellas o poderdao fazer per que minha ten-
¢do e vontade sobmetem he que nio aja na dita cidade escola
algia das tais lingoas fora dos ditos colégios. Noteffico-o
asy.ao Rector dos estudos della e a todollos conhecedores
juizes, justicas, officiaes e pessoas a que o conhecimento
disto pertencer. E mando que ctimprio, guardem e figio
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inteiramente conprir e guardar este alvara como se nelle
contém. O qual quero que valha e tenha forga e vigor como
se fose carta por mim assynada e aselada do meu sello pen-
dente e pasada por minha Chancelaria posto que este nam
seja pasado pela dita Chancelaria sem embarguo das horde-
nacoes do 2.2 livro que o contririo despoem. Manuel da
Costa o fez em Lixboa a 16 de Fevereiro de mil quinhentos
trinta e oito.

Rey

Alvara sobre as lingoas latina, grega e abraica que V. A.
manda que se nio léyio em Coinbra fora dos colégios. Pera
V. A, ver.

Na capa: Sobre o ler das lingoas.

A N.T. T. Santa Cruz de Coimbra, ms. n.® 74 (livros),
fl. 11. Transcrito pelo sr. Prof. MArio Branpio, Documentos
de D. Jodo IIl, t. 1, doc. xLv, pdg. 78.

MINUTA DE UMA CARTA REGIA
SOBRE O MESMO ASSUNTO

No ms. n.e 8221 da Biblioteca Nacional de Lisboa existe
a minuta duma carta do Rei sobre o mesmo assunto, semni
indicacdo da data:

«laco saber a quantos esta mynha carta virem que
sabendo eu como em os collégios do meu Mosteiro de
Santa Cruz da cidade de Coimbra esti ordenado se
averem de ller as trés lynguas: latyna, grega e ebrayca,
ey per bem e mando que daquy em diante nenhuma
pesoa ou pesoas posam leer em a dita cidade algta
das sobreditas lynguas. E isto enquanto a lingua que
alglia pesoa ou pesoas quiserem ller, se leer em os ditos
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collégios, salvo com especial lycenca do Padre Firey Bris
ou do Reytor dos ditos collégios. E por este mando ao
coregedor, juizes e justicas da dita cidade que, sendo
pera ello requeridos, faca guardar esta minha carta
como em ella hé contheudo, sem embargo algum que
a ello se ponha.

Com as mays clausulas acustumadas e necessarias.

No verso: Mynuta para causas dos estudos.

Treslado da carta d'El-Rey sobre os estudos de
santa Cruz.

6 de Abril de 1543
PROVISAO DE MESTRE EDMUNDO ROSETO

Eu El-Rei faco saber a viés Padre Prior do Mosteiro
de Samta Cruz, cancellirio da Universidade de Coimbra,
que eu ey por bem e me praz por confiar do saber e letras
do Mestre Emundo Roseto, que elle lea hiia cadeira d’Abraico
¢ Greguo na dita Universidade no Geral de Theologia por
tempo de trés annos ¢ lera duas licoes de Abraico cada dia:
hiia pella manhi, das nove horas is dez, depois da ligio de
Noa, e outra a tarde, das quatro as cinquo horas; e a ligdo
de Greguo lerd a hora que mais conveniente vos parecer
¢ avera de mantimento com a dita cadeira em cada hum dos

ditos trés annos dozentos cruzados paguos pellas rendas da
dita Universidade as tercas segundo ordenacdo. Comecard
a vencer o dito mantimento do primeiro dia d’Abril em
diante e por lhe fazer mercé me apraz que lhe seja loguo
paguo dante mdo esta terca daqui até as vacacdes. Noti-

ficamo-lho asi e mando ao recebedor dos Collégios que asi
0 cumpram posto que non passe pella Chancellaria. Mar-
tim de Lemos o fez em Almeyrim aos seis d'Abril de 1543
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annos. Hamrique da Mota o fez escrever. Foy trelado do
proprio por mum, bedel, que o escrevi.

A. U. C., Aulos e provas de curso, t. 111, 1.1, fls. 219-219 v.0
a
6 de Abril de 1543

CARTA PARA O CANCELARIO
SOBRE MESTRE EDMUNDO ROSETO

Padre Prior do Mosteiro de Samta Cruz, camcelireo da
Universydade de Coimbra, eu El-Rey vos emvio muito
saudar. Eu ouve por bem que Mestre Edmundo Roseto
lea huiia cadeira d’Abraico e Greguo em esa Universydade
pelo tempo ¢ com ho.mamtimento que pela provisam minha
veres. E por ser omem estrangeiro ¢ de que tenho emfor-
macam boa (e) asy de suas letras como do esemplo de sua

vida, vos emcomendo que ho aguasalhes e favorecaes de

maneira que com milhor vomtade e diligémcia lea as ditas
licoese alem de niso fazerdes ho que deves, eu averey delo
prazer. Martim de Lemos a fez em Almeirim a 6 de Abril
de 1543 annos.

Rey
Pera o Prior Canceldrio

Sobrescrito:
Por El-Rey

Ao Padre Prior do Mosteiro de Santa Cruz de Coim-
bra, cancelario da Universidade da dita cidade.

A N.T. T, Santa Cruz de Coimbra, ms. n.? 74 (livros),
fl. 74. Transcrito pelo Sr. Prof. MArR1Io BRANDAO, Documenitos de
L. feao III, vol. 1, pags. 114-115, doc. ccxLvi,
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Outubro de 1544

Folha dos ordenados dos lentes e oficiais no ano lectivo

de 1544-45
Hordenados para as folhas

Mestre Emundo Roseto Ebraico: 808000 réis

A. U. C., Awlos e provas de curso, t. 111, 1. 1, 1l. 253

5 de Fevereiro de 1545

CARTA DE FR. BRAS DE BRAGA PARA
O PRIOR DO MOSTEIRO DE SANTA CRUZ

Muito amado filho

Item os livros para os irmdos D. Afonso, D. Felipe, etc.
non som inda comprados mas eu os mandarel comprar e
enviar-lhos-ham * ja vdo alguns *. Ordenae ld que se leam
sempre essas licdes do colégio e que aja hi sempre ouvintes
assi no ebraico como em as mais e que se sustente 1sso por
honra dessa casa.

0O irmio Frer Bras

Ao Padre Prior de Santa Cruz etc. que Nosso Senhor
faca santo.
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Publicada pelo sr. Prof. MAr1o Braxplo, Carfas de Frei
Brds de Braga para os Prioves do Mosteiro de Sanfa Cruz de
Coimbra, Coimbra, 1937, pdg. 108.

6
19 de Julho de 1546

FALECIMENTO DE EDMUNDO ROSETO

O professor abrayco hé fallecido de que todos recebemos
muita desconsolacdo, porque era homem muito de bem, e
em sua profissio muito docto e com deficuldade se ha-de
achar outro que tenha estas duas cousas, doctrina e vertude,

De Coimbra a 19 de Julho de 1546. Frei Diogo de Murga.

A. N. T. T., Corpo Cronclogico, p. 1, mago 78, doc. 46.
Transcrito por TeEOGriLo Braca, Histéria da Universidade de
Coimbra, vol. 11, pdg. 142, nota 1.

1 de Outubro de 1546
CARTA D’EL-REI A BALTASAR DE FARIA

Doctor Balthassar de Faria, eu El-Rey vos envio muito
saudar.

Item folguey de me avisardes do hebreu que ahi estaa
que dizels que hé docto na limguoa ebraiqua e caldea, pola
necessidade que hd na Univerzydade de Coimbra de pessoa
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que a lea nella: e agradeco-vos a lembranca que me diso

fazeis e tenho muito contentamento de neste concorrerem
tam boas callidades pera iso. Encomendo-vos muito que lhe
falleis loguo e asenteys com ele que se queira loguo vyr
fazendo-lhe certo que lhe ndo faltaraa isto que dizeys que
elle quer que lhe dem, alem doutras mercés e bom tracta-
mento que eu folguarey de lhe fazer sendo ele ho que dizeis.
E semdo contente de se vir, poderda vir em companhia des-
toutro letherado de Piadua, encomendado ao voso criado,
ao qual dareys a despessa que vos parecer necessaria pera
lha fazer até qui. E quando o letherado de Padua nam
ouvese de partir loguo, manda-lo-eys sem aguardar por ele.

Escripta em Santarém ao primeiro dia do més d'Outu-
bro de 1546.

Corpo Diplomdtico Porfugués, vol. vi, pdgs. 74-76; apud
Prof. MArRio Branpio, Documentos de D. [Jodo III, vol. 1v,
pag. 348,

S
26 de Outubro de 1546

CARTA DE DIOGO D'AZEVEDO COUTINHO
AO SECRETARIO DE ESTADO

Outro doutor mancebo tedlogo, grande latino, hebraico
e caldeo, que a dez anos que de judeu se converteo e hé

sacerdote e velo a este Roma (sic) a converter os judeos
e faz fruto, ¢ por mandado do papa lé aqui na Sapiéncia.
Escrevo a Sua Alteza que se quizer servir dele na licio do
hebraico que hé muito pera 1so. E estipéndio nao pede outro
que vito e vestito, e asi faz profissio de pesoa mui religiosa:
diz misa cada dia e prega, e hé certo suficiente pesoa. Sua
Alteza me mande nisto e no demais o que seu servigo for,




O estudo do hebraico em Portugal 33

Istes doutores (Ascinio Ascoto e o mancebo tedlogo)
querem que os guie por Lido de Franca e a estrada dereita
dai pera Espanha hé por Burdeos. Nio sel se Sua Alteza
querra algua cousa destas duas cidades, a saber, de Lido
algum asento com alguns libreiros que se obriguem a por
nese reino certa soma de libros cada ano, ou saber o prego
da libreria que pera a Universidade hé necesaria, e de Bur-
deos saber algua informacdo de Diogo de Gouvea. Vossa
Mercé lho diga e salba se me manda algua cousa.

Oje 26 de Outubro de 1546. Servidor de Vossa Mercé.
Diogo d’ Azevedo Coutinho.

Corpo Diplomdtico Portugués, vol. vi, pags. 103-104.

Dezembro de 1546

CARTA DE DEL-REI A DIOGO
DE AZEVEDO

Acerqua do doctor thedlogo o doctor Baltasar de Faria
me escreveo hd dias sobre yso e eu lhe respondy que averia
por meu servico que ele viese e ja lhe deve ser dada esta
minha carta. Vés o direys asy de minha parte ao dicto doc-
tor e averey por meu servico trazerde-lo em vossa compa-
nhia.

Corpo Diplomdtico Portugués, vol. vi, pags. 103-104.

3 — O Instituto Vol. 136.0
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3 de Dezembro de 1546

CARTA DE EL-REI A BALTASAR DE FARIA

de Dezembro de 1546.

E encomendo-vos muyto que trabalheis quanto em vds
for porque o thedlogo que me sprevestes venha loguo com
Dyogo d’Azevedo porque recebereys disso prazer. E a estes
que vyerem dareys o dinheiro que a vos e a Dyoguo d’Aze-
vedo parecer necessaryo pera sua despessa da vymda con-
forme ao concerto com eles feito. Do qual dinheiro vis lia
proverels e pasarels vosas letras pera se ca pagar como o
fazeys 1ios mais dinheiros que tomaes pera meu servigo. Rey.

Corpo Diplomdlico Portugués, vol. vi, pidg. 92,

11
2 de Abril de 1547

CARTA DE EL-REI A DIOGO
DE AZEVEDO COUTINHO

Dioguo d’Azevedo, eu El-Re1 vos envio mwto saudar.
Vy a carta que me escrevestes de 8 de Fevereiro em que
me dais conta do que hé passado acerqua do negudcio dos
letherados a que vos mandey, e desaprouve-me muyto de
aver nele tantos impedimentos ¢ embaracos, ¢ de aquelles
com que falastes tam mal vos comprirem ho que com eles
asentastes. I por certo tenho que por minguoa de vosa
boa delygéncia nam vos fiquarda viso nada por fazer. E pois
de micer Fabyo Argas de Vamia que stda em Alemanha
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sobre que aguora me escreveys tendes tam boa informacio,
¢ esperals tam cedo seu recado, folguarey de asentardes
loguo com ele, e de o trazerdes e asy os outros ho mais cedo
que poder ser: ho que vos encomendo muito que asy fagais,
porque receberey com iso muito contentamento ¢ me ave-
rey por muito servido de vos. E no fato de micer Ascinio
Escoto e do thedloguo se proverda loguo pera que se ponha
a todo boom recado.

Anténio Ferraz a fez em Almeirim a 2 dias de Abril
de 1547. Rey.

Corpo Diplomdtico Portugués, vol. vi, pdgs. 134-135.
12
16 de Novembro de 1547
REGIMENTO DO COLEGIO DAS ARTES

Primeiro Regimento que El-Rey D. Jodo Terceiro deu ao Collé-
gio das Artes no tempo que em elle lériio os Franceses,

Eu El-Rey faco saber a quantos esse meu regimento
virem, que vendo eu quanto servigo de Deos e proveito da
Republica serda aver hum Collégio Geral em que bem péssio
ser doutrinados e instruidos e ensinados todos os que a elle
quiserem hir aprender Latim, Grego, Ebraico, Mathemiticas,
Légica e Philosophia, detremino na ora mandar fazer o ditto
Collégio na cidade de Coimbra, onde jd estd instituida a
Universidade, que ordenei que nella oavesse pera todas as
sciéncias. E quero que a pessoa que hd-de ter o cargo da
governanga do ditto Collégio se chame Principal delle e que o
Reitor da ditta Universidade nem outra algiia pessoa tenha
superioridade sobre o ditto Collégio e Principal. O qual na
governan¢a do ditto Collégio terrd a maneira abaixo decla-

Irem hel por bem que aja na ditto Collégio dezasseis regen-
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tes: dous pera ensinar a ler e escrever, declinar e conjugar;
e outro pera lerem Grammatica, Rethorica e Poesia; e tres
pera o Curso das Artes; e os outros trés pera lerem Ebraico
Grego e Mathemiticas. Os quais regentes serio aquelles que
eu per minhas provisoens nomear. E o ditto Principal tera
poder pera os suspender, tirar e meter outros em seu lugar
cada vez que lhe parecer que convém pera bom governo
Ao AIEL0 COlIEEIO: v o v sees emmmmninsidnm n mnim e st SR S EE N RSN Uy A s T p0n

Item porque no ditto Collégio se hi-de ensinar Gramaitica,
Rethdrica, Poesia, Légica, Philosophia, Mathematicas, Grego
¢ Ebraico, como ditto hé, nio averd disso escolas privadas,
nem publicas na ditta cidade e seu termo, salvo nas Escolas
Gerais em que heil por bem que aja hia ligio de Grego e
outra de Ebraico e outra de Mathematicas, e outra de Phi-
losophia. Moral e assi nos Conventos dos Religiosos, que na
ditta cidade hd, nos quais os dittos religiosos somente e os
seus servidores e achegados que elles mantevérem a sua
custa poderao ouvir e aprender as dittas ligoens e outros
alguns ndo. E os estudantes do ditto Collégio que no hvro
da matiicula delle estiverem assentados nio poderdo hir
ouvir licio alglia das sobredittas aas dittas Escollas Gerais
nem aos dittos Conventos.

B. U.C,, ms. n.? 1096, {ls. 1-5. Transcrito pelo sr. Prof. MAR1O
BraxpAo, Documentos..., t. 1m1, doc. coLxxxix, pags. 108-110

16 de Dezembro de 1547

ALVARA DE NOMEACAO DO PROFESSOR
DE HEBRAICO MESTRE EUSEBIO

Eu El-Rey faco saber a vos, Padre Reitor, lentes, deputa-
dos, conselheiros da Universidade da cidade de Coimbra que
eu el por bem ¢ me praz que Mestre Euscbyo lea nesa Uni-
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versidade duas ligdes de ebraico cada dia: hiia nas Escolas
Geraes aa ora que lhe per vés for hordenada e a outra no
Collégio das Artes de que hé principall o Dr. Mestre André
de Guouvea. As quaes duas ligdes lerd em quanto eu ouver
por bem. E averd de ordenado em cada hum anno sesenta
mill reis do primeiro dia d'Outubro deste anno presente
de quinhentos quorenta e sete em diante. Noteficou-llo asi
¢ mando que lendo elle as ditas duas ligdes The facaes paguar
o dito ordenado hds tergas do anno no recebedor das rendas
da Umiversydade segundo hordenacdo delle. E este mando
nio pasarda polla Chancelaria. Joam de Seixas o fez escre-
ver. I eu Simdo de Figueir6é escrivio do Conselho ho tre-
ladei aqui do préprio.

A. U. C., Documentos de D. Jodo III, fl. 148 v.* Trans-
crito in Documentos de D. Jodo III, vol. 11, pdgs. 124-125,
doc. cpxciv,

14

16 de Fevereiro de 1548

ALVARA AUMENTANDO O ORDENADO
DO PROFESSOR DE HEBRAICO MESTRE EUSEBIO

Eu El-Rey ffago saber a vds Reito1, lentes, deputados
¢ conselheiros da Universidade de Coimbra que por fazer
mercé a Mestre Eusébio, lente da cadeira de Ebraico nessa
Universidade, ei per bem e me praz de lhe acrecentar mais
vinte mill reis cada anno no ordenado da dita cadeira allem
dos sesenta mill reis que com ella tem pera serem oytenta
mill reis cad’anno. Os quaes vynte mill reis deste acrecen-
tamento ho dito Mestre Eusébyo comecaard a vencer e aver
do primeiro dia d’Outubro do anno pasado de quinhentos
quorenta e sete em diante em que comecgou de vencer os
sesenta mill reis pela provisam que delles tem. E v6s lhe
mandareis pagar has tercas do anno seguudo. Hordenanca
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do Recebedor das Rendas da Universidade. E este ndo
passara pella Chancelaria. Manuel da Costa o ffez em Lix-
boa a 16 de Fevereiro de 1548. Simdo de Figueird do Con-
selho o treladei do proéprio.

A. U. C., Documentos de D. Jodo III, fl. 148, v.* Trans-
crito pelo sr. Prof. MArio Braxpio, Documentos..., vol. 111,
doc. pvil, pag. 137,

15
16 de Fevereiro de 1548

SUMARIO DUMA CARTA PARA FR. BRAS
DE BRAGA, PARTICIPANDO QUE AUMEN-
TARA O ORDENADO DO LENTE
DE HEBRAICO MESTRE EUSEBIO

Avisando-o que a Eusébio, lente de hebraico, acrescen-
tara 205000 réis por auno.

AIrRES DE Camros, Cartas dos Reis e dos Infanies, .n O Ins

tituto, vol. xxxvi, 2.8 série, pig. 444. E transcrito pelo sr. Prol
MArI0 Braxpio, Documentos..., t. 1v, pag. 449

16
27 de Fevereiro de 1548

SOBRE O AUMENTO DE VINTE MIL REIS
A MESTRE EUSEBIO, LENTE DE HEBRAICO

Mestre Eusébyo

E no dito conselho foi apresentada e leyda por mym
escrivdo hiia provisio de S. A. sobre as duas ligdes de Mes-
tre Eusébyo, lente de Hebraico, hiia de Grammatica e outra
de construicio da DBrivia. E que lhe acrecentou cad'anno
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mais vynte mill reis de salairo por hiia provisio. E foy
recebida e que se comprisse. Simido de Figueird, escrivio
do conselho, ho escrevi.

Assinam: D. Jerénimo de Portugall
Marcos Romeiro
O Doctor Paio Rodrigues

A. U. C., Conselhos, t. 1, 1.4, fls. 71 v.2-72. Transcrito pelo
sr. Prof. MAr1o Branpio, Actas dos Conselhos, vol. 11, parte 1.%,
pag. 116.

17

10 de Janeiro de 1550

CONSELHO DE MULTAS DA PRIMEIRA
¢« ERCA» DO ANO LECTIVO DE 1549-1550

E a Dominguos diz que lée a sustitui¢io da cadeira de
hebraico 4 razio da ter¢a parte de quarenta mil réis que
tem d’ordenado pollos estatutos. Diogo d’Azevedo o escrevi.

A. U, C, Conselhos, t. 1, 1.5, fls. 14-15. Transcrito pelo
sr. Prof. MArto Branpio, Actas dos Conselhos, vol. 11, parte 1.3,
pags. 184-186.
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10 de Fevereiro de 1533

CONSELHO ACERCA DA REGENCIA DAS CADEIRAS
DE MUSICA E HEBRAICO E DAS MULTAS
DOS PROFESSORES DE LEIS

(Antonio) Domingos Luis Mestre de Hebraico

E ao dito conselho foi chamado o Mestre (Antdnio)
Domingos Luis, substituto da cadeira do Hebrayco e por
se achar que lé a dita substituycdo contra forma dos esta-
tutos que non dam mais de quatro meses, fo1 espedido até
aver provisam e que non se meta em folha. Simido de Figueiro

o escrevi. Declaro que daqui em diante non entrard nas
ffolhas sem provisio de 5. A. e serd sOmente contado até
o tempo que lhe fizério esta denunciagio o que lhe montar.
Risquey Antonio e pus Domingos. Simdo de Figueird ho
B e R R TN A B e T e AN T X R

A. U. C, Conselhos, t. 11, 1.1, fls. 15-16 v.2 Transcrito pelo
sr. Prof. MArRIO BrRaANDAO, Actas dos Conselhos, vol. 11, pirte 2.8,

pag. 107.
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30 de Janeiro de 1554

CONSELHO EM QUE SE NOMEOU ALVARO VAZ
PARA REGER UMA CADEIRA DE INSTITUTA,
O QUAL PRESTOU JURAMENTO; E SE DELIBE-
ROU ACERCA DO PAGAMENTO DO ORDENADO
DE DOMINGOS LUIS QUE REGERA COMO SUBS-
TITUTO A CADEIRA DE HEBRAICO

Domingos Luis que leo Hebraico

No dito conselho apresentou Domingos Luis que foi
substituto da cadeira de Hebraico hum alvarid dEl-Rei Nosso
senhor per que mandava que se paguassem ao dito Domingos
Luis duas ter¢as do anno passado que lera que lhe nido fordo
paguas. L fo1 recebido o alvari e mandouse que se veja se
leo as ditas duas tercas pollas multas que os bedéis apre-
sentardo ou por certidio do bedel da Faculdade. E achan-
dose que leo as ditas duas tergas e que ndo foi langado em
folha que se lhe pase mandado pera aver pagamento. Diogo
d'Azevedo o escrevi.

A, U, C,, Conselhos, t. 2, 1.1, fls, 115-116. Transcrito pelo
sr. Prof. MAr1o BrRaxnDi0, Actas dos Conselhos, vol. 11, parte 2.8,
pag. 107,
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17 de Abril de 1554

CONSELHO EM QUE SE DETERMINOU
QUE DOMINGOS LUIS REGESSE COMO
SUBSTITUTO A CADEIRA DE HEBRAICO

Substituigio da cadeira de Hebraico

Aos dezesete d’Abril de 1554 na cidade de Coinbra e
casas do Sr. Rei Dr. Afonso do Prado, Reitor, sendo elle
presente, deitade em hiia cama doente, e o Mestre Anténio
da Cruz e o Mestre Pero Leitio ¢ o Bach. Francisco Fer-
nandes e o Bach. Gregdrio Mendes, conselheiros, juntos em
conselho e conselho facendo, por elles foi asentado que o
Bach. Domingos Luis lea a sustitui¢io da cadeira de Hebraico

pollo tempo que pollos estatutos a pode ler, nio sendo pri-
meiro provida. E foi dado este despacho a requerimento
dos ouvintes da dita Faculdade que o pedirio por sua peti-
¢do. Diogo d'Azevedo o escrevi.

A. U. C, Conselhos, t. 2, 1.1, fl. 24. Transcrito pelo
sr. Prof. MAr1Oo BraxnDAO, Actas dos Conselhos, vol. 11, parte 2.8
pags. 216-217.

21
EUSEBIO DE IMOLA.

[’eruditissimo Padre Calmet ci ha fatto conoscere un
illustre Imolese nella Israelitica Nazione con questa memoria
“Erat Judaeis Synagoga Forocornelii instituta, quam urbem
patriam habuit Gedilla vir clarissimus Lusitania ortundus
natus anno M. D. ex avo Accademiae el Synagogae Neapoli-
tanae principe, quo tempore Carolus V Judaeos ommnes ex
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ea urbe expulit anno 1509 Di questo celebre Rabbino non
hassi altra memoria. Ma l'instancabile nostro Canonico Man-
curti ¢i ha fornito di una memoria ben dettagliata di un
altro dotto dell'Israelitica famiglia nato in Imola per nome
Eusebio, che nella patria Sinagoga educato fu nelle sacre
Ebraiche lettere, e nelle divine Scritture eruditissimo. Abjuro
questi il Giudaismo in Faenza. Fu mirabile la chiamata di
quest'uomo dall’Ebraica perfidia alla sequela del Salvatore,
e del tanto aspettato Messia da quella acciecata nazione.
Trovavasi Eusebio in quella Citta I'anno 1541 e nel giomo
di S. Matteo Apostolo, osservando un cristiano che ven-
deva delle imagini di Maria SS. avente in braccio Gesu
Bambino, ricercd dal venditore cosa rappresentasse quella
imagine di una giovane bella, che portava in braccio un
suo figlinolino, a cui avendo riposto il buon Cristiano, essere
I'effigie della B. V. Maria col suo fglio Gesu Cristo, vero
figlio di Dio, e Signor nostro: a tale risposta Eusebio si
stette per alcun poco pensoso, indi commosso sentissi d'un
tratto a cambiarsi col cuore le intellettuali faculta. Oh
prodigio della grazia trionfatrice! Dopo non molti giorni di
meditazione detestando il Giudaismo, procurd di essere fra
Catecumeni ricevuto (1) Conosceva egli una pia matrona per
nome Francesca Tonducci, la quale sentita la sua conver-
sione volle tenerlo al sacro fonte nella Cattedrale di FFaenza,
¢ addottandolo per figlio lo tenne presso di se sino alla
morte, lasciandolo con solenne testamentaria disposizione
erede di tutte le sue faculta. Mancata di vita la sua bene-
fattrice, venne a Imola, e riflettendo di avere per l'inter-
cessione di Maria SS. ricevuta la grazia di sua conversione
alla vera religione, volle entrare nell'ordine de’Servi di Maria,
e nel convento d'Imola ne wvesti 'abito religioso. Applica-
tosi allora con grande impegno a nuovi studj, e datosi nel
tempo stesso alla pietd, perito, e dotto, com’era, ne’dogmi

(1) Vedi gli annali dell' Ord. de' Servi di Maria, t. B
pags. 146. 188. 299.
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dell'ebraica legge, fatto confronto dell’antico e nuovo Tes-
tamento con le pil serie meditazioni, divenne in breve tempo
uno de’ piu zelanti, ed illustri banditori del Vangelo. Rius-
cito eccellente nella latina, e nell'Italiana lingua traeva a
se, a testimonmianza del vallente P. Angelo Maria Tossan:
religioso Servita esso pure, un immenso concorso di persone
ad udirlo. Gl annali dell'ordine ne’luoghi di sopra citati ci
fanno sapere, ch’ egli aveva struttura di corpo vantaggiosa,
decorose fattezze, voce sonora, gran petto per sostenere il
lungo sermoneggiare, con lingua spedita, e la pill grandiosa
eloquenza. Questo suo correligioso in una orazione latina
sulle laudi della Cittd di Rodi fece a lui questo “elogio.”
Eusebius Imolensis haebraicarum literarum valde peritus, el
divint Verbi praedicator illustris”. Trovandosi egli in Roma
I'anno 1547. e predicando con molta dottrina e facondia
nella Basilica Vaticana, il Pontefice Paolo III. volle sen-
tirlo pi volte, ed avendo quella robusta eloquenza, e lo
zelo col quale accompagnava la divina parola con ammira-
zione e piacere ascoltato, lo elesse Predicatore Appostolico
con somma autorita per tutto 'orbe Cattolico: e nell'anno 1556
s vide confermato dal S. P. Paolo IV. con onorevole diploma,
0 bolla, che si conserva nell’archivio del Convento de’Servi
di Bologna, in cui s'ingiunge, che siagli prestato favore,
difesa, ed assistenza da tutti li Vescovi dell orbe Cattolico.
Di tale autoritd, e raccomandazione fornito intraprese con
gran coraggio l'appostolico ministero predicando per varie
parti del mondo con mirabile frutto, per avere ridotti molti
traviati a Dio, ed un numero grande di famiglie di Ebrei
ad abbracciare la S. Cattolica Religione. Nelle Spagne prin-
cipalmente, e nel Regno di Portogallo fu, ove egli colla sua
facondia, prudenza, e zelo fece le pilt grandi, le pitt nume-
rose conversioni. Il Re Giovanni lo accolse con molta beni-
gnita ne'suoi stati, e volle pit volte sentirlo, compiacendosi
in ultimo del molto frutto riportato da questo appostolico
Ministro della Cattolica Religione. Dopo avere per pin
anni sl ne regni si nominati, che nell'Italia, adempite bene
le parti tutte del suo Appostolato, fece ritorno a Imola.
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Qui amplio il Convento, lo arricchi di molti libri, vesti molti
alunni, che illustrarono poscia 1'Ordine. Non omettendo
mai 1l frequente sermoneggiare alle opportunita, assisti sem-
pre al Tribunale di penitenza, finche dagli anni, e dalle
fatiche consunto cesso di vivere li 29 Novembre 'anno 1575
lasciando di se fama non equivoca di eloquentissimo ora-
tore, ¢ di religiosissimo e pio Cenobita. Frutto della sua
predicazione, fu la conversione di sei donne traviate assai
dalla via della salute, che egli li 26 Gennaro 1566, raccolse
e colloco in una casa della Compagnia di Valverde, a pian
terreno presso alla Chiesa, e queste fece vestire di saglia
nera. Questo ritiro poco a poco accolse altre penitenti sino
al numero di 22, che furono poi da Monsig. Alessandro
Musotti Vescovo della nostra Citta il di 26 Decembre 1592
dalla casa di Valverde tredotte nel convento fatto fabbri-
care di nuovo, che intitolo di S. M. Madalena la penitente.
(Questa notizia si ¢ tratta da un autico Ms. intitolato “Ricordi
della venerabile Compagnia del S. Soccorso detta di Val-
verde d'Imola” ora passato nella raccolta delle cose Imolesi
alla Bibblioteca de’ RR, PP. Cappuccini.

Il Padre Arcangelo Gianni, che distese la prima edi-
zione degli annali dell’ordine de’Servi di Maria, ¢ che lo
aveva conosciuto in Firenze, ed udito a predicare con grande
affluenza di popolo nella Chiesa della SS. Annunziata appar-
tenente al suo Ordine; ed intese dalla sua bocca molte noti-
zie de’ paesi da lui trascorsi, della sua benefattrice Fran-
cesca Tonducci, ne fa questi elogi, che lo caratterizzano
quale teste ve I'ho in poche parole veridicamente effigiato.

Non sara, cred'io, discaro ai rispettabilissimi miei Con-
cittadini di vedere in questa Patria Iconoteca collocato
accanto a’ dotti scienziati, a letterati d° ogni mainera un
erudito, ed eloquentissimo dicitore nato esso pure sulle
sponde del Vatreno, e da due Sommi Pontefici Paolo 111,
e Paolo IV trascelto a Predicatore Appostolico per l'orbe
Cattolico. Non si sa, ch'egli abbia lasciate opere da lui
composte, per le quah se gli dovesse a pien diritto posto
fra questi suoi Concittadini. Ma la particolarita di un nemico
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del nome cristiano, che abjurando il giudaismo, passd come
un Paolo, all’Appostolato di Gesit Cristo, e che carico di
spirituali conquiste meritd di essere collocato fra quegli
scelti operaj, che con tanto frutto travagliarono nella vigna
del Signore, non gli avra meritato dalla riconoscente poste-
rita questo onor patrio, questa decorosa collocazione ? E forse
piu pregevole quell' uomo, che insegna di acquistare le
scienze per figurare nel mondo fra gli nomini, oppure quell’
altro, che colle appostoliche fatiche, e I'esempio conduce le
anime al Cielo a godere fra Beati?

BIBLIOGRAFIA

Luict ANGELI, Memorie biografiche di que’ swomini illustri imolest,
Imola, 1928, pdgs. 157-1€1. Tivemos conhecimento desta obra
jd depois de concluido o artigo, mas julgdmos oportuno trans-
crever 0 que nela se contém relativo a Mestre Eusébio.

MANUVEL AuGusTO RODRIGUES

Bolseiro do Instituto de Alta Cultura




O P’ LUIS GONCALVES DA CAMARA
E D. SEBASTIAO

1 — Um «caso» sério de ordem educativa

A época histérica correspondente ao governo de
D. Sebastido, ndao obstante a extraordiniria prolifera-
¢ao de indole bibliogrifica que produziu, ainda apre-
senta angulos estremamente obscuros que uma investi-
gacdo metodica e sistemdtica, porventura, podera em
certa medida resolver.

Nao so o «Desejado», como algumas das figuras que
o rodearam, tém sido através dos tempos bastante dis-
cutidos.

Algumas personalidades mesmo h4, de decisiva
importancia nos acontecimentos que entdo ocorreram,
sobre as quais ainda nao recaiu um estudo, que lhe con-
ceda o devido relevo.

QOutras, porém, existem, que tornadas alvo de apai-
xonada controvérsia se situam, no dominio historiogra-
fico, em planos que estao longe de possuir a medida da
sua estatura.

Entre estas, uma das mais amplamente discutidas
tem sido sem duvida a do P.* Luis Goncalves da Camara.

A sua poderosa influéncia no animo juvenil do
monarca, de quem foi mestre, se atribuem algumas dis-
quinésias do seu comportamento politico.

Torna-se evidente que D, Sebastidao, pelas cirzuns-
tancias especiais do nascimento — filho péstumo de Pai
e crianca abandonada pela Mae —, quase totalmente
entregue aos cuidados familiares da Avd, a Rainha
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D. Catarina, e do Tio-Avé, o Cardeal D, Henrique -~
este, porém, sem a exuberdncia sentimental que a idade
do mogo-Rei, em tal eventualidade, requeria — de qual-
quer forma entregue a um circulo afectivo de pessoas
idosas, no qual também plenamente entrava a pessoa de
seu aio, D. Aleixo de Meneses, forgosamente que haveria
de tornar-se num caso especial de educacdo, em face da
sua situagao psicologico-animica.

Nao resta duvida que uma crianca gerada e criada
nas condi¢des, que se ofereceram a crianca que foi
D. Sebastido, haveria de possuir marcas psicoldgicas
inapagdaveis, que explicam muitas das suas posteriores
atitudes, com cabal explicacio no desiderato final da
sua vida — o desastre de Alcacer-Quibir (').

A Psicologia moderna prova com numerosos dados
como uma crianca orfa de pai a nascenca e abandonada
pela mée, com cerca de quatro meses de idade, haveria
de estar sujeita a disturbios de toda a ordem, os quais
teriam fatalmente de se reflectir no desenvolvimento da
sua personalidade (?).

(')} Verissimo Serrdo, in D. Sebastido a luz dos seus itinerdrios
(Lisboa, 1964), pag. 62 real¢a o valor da interpretacio psicoldgica
nos seguintes termos: «Procurando apreender o Homem nos seus
quadros de pensamento e de ac¢io, numa tentativa de prescrutar
0 mundo intimo em que viveram certas personagens de ressondin-
cia historica, a histéria psicoldgica constitui um dominio recente
no campo da investigacao e pode contribuir para um melhor
conhecimento dos temas do Passados.

(*) Madame Juliette Boutonier, Doutora em Medicina e
Professora da Faculdade de Letras de Estrasburgo, em confe-
réncia proferida a 23 de Margo de 1950, pronunciando-se sobre o
orfao de nascenca ou dos primeiros meses de vida, e reportando-se
a situacdo criada, diz que as reacgbes imediatas sdo nulas, mas
«@ longue échéance, au contraire sont capitales pour l'enfant dont
elles marquent le comportement: elles jouent au niveau des
instincts les plus élémentaires, comme sur la structure de la
personalités,

Mas acentua Madame Boutonier que a caréncia maternal
«entraine simultanément dans le développement mental, affec-
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A instabilidade sentimental e psiquica do «Desejado»
bem revelada na sua entrega a sucessivas amizades de
validos (*) e de que assume, também, expressiva ténica o
conjunto de acgbes, por vezes contraditérias e paradoxais,
a sua Corte «ndo Itinerante» (*), a sua misoginia, o seu
temperamento mistico, a sua vocacdo para o herdi, tudo
isso tem um liame que, sem uma forcada interpretacio
psicologica, o liga indissoluvelmente as condigoes espe-
ciais do seu nascimento e da sua educacao (°).

De qualquer modo D. Sebastido por suas especiais
condicoes de pessoa e de Rei, haveria de constituir um
«caso» sério de ordem educativa,

No «processus» formativo do jovem-monarca teve,
entretanto, primordial importancia a accao pedagodgica
e espiritual do P.* Luis Gongalves da Camara.

tif et méme purement physiologique, des troubles notables. Dans
l'ensemble, cet enfant est retardé et parait souvent se porter
moins bien physiquements,

Por outro lado, Georges Mauco, em La paternité (Barle Duc,
1971), pag. 80, assegura que a falta do pai é causa de distarbios
psiquicos da crianca especialmente nas obsessées, fugas, ano-
rexias, etc.

(") Esses validos seguem-se numa sucessdo, onde se des-
tacam os nomes de um Martim Gongalves, de um D, Alvaro de
Castro, de um Manuel Quaresma Barreto, de um D. Joao de
Castro de Evora, de um Cristévio de Tavora, até de um Luis
da Silva, sem esquecermos um Pero de Alcagova ou um Miguel
de Moura.

A instabilidade de temperamento do Monarca ¢ destacada
pelo Prof. Verissimo Serrdo, em D. Sebastido a luz dos itinerdrios
(Lisboa, 1964), pag. 78.

(*y Verissimo Serrao, idem, ibidem, pag. 80.

(*) A privacdao da afectividade maternal da por vezes, como
consequéncia, distirbios psicologicos, como © mnarcisisino, a
agressividade e a tendéncia para o herofsmo. Vejase G. Andry,
Delinquency and parental pathology (Londres, 1960); J. Bowlly,
Soins maternels et santé mentale (Genéve, 1954): F. Norie, L'en-
fance abandonée (Paris, 1968) e V. Smirnoff, La Psychanalyse de
l'enfant (Paris, 1968).

4 — O Instituto 136.°
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2— 0 P." Luis Goncalves da Camara

Sabe-se haver nascido o P.® Luis Goncalves da Camara
na Ilha da Madeira, tendo por pais a Jodo Gongalves da
Camara de Lobos, CapitaoMor da mesma Ilha, ¢ a
D. Leonor de Vilhena, filha de D. Joao de Meneses, Conde
de Tarouca, prior do Crato e Mordomo-Mor de D, Joio II
e de D. Manuel I(°).

Do mesmo modo se tem por certo o haver estudado
na Universidade de Paris, onde se dedicou as linguas,
sobretudo a Latina, Grega e Hebraica, passado o que se
consagrou a Filosofia e Teologia, assegurando Barbosa
Machado: «e como a natureza o dotou de engenho agndo,
e facil comprehensao sahio eminente na intelligencia
daquelles idiomas, e investigagad destas Faculdades» (7).

Uma vez restaurada a Universidade de Coimbra por
D. Jodo III, regressa o P. Luis Gongalves entre os Mes-
tres que vieram reger cadeiras para a Cidade do Mon-
dego, desde logo se destacando pela notavel Oragdo de
Sapiéncia produzida, «recitando-a com tanta viveza que
arrebatou as atencoens de todos os ouvintess ().

Diz ainda o autor da Biblioteca Lusitana que, des-
prezando «todo o aplauzo academico» e levado pelo
P.* Fabro, companheiro de 8. Inacio de Loyola, com
quem mantivera relacoes de familiaridade em Paris,
entrou em Coimbra no Instituto da Companhia de Jesus,
a 2 de Abril de 1545 (°).

Realizou o seu noviciado no Colégio de Valenca no

(*) Sobre o P." Luis Gongalves, veja-se Barbosa Machado,
in Bibliotheca Lusitana (Lisboa, 1752), tomo 111, pags. 103 a 105.

(') Bibliotheca Lusitana (Lisboa, 1752), tomo 111, pag. 103.

(*) Barbosa Machado, in cit. ob., tomo 111, pag. 104,

(*) Isto é confirmado pelo P.* Baltazar Teles, in Chronica
da Companhia de IESV nos Revynos de Portugal (Lisboa, 1645),
liv. 1, cap. XXXIX, pag. 197.
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Reino de Aragdo, fora do contacto da Patria e dos ami-
gos, €, com cerca de trés anos de religioso apenas, é
nomeado Reitor do Colégio de Coimbra pelo P.* Simao
Rodrigues (), em tal funcdo sucedendo ao 2.° Reitor, o
P.* Martinho de Santa Cruz.

Quando se dirigiu a Valenca, era Reitor do aludido
Colégio o P.* Diogo de Miran ¢ foram seus companheiros
— que alids levou consigo—o P.° Urbano, que veio a
ser Reitor do Colégio de Coimbra —e que morreu na
viagem da India —, e o Doutor Manuel de Sa.

O P.° Diogo de Miran havia sido o 1.” Reitor do Col¢-
gio de Coimbra, donde se infere ter sido o P.* Luis Gon-
calves, o 3.° Reitor desse mesmo Colégio.

E no desempenho dessa fungdo que, segundo o
P.* Baltazar Teles, o P.* Luis Goncalves da Camara
informa por carta o P. Simdo Rodrigues do facto de
haver no Colégio quem, por razoes de familia, nao se
queira sujeitar aos oficios de humildade.

E a resposta que o P.* Simdo lhe concede ¢ bem
reveladora da sua estatura moral: «Qué nam ama a
Christo crucificado, seja havido por excomiigado, e por
abominauel, qué nam ama as deshdéras da crus de Christo,
na he de Christo. Ia passou o tépo de falarmos por
enigmas, ha mister falar de Christo claramente, os que
nam crucificam a sua carne co Christo, nam sam de
Christo» ().

Tao elevada visio vai dentro em breve englobar a
pessoa ¢ missao do 3.° Reitor do Colégio de Coimbra,
bem posto a prova nos oficios da humildade.

(*") Referindo-se ao prestigio que entio tinha o Colégio de
Coimbra, o P." Baltazar Teles, na sua cif. ob., ao liv. 1, fol. 95,
assim se lhe refere: «que entam era os olhos, e delicias da Copa
nhia, assim pelo exemplo ¢& que nelle se procedia, porque mais
avultava elle s6 naquelle tempo em Portugal, que tudo o mais de
nossa Religiam em toda a Europas.

(") P.® Baltazar Teles, ob. cit., fol. 328,
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Indo o P.* Simado Rodrigues, no Natal de 1548, de
Almeirim — onde entdo residia a Corte —a Coimbra,
substitui o P.° Luis Gongalves na Reitoria do Colégio
pelo P.° Luis da Gra, destinando-lhe a incumbéncia do
cargo da cozinha, que ele aceitou com «mais satisfacam,
e alegria, do que outros receberiam os melhores cargos
do mundo» ('?).

Alude-se aos juizos que, em tal eventualidade se
fizeram «sobre mudangas de ocupacam tam alta, e tam
baixa, vendo hum homem tam insigne apeado da digni-
dade em que estava, pera occupacam tam humilde» (*).
Deixa, porém, o P.* Luis Gongalves, posteriormente Coim-
bra para passar algum tempo em Tetuio, ai se votando A
obra de consolo dos cativos. Adquire, contudo, grave
moléstia pelo que passa a Ceuta. Regressando a Portu-
gal, ¢ nomeado no ano de 1550 confessor do Principe
D. Joao, em substituicido do P.* Simao Rodrigues.

Tal acontece por indicacao do préprio P.* Simao e,
como diz o cronista Baltazar Teles, «aceitou o P.® Luis
Gongalves (ainda que com menos vontade, que a cozinha
de Coimbra) o que agora lhe ordenava a obediencia» ().

Entretanto, passados trés anos, parte para a Cidade
Eterna, onde ira desempenhar a funcao de Superior da
Casa Professa de Roma, ocupando, porém, em 15335 o
cargo de Visitador da Provincia de Portugal.

E durante a sua estadia em Roma que escreve e
recebe cartas de D. Joao III e por elas se vé do apreco
que o Rei Piedoso tem pela pessoa e incumbéncia daquele
padre jesuita ().

e i e

(*} Idem, ibidem, fol. 372.

(*) Idem, ibidem, fol. 375.

(*) [P.* Baltazar Teles, ob. cit., fol. 503.

(¥) Essas cartas do Rei a Luis Gongalves, em resposta a
outras cinco que este lhe escrevera, encontram-se na Collecgio
de S. Vicente, vol. 6, do Arquivo Nacional da Torre do Tombo.
A 1. abrange os fols, 227, 227 v.* e 228, tocando em vérios assun-
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Tendo, contudo, morrido S.'* Inicio, regressa a Roma
para assistir ao Capitulo Geral de que saiu eleito Geral
o P.* Diogo Laynes, ocupando todavia o P.* Luis Gongal-
ves da Camara a funcio de Assistente da Provincia de
Portugal ('%).

Diz a este respeito Queiroz Velloso : «Estava o P.¢ Luis
Gongalves em Roma, como Assistente de Portugal e rei-
tor do Colégio Germénico.

Com a autorizacdo do Geral, P.* Diogo Laynes, em
principios de Julho de 1539, partiu para Lisboa, onde
chegou em Novembro seguinte, depois de ter assistido em
Evora, as festas da inauguracio da Universidade» ('7).

Amador Rebello revela nio sé que a Rainha escreveu
ao P.* Geral da Companhia, mandando vir para o Reino
o P.° Luis Gongalves, porque tal lho encomendara em
vida D. Joao III, como ainda que tudo fez o mesmo Padre
para ser escusado da funcido que lhe destinavam junto
do mocgo Principe (*).

tos, entre os quais um relativo a intrigas atribuidas a M. Simio,
que o monarca desmente, e outro respeitante 4 presenca do
P Luis Gongalves em Roma, a qual esperava o Rel que nio fosse
por mais tempo que o que cumprisse ao servico de Nossa Senhora
¢ ao bem da Companhia. E a este respeito informava D. Joio 111
parecer-lhe que nao seria necessdrio dardhe outra limitagio.
Dir-se-ia, pois, que o Rei ansiava pelo seu regresso a Portugal.
A 2.* carta, abrangendo os fls 285 e 286 do mesmo volume, repor-
ta-se 4 nomeagdo de um Cardeal portugués para as terras de
Prestes Jodo. A escolha de tal Patriarca ji pelo nosso monarca
fora pedida ao P." Inicio, prepésito da Companhia de Jesus,
como se poderda ver em Corpo Dipl. Portug. (Lisboa, 1884),
tomo VII, pags. 282 a 284.

(™) A carta dirigida pelo P.* Laynes & R.* D, Catarina, cujo
traslado vai no fim deste trabalho em Anexo, encontrase inse-
rida no Corpo Cronoldgico do Arq. Nac. da Torre do Tombo,
Part. 1., Mago 103, Doc. 88.

(") D. Sebastiao (Lisboa, 1945), pag. 45.

(*) Vejase Relagdo da Vida de D. Sebastido, Ms. 1754 do
Arquivo Nacional da Torre do Tombo, fols. 2 e 2 v.°
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Assim passa a Mestre e Confessor de D. Sebastido
e, dado que ndo conseguiu «moderar o inquieto animo
deste Principe inclinado a empresas arduas temerarias,
penetrado da fatalidade que ameagavad a todo o Reyno
com a Jornada de Africa» () adoeceu gravemente, expi-
rando, a 15 de Marco de 1575, no Colégio de Santo Antao,
com a idade niao muito longa de 57 anos.

Fr. Manuel dos Santos revela entretanto que a escoe-
lha do Mestre nio foi do agrado do Aio, D. Aleixo de
Meneses, ¢ de outros do Conselho, porquanto no enten-
der de D. Aleixo o Mestre do mogo Principe «devia ser,
nem Religioso, nem secular, mas hum Clerigo Fidalgo,
douto, e virtuoso, de nobres, e honrados pensamentos,
que inclinasse o Menino ao que dentro dos limites da
nobreza, e Christandade se podia permitir a hum Principe
mancebo» (*).

[E nesta conformidade eram alguns partidarios da
escolha do Doutor Anténio Pinheiro, depois Bispo de
Leiria € Miranda, tanto mais que em igual fun¢ao ser-
vira ao pai de D. Sebastido, o Principe D. Joao.

Foi porém escolhido, gragas a pertinacia do Cardeal-
-Infante, o P.° Luis Gongalves da Camara (*).

E nao bastou ao Cardeal D. Henrique tal nomeacao,
porquanto, novamente contra a opiniao de alguns e
muito particularmente do velho Aio, consegue a nomea-
cio do mesmo Gongalves da Cimara, para o cargo de
Confessor do mogo Monarca, em substituigdo de Fr. Luis
de Montoya.

Nio esqueceu o Bispo Pinheiro o haver sido prete-

(*) Barbosa Machado, ob. cit., fol. 504.

(®) Fr, Manuel dos Santos, in Histdria Sebdstica (Lisboa,
1734), pag. 21.

() Queiroz Velloso, in D. Sebastido (Lisboa, 1945),
pags, 4445, diz que a nomeacgio do P." Luis Gongalves se deve
também & influéncia de D. Joana de Eca junto de D. Catarina,
de quem era Camareira<mor.
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rido pelo P.* Luis Gongalves, como o nao esqueceu, tam-
bém, D. Aleixo de Meneses, que, posteriormente se retira,
nio sem antes haver exposto as suas razoes sobre a sua
nio concordancia com a escolha do Confessor a propria
Rainha, na presenca do Cardeal (*).

De gualquer modo atento estava o Aio as ligdes do
Mestre e seus Adjuntos, os P.”* Amador Rebello e Gaspar
Mauricio, as quais comegaram, no ano de 1560.

O ambito dessa interferéncia énos dado quer por
Manuel dos Santos (*), quer por um documento existente
na Biblioteca Nacional de Lisboa, a Crdnica de D. Aleixo
de Meneses (*), que no capitulo referente ao modo como
se procedia nas licoes de D. Sebastidao e lugar que
cada um ocupava, assim se lhes refere no seguinte passo:
«A hiia p'* da Caza estava ascentado D. Aleixo de Miz
Avo de elRey, o qual via prim.”” o q continha a materia
ou treslado § lhe davad, e gq.* lhe nado parecia conv.'
dizia-lhe decem outra: e acabada a hora do Relogio de
Area se levantava o mestre e sem tratar cousa algiia fora
da licad, se hia» (¥).

A noticia da sua morte chegou a D. Sebastido, em
Evora, e tal era o apreco do Rei pela pessoa do aniign
Mestre e Confessor que se vestiu de luto, e tao grande o
sentimento do Monarca em tal eventualidade que, iso-
lando-se em recolhimento pelo espago de trés dias, nao
admitiu, em tal periodo de tempo, que qualquer pessoa
fosse & sua presenca (*).

- ——

(2) Fr. Manuel dos Santos, in ob. cit., liv. I, cap. 1v.

(*) Histdria Sebdstica, liv. 1, cap. 1v, pags. 22-23.

(*) Esta Crobnica estd contida no Coédice 1451 da Biblioteca
Nacional de Lisboa.

(®) Isto se ajusta perfeitamente ao referido por Fr. Manuel
dos Santos, na sua cit. ob, liv. 1, cap. 1v, pag. 23.

(*) Vejase P Amador Rebello, ob. cit., fols. 17v.-18 e
Queiroz Velloso, in D. Sebastido, pag. 2006.

E do mesmo modo José Pereira Baido, Portugal Cuidadoso,
E Lastimado (Lisboa, 1737), liv, 111, cap. 11, pags. 345-346.
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Directa e objectivamente a circunstincia da morte do
Confessor do Rei se refere a Chronica D'El-Rei D. Sebas-
tidqo, por Alexandre Herculano ilicitamente atribuida a
Fr. Bernardo da Cruz, quando hoje provado esti ser a
mesma da autoria de Anténio de Vaena.

No cap. xL1v da referida Chronica, reportando-se
ao aprego do nosso Rei por Luis Goncalves de Camara,
bem o expressa, quando diz «ao qual elle teve mui grande
respeito e amor pela doutrina que lhe ensinara, a quem
era devedor de igual acatamento de pai, o qual, por o
muito sentimento que teve de El-Rei passar a primeira
vez a Africa, cahio em uma mortal malencolia, e lhe
sobrevivieram tais enfermidades com vér ElRei ainda
inquieto, que se alfirma isso lhe haver causado a morte,
a qual El-Rei tanto sentio, que, além de em sua vida o ir
visitar 4 cama ao Collegio de santo Antao, onde estava,
depois da morte foi uma madrugada visitalo 4 sepultura
com muitas lagrimas e mostras de sentimento» (7).

Também Machado extrai em sua obra e ao aludido
tomo 111, a poesia que Anténio Ferreira dedica no Poema
Luso, cart. 3 do liv. 2, em louvor do P.® Luis Goncalves,
e em que estd bem patente todo o recorte da sua fisio-
nomia moral:

«Porque nadé ousarei livre contigo
Clarissimo Luis Sprito puro

S6 da verdade, e da virtude amigo,
Porque naé ousarei em tanto escuro
Mostrar a clara luz que tu descobres,
Tomandote por guia, e por meu muro!»

e S ———————

(¥) Cronica D'El-Rei D. Sebastido, edicio de Alexandre Her-
culano ¢ de Dr. Anténio de Paiva (Lisboa, 1903), vol. 11, pags, 11-12.




O P.t Luis G. da Camara e D. Sebastiao

A vinda dos Jesuitas para Portugal motivou no Reino,
logo de inicio, a formagao de duas correntes, cada uma
das quais com peso suficiente para decidir do seu des-
tino, ante a opcdo que a muitos se punha: os da Com-
panhia, na Metrépole, onde o zelo espiritual de algumas
Ordens nao primava pela ascese, ou, pelo contrario, os
Jesuitas, no Ultramar, com vista a conversao dos gentios?

Com o objectivo de resolver o diferendo, decidiu-se
D. Jodo III, por reunir o Conselho de Estado, onde o
Cardeal-Infante D. Henrique emitiu o seguinte parecer:
«que sua Alteza os mandasse muito embora pera a India,
pera onde vieram destinados, e que eram escusadas em
Portugal religioens novas, aonde havia tantas antigas;
e que com a Companhia se Havia de hir muito a tento, e
devagar, pois era religiam que ainda comegava, da qual
nam sabia por experiencia os bens, que muitos della
apregoavam por fama; principalmente que os mais
daquelles Padres tinham andado pelas partes do Norte,
que naquelles tempos estavam inficionadas c6 a peste
contagiosa das heresias» (*).

O cronista Baltazar Teles compreende perfeitamente
a cautelosa reserva «deste sabio e prudentissimo Princepe,
que com rezam se podia precatar de nouidades», como
ainda pelas «informagdes sinistras, que de nossas cou-
sas tinham ouvido».

E acrescenta Teles que nos grandes e extraordina-
rios favores que o Cardeal fez 4 Companhia «abundante-
mente suprio este inculpavel disfavors.

Entretanto, jia de outro parecer fora o Infante
D. Luis, o qual, segundo o mesmo cronista, conside-

e

(*) P.*" Baltazar Telles, in cit. ob., vol. I, fol. 48.
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rava nociva a sua auséncia do Reino, com o «perder de
sua vista tam grandes pilotos do ceo» (¥).

Vemos pois que o estabelecimento da Companhia de
Jesus por D. Joao III em Portugal provocou uma dialéc-
tica com opgdes que, como vimos, cindia em opinides con-
trarias a propria familia real.

Da mesma sorte, nao admira que a sociedade portu-
guesa se dividisse também no que concerne ao conceito
publico do novo Instituto religioso e & personalidade de
alguns dos seus membros.

D. Joao III entusiasmado com a Companhia de Jesus
e com os objectivos da sua missiao, apercebeu-se das
vantagens da sua utilizagdo no Reino e no Ultramar.
Assim, concedeu-lhe prodigamente beneficios e ainda
menos avaros foram os seus sucessores D. Sebastido e o
Cardeal-Rei.

Tais benesses régias tao amplamente concedidas a
Companhia, a sua poderosa intervencio em assuntos de
natureza politica, pela posicio dominante na hierarquia
do Estado de alguns dos seus membros, sem esquecermos
a situacao especial que o P.® Luis Goncalves criava como
Mestre e Confessor de D. Sebastido, a emulaciao quz os
favores reais dispensados a nova Ordem provocava nas
outras existentes no Reino — ciosas de uma tradiciao de
servicos prestados — for¢osamente que haveriam de pre-
vocar ressentimentos e criticas, que, nem sempre, pode-
riam ter por pressuposto a pureza de intengdes.

O alto Clero ¢ a Nobreza nao ficavam a margem da
controvérsia e dos desentendimentos, jia que nao aceita-
vam, em qualquer circunstancia, que fossem relegados
para segundo plano, especialmente em certos periodos
do governo de D. Sebastido.

E é precisamente no comego do reinado deste que o
diferendo se torna de certo modo agudo.

(*) Idem, ibidem, fol. 49.
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Entretanto, a crise logo surge, como vimos, na esco-
lha do Mestre do «Desejado», nio menos esmorecendo,
contudo, na posterior seleccdio do Contessor.

Luis Augusto Rebello da Silva (in Histéria de Por-
tugal nos Séculos XVII e XVIII, tomo 1, pag. 29) revela
o espirito ambicioso do Cardeal D. Henrique, que pro-
curou dominar a educacio do neto, com vista a té-lo em
seu favor, pouco a pouco o desviando do afecto e respeito
que devia a4 AvS, a qual invejava ndo s6 a inteligéncia
como a capacidade governativa.,

E nessa sequéncia que surge a pessoa do P.* Luis
Gongalves da Camara, que, segundo alguns, tera sido o ins-
trumento em que se apoiou o Cardeal para subtrair o mogo
D. Sebastido a influéncia de D. Catarina, enquanto que,
por outro lado, se procurava deteriorar a Rainha como
forca politica, para o que apresentavam a D. Sebasliao
os inconvenientes nio so6 da sua idade, como os que deri-
vavam do facto de ser mulher e estrangeira.

Nesta ordem de ideias, se bem que a sua tentativa
de rentuncia do governo, de 1560, provocasse enorme
reaccio em todo o Pais, ao ponto de lhe assegurar uma
tenéncia de poder que parecia prometer estabilidade, o
certo é que cerca de dois anos apds, ja D. Catarina andava
farta das intrigas e aborrecimentos, que lhe moviam.

Assim, em 1562, abandona definitivamente a regéncia,
que, nas Cortes do mesmo ano, serd entregue ao Cardeal.

Diz Danvilla y Burguero que o Cardeal D. Henrique
foi vitima da instigacdo que provocou contra a pessca da
Rainha, ja que também ele proprio Cardeal ficou subver-
tido pela onda que provocara, uma vez que o Mestre de
D. Sebastiao reduz o Monarca a sua exclusiva vontade,
sob o pretexto de «las advertencias, del Infante y de la
Reina, tendia 4 reducirle 4 la esclavitud de una tutela»
e de que D. Catarina estava vendida a Castela, cujo objec-
tivo era absorver Portugal (¥).

(*) D. Cristobal de Moura (Madrid, 1900), pag. 112.
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Torna-se evidente que em algumas destas acusacoes
ha algo de verdade, mas procurar assentar toda a obra
de perdicao do nosso Monarca em erros de educacao,
— como muitos historiadores e cronistas fazem crer —
entendemos ser ponto de exagero.

Que o Mestre, bastante fez para subtrair o nosso
Rei as influéncias familiares, preparando nele uma certa
isen¢do politica, parece que ndo restam quaisquer
duvidas.

Que tenha procurado contrariar a excessiva castelo-
filia da Avé ('), também esta certo, tanto mais que tal
atitude se ajustava perfeitamente as directivas expressas
nas Cortes de 1562, cujo sentido revelava uma forte ini-
clativa no reaportuguesamento do ambiente ¢ normas
governativas que circundavam o moco-Rei.

Agora que a accao do P.® Luis Gongalves se atribua
a iniciativa da Jornada de Africa e a sua misoginia, ao
ponto de o responsabilizar pelo aniquilamento de casa-
mentos negociados — e como ¢ vulgar e quase comum
na historiografia sebastica—, isso ¢ que nos parece
constituir um tépico que exige maior estudo e de que,
porventura, proceda uma indispensavel revisido.

E evidente que o ambiente educativo é algo que se
projecta no proprio individuo e nele deixa, por vezes,
marcas profundas; todavia, ele nio é, as mais das vezes,
sufliciente para produzir uma alteracio de personalidade.

Todos os documentos coevos trazem a luz a ideia de
um D. Sebastido, ja em crianca voluntarioso e colérico.

Desta faceta colérica nos diao uma visdo circunstan-
ciada varios depoimentos abalizados, neles incluidos os

(") Veja-se Amador Rebello, in ob. cit, fol. 30v.", sobre o
modo como respondeu a sua Avo, a propdsito de ela lhe querer
oferecer umas calgas belas semelhantes as que o Tio usava, em
Castela, ao jeito de algumas das principais figuras da sua Corte, e
as quais — como dizia — eram uma «invenc¢ad noua». E a resposta

foi «que nad queria meter trajos nouos», em seu Reino.
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dos embaixadores de Espanha, que estiveram ao tempo,
em Portugal.

Tal faceta ja era, do mesmo modo, bem visivel no
proprio pai do «Desejado», o Principe D. Jodo. A ela se
referem Alfonso Danvila y Burguero e Queiroz Velloso.
Sdo deste ultimo as seguintes palavras: «Jurado herdeire
do trono em 1 de Abril de 1544, dois meses antes de com-
pletar sete anos, era uma crianga gentil de presenca agra-
davel, se bem que excessivamente voluntarioso e colérico,
com furias terriveis, quando lhe nido satisfaziam os capri-
chos, apesar dos discretos conselhos do Conde de Vimioso,
seu camareiro-mors (*).

Em certa medida o era — talvez quando os mdbeis
lhe exarcebavam a paixdo —, o préprio Cardeal.

E em tal circulo se situa a pusilanimidade do pré-
prio «Piedoso» quanto ao caso de D. Miguel da Silva,
Bispo de Viseu, que Paulo III fizera Cardeal.

De qualquer forma, nao podemos esquecer que a
infancia de D. Sebastiao o haveria de marcar de uma
forma iniludivel.

Verdadeiro filho sem pais, mais verdadeiramente
filho de avds, na sua primeira atencdo para o Mundo,
encontrou-se debrucado sobre uma visao, que lhe era
coada pela optica de uma quase verdadeira senilidade.
Era o aio D. Aleixo de Meneses, eram a Avo e o Tio Car-
deal, eram em certa medida os «sumilheres» e os mestres.

Dificil se torna admitir, entretanto, que a Mae, a
Princesa D. Joana, sob o motivo bastante discutivel de
uma razao de Estado, abandone o Filho, para ir governar
Castela, no impedimento do Irmio.

E certo que, segundo as capitulagdes matrimoniais,
tanto a Princesa D. Joana como a Princesa D. Maria,

(*) D. Sebastido (Lisboa, 1945), pag. 1.

Tal facto ¢ também referido pelo embaixador Lopo Hurtlado
a Carlos V, em carta de Evora, a 6 de Julho de 1544 — Arquivo
Geral de Simancas, «Legajo» 373 da Secretaria de Estado.
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casadas respectivamente com os Principes herdeiros de
Portugal e de Castela, poderiam regressar sem qualquer
impedimento aos seus paises de origem (*).

Mas s6 dentro de umas coordenadas demasiado algi-
das, para serem humanas, se pode compreender a sua
saida do Reino, nas condigoes muito especiais € preca-
rias em que deixava o Filho.

Mais dificil de interpretar é que nao obstante o esta-
tuido nas capitulacoes, tudo se fizesse sem provocar
naturais protestos como os que se fizeram dezasscis
anos mais tarde, quando D. Catarina ameagou retirar-sc
para Castela (*), ja que a presenca materna era indis-
pensavel para equilibrar na formagao do jovem Principe
a falta do Pai, morto antes dele nascer.

E se o Reino todo esteve suspenso do seu nascimento,
vivendo-o, dia a dia, hora a hora, minuto a minuto, identi-
ficando-o com a preservacio da independéncia patria,
qual a razio por que nio reagiu & saida da Mae, indispen-
savel como ninguém, para melhor assegurar a sobrevi-
véncia nacional?

Bem diferente, pois, foi a reaccio do Pais a hipo-
tese de saida do Reino da Rainha D. Catarina! Entao,
esta tinha por si a estratégia politica de um Pero de
Alcacova Carneiro!

Compreende-se facilmente que, quer Carlos V como
Filipe 11, tivessem sido insensiveis, — por temperamento
ou por calculo —, & ida da Princesa para Castela; demais,
o espirito Irio dos Ausirias actuava, as mais das vazes,
sob a perspectiva geométrica das suas conveniencias.
Mas ja o mesmo nao se da perante a passividade com
que a nossa Corte e Povo assistiram a esse acto que, indu-
bitavelmente, haveria de trazer graves inconveniéncias,
proéximas ou remotas, em relagdo ao mogo-Principe.

Porventura que ai se encontra a razio da sua ins-

(™) Veja-se Queiroz Velloso, in ob. cit., pag. 18.
(*) Idem, ibidem, pags. 131 a 138.
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tabilidade psicologica, voltada sucessivamente para os
Camaras, para Alvaro de Castro ou Manuel Quaresma
Barreto, para Alcagova Carneiro ou Miguel de Moura,
mesmo para um D. Jodo de Castro (¥), um Luis da Silva
ou um Cristovao de Tavora.

A sua corrente sentimental, toda ela se revolvia, pois,
em varias direcgdes, buscando um apoio que uma vez
por outra se lhe revelava fragil e lhe trazia nio poucas e
amargas desilusoes.

Nao devemos também esquecer que, sobre isto tudo,
como diz o autor da Jornada, D. Sebastiio se fez Rei antes
de saber que «cousa» era ser homem (*).

Isso, com o que atras fica dito, tem muita forga para
explicar o seu feitio determinado.

Mas também nido podemos ignorar que o seu espirito
de crianca foi notavelmente inflamado pelo clima alta-
mente nacional das Cortes de 1562, que proclamavam a
necessidade da guerra de Africa, para alguns mais justi-
ficaivel que a da India.

Nestas circunstancias, mais admissivel parece que
se atente num D. Sebastido movido mais por tensoes
internas do que por pressdes externas, sejam as dos
Ciamaras, dos Peros d'Alciacova ou dos Cristéviaos de
Tavora.

Ele, em acessos de depressao ou de cdlera, nao que-
ria ouvir nem ver ninguém; ele, quando todos lhe apon-
tavam, incluindo o P.* Luis Gongalves ou o Papa Pio V (¥),

(*) Manuel Severim de Faria, ao fol. 104 v.* do Cddice Alco-
bacense 308, diz que o maior privado de D. Sebastido no inicio
do seu governo era D. Jodo de Castro, de Evora, que depois viu
o seu lugar tomado por Cristévao de Tévora.

(*) Reportandose a D. Sebastidio, o autor do manuscrito
inédito denominado Jornada Del-Rei D, Sebastido as Partes de
Africa, —edicdo da Universidade de Lourengo Marques —, ao
cap. 15 do liv. 1, assim se exprime: «que qudsi comecgou a ser
Rey primeiro que entendesse que cousa era ser homems.

(*) Na sua Relacdo o P.* Amador Rebello ao fol. 29 v.» assim
diz: «Era obedientissimo ao Papa, e tinhalhe particular amor».




G4 O Instituto

a vontade e a necessidade de casar, dilatava por sua unica
vontade o prazo, até chegar ao ponto de, em Conselho e
para por remate na questdo, proclamar ser tal assunto,
por unicamente lhe dizer respeito, de sua tnica e exclu-
siva competéncia.

Dai o exagero da afirmacio de Danvila y Burguero,
quando referindo o acto da entrega do poder pelo Car-
deal ao sobrinho, em 20 de Fevereiro de 1568, pois repor-
tando-se 2 personalidade do Mestre, assegurava que,
gracas «al carifio y la consideracién que habia sabido
infundir en el alma de su joven discipulo, preparaba su
reinado» (*).

3 — Da misoginia do Monarca e do seu pendor guerreiro

Recentes estudos de ordem bioldgica, como o do
Dr. Joaquim de Moura-Relvas, acentuam que D. Sebastiao
nio era casto por defeito constitucional, e que o seu
desenvolvimento sexual foi demasiado precoce.

Por outro lado, ha autores que apontam inclinagoes
sentimentais ao Desejado, decidindo-se o Cardeal Saraiva,
no tomo I das suas Obras Completas, pela filha segunda
do Imperador Maximiliano I, enquanto outros propen-
dem para uma dama da Corte, D. Joana de Castro, que
¢ matéria de uma carta do embaixador D. Jodao de Borja
a Filipe II, a 24 de Dezembro de 1571 — Arquivo Geral de
Secretaria de Estado, Simancas, Mago 389.

Alcuns ha até que ndo hesitam em apontar no
Monarca um mal blenorragico, provocado por uma exp:-
riéncia precoce !

Seja como for, na atitude de D. Sebastido em relagao
as varias hipéteses matrimonials vao oulros procurar a
explicacdo da sua misoginia.

Assim, perante o negociado casamento do nosso Rei

(*) Ob. cit, pag. 13/.
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com Margarida de Valois, ha bem quem atribua a sua nao
realizacio ao P. Luis Gongalves da Cimara.

Torna-se evidente que a amorosa e estouvada Prin-
cesa nao estava talhada para se afeicoar ao espirito dema-
siado continente do nosso Soberano; entretanto, é errada
a afirmacdo que, por algumas vias, se faz de que o Mes-
tre teria anulado tal casamento, quando provado estd
o muito que por ele fez.

Entre os autores que contestaram a hipdtese da
nociva influéncia dos Religiosos da Companhia, situa-se
Jodo Bautista de Morales, que reportando-se ao P.® Luis
Gongalves da Camara e demais Padres da Companhia
assegura que ««siempre assistian al lado de el Rey, ins-
truyéndole en buena y santa dotrina y buenas costum-
bres, como se ve por la carta que escribi6é 4 sus pueblos
cuando comenzé & gobernar» (¥).

O autor espanhol, seguindo o relato do P.* Amador
Rebello na sua Relacdo, acerca do didlogo travado no
decorrer de uma ligdo a propdsito do manifestado desejo
do nosso Rei, de passar a4 Africa na idade conveniente,
afirma que o Mestre lhe ripostou que para passar aquele
Continente haveria que considerar trés coisas: o haver
deixado no Reino quatro ou cinco filhos varées: o nio
arriscar o Reino, indo em pessoa: e o ter tal soma de
dinheiro, gente e apercebimentos que o pudesse fazer,
em base de total seguranca (¥).

Do mesmo modo, no que concerne ao casamento do
Desejado, Morales destaca que o P.* Luis Gongalves
sugerira, por varias vezes, quer a Rainha quer ao Cardeal
Infante, a alta vantagem e necessidade do casamento do
jovem monarca, tanto em Espanha como em Franca,

(") Jornada de Africa Del Rey Don Sebastian (Sevilha,
1622), incluida nas Tres Relaciones Historicas da Colleccion de
Libros Espaioles (Madrid, 1889), pag. 340.

(*) Joao Bautista Morales, ob, cif., pag. 342.

5 — O Instituto 136.°
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olhos postos tanto na Infanta Isabel Clara como na Prin-
cesa Margarida de Valois (*).

Nio podemos esquecer em todos os actos do nosso
Rei a forca incontestivel da sua natureza, tome ela a
forma de ascese, misoginia ou até, impoténcia, como
alguns ja referiram. Esta ultima, contudo, bastante dis-
cutivel.

Da mesma maneira, nao podemos deslocar as suas
accoes do seu caracter mistico e até alguns as relacionaim
com taras e doencas, fazendo de D. Sebastido, em certas
circunstancias, um caso infeliz de epilepsia! (*).

Nio escapou, porém, a Bautista Morales a observagio
arguta que fez quanto ao extraordinario poder de deter-
minacio do nosso Monarca, no que respeita a ideia da
Jornada de Africa, persuadindo nido s6 aos nossos, 0 que
em certa medida era compreensivel, como aos estranhos,
caso do Capitao Aldana que, precisamente a rogo de
Filipe II, o ia dissuadir de tal empresa (*).

() [Idem, ibidem, pag. 343.

(*) Joaquim Moura Relvas, in El-Rei Dom Sebastido, Ensaio
Biol6gico (Coimbra, 1972), as pdgs. 84 e 89 do seu trabalho, ¢ em
outras, discorda da interpretacdo de Manuel Bento de Sousa
quanto a um Desejado tocado pela epilepsia.

(*) Morales, idem, ibidem, pag. 308.

A esse respeito, € elucidativa a resposta que Pero de Alcé-
cova dd aos Apontamentos a que houve que responder por deter-
minacfio do Cardeal-Rei, quanto & acusacio nio sé de favorecer
a empresa de Africa, concedendo a D. Sebastido os meios neces-
sdirios, como ao facto de nio haver procurado dissuadi-lo de tal
empresa. A cap. 20 do livro 111 da Jornada Del-Rei D. Sebastido
as Partes de Africa, de autor andénimo, existente em codice na
Biblioteca Publica de Viseu e, como dissemos ja, editada peia
Universidade de Loursnco Marques, diz o seu autor: smostrou
claramente documentos por onde constou ter seruido a el Rey
como deuia e proourar impedirlhe a Jornada per todos os meios
¢ intelligencias que hum vassallo podia ter E vsar com a deli-

arada vontade de seu Rey e Senhor, em que elle chamaua por
testimunha principal ao mesmo Rey dom Henrrique que traba-
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Disso é elucidativa prova a resposta que Luis da
Silva deu aos descargos de acusagoes que o Cardeal-Rei
lhe moveu, quando regressou ao Reino, resgatado, depois
da batalha de Alcécer-Quibir, porquanto reportando-se a
Jornada de Africa, assim se expressa: «Dizersse que nam
lembrei a el-Rey Dom Sebastiam, communicasse sua
determinacam, com os prelados grandes e cidado& des-
tes Reinos; bem se ue que pequena culpa fora pois
quando S. A. lho disse, a mor parte lhe beiou a mad e
V. A, lhe deu pa isso dez mil cruzados, e a isto o aiuda-
ram os prelados e cidadads de lisboa» (%),

Bem se vé, pois, qudo forte era a determinacd> do
Soberano e como os que o rodeavam e que sobremaneira
alguma influéncia sobre ele poderiam exercer, chegada
a ocasido, aceitaram a inevitabilidade da resolugdo dn
Monarca, ao ponto de, mesmo discordando dele, o auxi-
liarem com dinheiros!

Por outro lado, bem demonstradas estio, 2ntre
outras, certas atitudes, como as de um Conde de Porta-

legre ou de um Conde Tenttigal, procurando chamar a
razao 0 nosso Rei, ao patentearem-lhe todos os inconva-
nientes da Jornada a Marrocos.

Mas se a Avo e os Tios,— fossem o Cardeal ou
Filipe II —, ndo o demoveram muito menos forca teriam
as contestacOes de Conselheiros, prelados, ou de titu-
lares.

O manuscrito visiense a que atras fizemos referén-
cia, tendo em conta a poderosa influéncia dos Camaras
sobre o mocgo-Rei, desta forma se lhe refere: «assi se

lhando dissuadir a el Rey seu sobrinho daquella Iornada o nam
pode alcancar nem el Rey catholico seu tio, que tambem, pro-
CUrou 0 MEesSmao; que eram pessoas que com mais razam o podiam
reprehender e persuadirs.

Sobre este assunto veja-se ainda, Queiroz Velloso, in O Rei-
nado do Cardeal D, Henrique (Lisboa, 1946), pags. 6% a 78.

(*) Jornada Del-Rei D. Sebastido as Partes de Africa liv. 11,
cap. 1.°
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fezeram com elRey absolutos e austeros que quasi sem-
pre o trouxeram usurpado aos fidalgos Illustres, traba-
lhando de o inclinar com inutil consideracad a passar em
Africa, facilitandolhe com coracad de casa, d4s portas
fechadas, fazerse Emperador de Mauritania: E assi s¢
meteram depois no gouerno do Reyno que com grande
Escandalo lamentaua o pouo as miserias de seu Rey
mancebo, elles gozando a uictoria hiam com grande
desordem occupando o estado Real, habitando dentro
do paco, e dispondo de tudo a seu liure aluedrios (*).

Ora esta associacdo que autor anénimo da Jornada
faz dos Camaras e dos Religiosos da Companhia a influéa-
cia nefasta sobre D. Sebastido, numa como que pedagogia
negativa, ¢ contestada pelo P.°* Amador Rebello, na sua
Relacdo da Vida de D. Sebastidao (*).

Nesta obra, o P.* Rebello prova através de teste-
munhas, ainda vivas ao tempo em que a redigiu, que o
P.* Luis Gongalves da Camara insistentemente procurou
dissuadir o Rei da Jornada de Africa. De igual sorte,
bem nela comprova que o Confessor nido tinha residén-
cia efectiva no Paco.

O P.* Amador Rebello, na referida Relagdo, diagnos-
tica a motivacao dos pensamentos do Rei, todos dirigidos
para conquistas, em «hum liurinho espanhol», que lhe
havia chegado 4s mios «nad se sabe por cuja uia», quando
tinha cerca de oito anos, livro esse «§ trataua da uida
e feitos heroicos do Emperador Carlos quinto seu auo
e das emprezas e guerras { fizera em terras de Mouros e
em outras p'» (¥).

Quer a Rainha D. Catarina, tdo submissa & vontade
de Carlos V, quer D. Aleixo de Meneses, profundamente
admirador do Imperador, com quem privara largo tempo,

(*) Jornada, liv. 1, cap. 5.°

(*) E mesmo objecto principal da redaccio dessa obra o
demonstrar como nio era valida tal acusacio.

() Vide Relagio, fol. 13.°
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poderiam constituir uma dessas mesmas vias, por que
se introduzira o «livrinho» a que atras se faz referéncia.

Nos fols. 14.° e 15.° da Relagdo vém, nio sé as dili-
géncias feitas pelo P." Luis Gongalves, no sentido de
demover o monarca da Jornada de sua perdicdo, como a
alusdo a uma carta que elucidativamente o comprovava
€ que o P.° Amador Rebello tivera em sua mio a qual
depois passara &4 mao do entdo Provincial da Companhia
de Jesus, o P.* Jodo Correia.

Qutro eclemento abonatério das afirmacdes do
P.* Amador Rebello e por ele evocado na sua obra é
0 do subsidio, no valor de trezentos mil cruzados, que
D. Sebastido obtivera para a guerra contra os Mouros
e a que renunciara, também a instdncias do Mesire e
Confessor.

4 — Os equivocos tradicionais e a necessidade de uma
nova interpretacéo

Regressando novamente ao tema do casamanto do
nosso Rei, vejamos agora o depoimento do 2.° Visconde
de Santarém, in Noticias dos Manuscritos Pertenceites
ao Direito Publico Externo Diplomatico de Portugal e d
Historia e Litteratura do mesmo Paiz (Lisboa, 1863).

Referindo o Codice 9750 da Biblioteca Real de
Paris, e aludindo a um despacho do Bispo d’Angouléme,
embaixador do rei de Frangca em Roma, com a data
de 29 de Agosto de 1569, e dirigido ao mesmo rei, assim
O expressa: «que havia apresentado as Cartas de S. Mages-
tade sobre o seu casamento com a filha segunda do Impe-
rador e sobre o da Princesa Margarida com ElRei de
Portugal» (*).

Ja antes o 2.° Visconde de Santarém referia ter encon-
trado, também, no aludido Cédice 9 749, um despacho do

(*) Ob. cit, pag. 43.
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mesmo Bispo para o seu soberano, em que lhe comuni-
cava haver-lhe o Papa dito «do quanto importaria a
Christandade, e ao socego da Europa, o casamento do
Senhor Rei D. Sebastiio, o de EIRei de Hespanha, e do
de Franca» (¥).

Alude ainda o Visconde de Santarém a um Jutro
despacho do Embaixador, com a data de 8 de Agosto
de 1569, pelo qual se vé que o Rei de Espanha, para con-
seguir a dispensa do Papa para o seu casamento, refor-
cava o seu pedido com a afirmacdo «que do seu casa-
mento dependiam o d'ElRei de Portugal, e do de Franga,
que o eram necessarios para o repouso da Europa».

Pelo 1.° documento se verifica como adiantadas esta-
vam as coisas, no tocante ao casamento do nosso Rei c»m
a Princesa Margarida de Valois, que chegaram ao ponto
de se pensar em mandar procuracoes e estabelecer a data
e modo da partida da Princesa de Franga para Portugal.

Reportando-se ainda a um despacho do embaixador
de Franca, dessa mesma data de 29 de Agosto, para a sua
Rainha, incluido no aludido Cédice 9750, o 2.° Visconae
de Santarém escreve: «E para que se veja provado com
um documento tao authentico, como este, quanto esteve
adiantado o casamento do Senhor Rei D, Sebastido, antes
que a intriga jesuitica de Luis Gongalves da Camara
fizesse malograr esta alianga transcreverei o seguinie
d'este despacho, que, ligado com os exames dos que se
lhe seguem, pord em toda a luz os tenebrosos manejos,
com que prepararam a morte da Monarchia nos campos
de Africa» (*).

Em suma e sem necessidade de passarmos adiante,
concluimos que, no dizer do autor da Noticia dos Manus-
critos, nio s6 o malogro do casamento do Rei como

(*) [Idem, pag. 4l.
(®*) 2. Visconde de Santarém, Noticia dos Manuscritos (Lis-
boa, 1863), pag. 43.




O Pt Luis G. da Cdmara e D, Sebastido 71

«a morte da independencia da Monarchia», se ficaram
devendo & «intriga jesuitica de Luis Gongalves da
Camaran,

Bem diverso é, porém, o autorizado depoimento do
P.* Amador Rebello, na sua Relacdo da Vida d'ElRey
D. Sebastiao.

Nesta eventualidade, ndo resistimos a tentacdo de
transcrever na sua quase totalidade o fol. 5 da referida
Relagdo.

Apos haver feito alusdo a disposigiio em que se encon-
trava o que, depois de Alcicer-Quibir, entrou nos umbrais
da lenda e da literatura sob o nome de Encoberto, assim
se expressa Amador Rebello: «e foy cousa notoria as
muitas instancias que pera effeito deste casamento fez
o P.® Luis glz com ElRey, e sua auo, e tio. E ha inda
homens viuos que serad disso lembrados, e thome Lopes
d’'Andrade homem conhecido nesta Cidade de Lx.* que
estivera em franca, fallando nesta materia com o P.* Luis
glz, e contandolhe das boas partes que esta Princeza tinha
(polla ter visto) lhe pedio emcarecidamente (segundo
elle contaua) § fallasse nella a ElRey, e lha gabasse
muito, e nad uindo a effeito este casamento (que tan-
tos males e trabalhos podera atalhar) morrendo pouco
depois ElRey Carlos Noueno de franga por entender
quanto importaua casar ElRey, e nad se arriscar a ~ones-
sad, lembrou a Rainha sua molher filha do emperador
Maximiliano, que ficaua viuua e muito moca, e sabendo
g estaua resoluta em nad casar, por informago&s que
teue da grande uertude e christandade, e outras boas
partes, de hiia filha do Duque de Bauiera, foy de parecer
que ElRey a mandasse pedir a seu pay, porque ainda que
era desigual no estado, e alguns reparauad nisso, o ouue
o P.* Luis glz por menos inconueniente, § dilatarse seu
casamento, pois se nad offerecia outro por entao, e enfim
né este ueo a effeito por nossos pecados, e quem isto

fazia e tantos meos buscaua pera ElRey casar, e 1a0 se
arriscar a socessad, nad se pode delle dizer, § teria culpa
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em nad se effeituar, como alguns falsamente diss2rad,
e estrangeiros contra toda a uerdade escreuerao».

Ja no félio seguinte, alude o P.® Amador Rebello a
outro Religioso da Companhia que, apés a morte do
P.* Luis Gongalves, apontou ao Rei, que se lhe confes-
sara, a necessidade de tomar reselugio no que concernia
a questdo de seu matriménio, ao que o Rei dera resposta
que nisso «andauan.

E, de facto, plenamente se justificava a resposta do
Soberano, ja que todo o processo da questio matrimo-
nial se desenvolve em vdrias direccdes, nele fazendo
intervir as pessoas de Filipe 1I, de sua mie, a Priacesa
D. Joana, e de sua avé, a Rainha D. Catarina.

Nio podemos esquecer, do mesmo modo, a diligéncia
que Pio V fizera, em relacio a Margarida de Valois.

Se tal processo matrimonial revela uma atitude
muitas vezes ambigua e mesmo equivoca do Monarca,
que se pode ajustar tanto a uma situag¢ao de inaptidio
para o casamento como a uma conformagao especial de
uma disposi¢ao tipicamente mistica, ndo ¢ despicienda,
contudo, a situagdo ideossincritica do jovem D. Sebas-
tido, motivada pelas condicoes particulares de seu nas-
cimento € criacao,

Alguns de seus Conselheiros apontavam-lhe o facto
da precocidade matrimonial dos Pais haver ocasionado
a antecipacao da morte do progenitor, para alguns, desa-
parecido por males de amor (*'); por outro lado, a natu-

(") D. Manuel de Meneses, na sua Chronica do muito alto,
e muito esclarecido Principe D. Sebastido decimo sexto Rey de
Portugal (Lisboa, 1730), Primeira Pante, no cap, vI, refere que os
médicos diagnosticaram a doencga do Principe D, Jodo como tendo
por causa a «demasiada comunicagio, ¢ amor, com que se havia
com a Princezas», pelo que resolveram separar os jovens Priacipes,
passando D. Joana a habitar, j4 em Novembro de 1553, os apo-
sentos da Rainha D. Catarina.

Nao se debelaram, porém, em tal separacio, os males que
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reza psicolégica e sentimental do Rei, nas questoes de
afecto, demonstrava-se, por vezes exuberantemente solta.

Tudo isto explica bem a disquinésia psicoldgica e
sentimental patenteada por D. Sebastiio em muitos dos
seus actos e resolucoes, sem esquecermos toda a ampla
e insegura processologia da questio matrimonial.

Também ndo podemos olvidar a actuagdo equivoca
de Filipe II que, por conveniéncias pessoais e politicas,
inicialmente nao favoreceu o seu casamento com a Prin-
cesa de Franca, com o que restou magoado nao s o
nosso Soberano como alguns dos seus Conselheiros.

O que nio fica controverso é o facto de o nosso
Monarca se haver wvoltado decisivamente e em tiltima
instancia para o contrato matrimonial com a primogénita
do rei de Espanha, a Princesa sua Prima, Isabel Clara, que
Filipe II, com bastante relutincia acedera finalmente em
dar-lhe por esposa.

Nessa reaccdo do monarca espanhol, tanto poderia
andar a ansia de lhe encontrar um marido sem a enfer-
midade de ordem sexual que o nosso Rei revelava e de
que tinha farta informagao através dos seus represen-
tantes em Lisboa, como a par com este motivo e até de
brago dado com ele, uma motivacio de ordem politica

-0 preparar-se¢ para a sucessao ao Reino de Portugal,
ja que, pelos diagnésticos médicos que lhe chegavam as
maos, se admitia como certo o facto de D. Sebastido
nao vir a gerar filhos.

Nio podemos esquecer a atitude tomada pelo Prin-
cipe de Espanha, quando das negociagdes que levaram
as duplas capitulacées matrimoniais do Paco dos Estaus,
que asseguravam os duplos enlaces dos Principes de Por-
tugal com os de Castela.

Antes do enlace, exigiu Filipe II que a Princesa
D. Maria, dada a precdria satide do irmédo, o Principe

afectavam a saide do Principe, ja bastante atingida pela diabe-
tes, de que veio a falecer.
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D. Jodo, «una cosa muy flagquita y muy dolentico» (*),
fosse jurada herdeira presuntiva do Reino de Portugal.
Porém, gragas a intervencdo do procurador de
D. Joao III, o Conde de Vimioso, D. Francisco de Portu-
gal que em nome do Rei haveria de assinar as referidas
capitulacdes matrimoniais, nao foi tal cldusula inserida
no aludido documento, apesar de tanto D. Joao I1I como
D. Catarina, a rogo do embaixador de Castela, haverem
consentido na inser¢do de tdo vergonhosa clausula.

Ja o embaixador espanhol, D, Luis Sarmiento, na
citada carta para D. Francisco de Los Cobos, Comenda-
dor de Ledo, assim se exprimia acerca das vantagens de
tal casamento: «y todos aca lo creen assy, que la seiora
Infanta sera la successora deste reyno y, si esto fuere,
quanto importa su casamiento y quan gran bien seria,
sy Dios fuesse servvdo, para essos reynos y aun para ecl
bien de la Christandad que este Reyno se tornasse a
juntar con esse».

Bem sabia o referido embaixador como a Nobreza e o
Povo reagiam desfavoravelmente a tal casamento, nego-
ciado em segredo, e tendo como principal artifice a
Rainha D. Catarina, paladina da politica do irmio, o
Imperador Carlos V, e sobretudo conduzida pela ambi-
¢ao de ver sua filha, a Princesa D. Maria, reinar em
Castela.

Nao menos que ao seu embaixador, passava des-
percebida a Filipe Il a possibilidade de, por via matri-
monial, poder vir a receber a juncao dos dois reinos

Tal hipo6tese ha-de ressurgir forcosamente em seu
espirito, nos ultimos anos do reinado do sobrinho,
D. Sebastido, e esse facto explica algumas das suas

(*¥) Expressio da carta que o embaixador espanhol, D, Luis
Sarmiento de Mendoza, escreveu a D, Francisco de Los Cobos,
em 21 de Janeiro de 1540, e incluida no =Legajo» m.* 372 da Sec-
¢io «Secretania de Estado» do Arquivo de Simancas.
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estranhas atitudes, quer no tocante ao casamento do
nosso Monarca, quer no que respeita a infeliz Jornada
de Africa.

De qualquer modo, nesta conjuntura, nio podemos
esquecer, seja a atitude do Principe de Castela, seja a do
seu embaixador em Portugal, a respeito da morte do
Principe D. Joao.

Morre este a 2 de Janeiro de 1554, todavia D. Luis
Sarmiento s6 a 16 de Janeiro comunica o facto ao Prin-
cipe herdeiro de Espanha (¥).

E se esta atitude é ja em si mesma causa da maior
estranheza, ja que 14 dias mediaram entre o infausto
acontecimento e a sua divulgacdo para Castela, nao
menos o ¢ a circunstincia dos pésames dados a D. Cata-
rina pelo Principe espanhol s6 serem comunicados a 29
de Janeiro e ao tempo em que lhe enderega os seus para-
béns pelo nascimento do neto, o Principe D. Sebastido.

Em tal carta, assegura & Rainha de Portugal ser tal
o seu sentimento, quando soube da morte do Principe
portugués, que se nido atreveu a escrever mais cedo, o que
entdo fazia, pela oportunidade, que concomitantemente
tinha de lhe enviar os parabéns por lhe haver nascido
um neto (7).

Bem se sabe como o temperamento frio de Filipe 1I,
exuberantemente patenteado nao s6 em relacdo a seus
familiares, como em relagdo a seus dedicados servidores
e privados, estava longe de ser conforme a esta exube-
rincia sentimental!

Tudo indica pois que, tanto o embaixador espanhol

(*) A carta ¢ datada de Lisboa, a 16 de Janeiro de 1554 e
encontra-se intercalada no «Legajo» n.® 377 da Secretaria de
Estado do Arquivo de Simancas.

(*) Carta enderecada pelo Principe de Castela 4 Rainha
D. Catarina, sua tia, e proveniente de Valladolid, a 29 de Janeiro
de 1554, e incluida no Corpo Cronoldgico do Arquive Nacional da
Torre do Tombo — Parte 1., Mago 91, Doc. 99.
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como o Principe de Castela, dado o estado de adiantada
gravidez da Princesa D. Joana, pretenderiam assegurar-se
do desiderato do nascimento do «Desejado», desiderato
esse que fez revolver em ansias, nio s6 a Familia Real
Portuguesa como o préprio Povo, unidos em oragoes,
vigilias e peniténcias, que, certamente, também nio eram
conformes as que viveriam quer o futuro Filipe II quer
o embaixador do seu pais, em Lisboa.

Na Colecgio de S. Vicente, do Arquivo Nacional da
Torre do Tombo, encontra-se uma carta de D. Jodo III
para D. Francisco de Melo, dando-lhe parte de como o
Principe de ‘Castela lhe pedira quisesse dar licenca a
Princesa para ir governar os reinos de Castela peclo
Imperador, na auséncia do referido Principe, e para o
aludido D. Francisco acompanhar a mesma Princesa até
a raia (%),

Em tal eventualidade, ndo ¢ despicienda a questio,
que naturalmente se levanta, de nos interrogarmos sobre
os verdadeiros designios que estariam por detris do
pedido do futuro rei de Espanha.

Seria que, sob a capa de conveniéncias de Estado do
Principe espanhol, ja andariam os mébeis politicos de
uma futura sucessio?

Uma crianca filha péstuma de um pai doente, vinda
para mais de uma ascendéncia tdo fragil como se reve-
lara a que provinha do Rei Piedoso (*), desligada em tio
tenra idade dos especiais cuidados maternos que tanto

(*) Arquivo Nacional da Torre do Tombo, Colecgio de
S. Vicente, vol. 2, fols, 92 e 94,

(*) N&o podemos olvidar que, mesmo cerca de trés anos,
apbs D. Sebastido haver nascido e, quando o Principe Carlos de
Espanha alcangara jd os doze, o Imperador Carlos V encarrega
0 P." Francisco de Borja da missido secreta de vir a Lisboa, junto
de D. Catarina, com vista a assegurar a sucessio do trono por-
tugues ao primogénito de Filipe II, caso D, Sebastiio viesse a
falecer.

Vejase Queiroz Velloso, D. Sebastido, pags. 25 a 34.
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requeria, nao ficaria desta forma sujeita a um futuro
incerto? (°7).

Continuando a irma a residir em Portugal, nio se
integraria ela na vida portuguesa ao ponto de se poder
vir a tornar um escolho as suas ambigdes, tanto mais que,
dada a sua juventude, poderia pdr-se a hipétese de vir a
casar novamente com um Principe portugués?

Deixando, porém, o plano conjectural em que se
situam todas estas interrogacdes como que a deslado, e
repondo novamente no trilho das nossas consideracoes
a questio da controvérsia da personalidade do Mestre
de D. Secbastido, inferimos serem os juizos vdrios e, ndo
poucas vezes, desencontrados.

E, se os descriminarmos devidamente, verificamos
que Jeronimo de Mendonca fala da tanta virtude e zelo
dos «que entdo punham em ordem as cousas do governo»
e dos da Companhia de Jesus «que sé pretendiam exer-
citalo em bons costumes e devida continencia, nio no
estrondo das armas para ser mais famoso, como diz
Frei Antonio seguindo Franqui» (*).

E, objectivando o papel do P.° Luis Gongalves, afirma
que os da Companhia «concorreram sempre com el-Rei,
instruindo-o em boa e sia doutrina e bons costumes, e na
imitacio dos antigos de Portugals (¥).

A mesma terminologia encontramos em Juan Bap-
tista Morales, como em igual passo, atrds transcrito,
poderemos observar (%),

() Nio podemos esquecer que o Principe D. Jodo fora
o0 unico sobrevivente dos nove filhos de D. Jodo III e de D. Cata-
rina de Austria.

(*) Jerémimo de Mendonga, Jornada de Africa (Lisboa,
1904), pag. 21.

(*) Idem, ibidem, pag. 47.

(*) A Jornada (1622) de Morales é uma sintese de crénicas,
particularmente da Jornada (1607) de Mendonca e da Relacdio
(1613) de Rebello.

Nesta ultima, contudo, verificam-se alguns passos, embora
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E, prosseguindo no juizo sobre o Mestre de D. Sebas-
tido, tal como o P.* Amador Rebello, relata Jerénimo de
Mendonca o episédio passado entre Luis Gongalves ¢ o
Rei, quando este lhe expoe os desejos de passar a Africa.

Li vém, naturalmente, as «tres cousas» indispensa-
veis: a necessidade de quatro a cinco filhos machos;
o nao haver de passar em pessoa; e o juntar dinheiro,
gente e apercebimentos, em tal quantidade que lhe pe1-
mita a realizagdao da empresa em bases de total segu-
ranca (%).

No que concerne ao casamento do nosso Monarca,
expressa também Jerénimo de Mendonca as diligéncias
do Mestre, com vista a que o casamento do Desejado
se efective tanto com as Princesas Isabel Clara e Marga-
rida de Valois, como com a vitiva de Carlos IX de Franca,
filha do Imperador Maximiliano ().

Antoénio de Vaena, na sua Chronica d'El-Rei D. Sebas-
tido, que Herculano pos a correr sob a autoria de Fr. Ber-
nardo da Cruz, diz que,em face da politica de abaadono
das pragas de Salim, Azamor, Alcicer-Seguer e Arzila,
seguida por D. Joao III, contra a opinido do Povo,
«determinaram o mestre e Mauricio ensinarem El-Rei
D. Sebastiao em outro estremo, fazendo-o bellicoso e
inclinado a guerra» (%).

Entretanto, desenvolve posteriormente a tese de que
D. Sebastidao excede os objectivos da educacio que os
Camaras, — o Mestre e seu irmao Martim Gongalves —,

e

poucos, que todavia sdo textuais na obra de Mendonga, a qual
cronologicamente a precede,

Vejam-se, por exemplo, as trés linhas que antecedem a
carta que D, Sebastido dinigiu a scus povos, e que a Jornada de
aronimo de Mendon¢a ¢ a Relagdo do P.* Amador Rebello inse-
rem respectivamente a pags. 4748 ¢ a fols. 10 v -11.

i(*) Jerdnimo de Mendonga, ob. cit., pag. 47.

(%) Jddem, tbidem, pags. 4748.

(*) Chronica d'El-Rei D, Sebastido (Lisboa, 1903), pag. 26.
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lhe propuseram, visto que o Rei se dispunha a passar a
Africa, sem o poderio necessirio e «sem defferir aos con-
selhos e persuasées que lhe tinham dado» (*).

E nesta conformidade anota que o P.° Luis Gongal-
ves, «agonisado em o vér tomar caminho sem sahida, e
temer grandes desastres, andava mui descontente, cho-
rando mil lagrimas de sentimento» (%).

Também nao muito difere do depoimento do P.* Ama-
dor Rebello na sua Relagcdo, — de que ¢ um dos seus
primaciais objectivos estabelecer a verdade quanto a
personalidade e actuacido do Mestre do D, Sebastido —,
o que Vaena relata acerca do casamento do nosso Rel.

Desta sorte o exprime: «El-Rei de Franca, descjoso
da casar a irma, posta debaixo de seu amparo como pai,
quando vio que se ndo podia effectuar o casamento em
Castella, tentou tratal-o com El-Rei D. Sebastido de Por-
tugal. Martim Gongcalves da Camara e o mestre seu irméo
Luiz Gongalves da Camara, a cujos conselhos, e disposi-
¢io EliRei estava entregue, pareceo-lhes convir muito
ao reino de Portugal ter lianca de parentesco com Franga,
pera ser mais provido dos mantimentos de que muito
carece, principalmente de pao» (*).

Também Anténio de Vaena, logo a seguir, alude a
posicdo adoptada por Filipe II, em relacdo a hipdtese
deste casamento com Margarida de Valois: «El-Rei
D, Filippe de Castella, por ser tio de El-Rei D. Scbas-
tido, e que zelava todo o seu bem e honra, lhe man-
dou pedir e 4 Rainha e Cardeal houvessem por bem
que elle ndo aceptasse o casamento de Franga, nem
desse palavra resolutoria sem elle o saber e intervir
nisso»,

Sugere depois Filipe II, como ja sabemos, o casa-

“) JTdem, ibidem, pag. 46.
)

(
(*) [Tdem, ibidem, pag. 47.
(*) Jdem, ibidem, pag. 42.
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mento do nosso Rei e sobrinho com uma das filhas do
Imperador Maximiliano, enquanto o Rei de Franca casa-
ria com a primogénita do mesmo Imperador, a Prin-
cesa Ana,

E nessas deambulacées matrimoniais acaba o rei de
Castela por optar pelo seu casamento com a Princesa Ana,
reservando para o monarca de Franca a irmi da aludida
Princesa, que antes destinara ao nosso Soberano.

E nesta sucessio de aliangas matrimoniais que
retorna depois Filipe II a4 ideia que antes combatera
— ao casamento entre o Desejado e a Princesa de
Franca, «com que antes estava concertado, e El-Rei de
Castela havia pedido se ndo effectuasse» ().

Sentiu-se, assim, D. Sebastiio muito legitimamente
agravado em tal procedimento do monarca espanhol,
agindo sem ter em conta a dignidade que o negécio do
casamento impunha — quer no que concerne & pessoa
do Monarca, quer no que respeitava ao que o trato de
tal negécio obrigava em urbanidade e decoro, nas rela-
¢Oes internacionais.

For com essa atitude galharda do nosso Rei que se
solidarizaram os Camaras, aconselhando-o a que nio
respondesse as varias solicitagées que o monarca espa-
nhol fizera por intermédio do seu embaixador em Por-
tugal, no sentido de mandar a procuracio pedida com
vista a efectuar o aludido casamento.

Nesta acepg¢ao, os Camaras procediam em conformi-
dade com o que o brio e a honra nacional requeriam e
nao por simples oposi¢do ao matrimoénio com Margarida
de Valois, que alguns afirmam eles estorvarem, com
receio de que a influéneia que exerciam no 4nimo do
Soberano se substituisse a que, naturalmente, poderia
derivar como resultado do seu consércio com a referida
Princesa.

() Idem, ibidem, péag. 43.
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Vejamos como muito do que atris dissemos se
coaduna com o que a moderna investigacdao histérica
aponta sobre as razoes que moveram Filipe II a estorvar
inicialmente o casamento de D. Sebastiio com Margarida
de Franca.

Ja em fins de 1539 decorriam no plano diplomaético
relacbes entre Portugal e Franca, com o objectivo de
tal enlace.

Dirigia-as o proprio Cardeal D. Henrique, através
do nosso representante em Paris, Jodo Pereira Dantas,
que para o efeito actuava junto de Carlos de Guise,
Cardeal de Lorena e ministro do Rei de Franca.

A rainha wvidva Catarina de Médicis, todavia, pro-
curava dilatar essas negociacdes, com o preferente objec-
tivo de casar a filha com o Principe Carlos, herdeiro pre-
suntivo da coroa espanhola.

[Entretanto, as Cortes de 1562, de nitida oposicio a
influéncia castelhana em Portugal pelo seu cap. 6.°,
determinam, em relacdo a D, Sebastido, «que case ElRey,
posto que nio tenha idade, e seja em Franca, e a mulher
se traga logo, e se crie neste Reyno» (%).

Daqui se conclui como remotas eram as negociacoes
sobre o casamento do nosso Rei, provindas quase desde
o bergo e como tal ajuste veio a ser expresso em decisao
de Cortes.

Entretanto, Queiroz Velloso, — in D. Sebastido,
pig. 154, — reportando-se ao papel desempenhado por
Filipe II, quanto a este casamento, assim o expressa:
«Quando soube das diligéncias do embaixador portugués
junto do Cardeal de Lorena, tratou o monarca de as inu-
tilizar. O casamento de D. Sebastido em Franca podia-lhe
cercear a influéncia que exercia entre nés. Por isso,
entrou em negociacdes com os reis da Bohémia para o

(*) Veja-se Queiroz Velloso, D. Sebastido (Lisboa, 1945),
pag. 63.

6 — O Instituto 136.2
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enlace de sua segunda filha, a arquiduquesa Isabel de
Austria, com o jovem rei de Portugal; e arrogando-se,
mais uma vez, o papel de chefe da familia, sem sequer
consultar a cOrte portuguesa, como se contasse com a
sua tacita aquiescéncia e o decidido apoio da rainha
D. Catarinan.,

Quase no termo do ano de 1566, ainda Filipe II, por
meio do seu embaixador, aconselhava a suspensdao ou
pelo menos a dilacdo, nas negociagoes acerca do casa-
mento do nosso Rei em Franca ().

Nio obstante o assalto de corsarios franceses a Ilha
da Madeira haver provocado um certo esfriamento nas
relagoes entre os dois paises, em Janeiro de 1567 encon-
trava-se em Lisboa um agente francés, com vista ao pros-
seguimento das negociacoes matrimoniais ().

Entretanto, em Maio do mesmo ano, continua o rei
espanhol a seu alvedrio as negociacoes do casamento do
nosso Monarca, com a ja referida arquiduquesa Isabel de
Austria, filha de Maximiliano II, que sdo conduzidas a

bom termo, apenas lhes faltando o remate do quantitativo
do dote (™). O Cardeal Saraiva, reportando-se em uma

«Memoria» sobre os projectados casamentos de D. Sebas-
tido e apoiado na obra do Cardeal Cifuengos, Vida de

(*) Veja-se Barbosa Machado, in Memorias delRey D. Sebas-
tido, p. 11, liv. 11, cap. XXIv.

(™ Veja-se a carta do embaixador espanhol, D. Alonso de
Tovar, a Filipe 1I, datada de Lisboa, a 6 de Fevereiro de 1567,
¢ inserida nos Documentos Inéditos para la Historia de Espana,
tomo XXVIII, pag. 456.

(") Nao podemos esquecer que um dos objectivos da mis-
siao secreta do P Francisco <& Borja, enviado por Carlos V a
D, Catarina e chegado a Lisboa em Setembro de 1557, era impedir
as negociactes matrimoniais com a Princesa de Franga e sugerir
A inma, que tdo dedicada lhe era, toda a conveniéncia do casa-
mento de D. Sebastido, com uma das filhas do Rei da Bodédmia.

Sobre este assunto vejase Velloso, ob. cit., pags. 25 a 3l.
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S. Borja, afirma que o nosso Rei havia desejado esta Prin-
cesa «com ardente paixao» (7).

E dado que os corsdrios de Montluc, que atacaran a
Madeira, ndao receberam o necessario castigo e antes tive-
ram mesmo o louvor do Almirante de Coligny, o Cardeal-
-Regente aceitou como boas as negociacoes de Filipe IIT,
pondo nas maos do rei espanhol a defesa dos nossos
interesse quanto ao montante do dote, que o Imperador
pretendia ndo excedesse cem mil florins.

Com o mailor espanto, porém, esse casamento «que
vo lo deseo tanto, que no tendré entero contentamiento
hasta verlo concluido» —como ele afirmava em carta
ao embaixador, D. Fernando Carrillo de Mendoza — , ele
préprio «por conveniéncias pessoais e politicas» o desfaz
«Sem ouvir o jovem monarca, nem o Cardeal, nem sequer
a Rainha, sua tia!» (%).

Entra-se em 1568, numa politica de jogo de casamen-
tos em que participam ndo sé D. Sebastiao, como Car-
los IX de Franca e Filipe II de Espanha.

Dado que Filipe II enviuvara de Isabel de Valois,
logo Catarina de Médicis se apressa a oferecer-lhe a
mio de sua outra lilha, Margarida.

Mas, como o rei espanhol optou pela primogénita do
Imperador Maximiliano, altera entdo o xadrez da poli-
tica matrimonial e a outra filha do Imperador, a Prin-
cesa Isabel, que na altura, como vimos, estava prometida
a D. Sebastido, promete-a agora o rei de Espanha a Car-
los IX de Franca, reservando em tal circunstancia, de
novo, ao Desejado Margarida de Valois, precisamente a
Princesa que Filipe II recusara, alegando escripulos de
consciéncia.

Porém, ndo é bem aceite em Portugal tal procedi-
mento do rei de Espanha, dispondo a seu arbitrio de uma

("

Joaquim Moura-Relvas, ob, cit.,, pag. 106.

)
(") Queiroz Velloso, D. Sebastido, pags. 161-162.
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alianca matrimonial, depois de amplamente a ter com-
batido.

A Rainha D. Catarina, em cartas de 13 de Margo
de 1569, ndo obstante a simpatia que sempre manifestara
pelo sobrinho, faz uma inteligente critica a posigao ver-
dadeiramente estranha e paradoxal do monarca espanhol,
para mais decidindo em assunto de tanto melindre e
importincia sem consultar a Coroa portuguesa (").

Nio podemos, porém, esquecer que, inicialmente,
ndo foi D. Catarina favoravel ao casamento, em Franga,
tendo até havido a esse respeito desentendimento
com o Cardeal, decididamente votado ao matrimodnio
gaulés.

Tal facto é-nos também revelado pelo rei de armas
Manuel Teixeira, que afirma haver tratado o Cardeal
D. Henrique do casamento do nosso soberano em Franga
e «§ todos os do Reyno aprouaudo este casamento por
muitas Rezdes § soo a Raynha nio pareceo bem dizendo
d avia as f.* do imperador ¢6 quem podia casar e, § se
nio tinhdo dote § ela lho daria».

Porém, o mesmo autor afirma, logo de seguida,
que, passado algum tempo, jia contudo a Rainha ade-
rira a essa ideia de casar o neto com Margarida de
Valois (7).

Nas instrugbes para o seu embaixador em Lisboa,
Filipe II faz reportar a atitude de D. Sebastido em néo
lhe remeter procuracao com os poderes matrimoniais
para se casar em Franca «a los que no le aconssjan,
como debian», fazendo ainda o sobrinho e seus consec-
Iheiros cientes de que, ndao casando em Franca, nio o

(™) Vejam-se Docs. Inéds. para la hist, de Espaila,
tomo XXVIIT, pags. 502 e 507.

(®) Vejase Sumario breve das cousas § vio e alcansou
saber manoel teix."* Rey darmas da Vida delRey dom Sebastiio,
Ms. 1113, fols. 167-171 da Seccgio de Misceldnias do Arquivo Nacico-
nal da Torre do Tombao.




O P.! Luis G. da Cdamara e D, Sebastido 85

podera fazer em outra parte «conforme 4 su calidad v
grandeza» (™).

Defende ppois o rei de Espanha a sua forma de actua-
¢ao, atribui o inéxito das suas diligéncias aos que acon-
selham mal o Monarca, ao mesmo tempo que faz um
aviso onde ha uns laivos de ameaca.

E a sua atitude posterior, perante o casament> do
Sobrinho, é bem o desenvolvimento 16gico de tal aviso!

Nio podemos ignorar que o nosso Rei era muito sen-
sivel as desconsideragdes do Tio e, em mais de uma vez,
patenteou a esse respeito a sua pusilanimidade.

[E, dentro desta ordem de ideias, nio podemos esque-
cer mesmo a forma como reagiu em Guadalupe, quando
supOds que o Tio ndo se iria despedir, como devia, no
momento do seu regresso a Portugal (7).

Neste enquadramento, facilmente se compreendera
a actuagdo do Desejado acerca dos compromissos que
o Tio assumia a respeito do seu casamento.

Ja vimos que, quando se deliberava em Conselho
mandar procuracdo de poderes matrimoniais, para se
casar em Franga, o nosso Monarca escreveu aos mem-
bros do aludido Conselho um bilhete, em que lhes pro-
curava demonstrar que o casamento era um problema seu.

Ja acentuamos, como o Papa Pio V insistiu junto de
D. Sebastiao no seu casamento com a Princesa de Franga,
considerando tal matriménio como o melhor meio para
atingir a paz da Cristandade.

Na altura procura o Geral da Companhia de Jesus
actuar directamente junto do P.° Luis Gongalves, em
carta em que lhe ousa atribuir o bom ou mau sucesso da
alianga matrimonial com a Franga, realcando-lhe ainda
0 Interesse que o Papa punha em tal casamento.

(*) Docs. Inéds. para la hist. de Espafia, tomo XXVIII,
pag. 532.
(") Veja-se Queiroz Velloso, ob. cit., pags. 232233,
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Dado o espirito de obediéncia, que caracterizava os
membros da Companhia, alias bem provado nos actos do
P.* Luis Gongalves da Camara, facil serd supor-se com,
pelo menos a partir de tal facto, o Mestre haveria de inter-
ceder pelo aludido matrimoénio.

Mas a resposta que o P.° Luis Goncalves fornece é
bem elucidativa: quem julgasse que ele podia dispor do
coragao do jovem soberano, com influéncia para alei-
cod-lo 4 sua vontade, ndo conhecia D, Sebastiao, pois ele
era extraordinariamente determinado e o que ele quisesse
queria-o de uma forma inamovivel (*).

Bem cheia esta a historia da sua acgdo de exemplos
desta ordem e a prépria Jornada de Africa mais nao é
do que o resumo de toda uma vontade votada para a
realizacio de um objectivo, que superou todas as forgas
humanas concentradas na dissuasao.

Em todo este complexo matrimonial relativo a
alianca com a Franca, andou nido sé o despeito pela
actuacio do monarca espanhol, dispondo discricionaria-
mente da vontade do nosso Rei, aliado ainda a um natu-
ral fulgor de brio nacional, como a possivel inapeténcia
do Desejado para o casamento. Atente-se, porém, que
o Doutor Moura Relvas, no seu estudo sobre os caracteres
psico-somaticos de D. Sebastidao conclui que a castidade
do Rei o era por sua determinacdo e ndo por defeito
constitucional e que 0 mesmo «nao tinha sinais soma-
ticos nem psiquicos de hipogenitalismo» (7).

Errada parece-nos ser a teoria que procura atribuir
os principais erros do Monarca aos Camaras, quando €
certo que ele neles prosseguiu, mesmo quando a presenca
dos dois irmaos ja se nio fazia sentir.

Nio podemos desonerar o Rei do que nele era irre-
primivel e lhe vinha do mais fundo da sua natureza!

(™) Vejase Fortunato de Almeida, Histdéria de Portugal,
tomo 11, pags. 407408 ¢ suas notas.
(™) Ob. cit, pag. 106.




O P Luis G. da Cdmara e D. Sebastido 87

Uma carta enderecada ao seu Rei pelo embaixador
de Espanha em Portugal, D. Jodo da Silva faz luz sobre
a francofilia do P.° Luis Goncalves da Camara e que con-
trabate certas ideias sobre tio discutida personalidade.

Num dos passos dessa carta, assim informa Filipe 11
o aludido embaixador: «hame dicho la rreina g ha sabido
que el embax.’r don duarte, haze aqui muy rruines oficios
contra mi caluniando el buen tratamieto que elrrey me
ha hecho y lo mismo he sabido de vn hijo de lorengo
pirez que el rrey fauorece mucho heme espantado de
entenderlo y sino lo supiera de tan buenos autores no I
criera porque he sido siempre muy amigo de don duarte
y mostrandolo aca y alla»; e, continuando, remonta a
origem donde tal procedia, para acentuar que o embai-
xador «es hechura de martin gongalves el qual y su her-
mano J fue maestro del rrey ]Ln. sido publicos enemigos
de castilla y el maestro no lo era solamente como portu-
gues sino como frances que les era inclinadissimo» (%).

O facto de o P.t Luis Gongalves da Camara ser desta-
cado membro da Companhia de Jesus que, ao tempo em
que se instalou no Reino, ganhou animadversdo de outras
ordens e de seculares, pela emulagiio que pr- ovocava o
novo Instituto, a que nao era estranha a preferéncia que
lhe dispensava D. Jodo III; o facto de & sombra do Mes-
tre e Confessor de D. Sebastiao se introduzir no Pago o
irmao Martim Goncalves da Camara, ministro todo pode-
roso do jovem monarca, o que levou ao afastamento de
certos politicos como Pero de Alcicova Carneiro e de
certas figuras da Nobreza, a cuja érbita o Rei assim esca-
pava ; enfim, a atitude profundamente castelhanéfoba dos
irmaos ‘Goncalves da Cimara, forcosamente que lhes have-
ria de ganhar numerosas e importantes inimizades.

(*) Carta de D. Jodo da Silva a seu Rei, de Lisboa, a 25 de
Maio de 1576, in Arquivo de Simancas, «Legajo» n.* 393 da
Secretaria de Estado, fol, 143.
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Destarte, no periodo que se seguiu ao desastre de
Alcéacer Quibir, ja que o Rei era morto, e em gléria, houve
que encontrar quem espiasse suas culpas.

Assacaram-se algumas a antigos ministros e validos,
como Pero de Alcacova Carneiro e Luis da Silva: e as
rivalidades politicas entdo nascidas nem sequer o peso
do tempo as sepultou.

E como os erros foram muitos e interessava distri-
buir culpas, foram também busca-las, ¢ no mais alto
grau, aos Camaras; desta sorte, nao sé6 a empresa de
Africa como as falhadas negociacoes matrimoniais, sein
esquecer a misoginia de D, Sebastiio, se atribuiram impla-
cavelmente aos Camaras e nao em menor grau ao Mestre,
tanto mais que tais criticos agradavam a dominagiao 2spa-
nhola.

Assim, correu acerca dos dois irmaos Gongalves da
Camara uma certa reputacio de ordem negativa que nao
os Favorecia no conceito publico, reputacio essa que, em
certa medida, também abrangia a pessoa de D. Sebastiao,
ao querer fazer do Rei um pau mandado dos dois dis-
cutidos irmaos.

Alguns cronistas e escritores estrangeiros tornaram
avulsa essa ideia, muito particularmente Jerénimo Fran-
qui Conestaggio; e foi com o objectivo de repor as coisas
no seu lugar que o companheiro de ensino de Luis Gon-
calves da Camara, Amador Rebello, escreveu a sua Rela-
g¢ido da Vida de D. Sebastido, que sob forma manuscrila
se encontra em varios arquivos nacionais e estrangeiros.

Nessa obra procura sobretudo, como ja dissemos,
nao so rebater algumas das cabalas que pretendiam dene-
grir a verdadeira imagem do Mestre e do Rei, como ainda
dar-nos perspectivas novas para um estudo da caracte-
rologia e ideais desses dois personagens.

Pela Relagao, o P.* Amador Rebello faz-nos entrever
no Desejado uma faceta notavel do seu espirito, todo
voltado para o dominio do social. Sdo inameros os tes-
temunhos da sua narracao, reveladores do cariz social
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do Soberano, todo entregue a obras pias, caritativas, de
verdadeiro apostolado cristio, junto de pobres e des-
validos.

A publicacio desta obra de tio grande interesse para
o estudo do jovem monarca cuja educacao Amador
Rebello seguiu de perto, é tarefa que nos tem prendido
a atencao e esforcos, pelo que se encontra, para breve,
sua vinda a publico.

Entretanto, importa aqui salientar, j4 que algumas
vezes atras se falou da misoginia do nosso Rei, que de
significativo a esse respeito hda uma passagem da Relagdo.
Trata-se da que relata um dialogo, travado entre o Mes-
tre ¢ Martim Afonso de Sousa, nobre do Conselho de
Estado e antigo Governador da India, e que € a seguinte:
«que he isto que dizem snor Luis glz, que ensinais a ElRey
nad olhe pera as molheres, ao que elle respondeo (apar-
tandose ambos pera hiia casa) 8. Martim Afongo por
tam pouco considerado me tendes que cuideis de my que
nad entendo que o Rey hade ser homem, e ter taes e taes
partes? Eu nao direy a ElRey g seja amigo de molheres,
mas se o elle fosse sem desordem, nadé lho estranharia,
mas que quereis uos que fagcamos a natural inclinacad?,
de que Martim Afonco ficou satisfeito e inteirado no que
passaua, ¢ lounando depois muito o saber e prudencia do
P.* Luis glz seu Mestre» (*).

Temos de aceitar a isencio do testemunho do
P.” Amador Rebello, tanto mais que ele € escrito em
plena época de dominacdo filipina, a qual nunca viu com
bons olhos a feicdo altamente nacionalista dos irmdos
Gongalves da Camara.

(*) Amador Rebello, ob, cit., fols. 4 e 4v.°
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A correspondéncia dos embaixadores espanhéis em
Portugal para Filipe II ¢ bem reveladora, por insuspeita,
do exagero com que certa corrente procura denegrir a
personalidade do Mestre ¢ Confessor de D. Sebastido,
atribuindo-lhe toda a culpabilidade niao s6 na proclamada
misoginia do Monarca como na anulagdo dos varios
matriménios que se lhe negociaram, sem esquecer, evi-
dentemente a infeliz Jornada de Marrocos.

E todavia do aspecto do casamento que nos mais
uma vez voltamos a falar.

Em carta dirigida por D. Fernando de Carrillo ao
seu Soberano, refere entre outras coisas que tivera um
encontro casual com o Mestre do Rei, o P.* Luis Gon-

calves, o qual «me dixo que no se auia descuydado en lo

que yo le auia pedido que hiziesse (tratava-se do casa-
mento do Rei) v que no auia dprestado en la materia
por auer hallado muy cerradas las puertas mas que
estaua con gran confianza de que con el tiempo avia de
tener este matrimonio buen sucesso y que el por su parte
tendria mucho cuydado y lo procuraria y asi aceto de
buena gana que yo lo significase a V. M. y le dixese el
buen oficio que el ofregia a hazer en este negocio» (*).

E em outra carta ainda do mesmo dia, também diri-
gida a seu Rei, refere que, discutindo com o aludido Mes-
tre, ele lhe dissera que D. Sebastido era tao «virtuoso»
e de «bons espiritos» que sabia contrair uma divida para
com o Tio, pelo cuidado que punha nas negociagdes
relativas ao seu casamento.

(%) Carta de D. Fernando Carrilho a seu Rei, de Evora,
a 24 de Dezembro de 1569 — Arq. de Simancas, «Legajo», n.* 386
(Sec. de Est.), fol. 85.




O P.t Luis G. da Cdmara e D. Sebastido 91

Acrescentava ainda o Mestre «que se auia aueriguado
que lo que despidia en la enfermedad que tuuo que temian
que la hazia peligrosa que era humor y que estaua ya
muy sano y bueno» (*),

Ji antes, a Princesa D, Joana, mie de D. Sebastiao
lhe havia escrito uma carta sobre o assunto do seu casa-
mento, que, pelo seu teor, bem revela ndo s6 as preo-

r

cupacdes que a tomavam sobre a incerteza do seu desi-
derato, mas ainda toda a instancia que punha na sua boa
resoluciio, a tal ponto que revela um pungente apelo de
uma mie dorida, que buscava numa resposta favorave
alivio para a sua convalescenca.

E, assim, reporta-se aos poderes que tanto ela como

¢

Filipe II lhe haviam pedido «para tractar y concluir vre
matrimonio con Madama Margarida, conforme a lIa
vlitima resolucion que se tomo con el cardenal de Guisa
y heme marauillado tanto de que en negocio tan hecho,
y que tan bien nos esta a todos, se ponga ningun genero
de dilacion, que no ha podida dexar de causarme pena y

sentimiento, que era la cosa del mundo que yo agora
menos hauia menester para mi conualescencia, y por que
este cuydado me durara hasta que se IL-_TIL{IL., 0S ruego
muy encarescidamente que se haga luego, conforme a lo
que mi hermano os escriue» et |

Nio s6 num jeito muito feminino alia a cura dos
seus padecimentos ao alivio que lhe daria uma atitude
positiva do Filho, acerca dos poderes pedidos para o seu
casamento em Franca, como também acentua que o seu
cuidado durara até que se remedeie o facto. E apela
para ele encarecidamente.

Por carta de Filipe II a D. Fernando de Carrillo,

() Idem, ibidem — Arq. de Simancas, «Legajo», n.° 386
(Sec. de Est.), fol. 81.

(*) Carta remetida do Pardo, a 7 de Setembro de 1569
— Arq, Geral de Simancas, «Legajo», n" 386 (Sec. de Est.),
ol. 1120,
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remetida trés meses mais tarde, bem se vé qudo insen-
sivel ficou o nosso Soberano aos instantes e pungentes
apelos maternais: «por { vista la resolucion y determi-
nacgion quel Ser.™ Rey mi sobrino ha tomado en lo de
su casamiento tan differente de lo que esperaua, y tan
contraria de su interés, me parescio no le replicar mas
sobrello por cartas sino dar prissa a Don Juan de Borja
que partiesse para le embiar a dezir por el o que entiendo
que le cumple y aconsejarle como hijo el camino que en
negocio tan graue deue tomar pues por su poca edad, ni
el lo deue alcancar, ni los que le aconsejan llenan el
intento que deuian» (*).

Ora nao era o mogo Rei, em tal eventualidade, tio de
pouca idade que ndo compreendesse todo o alcance das
exortagoes maternas, nem tdo submisso a qualquer con-
selho, que ndo pudesse actuar no sentido que lhe rogavam.

Isso se ajusta, alids, perfeitamente, ao que D. Jodo
de Borja, a 10 de Margo de 1570, comunica de Evora a
Filipe II, pois diz que no Conselho do Rei h4 unanimidade
de pareceres ¢ que a diversidade dos mesmos «nacge de
entender ellos lo poco § el-Rey se subieta a sus pareceres,
sino depender de su sola voluntad, y assi juzgan conforme
la mudanca § della conogen y por estas razones no puedo
escriuir en esta materia cosa cierta dependiendo de volun-
tad de vn rey de quince afios» (*).

Ainda desse mesmo ano de 1570, com a data de 17 de
Setembro, ¢ remetida de Sintra, ¢ uma carta de Luis Gon-
calves da Camara, publicada pelo P.* Francisco Rodri-
gues (%),

(*) Carta de Madrid, a 8 de Dezembro de 1569 — Arg. Geral
de Simancas, «Legajo» n.” 386 (Sec. de Est.), fol. 123.

(*) Carta de D. Juan de Borja a seu Rei, remetida de
Evora — Arq. Geral de Simancas, «Legajo», n* 387 (Sec, de Est.),
fol. 18.

() Historia da Companhia de Jesus na Assisténcia de
Portugal (Porto, 1939), tomo 11, pags. 331-335.
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Essa carta, enderecada ao Geral da Companhia, o
P.c Francisco de Borja, sensivel as intrigas que a Rainha
D. Catarina distilava contra o Mestre do Neto, ¢ bem elu-
cidativa das intencdes e actuacdo do P.° Gongalves da
Cimara, no que respeitava ao casamento de D. Sebastiio,
repudiando decisivamente acusagdes pouco fundamen-
tadas.

Refere que, quando Filipe II lhe desviou o matrimo-
nio com a Arquiduquesa Isabel, o nosso Rei, ao tal saber
—que foi em Marco de 1569 —, «sentiu-o muito pela
afeicio que jd tinha na Alemanha. Mas entdo eu o exortei
tanto, que me pareceu gque ficava inclinado a casar em
Franca».

Informa, seguidamente, de algumas iniciativas que
tomara em tal sentido, para as quais pedira a ajuda do
P.* Miguel Torres.

Uma carta deste, também para o Geral da Companhia
de Jesus, confirma estas afirmacoes, como acentua o
P.* Francisco Rodrigues na sua obra (%).

Em obediéncia a disciplina eclesidstica, ofereceu-se
também o P.° Luis Gongalves, se assim lhe determinassem,
a nio mais confessar o Rei, a ndo mais o absolver e, até
a se apartar do seu servigo (¥).

Esta disposicio do Mestre e Confessor do Monarca ¢
matéria de uma carta do enviado do Papa, D. Luis de
Torres, ao Cardeal Rusticouci, como também realca o
P.* Francisco Rodrigues.

Acrescentava o P.* Luis Gongalves, na sua aludida
carta, com notavel presciéncia, que, quando o P.° Laynes
o mandara ao Reino para o cargo de Mestre do Soberano,
lhe dera por escrito varias causas, para nao tomar o
cargo, e que uma delas «era que toédas as coisas que nao
fossem bem recebidas do mundo, a culpa delas se daria
aos que andassem junto del-rei».

(*) P.* Francisco Rodrigues, ob. cit,, pag. 334.
(*) Idem, ibidem, pag. 3317.
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Quando D. Aleixo de Meneses se pronunciou sobre a
escolha de Mestre do jovem Monarca, decidindo-se por
um «Sacerdote douto, e virtuoso, que juntamente fosse
Fidalgo», assegurava «Que convinha entre aquellas pri-
meiras letras irlhe lembrando exemplo da guerra, e
governo, tirados dos successos dos livros» (*).

Diz Barbosa Machado: «Todas as partes requisitas
para constituir hum Mestre perfeito de hum Soberano
concorriad felizmente em o P.° Luiz Goncalves da
Camera» (").

Posteriormente, relata o autor das Memorias delRey

D. Sebastiaé o episédio de, ao entrar no exercicio das

]

suas funcgoes, lhe ler a Rainha uma carta do P.* Laynes,

carta essa que é transcrita em Anexo, no fim do presente
trabalho e se refere 4 missio do P.® Luis Gongalves, ao
mesmo tempo que aproveita D. Catarina a oportunidade
para o advertir de que «o seu principal intento fosse pro-
por a ElRey exemplos heroicos, dispondo-lhe suavemente
o animo para emprezas dignas de hum coragaé magna-
nimo, e soberano» ¢ ainda que o educasse «mais Catho-
lico, que politico» (*).

Nestas circunstincias, as instrucoes eram bem claras,
quer fossem provenientes do Ato, quer fossem proce-
dentes da Rainha.

O ambiente politico-religioso do Reino, na altura,
assim o requeria. O vasto Mundo que os portugueses
pretendiam criar, por razoes demogrificas e econémicas,

além de outras, ameacgava desmoronar-se.

(*) Barbosa Machado, Memorias delRey D. Sebastido,
parte 1, liv. 1, pags. 204 a 207.

(") Ob, cit., pag. 211.

(*) Idem, ibidem, pag. 214.
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A Europa debatia-se numa crise social e religiosa de
largas repercussdes e a esse conjunto de incidéacias
nacionais e internacionais nio poderia o Pais licar
indemne, se como timoneiro nio tivesse uma personali-
dade altamente preparada para enfrentar as duras reali-
dades que se lhe deparavam.

Q Mestre do Desejado actuou, assim, em plena con-
formidade com os objectivos que se propunham & reali-
zacao do seu magistério, sem cnlL ecer depois, ja como
Confessor, as especiais responsabilidades, que derivavam
do seu ministério.

Ja vimos, bastante atris, a maneira como o P.® Luis
Gongalves da Camara reagiu & obsessdo marroquina do
Monarca. Entretanto, nio serda demais recorda-la, pela
pena autorizada de Pereira Baido: «Com grande pena,
que, sentio o Mestre delRey, Luiz Goncalves da Camera
da sua imprudente passagem a Africa contra tantos des-
vios, que della lhe procurou, se foy para Coimbra, e adoe-
ceo logo.

Neste estado lhe escreveo huma carta asseveran-
dolhe o erro, que commetera com tad pouco preparo,
e menos concelho, e o effeito, que nelle tinha cauzado
este desgosto, e entregue o Reyno todo a hum grande
cuydado, e pedindo-lhe com grande encarecimento, que
pois tinha ja feito o seu gosto de hir ver o que tanto
dezejava, fosse tambem servido de dar a todos o grande
prazer de voltar ao Reyno, com o que lhe poderia dar
saude a elle; e foy de tanta efficacia, que o fez r "il]]‘l.'l._q a
vir; e hindo depois vizitar a Mestre ao Collegio de San
Antad, para onde veyo de Coimbra por conselho dc:si
Medicos, lho confessou assim, entregando-lhe a mesma
carta em prova disso» (*).

Também acentua o autor o modo como sentiu o
Soberano a morte de seu Mestre e Confessor, tomando

(") Portugal Cuidadoso, E Lastimado (Lisboa, 1737), liv. 117,
cap. 11, pag. 345.
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luto e encerrando-se «trez dias em huma camera em
Evora, onde entad se achava, sem ver mais luz, que a de
huma vela, nem querer comer, nem ver, nem fallar com
pessoa algumans,

E, ndo obstante todo este apreco e as circunstincias
muito especiais da sua morte, ndo se vergou, porém, o
discipulo as suas instincias, quer para que casasse, quer
para que desistisse da obsidiante empresa do Norte de
Africa.

A propdsito da entrevista de Guadalupe, onde
D. Sebastido foi buscar conselho e auxilio para a alu-
dida empresa, Pero Roiz Soares, assim diz: «esteue la
elRey noue dias nos quais consultou a ida dafrica que
nunca fora dado que elRei dom felipe fez m.' por lha
estrouar nunca pode { como era permissad deuina por
onde estaua ordenado castigarmos ds por nossos pecados
tam [Rigurossam.' permetio ningué o desuiasse de sseu
intentox» (™).

E Pero Roiz Soares, que se faz eco de muitas acusa-
¢oes que se fizeram aos Camaras, particularmente nas
que concerniam ao desenvolvimento no Rei da virtude
da castidade e do recreio da caga, com o que o afastavam
das mulheres, da Avo, e da cidade de Lisboa, todavia ele
proprio nao incrimina a pessoa do Mestre ou do irmao
pela responsabilidade na empresa marroquina (*).

E o s =T LRI R f—

(*) Pero Roiz Soares, ob. cit,, pag. 85.

(*) Moura Relvas, no seu citado estudo, pdgs. 6 a 2, com
base nos dados diabéticos do nosso Monarca, e dos que extrai
do Desejado, na idade dos 11 anos, acentua o seu desenvolvimento
fisico bastante rapido, tal como uma maturidade sexual precoce.

Esse tema € por ele ainda desenvolvido, a pags. 102 e 104 do
referido estudo.

Contudo, nesta ultima pagina ¢ na seguinte, alude ainda o
autor de El-Rei Dom Sebastido, ao facto de ter sido o P." Luis
Gongalves da Camara quem impedira que o nosso Rei se consa-
grasse ao voto da castidade.

Entretanto, fala também Moura Relvas, em virias paginas
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A sua privanca com o Soberano e o alastamento dos
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Nobres, sem esquecermos também o de alguns politicos,

forcosamente que lthes haveria de ganhar invejas e 6dios
poderosos.

Nesta acepcio, tem justificacio cabal o haverem {eito
aos dois irmaos as acusacoes que lhes fazem; ja o ndo
tem, contudo, a contrapartida de deles fazerem os bodes
espiatorios de todas as possiveis mazelas psico-somaticas
do Rei desventuroso, que foi D. Sebastido!

SALES DE MASCARENHAS LOUREIROD

do seu livro, na avidez sebastica, que o Monarca, todavia, subli-
mou em grandes ideais, na sua hiperexcitabilidade, na sua agres-
sividade, tanto de palavras como de actos, mas também nao
esquece de, a pag. 96, acentuar: «Orgulho e heroismo, audacia e
coragem, vigor fisico e moral, eis o que ressalta na personali-
dade de D. Sebastidon»,

7 =0 Instituto 136.




DOCUMENTO ANEXO

Jesus

Muy Alta y muy Poderosa S.™

La gratia y paz de Chro N. S.”" sea siempre
en la misma de V. A. con augmento continuo de sus

dones spirituales.

Por una letra de V. A, de XVII de Abril, y por
otra del Padre Doctor Torres ala qual se remite V., A.
entiendo ser su uoluntad que pospuestas todas cosas,
en que aqui se ocupa el Padre Luis Gonzalez, en ser-
uicio de Dios N. S.°", se ynbie a esse Reyno quan
presto se pueda. Y por la grande obligacion, y n»
menor desseo, que todos tenemos de seruir a V. A.
me he determinado de le ynbiar, y asi se partira
presto, su poco a poco. Y en este tiempo se scrivira
tanbien a los Prouinciales, para auer la aprobacion
dellos en esta jornada del dicho Padre, que por la
congregacion general fue elegido Assistente, mas no
sperare las letras de todos, por obedeger con mas
presteza a V. A. no dudando sera la mesma uoluntad
de los otros de nuestra Compaiiia, pues reconogen
la mesma obligacion. De lo de mas hablara en pre-
sentia el P.® Luiz Gonzalez plaziendo a Dios N, 8.°%;
4 cuya diuina y suma bondad plega de tener en su
protecido a V. A, y al sereniss.” Rey su Nieto, y todos
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sus Reynos, va todos de su gratia cumplida para
sentir siempre y hazer su s.™ uoluntad.

De Roma XXIII de Junio 1559,

de V. A.
indigno siervo en Iesus xpo

Laynez

T,

Carta de Laynes & Rainha D, Catarina — Arquivo
Nacional da Torre do Tombo, Corpo Cronoldgico,
Parte 1., Mago 103, Doc. 88







O EPISTOLARIO DE JOAQUIM DE ARAUJO
EXISTENTE NA BIBLIOTECA MARCIANA,
DE VENEZA

Joaquim de Araujo, tipo classico do intelectual da
e¢poca, nasceu em Penafiel aos 22 de Julho de 1858 e
morreu, na casa de saude do Telhal, aos 11 de Maio
de 1917 ('), depois de haver atentado contra a sua vida,
em Génova, onde era consul de Portugal, havendo ai

s et v vrs A 17TV — = Jrrie P - . ; 5 7
desenvolvido uma notabilissima accdo cultural na divul-

(") Para melhor conhecimento da vida e obra de Joaguim
de Araujo, recomendamos a seguinte bibliografia -

Lima, Henrique de Campos Ferreira — O erudito Joaguim de
Araiijo pede um favor literdrio a Pereira Caldas decano dos pro-
fessores bracarenses. «Diario de Lisboa», 9 de Abriil de 1923:

Branpio, Julio — Joaquim de Araiijo. «0Q Primeiro de
Janeiro», Porto, 13 Margo 1927, transcrito no «Penha-Fideliss,
Penafiel, 1(6), 1928, pags. 101-103:

FERRAO, Antdnio — Tedfilo Braga e Joaquim de Aratijo. In
«Memoriam de Tedfilo Braga» —Lisboa, Imprensa Nacional,
1929, pag.. 65-124;

Mero, Ernesto de — Galeria de penafidelenses ilusires.
IV — Joagquim de Araijo. Penafiel, Tipografia Minerva, 1936,
1 folh.;

Lima, Fernando de Araidjo — Sampaio Bruno e Joagquim de
Araiijo. Uma carta inédita do autor da «Geracdo novas. «0 Tri-
peiro», Porto, 2 (7), Novembro de 1946, pags. '152-154:

Lima, Henrique de Campos Ferreira — A propdsito do poeta
Toagquim de Araiijo. «0 Tripeiros, Pomto 2(11), Marco 1947,
pag. 248,

CarvaLHO, Rui Galvdao de—Centendrio de Joaquim de Aratijo.
«Ocidente», Lisboa, 55, Julho-Dezembro 1958, pags. 294-300.

MoREeIRA, Alberto — A Harpa. Uma ligeira resenha deste inte-
ressante periodico portuense — desde hd muito considerado como
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gacao das coisas portuguesas, conforme a sua longa
bibliografia o demonstra de maneira flagrante.

Depois de vicissitudes de toda a ordem, Joaquim de
Araujo foi nomeado consul de Portugal em Génova, no
ano de 1895 e ai se manteve até 1913. Como se sabe, em
Outubro de 1913 atentou contra a sua existéncia e ficou
de tal maneira perturbado pelo tiro que desferira na
cabeca que acabou por morrer em perfeita caquexia no
Telhal.

Por sua morte, o riquissimo espolio, que deixou em
Italia, passou a constituir um daqueles ambicionados
acervos que os gulosos das coisas da nossa cultura sem-
pre procuraram, pois ai — sabia-se — havia pabulo para
todos 0s gostos.

No entanto, esse espolio tinha uma sorte estranha,
tal como a do seu possuidor, e sofrera tratos de polé e
deixava de aparecer nos circuitos correntes dos nossos
investigadores. Havia como que um qué de mistério ao
redor deste espolio.

As noticias que nos chegavam eram insuficientes e
nao davam a grandeza e a riqueza do que ai se guardava.
Angela de Sanchez Rivero, que estivera entre nés, afir-
mou: «Nel 1942 a Lisboa studiosi di cose porteghesi mi
parlarono del carteggio Araujo como di cosa avvolta nel
ministero ma che era necessario portare alla luce perche
certamente doveva includere notizie di grande interesse
specialmente per Antero de Quental, Jodo de Deus, Cas-
tello Branco, Tedfilo Fernandes Bragan».

I — R

raridade bibliogrdfica. «O Tripeiro», Porto, 14 (11), Marco 1959,
pags. 335-337;

ALMEIDA, Anténio Correia da Costa e — Anotacoes a wma carta
de Joaguim de Araiijo para Sampaio Bruno. «0 Tripeiros,
Porto, 3.(3), 6.* série, Marco 1943, pags. 8990,

PErxoto, Jorge — Joaquim de Araijo, tipo cldssico de intelec-
tual de certa época— Sua tentativa de suicidio. «Comércio do
Porto», 22 Maio 1973.
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Como se vé&, as noticias eram escassas e deficientes.
Foi preciso chegar o ano de 1952 para uma mais minu-
ciosa noticia se obter. Foi sua autora a ja citada Angela
Mariutti de Sanchez Rivero — Il carteggio inedito del
legato Araujo, in «Miscellanea di scritti di bibliografia ed
erudizione in memoria de Luigi Ferrari» — Firenze, Leo
S. Olschki, 1952, pags. 369-382 e que foi induzida a isso
pelo proprio Luigi Ferrari, que durante tanto tempo diri-
giu a Biblioteca Marciana de Veneza (').

Em 29 de Abril de 1920, o advogado de Génova,
Tommaso Croce, depositirio dos bens de Joaquim de
Aratjo, comunicava que a biblioteca deste era deixada a
Biblioteca Marciana, de Veneza, o que por certo era
devido a4 grande consideracio que Araujo tinha por
Emilio Teza.

No entanto, os herdeiros de Joaquim de Araujo con-
testaram a afirmacao. A questao arrastou-se e em 1935
eram colocadas sob custodia 30 caixas daquele espolio
na Biblioteca Universitaria de Génova.

O representante do estado italiano, como se desse
o caso dos herdeiros de Joaquim de Araujo nao volta-
rem a impugnar o testamento, deixou gue a questdo pres-
crevesse € em Dezembro de 1947 o legado foi remetido
definitivamente para a Biblioteca Marciana, onde, no
entanto, desde 27 de Novembro de 1939, ja para la se
haviam transferido as 30 caixas que estavam na Biblio-
teca Universitaria de Génova,

Acrescente-se, por outro lado, que ja fizemos tenta-
tivas para conhecer um pouco melhor a ac¢ido consular
de Joaquim de Aratjo em Itilia, nomeadamente em
Génova, mas essas nossas diligéncias tém-se gorado,
havendo-nos sido afirmado que actualmente naquele con-

(') «Estudos italianos em Portugal», Lisboa, 3, 1941, pag. 112:
«A Bibliotera Marciana de Veneza ficou na posse da biblioteca de
Joaquim de Aratjo, que contém 3000 volumes ou mais e 2000 opts-
culos», nada se dizendo sobre o riquissimo epistolario.
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sulado nada existe que nos possa fornecer elementos de
interesse. De Joaquim de Aratjo nao resta ai qualquer
vestigic

Joaquim de Aratjo recolheu, como bibliéfilo e como
erudito, milhares de cartas halm:_.ulh das principais
figuras da época. De acordo com Angela de Sanchez
Rivero, o epistolario recolhido por Aratjo e hoje depo-

sitado na Marciana compreende cerca de 2200 cartas
correspondendo a umas 300 personalidades do maier
—

valor intelectual. Estas cartas estio distribuidas por
rdem alfabética e ocupam 12 caixas, tendo aquela cor-

respo ndéncia como datas limites os anos de 1884 a 1914,

A COITESPOINUEenclia fuardada e exiraorainariament

HAY FWAE ©] o o PR [P | r T s . ey e y
rica por s1 sO, nao valendo a a referirmos alzuns

nomes, pois eles sdo de prime;

.
1

al como Ja aceniuamos, 0 €s5pollo € pouco conne-
, que saibamos pouquissimos investigadores se
‘."J"J,.‘;L,Ih:} dele o entanto, Manuel Lopes de

- e 5 0§ 5 4L o =]
'-.I-IL.'!-""' '\.|'=\." |.|.|.| L:'\'.l.l.':::'

] " . ) 1 Flk W 1 " _1.: J -
le autoria de Antero de Quental (Ver Arguivo de Biblio-

prafia Portuguesa Coimbra,

.

]'?'L.I 5. | L, :

total

Julho de 1959 numa rapida visita
que fizemos a Marciana conseguimos obter a sucinta
relagao que a seguir damos, !1-."1.-;',e];iu que 0S5 Nnossos
Investigadores muito poderdo aproveitar da sua ang-
lise. Num ou noutro caso acrescentamos pequenas indi-
cagoes, que podem ajudar : -'.l‘.'.L!:.'J.I]‘ um pouco mais tal
espolio, que carece de urgent ! , inclusive a publi-
cacao de grande parte desse epis u]..'lj'i-.]_ que contém

A F=% Tog - 1 5 s e e i o A s e . =
elementos de valo: |.L.t1'LL:_1:~nu|rJ COmMoO se ira ver.
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Epistolario

Manuscrito n.® 12 235

Eduardo Abreu .

Manuel de Albuguergue, do Porto

Pelayo Alcala Saliano, de Madri

Alfredo Alma

Filalho de

Filinto de Almeida,

Gabriel de Aln

Manuel Duarte

Gonecalo de Al
Colmbr

Tomas de

Rafael

ﬂll‘:ll.'. 'Ill.I
Abel J.' .-'5' 4 0
Alfredo de Andr:

’Lu

Viaria de

b

{:..‘.Cr NG de

Adriano Ant =
Sebastido de Arruda da
_,.I_::.-'Illl"!.-':l ‘|L'!'l'l-!.:'-:_ "”'\u-| "'T'I"'I.u
Edmundo de

™ . '
| PRI R e e
s LI CII0S

T.' ) vy
Ancisco

]:-Hl.n A ¢
J. A. de .-’"L?ﬁ'.':-‘-_} If.".ﬂ‘:r‘c‘-___ R el s
José de Azevedo e Meneses, ‘."‘1 ?\Im:*. :1 Famalicas

Manuscrito n” 12 236

Luigi Baudozzi... ... ... ... . i e e

Vittorio Baroncelli bibliotecario L11 "l.‘h lana de Veneza

Eduardo Montufar Barreiros

Floriano Barreto ...

Ti i k] Basto, conserva T:}" dd anr' L’I{} Tuﬁlm LL isboa
. Beleramo, da Biblioteca Civico-Beriana de Génova

Fn:lf:"'!‘ﬂ Bensatude

Mauricio Bensatde

Conde de Bertiandos..
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Alberto Bessa, de «O Século» ...

Cardoso de Bettencourt.. .

D. Manuel Bastos Pina, b‘:-‘]]ﬂ-{.l'.}l'lL{L -Li:. (u:mm.n i

Goran Bjorkmann

Diomede Bonamici, de Livormo et

Pietro Bonetti, de Mazzano ( Brescia)

Alexandre Boutroue, de Paris ...

M.m* A Boutroue...

Teoflilo Brag: S e e D R e e

Louis Pilate de Brinn Gaubast, da c<R Ve Em‘x‘;]n_mlli-
quer, de Paris : e

*»dro Venceslau de Hnm ﬁnr'v"h"l

Jacinto de Brito Rebelo...

Bulhio Pato

Manuscrito n.° 12 237

José Caldas. .
erdonimo Li:t Cam.u.l “ muu_l :
"rLlIt el B. da Cimara Melo C lmnl
Anténio de Campos Janior...
Manuel Joaquim de Campos
P. Canecio, de Ponta Delgada ...
Tommaso Cannizzaro de Menina... ... .
Ernesto do Canto
José do Canto.. :
Manuel de C:armlh'-h LL‘I. ID? d{: Dmlm
Sebastido de Carvalho, de Vila Nova de ]"'mmln: To g
Xavier de Carvalho ...
Antonio Augusto de Carvalho 1It‘IunﬂI-: ITO |
M. de Carvalho e Vasconcelos...
Camilo de Castelo Branco
Julio de Castilho ... : e
Domingos de Castro, da er‘&ﬂhl "mr{}rma 1'.1:. T'lh:m
Eugénio de Castro
HL‘TI‘IlHI‘I": de Araujo C:Hhi)
Jodo Baptista de Castro... ... ...
Ana de Castro Osorio
Giuseppe Cellini
Afonso Celso = :
Francisco Afonso C]IH‘LL‘-: {Ic‘ Pu:mh DETE‘{h
Salvatore de Cintiis, de Napoles ...
Albert de Circourt, de Paris
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Basilio Coelho, de Ponta Delgada

J. Adolfo Coelho .

Alberto Conrado, consul c!u Hnw:f em "'L‘.Lu ‘w{"]ht

Carlo Contessa

Luciano Cordeiro... ... ...

Anténio Pedro Augusto da Costa...

Constincio Roque da Costa

J. E. Rodrigues da Costa ... .. .

Joao Pedro da Costa Basto, da T:}r‘c dt_'r Tf."’l'l'll'.ﬁﬂ {1{" I..lmhm

Antémio da Costa Cabral, legacao de Portugal na .‘.11.~~r:.~.-
-Hungria i

Anténio Augusto da 'l.'_mn “?:mm =

Joséphine Constantini-Arutzen, de Flulc'lgst

Benedetto Croce ... e L e T

A, K. da Cruz Mou leh:} do P{J"_L-.] N

Xavier da Cunha ...

-

r

bd B e dw L
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Roxana L., Dabney

Gioachino d'Adda...

Jodo de Deus ...

Jodo de Deus Ramos

Giovanni De Nave. ey

(. B, de Tomni, da «'\Lmht humrnm », d-:: Pm:‘ul

Placido Ephrikian Mechithariste.. : .

Edmond Falgairolle, procurador {.1..1 R*]‘mb ica em "Ll‘]Z'L"«‘«-:.-I

Antdénio Candido de Faria ...

Visconde de Faria e Maia

Arturo Farinelli

Henri Faure I

José Feliciano, de "'-ldn Pmll{:- Brasil

Luis Fermandes

Anfbal Fernandes Tomas ...

Horacio Ferrari ... ...

Octaviano Guilherme l"Lrn:-n'\ -::]11"1:1:!0“ {Ll thl[}tt'{:l de
Nova Goa... .

Pedro A. Ferreira . ..

Ferreira da Costa... ... S

Henrique Ferreira Lima... ... ...

Pedro Augusto de Figueiredo .

Jodo Francisco Rodrigues Flores

Amaldo Fonseca ...

n—
4= O WD

0o I

Y

—
[ i I e el




QO Instituto

f;u.:!.ﬁ"i:m da Fonseca

Maxime Formont..
T'I':LL' rico Franco
Carlo Frati, biblhiotecanio da Uni
A. de Freitas
Coriolano de Freitas Beca
Marqués do Funchal

Manuscrito n.® 12 239

I'I. [r ymb 1 y a Re ?:::u:‘i[} Salvadore
R ~hard lE'_'.:'.'.-..':, do Museu Britinco
Diego Garoglio... ... ... ...

Jehan Gerson da Cunha ...
René Ghil

Léopold Comite Goéss

Delfim Gomes ... ...
M. Gomes, da Livrania Ferin d
:‘::J.:'. 11 de Govri

Jodo Ismael ":E".'H':: o,

J. B. Améncio Gracias

Carlos l::::.':'...::',];'i

| l,lem r

' .
|:|I-|--| .-..-\. |.l|. j-,_r '-..-.-._I.

: ]”-: ‘ndall, ﬂ.:: PO o i e

Lucile P. Kitzo (M.™ Jules Brun)
"-.Il":'| P. Kitzo...

310 de Lacerda

.i':';,-ﬂ:.*.;'u de Lacerda... ...
José de Lacerda ... ... ... ... ... ..
José Maria Lambertini-Pinto ... ..
Arsene Lazikian (o Gazirian)
Ad. Lefol, de Alencon
Marc Legrand, de Paris ... ... e e
K. E. Graf zu Lei rtJ.*.;W"LL:;[ﬂh;Ll* g de Munique
Augusto Leite Guimaries il
Luis Bernardo Leite Ataide, P'. nta Delgada
Carlos de Lemos, de Cwmnm . e
Alphonse Le Roy, da Academia Real Belga .
Victor de Lesser de Varsévia
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Luigi Levi Naim, de Livorno ... SO g

Casimiro José de Lima, da comissio r.lu monumento a "mL 52
Martins... i s A e e B

Cristébal Litran, de «Autonomia», didrio de Reus

Karlos Lope, do Porto

Henrique Lopes de Mendonga...

José Lopes da Silva, do Porto ...

Dugue de Loulé

Adolfo Loureiro

B L = L b = s
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E. Mania Petz de Macedo, de Lisboa ...

Em 1cisco Macedo, do Porto L

Cyrillo Machado, da Legacao de Portugal em Londres

Francisco Machado de Faria e Maia

Gustave Macon, do Musée Condé, Chantilly I

Miss P. Mac Swiney de Mashanaglass do comité romano
do Centenario da Descoberta da India ...

Luis de Magalhaes e s i B g

Carlo M: "1J.~|:LL".' de Azevedo. poeta brasileiro ...

Gemma Maionchi, de Italia

Antonino Mar, de Messina

Conde Marim, de Lisboa. . . 2L e

Alfredo Augusio "n.m]lnn consul LlU- Erl:ﬁl] em l'_uwlmd

Jodao Antonio Rodrigues Martins

Luis Mantins . -

Francisco Augusto "uLn tins de Cdnallm

Julio de ."'.LH-;».

Manuel de Matos, editor do Porto ...

Eduardo Maulaz ..

Tomas de Melo Breyner.

Tomas Mendes Nortens ... ... ...

Joaquim Mendes dos Remédios

Ramon Menendez Pidal...

José de Meneses Tovar Faro Noronha ...

J. B. Mercier, Dijon .. )

Carolina Michaélis {|L \.".lbLuncLIﬂs

Jules Michelet . P L e

Achille Millien, de Beaumont-La-Férriére
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Manuscrito n* 12 241

Alice Moderno, de «A Folha» de Ponta Delgada ...
Celina M. Moderno ..

Luis R, Moderno, de Fall Ruu : :
Leenello Modona, da Real Biblioteca Li-'.._, P.u ma ...
Avelino Monteiro .

Achille Alfredo "u“lén;mtm c:dL -
Maria do Carmo Sequeira Flurﬁ :.h, Puntn DLi},.ldd ow
Morais Rocha, da Real Companhia Vinicola do Norte
Antonio Moreira, da Academia das Ciéncias de Lisboa
Aristides Mota, de Ponta Delgada... ... ... ... ...

Manuscrito n.” 12 242

Ada Negri Garlanda ..

A e B T T e e e S T e, e

José Augusto de Oliveira Alvarenga, da Biblioteca Municipal
do Porto

Oliveira Martins i

Antonio Barbosa d’ Dlnura f'.‘l..ll"tll'lb e

Oliveira Lima, da legacao do Brasil em Hru'-:-.;ldb

Jodo de Oliveira Ramos..

Vasco Ortigao, do Rio de -.]!-.ll'lli:lll:_'l AR

Alberto Osoério de Castro, da India ... ... ... ...

Francesco Paolo Pace, de Napoles... ... ...

Eugénio Vaz Pacheco do Canto e Castro ... ... ... ... ... ...

Joaquim Pacheco, do Porto..

Antonio Padula, de N;lp{)lu :

Attilio Pagliaini, bibliotecario da Lmtumd 14’.1;, du Gmmm i

Leopoldo Pa.dttm: de Aquila ... ... ... ... .

Duque de Palmela.. :

Miguel de Nor r.mEm conde r;le P.lml'r Eml::mmdur d:, P{J-L‘!tl-
oal em Viena L e I e e

Francisco del Paso y Troncoso, presidente da Comissio
Mexicana da Exposicao Colombiana de Madrod... ... .

Francisco Paxeco ...

2 Lo B s e s ST s il

Conde dos Olivais e de Penha Longa ... ... ... ..o cev ooe .o

Gustavo Penna... .

Prospero Peragallo
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i

Gabriel Pereira

Antonio Pereira Cald;n - :

J. A, Pereira de Carvalho ... ... ..

José Pereira de Sampaio (Bruno) .
Ramon de Peres, da «Cultura Espafiola», revista dL- Mﬂdﬂd
José Pessanha ... £ ey
Manue Lhmqmm thur-:} Chaﬁdw
Francesco Piovano

Francisco Plancarte ... .

Polidoro José da Ponte ... ... ... .
Antonio de Portugal de Fana ... .

(?) Prado

Edgar Prestage

Virginio Prinzivalli .

[
mwﬁwn
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José Queiros

Antero de Quental T By

Ana de Quental de Castro e Lemos ... .

Jos¢ Duarte Ramalho Drtigfs.cr

José Ramos Coelho ... ... ... e e e

Joao Raposo Arruda Guimaraes, q:lc Sau Mlguel

E. R-..,”l} e mem . n

P. Robert Re mLh b1bt1m¢c::mﬂ dﬂs CLamrclencﬂs Stra.uu.
Tirol

Vitor Ribeiro

Edmond de Robert ... ... .

A. A, da Rocha Peixoto .

Carlos Roma Machado .

L. Rossi, de Bolonha ...

Pablo de Rubinat ... : S

Eduardo Rumsey, de Lu;n ciL Pﬂlmmm R

Antdémio LL Sabugosa, conde de S.lhugm.l e

Conde de Samodaces

AT e SOIDAID -.. .o cen iie ssn aie Eeh aames e wa

Maria Augusta de Sampaio Crivas, do Porto ... ... ... ... ...

Anténio de Sanchez .-"rlnf;uul. do Ateneo, de Madrid .

SantaAnna Néry ... ... . S

Joiao da Costa Santiago de lf_ ATV 1]|'1r:| ‘:ﬂ‘.rtlw. e

Eugénio Salvard P

A. Schneeburger, de Paris
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Francisco Sellén, de Nova Iorque...

Eduardo Sequeira e

0. Fernando de Serpa, Llu «Jacht 'III. né l St

Fernando Eduardo de Serpa Pimentel do Paco das hhur;-
sidades .,

José Antonio EW.J Y A e e

José Henrique Serrano y ‘-.‘h, ._I.]-._“:- de "». aléncia ...

Armando da Silva, das «Novidades» e wae s

. X. da Silva P-..I.L.l..l autor do ~]?I'.L|un.:|m Jm'] J:IH ico }"u‘-
ELJ.'LL-.J_“ < e

Coren Sinan "LL..fuI:ua L{ j

J. T. de Sousa Martins, mé ~1|1 O a i.L.:' noticias sobre Antero,
que viu e tratou .

Francisco Sousa ‘n.crbu T .

Julio Olavo Spincla Barreto, da ilha de Madeira ...

Wilhelm Storck s e e

IFrancisco Maria Supico, de lt, ita L'L.m-.L G

Jodo Jacinto Tavares de Medeiros L.ul-:]._f.u!-:} de Lisboa

Assis Teixeira, secretario do I.n..llllm de Coimbra ...

Francisco José Teixeira Bastos e N o et o

José Alexandre Teixeira de Melo, director da Biblioteca
Nacional do Rio de Janeiro .

Basilio Teles i vt Ee i | Y P A B

Marquez de Tenz, deputado as Cortes por Jerez(?) ou
Badajoz

Emilio Teza e

Domenico Tordi, de HUWHI,J

Antonio José Torres de Carvalho, de L‘w. as .

Aglauro Ungherini, de Turim ... £ )

Gustavoe Uzielli, cin Comissao Per IL Duumnn. Contm.u]c
Italo-Americana a Paolo Toscanelli e Amerigo Vespucci

Conde de Valencas :

Cardeal Vincenzo Lmnutclll :

Aniténio Garcia Ribeiro de Vasconcelos .., .

Clemente Antdnio de Vasconcelos, do Museu Industrml e
Comercial do Porto..

Joaquim de ‘u’ascuncclas,,.

Anténio Viana..

Rodrigo Veloso
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Luis Vidart, do Ateneo de Madrid.. 7
M. Vieira da Natividade, de Mwbm;a 1
Anténio Eduardo "l.f’lht;a Ministro da Mannha de Pm*tugal l['-‘} y
L. A. Villari... ... ... . d
Pierre Ville, pmfmsar em Muntlugnn e LR s
Platon de Waxel, de Sdo Petersburgo ... ... ... ... ... ... ... 20
G. Imppone-Stram, de Messina ... ... ... ... ... ... ... 1

Seguem-se cartas de institutos varios, bem como
outras cujas assinaturas estdo por identificar (na rapida
vista de olhos que lhe demos, pudemos reconhecer algu-
mas, como as de Martens Ferrido, José Pedro Xavizr da
Veiga, Visconde de Valmor), certificados oficiais de
Joaquim de Aratjo, bem como folhetos de dados seus
biobibliograficos.

No Manuscrito n.” 12 246 encontra-se o seguinte espé-
lio de Antero de Quental:

1) 48 cartas suas autografadas ou copias, dirigidas
a varios de 1858 a 1891, sendo 16 & irma, 3 4 mie, e as
outras a Sebastido de Arruda da Costa Botelho, Girk-
man, Teodfilo Braga, Tommaso Cannizzaro (3), Wilhelm
Storck (6).

2) A poesia na actualidade, a proposito de Lyra
intima de Joaquim de Aratjo (autégrafo).

3) Testamento autdgrafo, de Lisboa de 11 de Junho
de 1880, aberto a 29 de Setembro de 1891 (ver Apéndice).

4) [Idillio, soneto traduzido em italiano.

5) [Mradugdes em varias linguas do soneto de Antero
na morte de Zara, irma de Joaquim de Aratjo. A maior
parte dessas traducbes sdo autégrafas dos tradutores
(sao 65 folhas, cartas ou cartdes) e todos editados no
volume Anthero de Quental-Zara— Edicao polyglotta, Lis-
boa, Imprensa Nacional, 189 (cf.—Joaquim de Aratjo—
Ensaio de bibliographia antheriana..., in Memoriam de
Anthero, pags. LXxv e seguintes).

8 — O Instituto 136.°
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6) Cartas de varios a varios, quase todas auté-
gralas:
M. de cartas

(cOpia)

Joao de Azevedo ..
José Benedito ... ... ... ... cer een el
Joao P. Migueis ¢ Carvalho... ... ... ..

1
]
T l
José Albino Pereira de Carvalho ... ... ... . |
Migueis de Carvalho, visconde da Carreira 2
Miguel Martin Dantas |
D. G. Noguero ... ... 1
Duque de Palmela. B 1
Pinheiro Ferreira ... ... . iR g )
A. Raczynski |
Emmanuele Ramorino 1
Tomis Ribeiro Ferreira !
Principessa della Rocca (?)... ... 1
A Sampedo ... .o o S ket !
José Maria de Sousa ... ... ... ... ... . 1
Guiomar Torrezio... ... ... ]
G. B, Viotti 1

7) [Passaportes e outros documentos das autorida-
des portuguesas.

8) Epitalamio a D. Jodo IV e D. Mariana de Austria,
copia de um impresso de 1708.

9) (Estampa de Leone Fortis representando a agonia
de Camoes, datada de 1854, de Padua.

10) Recolha por Manuel de Carvalhais de libretos de
operas.

Manuscrito n.” 12 207

Antonio de Portugal de Faria— La préponderance
des Portugais au XV*° siécle — Autografo, 2 fasciculos,
228 % 172.

Manuscrito n.” 12 208

Antonio Pereira de Figueiredo — Correspondencia
com o bispo de Miranda D. Fr. Aleixo, acerca do livro
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«Tentativa Theologica», em 1766 — 223 %158 cépia do
séc. 19.

Manuscrito n.” 12 209

Fr. Antonio de Assuncao Meireles — Memorias do
mosteiro de Paso de Souza, escritas sobre o exame do
seu Arquivo... no ano de 1799 — 208 x 150; autégrafo.

Manuscrito n.” 12 210

Joao Baptista da Silva Almeida Garrett — O retrato
de Venus, com notas e Ensaio sobre a histdria da pin-
tura — 203 % 130; copia de 1859.

Manuscrito n.” 12 211

Francisco Inocéncio da Silva — 10 cartas autégrafas
ao Dr. Pereira Caldas, de Lisboa, em 1868.

Manuscrito n® 12 212

Luis de Camoes — Sonetos traduzidos em inglés por
Richard Carnett. Copia dactilografica emendade a tinta.

Manuscrito n.” 11 727

No Cartegio Emilio Teza encontram-se 132 cartas que
Joaquim de Aratjo lhe dirigiu de 10 de Otuubro de 1398
a 1911 ; em portugués e trancés.




APENDICE

Testamento de Antero de Quental,
existente no n.” 3 do manuscrito n.” 12 246
da Biblioteca Marciana de Veneza ()

A

Por este meu testamento, instituo minhas universaes
herdeiras as meninas Albertina e Beatriz Vieira de Mei-
relles, filhas do meu defunto amigo Germano Vieira de
Meirelles, que actualmente vivem em minha companhia.
Durante a menoridade d'estas meninas, encarrego da
administracdo dos bens que lhes deixo os meus amigos
Joaquim Pedro de Oliveira Martins e Alberto da Cunha
Sampaio, aos quaes rogo para ao mesmo tempo velarem
por ellas e dirigirem a sua educaciao. Ficario estas minhas
herdeiras obrigadas a concorrerem conjunctamente com
meus irmaos e pela parte que me compete para as des-
pesas da transladagdao dos restos mortaes de minha Mie,
do cemiterio onde provisoriamente se acham em Lisboa
para a Ilha de S. Miguel, se ao tempo de minha morte tal
transladagcao se nao tiver ainda effeituado. Dos meus
livros, deixo aos mencionados meus amigos Oliveira Mar-
tins e Sampaio aquelles que quiserem escolher e conservar
como lembranca minha. Os restantes, com excepgao dos
que parecerem insignificantes, serdo offerecidos da minha
parte a Bibliotheca Publica da cidade de Ponta Delgada.
Deixo a minha irma Anna um copo de prata, que ella
conthecece (sic) por ter sido de nosso Pae. Taes ;ao as
minhas ultimas vontades. Feito em Lisboa, aos 11 de
Junho de 1880. Anthero de Quental.

(') Sobre o testamento de Antero, ver CARREIRO, José Bruno
— Antero de Quental. Pomta Delgada, Instituto Cultural de Ponta
Delgada, 1948, 2.° vol., pags. 216217 e 289-291.




O epistoldrio de Joaquim de Araiijo

B

Saibam quantos virem este auto de approvacido de
testamento cerrado, que no anno de nascimento de nosso
Senhor Jesus Christo de mil oitocentos e oitenta aos onze
dias do mes de Junho, n'esta cidade de Lisboa, e no meu
cartorio na rua Aurea n.” 265, compareceo Anthero de
Quental, solteiro, Bacharel formado em direito, proprie-
tario, morador na rua da Fé n.” 19, cuja identidade foi
reconhecida e verificada por mim Tabelliad e pelas teste-
munhas abaixo nomeadas e assignadas, o que todos certi-
ficamos, bem como d'elle se achar em seu perfeito juizo
e livre de toda e qualquer coacgdo.— E logo por elle
Anthero de Quental na presenca das ditas testemunhas
me foi apresentado este papel declarando ser o seu testa-
mento e disposi¢ao de sua ultima vontade que queria lhe
approvasse, o qual testamento vi e nao li, achei estar
escripto por elle testador, em parte de uma pagina de
papel, assignado pelo mesmo, rubricado por elle signa-
tario em a sua unica folha, e nao contem borrio, entre-
linha, emenda, ou nota marginal. — E sendo-me esta
apresentacao assim leita pelo modo que a lei ordena, em
cumprimento em acto continuo todas as formalidades
determinadas na lei, de cujo cumprimento dou ainda fé
lhe approvo e hei por approvado este seu testemunho,
para que produza todos os seus devidos e legaes effeitos.
— E para constar logo em seguida ao mesmo lavrei o
presente auto, sendo testemunhas presentes a todos o
conteudo nelle declarado os Ill.™ José Antonio Rodri-
gues, cazado, livreiro, morador na Praca da Alegria,
n.* 105 — Vicente Vieira Galvao, solteiro, medico cirur-
giao, morador em Lagoa, — Antonio Ignacio Moreira, sol-
teiro, medico-cirurgiao, morador na rua do Valle de
Pereiro n.” 116, — Joaquim Leal Junior, cazado, caixeiro
de commercio, morador na rua da Madre de Deos
n.” 45 (?) e Pedro Antonio Bettencourt Raposo, sol-
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teiro, medico cirurgidao, morador na rua Occidental de
Papeio (?) n.” 5, todos maiores e portugueses, 0s quaes
com elle testador aqui vao assignar depois deste lhes ser
lido em voz alta por mim Tabellidao, porque elle testador
o niao quiz ler.— E eu José Maria de Barcellos T. de
notas 0 escrevi sem interrupcao e vou assignar p.

(Seguem as 7 assinatura).

(Carimbo : Pg. de sello, verba n.” 50 (a tinta) a quan-
tia de agora (a tinta) mil e duzentos reis. Lx.* Rc.* da
5.2 Sec.i0 29 de Setbr, de 1891 (a tinta)).

Por fora com 10 pingos da lacre vermelho.

Testamento do Dr. Anthero de Quental, approvado
nesta cidade de Lisboa aos 11 de Junho de 1891. Por m
Tabbeliao Jose Maria de Barcellos.

(Carimbo identico ao anterior). Selo.

(Nota de abertura):

Foi aberto nesta Administracdo no dia 26 do corrante
mez, como consta do auto lavrado a fl. 31 do L. n.” 33.
Nio se lhe encontrou cousa que duvidas faca, e fica regis-
tado o fl. 3v do L.° n.° 22 do registo dos testamentos da

freguesia das Mercés.

Adm.*"® do 3.° Bairro de Lisboa 30 de Setembro
de 1891. O Administrador Manuel Fernandes Coelho.
(Seguem-se as custas).

Custas

AD ......viiivae SDD
Registo ............ 1135
Cermp (?) ....co... 200
Bech. i 10

560

Somima dois mil seis centos cincoenta
cinco reis (Assinatura de Fer. Coelho).

JORGE PEIXOTO




O SENTIDO NACIONAL E HUMANO DE UMA
DATA: A CONCESSAO A VILA VICOSA DE
CARTA DE FORAL (%)

Ha justamente duas semanas que, no acto de inau-
guracdo da estatua de D. Afonso III na altaneira cidade de

Leiria «das faixas infantis» — como, do cimo do seu cas-

telo roqueiro, disse um dia Vergilio Correia, estendendo
o olhar pelo imenso e verdejante vale que o circunda —
ha justamente duas semanas, dizia, que o Prof. Almeida
Costa, ilustre Ministro da Justica, fez, com notavel espi-
rito de sintese, o balanco do governo desse grande Rei,
que marca uma verdadeira viragem na Historia de Por-
tugal.

Tinha terminado a guerra da reconquista do solo
sagrado da Patria; mas o inimigo — inimigo da nossa fé
e da nossa fazenda — continuava a rondar-nos sem des-
Canso.

Absorvida, sobretudo, por actividades bélicas, a que
se somavam graves preocupacdes de ordem politica, a
comunidade portuguesa, apenas constituida, teve, por
isso, de enfrentar e vencer dificuldades tao grandes que
pareciam irremoviveis.

Valeu-lhe, para as poder superar, a formagao, sob
a égide do rei, de um verdadeiro escol de dirigentes das
actividades niao s6 politicas e militares, mas também

(*) Conferéncia pronunciada, a convite da Camara Muni-
cipal de Vila Vicosa, por ocasiio das cerimodnias comemorativas
do sétimo centenario das concessdes do respectivo foral.
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economicas, que permitiria o aproveitamento dos valo-
res que a comunidade nacional lhe oferecia.

De facto, essa foi sempre a preocupacio predomi-
nante dos nossos monarcas, que, atentos aos mais altos
interesses da grei, procuravam, tanto quanto possivel,
apesar da precaridade dos meios de que dispunham, a
promocio social do povo portugués.

Fala-se hoje muito em democratizacaio com uma
desenvoltura que tantas vezes roca pela inconsciéncia,
como se se tratasse de uma nova panaceia que urge por
em pratica para salvar o Estado, o ensino e, quica, a
propria Nacado inquinada por uma heranca de mais de
oito séculos de Historia — heranga tao pesada que a
astixia.

Pois ¢ essa mesma Historia que, desde o principio
da Monarquia, nos revela um processo que — sem nos
atermos ao rigoroso sentido etimolodgico dessa expres-

sa0 — podemos bem chamar de democratizacao actuante
e fecunda. E foram geralmente os reis de Portugal os

seus mais atentos e diligentes propulsores.

D. Afonso III oferece-nos um exemplo bem expressivo
dessa atencao vigilante,

Realmente, como diz Almeida Costa na bela oracao
a que me referi, sobressai, no seu reinado, «o esforgo
feito no sentido da transformaciao das estruturas econd-
micas do Pais e da mudanca da mentalidade para tanto
exigidan».

E que foi sob o governo desse rei — ¢ ainda Almeida
Costa que o diz— que «0 nosso comércio externo se
desenvolveu consideravelmente..., condicionando em
grande parte a producao, inclusive a agricolas.

E o mesmo historiador do Direito aponta, como fac-
tores conexos, «a multiplicacdo das feiras, as medidas
destinadas a fomentar o comércio maritimo, o desen-
volvimento dos centros urbanos e a eclosiao de instru-
mentos de créditos.

Por isso — continua — «0 aumento progressivo das
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transacgoes teve naturais reflexos no campo monetario,
quanto a funcdo da moeda», «que até ai se destinava
sobretudo a entesouramentons.

«Quer dizer—conclui o douto historiador—acelera-se
e generaliza-se, pelo menos em certas zonas do Pais, o
movimento que vinha ja dos fins da centaria anterior,
e de que resulta a composicao de uma economia de base
monetarian.

Realmente, como tive ocasiao de dizer, ao abordar,
ja ha anos, este problema, a quebra da moeda, que se
comeca a fazer no reinado do Bolonhés, nao foi—ao
contrario do que supunha Herculano — um simples expe-
diente para sanar a caréncia de reservas metalicas em
virtude de gastos excessivos, mas o modo expedito e efi-
caz de atender as necessidades que um comércio, em
pleno surto de desenvolvimento, tornava cada vez mais
imperiosas, nao sé por aumentar a sua circulacdo, con-
ferindo-lhe caracter verdadeiramente fiduciario, mas
também por estimular a amoedaciao dos metais nobres
— ouro e prata — ciosamente entesourados na ansia de
possuir valores, cuja segregacao nao podia deixar de
empobrecer o Pais.

Nao admira, pois, que o Rei, que com a sua corte
dominava perfeitamente o quadro das actividades nacio-
nais, procurasse — por todos os meios, directos e indi-
rectos — promover uma verdadeira viragem na mentali-
dade dos nossos campesinos.

Mas nem por isso rompia com a tradicao de uma
politica que ndo podia deixar de ter por base a coloni-
zacao do Pais, em funcdo de necessidades de ordem eco-
noémica e militar que se conjugavam, mesmo quando os
beneficiarios se estabeleciam em lugares cujo condiciona-
lismo mesologico nao favorecia o seu desenvolvimento.

Nesta politica se integra a outorga, em Lisboa, a 5 de
Junho de 1270 — completam-se, portanto, hoje precisa-
mente sete séculos — do foral de Monsaras a Vila Vigosa,
que assim se destacou do vasto termo de Estremos, por
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sua vez fundado no territério de Elvas, como ensina
o insigne diplomatista Rui de Azevedo.

Nao obstante, essa carta de foral, concedida aos
moradores desta vila por D. Afonso III, em sembra com
sua mulher, a rainha D. Beatriz, ¢ seus quatro filhos
— Dinis, Afonso, Branca e Sancia — e solenemente con-
firmada pelos mais altos dignitdarios da corte do pais
— o alferes-mor D. Goncalo Garcés, o célebre mordomo
da ciria D. Jodo de Aboim, o chanceler D, Estéviio Eanes,
o arcebispo e bispos de quase todas as nossas dioceses,
os tenentes dos territorios em que se dividia o norte de
Portugal — e testemunhada, entre outros, por Afonso
Soares ¢ Rodrigo Gomes, sobre-juizes. pelo mestre-cscola
da Sé de Silves e por Mestre Pedro, fisico e conzgo ebo-
rense; nao obstante dizia, essa carta de foral nao revela,
através das suas clausulas, um espirito francamente ino-
vador, pois quase se limita a trasladar as disposigoes da
carta de foral concedida a Santarém, a Coimbra e a Lis-
boa quase um século antes.

Mas, nem por isso, ¢ despida de significacdo, pois

demonstra quanto, a uma politica marcadamente rea-

lista, interessava manter os padroes tradicionais da vida
portuguesa, sem que, nem por isso, deixasse de se abrir
rasgadamente para o mundo de entao, agitado por pro-
blemas novos, ndo apenas de ordem economica, mas
também de ordem politica e cultural.

Irresistivelmente, vem-me & imaginacio o conceito
lapidar de Salazar, que tdo bem exprime a orientagao
do reformador:

«0 essencial é descobrir as linhas mestras da vida
nacional que possam adaptar-se, sem quebrarem, as con-
tingéncias dos tempos, e definir a orientagdo que se lhes
ha-de imprimir e muitas vezes nao ¢ mais que a linha
de continuidade de um sentimento colectivon».

E que foi isto, afinal, que, por instinto de defesa,
fez, nesse remoto século X111, um governo inteiramente
devotado ao servigco da Nacao.
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E por isso mesmo ¢ que a comemoracido do sétimo
centenario desse velho instrumento foraleiro nao ¢ vazia
de significacao nacional e humana.

Consideremos em primeiro lugar o seu sentido his-
térico, repertando-nos ao momento em que as suas dis-
posicoes foram tomadas, sem romper uma tradicao mais
do que secular, que ja entdo urgia adaptar a um novo
condicionalismo.

De facto, uma das maiores, se nao a maior INvVasao
da Hispania, estava a ser minuciosamente preparada pelo
califa almoada Iussuf.

[nformado, segundo parece pelo seu antigo fronteiro
Geraldo — o Sem Pavor —, que, com esse objectivo, se
teria trasladado para a corte mugulmana, D. Afonso Hen-

riques prepara, na sua alcicova, em Coimbra, a delesa

do Pais,

Impuha-se fazer frente a um poderoso exército nao
em batalha campal — cujo resultado (tao grande era a
disparidade dos efectivos que teriam de se defrontar)
nio podia deixar de nos ser desfavoravel, mesmo que se
contasse com o apoio do rei de Leao — mas por um sis-
tema de defesas moaveis, apoiadas em posicoes poderosa-
mente fortificadas.

Evora, confiada aos freires da nova Ordem militar
que mais tarde se designaria de Avis, por ter sido para
ai trasladada a sua sede, ocuparia a posicao de vanguarda
na economia da luta. Mas a linha de resisténcia tinha
de se situar ao norte do Tejo, centrada no imponente
bastiio de Santarém, simultaneamente apoiado por Lis-
boa e Coimbra, que entdo, com maiores possibilidades
humanas, constituiria a reserva mais abundante de efec-
tivos militares.

A garantir as ligacOes, sempre pronta para o ataque
de surpresa, a cavalaria-vila, com a sua grande mobili-
dade, constituia, portanto, uma arma imprescindivel de
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combate contra um inimigo tantas vezes superior em
numero,

Urgia, por isso, prestigia-la para que pudesse adquirir
a maxima eficiéncia.

Era tarefa que, para ser frutuosa, nao podia ser
improvisada. E assim se explica o cuidado com que
D. Afonso Henriques promoveu a organizacio destes
grandes concelhos, cuidado tdo grande que lhe permiti-
ria ser adoptada, durante o século seguinte, por grande
numero de povoacoes do Alentejo e do Algarve.

Segundo a conhecida classificagio do nosso grande
historaidor Alexandre Herculano esse foral, outorgado
em Maio de 1179 a Santarém, Coimbra e¢ Lisboa — que
Vila Vigosa adopta — cria um concelho perfeito da pri-
meira formula, que, como os outros concelhos perfeitos
se distingue e caracteriza pelo «predominio da ideia fun-
damental do municipio romano: a existéncia da magis-
tratura jurisdicional exercida pelos duumviros ou quo-
tuorviros, e a distingcdo dos chefes de familia nas duas
classes de decurides e privadoss».

Esta doutrina, entdo muito em voga, foi, no entanto,
fortemente combatida, estando hoje, especialmente depois
dos estudos que as origens do concelho medieval dedicou
o grande historaidor espanhol Sanchez-Albornoz, inteira-
mente proscrita.

De facto, nem o municipio romano, ja profunda-
mente decadente no séc. v, se manteve além do séc. viI,
nem a organizagio do nosso concelho medieval apre-
senta com a dele, pontos de contacto que nio vao além
de certas semelhangas meramente superficiais e fortuitas.

Para bem podermos julgar nao devemos deixar de
ter, em primeiro lugar, em vista que os nossos grémios
municipais sao organismos de caracter tipicamente
medieval, que surgem em fun¢io do préprio condiciona-
lismo da sociedade da Reconquista, resultando de facto-
res de ordem econdmica, social, politica e até militar,
especificos dessa época. E dai impor-se a sua divisdo,
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nao, como queria Herculano, em concelhos rudimentares,
imperfeitos e perfeitos, mas, simplesmente — de acordo
Com o0 seu caracter — em rurais e urbanos.

Quanto a estes ultimos, que agora particularmente
nos interessam — pondo de parte os burgos, radicados
ao norte do Douro, os que se integram na organizaciao de
Salamanca, que quase se circunscrevem i Beira interior,
e os que seguem o foral de Avila, que, entre nés, se esta-
beleceram em grande parte do Alentejo e mais ao norte,
também na Beira interior — cumpre-nos referir, em pri-
meiro lugar, o regime adoptado por alguns concelhos
dos distritos de Viseu ¢ Coimbra, cuja carta de foral,
concedida pelo Conde D. Henrique em 1111, havia de ser
adoptada por Tomar e por algumas outras povoacodes
da Beira litoral, e da Estremadura.

Caracteriza-o a divisao dos seus vizinhos em peoes
e cavaleiros-vilaos, sendo a estes, que estavam isentos
do pagamento da jugada, que, ao que parece, competia
o exercicio das mais altas magistraturas municipais — o
que confere a essa organizacio caracter verdadeiramente
aristocratico.

Trata-se, na maior parte dos casos, de territorios
fronteiricos ou, pelo menos, ainda sob a ameaca dos
muculmanos.

Servia-lhes de reduto um castelo, a volta do qual se
desenvolve o nucleo urbano que constituia o centro da
administra¢do municipal. A carta de foral confere-lhe,
por vezes, o privilégio de couto, mas nem por isso ficava
isento de toda a intervengdo do Poder central ou senho-
rial, a quem continua, quase sempre, a caber a nomeagao
do juiz e do alcaide — magistrados estes que deverao,
no entanto, ser naturais do concelho.

Ora, foi justamente este regime que, emobra consi-
deravelmente alterado, constituiu o ponto de partida do
novo tipo de organizacdo que Vila Vigosa havia de
adoptar.

Assim, os vildos, s6 pelo facto de poderem sustentar
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um ginete de guerra e combater como cavaleiros, pas-
sariam a ser equiparados aos infanc¢oes, podendo andar
armados em todo o reino e atestar em juizo, em pé de
igualdade com os nobres. E o mesmo foro era também
concedido aos simples beésteiros.

Era a promogao social, em fungio da defesa do
territorio, tal como era garantida a Igreja e, através
dela, & Universidade do Estudo, que nos fins séc. XIIl
se organiza. Nao tardaria também a promogao dos mer-
cadores, que —uma vez pacificada a faixa costeira ao
norte do Tejo, pela conquista de Lisboa e Alcacer do Sal
(ninhos de piratas que até entdo infestavam frequente-
mente as nossas costas) — ensaiavam promissoramente
as suas actividades no mar.

Assim era alargado o conceito de nobreza, de acordo
com a propria funcaoc a desempenhar pelos beneficiarios.
E a este movimento irreversivel se associariam os pro-
prios campesinos, que de foreiros e até, quiga, antigos
servos da gleba, passavam a quase-proprietarios, pela
concessao cada vez mais frequente, de aforamentos per-
nétuos ou, nas 'terras da Igreja, em trés vidas.

Afinal, tal como hoje, as proprias actividades a pau-
tarem a condicdo social, e a estimularem uma promogao

que nos ¢ testemunhada em cada reinado.

Nao admira, por isso, que a nobreza se visse enri-
quecida por novos elementos, apenas em fungio da sua
capacidade mental. Evolucio esta (salvo em contados
casos) sem duvida muito lenta, como lentos eram os
meios de acc¢io, e, como eles, precaria—mas que, nem
por isso, deixa de seguir o seu caminho.

O diploma foraleiro outorgado em 1179 simultanea-
mente a Coimbra, Santarém e Licboa, com vista a defesa
do Pais, que, como ja tivemos ocasiao de observar, devia
ter o seu fulcro em Santarém, ultrapassa, talvez pela
primeira vez, o estrito horizonte municipal, tomando um
caracter quase nacional.

Era a prossecugio de uma longa caminhada, cujos
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resultados se estenderiam, menos de um século depois,
a todo o Pais.

A sua frente, o rei, legitimo timoneiro do interesse
nacional, tracava, com a sua curia, a orientacido a seguir.

O problema do povoamento nido podia, por isso,
deixar de estar a cabeca das suas preocupacgoes e, conse-
quentemente — como observa Gama Barros — o numero
de concelhos desenvolve-se tanto, que comecam a lindar
uns com o0s outros.

Mas para que estas iniciativas viessem a ser, de
facto, elicazes, ndo bastava promover uma maior renta-
bilidade das actividades agricolas; era necessario garan-
tir a seguranca do trafico e estimula-lo mediante a cria-
¢ao de feiras, assegurando, ao mesmo tempo, a tranqui-
lidade no territério nacional, ao longo de uma fronteira
ainda nao perfeitamente definida e extremamente vul-
neravel.

E foi assim que, com as feiras, comecaram a surgir
castelos cujos moradores se privilegiavam.

Estas sao as linhas gerais do quadro — bem expres-
sivo — em que se integra a concessdo da carta de foral
a esia nobre Vila Vicosa.

Realmente, Afonso III declara no préprio diploma
«libente animo et spontanea voluntate ... vobis tam pre-
sentibus gquam futuris ibidem permansuris forum Monte
Saraz, quod a me pecistis» — isto é, el-Rei concedia aos
moradores de Vila Vicosa — tanto aos presentes como aos
futuros — o foro de Monsaras, que lhe tinha sido pedido,
para que— acrescenta— os seus moradores e respecti-
vos descendentes satistizessem, a ele e aos seus suces-
sores, os direilos reais. Apenas se exceptuavam as juga-
das que lhe davam os de Santarém, e bem assim o foro
de um almude por cada carga de vinho de fora, durante
o relego, de que isentava os moradores de Vila Vicosa
durante cinco anos, isentando-os também do montado
e, aos almocreves, do servigco de carreiras (ou simples
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pagamento da sua conversio em foro) a que estavam
sujeitos os de Santarém.

De resto, salvo o caso de ser substituida a mencao
de Lisboa por Evora e Montemor, relativamente ao pao,
vinho e azeite que os vizinhos de Vila Vicosa ai tiverem
(o foral isenta-os da respectiva portagem ), este diploma
copia fielmente — e até, por vezes, servilmente — o
modelo, mesmo quando as suas disposigoes nao tém
aplicagao no novo concelho.

Assim a relativa a madeira que vier pelo rio (pela
qual, em vez da oitava, passardo a dar a décima parte),
ou a que preceitua que o pretor, dois espadeleiros, dois
proeiros e um pitintal de cada navio tenham foro de
cavaleiro, ou ainda a maneira como esta redigida a dispo-
sicdao acrescentada ao foral de Santarém por D. Sancho 1
—amando etiam de mauris et de judeis precussis et
veniant se congueri pretori et alvazilibus sicut fuit con-
suetudo tempore patris mei», ou seja, em verniaculo do
séc. XIV, «mando daqui em deante dos Mouros e dos
Judeus feridos que se venham querelar ao meo Alcayde
e Os alvaziis assy como foy acostumado en tempo de men
padre» — que era D. Afonso Henriques e nao D. Afonso 11,
pai de D. Afonso III, que concedia o foral.

Mas, por outro lado, acrescenta a seguinte disposi-
¢ao, que nao ftigura no de Santarém:

— «Mando et concedo quod illi qui ipsos molendinis
et pisonibus et de azenias constructis et construendis in
Villavigosa et in terminis suis, quod illi qui ipsos molen-
dinos et pisones et azenias fecerunt et fecerint, quod
faciant et dent inde mihi et omnibus meis successoribus
tale forum quale dant de molendinis et de azeniis et de
pisonibus constructis in Stremoz et in suis terminiss.

De resto, poderd ainda notar-se a inactualidade das
disposicoes que admitem a eminéncia de ataques dos
Mouros, apesar de ja estarem ha mais de vinte anos
definitivamente expulsos do mosso territorio; e o mesmo
se podera talvez supor de algumas outras clausulas como
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a relativa a multa de sessenta soldos «pro merda in
bucca», a denunciar um primitivismo barbaro que tal-
vez ja nao estivesse de acordo com os costumes mais
polidos da segunda metade do séc. XIIL

Realmente, as frequentes deslocacoes do rei e da sua
corte por todo o reino, com a preocupacao de adminis-
trar justica — de manter o reino em justica — que, como
diria o nosso Ferndo Lopes, ¢ virtude «que é chamada
toda virtude» — virtude tdo grande e tao necessaria, que
foi para ela que o real polerio foi estabelecido», e por
isso constituia, salvo a defesa do pais, a sua maior
preocupacio — realmente, dizia, as frequentes desloca-
coes do rei e da sua corte nio podiam deixar de certo
modo, de influir na urbanidade dos costumes.

Fosse, porém, como fosse, o certo é que o foral, tal
como, ainda hoje, se conserva nas folhas pergaminaceas
do «Livro Primeiro de Doacdes de D, Afonso IlI», cons-
titui diploma veneravel.

Fixa os limites do concelho pelos de Elvas, Juru-
menha. Alandroal, Estremos e Borba, estabelecendo que
os reguengos passarao a ser possuidos pelos seus vizinhos
in jure hereditario, com todas as suas pertengas na vila
¢ no seu termo; estabelece disposigoes de direito penal
em que avulta a defesa da paz da vila, no caso de alguém
de fora-parte nela penetrar em perseguicio do seu ini-
migo, pois determina que s6 podera entrar nela para lhe
dar tréguas, ou por direito; fixa o montante das multas:
500 soldos pela perseguicio de um vizinho a pedrada,
e pela violagdo da casa 4 mao armada, ou ainda meio ou
um morabitino, se dentro dela o seu préprio dono for
ferido ou morto: e a mesma multa pagara o homicida
e o roussador. Estabelece, no entanto, que a coima sera
somente de 60 soldos se o homicidio for praticado fora
do couto, e metade se a vitima ndo morrer, incorrendo
na mesma penalidade quem brandir a sua arma por ira
ou expulsar alguém de sua casa, embora nio o fira.

A carta nao preceitua nenhum outro castigo, salvo

g— O Instituto 136.°
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a obrigacao de o roubador pagar nove vezes o valor do
furto, ¢ de o matador de cavalo se obrigar a pagar
o omisio ou dar outro cavalo, consoante o desejo do
ofendido.

Além disso, o foral estabelece que o morador de
Vila Vigosa que furtar e se compuser com a vitima,
pague metade da composicao ao rei e metade ao dono
da herdade onde se tiver cometido o roubo: e bem assim,
que os mordomos nao vao fora da vila prender, rou-
bar ou for¢ar homens, mesmo que tenham incorrido em
coimas, devendo, neste caso, ser chamados pelo porteiro
do alcaide, compondo-se com eles como o alcaide e os
alvazis mandarem. E quem nao tiver com que pagar
a colma que cometer, sane-a com o seu corpo, isto ¢,
sofra castigo corporal.

Mesmo sem entrar em linha de conta com o valor
aquisitivo das moedas que a carta menciona, nio pode-
mos deixar de ter em vista que a multa constituia ape-
nas uma satisfacdo dada a autoridade, pois o delin-
quente ficava a mercé do ofendido ou seu representante,

que podia legalmente exercer sobre ele o direito de
vindicta.

Desse direito, que ja D. Afonso Il procurou restrin-
gir, se usou ainda largamente durante o reinado de
D. Sancho 11, sendo mesmo essa uma das causas do mal-
-estar social que provocou a substituicdo do seu governo
pelo seu irmao — herdeiro presuntivo da coroa; e devia
ainda estar em vigor, no séc. X1v, reinando ja Afonso IV,
pois este rei legisla no sentido de o reprimir, embora
ainda depois continuasse a exercer-se, mormente em ques-
toes que envolviam a honra do ofendido.

De facto, ¢ nele que se baseia a iniciativa tomada
pelo Mestre de Avis — o tinico membro da familia real
(apesar de bastardo) que nesse momento o podia fazer —
de apunhalar o Andeiro, em defesa da honra del-rei D. Fer-
nando, seu irmaio.

Mas ao foral — instrumento de direito publico —
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competia apenas a fixacdo das multas judiciarias, ¢ por
isso s6 a elas se refere o nosso diploma.

Nele ocupam também lugar importante as penalida-
des de que eram passiveis os que infringiam o direito
real, como o relego — isto ¢, o periodo em que s6 podia
ser vendido o vinho das adegas reais — e ainda o paga-
mento dos foros que siao minuciosamente discriminados
relativamente as actividades venatorias e piscatorias e
4 transaccao de servos, animais e mercadorias, entre as
quais ja figura a pimenta.

Por outro lado, a carta procura defender e até
fomentar o desenvolvimento das actividades econdmicas
— artesanais e mercantis — e isenta os moradores do
concelho do direito de lutuosa, que geralmente o senhor
recebia por morte do enfiteuta, e que as vituvas tinham
de pagar para poderem tornar a casar-se.

Mas sao os cavaleiros-vilaos, que a carta equipara
aos infancoes de Portugal, que merecem ao legislador
maior atencido. A sua importancia social corre, natural-
mente, parelhas com a militar,

De facto, a carta equipara-lhes, além dos clérigos
e dos besteiros, a propria viiva, estabelecendo que
«a mulher de cavaleiro que enviuvar tenha honra de
cavaleiro», que s6 perderia casando de novo com peao.

Do mesmo modo, o cavaleiro que envelbecer, nao
podendo, por isso, continuar a combater, nao perdera a
sua honra, que o isenta do foro de pastagem.

Além disso, equiparam-se-lhes os nobres ou freires,
¢ bem assim os mosteiros, que, de facto, ficardao sujeitos
ao pagamento dos mesmos foros que recaem sobre os
cavaleiros-vilaos.

Embora a carta nao o diga claramente, sao eles — 0s
cavaleiros-vilios — que constituem o concelho, ou seja
a assembleia dos vizinhos a quem cabe a elei¢do anual
de dois alvazis, sendo o alcaide (pretor) nomeado pelo
rico-homem (nobilis homo, também designado prefor,
correspondente ao alcaide-mor), a quem cabe a nomea-
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¢ao do alcaide-menor, que devera ser vizinho de Vila
Vigosa. Além disso, ao concelho pertence também a
almotagaria, sendo os seus almotacés postos por ele
¢ pelo alcaide.

Ao lado da populacao urbana, a carta considera ainda
os homens que habitam as herdades — homens esses que,
estando nelas ao servigo dos respectivos senhores, terio,
COmo unico encargo a satisfazer ao rei, a obrigacio de
irem ao seu apelido.

Temos, assim, em Vila Vigosa, uma organizacao aris-
tocratica, mas aberta, de modo a acomodar-se melhor
as necessidades de defesa do Pais e a sua valorizacio,
permitindo o alargamento dos quadros em funcio do
proprio desenvolvimento econdémico.

Mas a importancia de Vila Vigosa afirma-se sobretudo
a partir do terceiro quartel do séc. xv, quando passou
a ser cabega da comarca que abrangia as vilas alenteja-
nas de Borba, Arraiolos, Evoramonte, Monsaras, Portel,
Sousel, Monforte, Vila Boim, Vila Fernando, Alter do
Chao, Chancelaria e o concelho de Margem ¢ Lagomel.

Porém, a conspiragao do Duque D. Fernando e a sua
condenacao a morte em 1483, de que resultaria a confis-
cagao dos bens da Casa de Braganca, havia de constituir
um rude golpe para esta vila, s6 sanado quando a 13 de
Julho de 1496, el-rei D. Manue] a restaurou, na pessoa
do filho do justiciado de Evora, o Duque D. Jaime.

Assim, Vila Vigosa retoma o seu lugar de cabeca
dessa Casa, que era a mais opulenta do Pais: e a sua
importancia sobe de ponto quando, em 1499, o Duque
foi nomeado herdeiro presuntivo do trono, pois sempre
foi 0 Paco Ducal de Vila Vicosa a sua residéncia e a de
Seus Sucessores.

Era uma reserva de Poder que, ao servigo da Nacao,
aqui se instituia, visto que, assim, ficava garantida a
transmissao do trono a principe portugués.

De facto, morto o infante D. Miguel da Paz, era real-
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mente ao Duque a quem cabia a sucessao, por ser o mais
proximo parente del-rei, como ele proprio havia de dizer
ao Papa em 1502, poucos meses antes do nascimento de
D. Joao III. A sua desgraca e residéncia em Espanha
podia, por isso, ter as mais graves consequéncias para
a independéncia de Portugal; e ao nosso Rei cumpria
prevélas e evita-las.

A esta mesma preocupacao de garantir a continui-
dade da Monarquia em principe portugués teria certa-
mente também obedecido, mais tarde, o casamento da
duguesa D. Catarina, herdeira do Ducado, com o préprio
infante D. Duarte, o segundo na linha de sucessdo ao
trono. E que esta resolucao foi perteitamente oportuna,
prova-o o facto de tornar viavel o movimento restaura-
dor, pois, dando um rei e ndo um simples pretendente
a Nacao, permitir-lhe-ia vencer mais felizmente as inu-
meras dificuldades que, durante a longa guerra da
Restauracdo, teve de suportar.

Assim se restaurava a vida no Pago ducal de Vila
Vicosa, a breve trecho ensombrada pela tragica morte
da Duquesa D. Leonor de Gusmio, condenada, por fla-
grante delito de adultério, a ser justicada pelo proprio
marido ofendido, conforme o respectivo auto, lavrado de
acordo com as Ordenacgoes do Reino.

Foi, porém, apenas um doloroso incidente, que
Luciano Cordeiro tao bem descreve no seu impressio-
nante livro A Senhora Duquesa. 0O segundo casamento
do Duque permitiria que a vida faustosa do Palacio Ducal
retomasse o seu ritmo com crescente sobrecarga de luxo
¢ artificialismo, que complicavam até ao inverosimil o
ritual das relacdoes humanas, reflectindo bem o espirito
renascentista, em que os valores pagaos tomavam uma
relevancia verdadeiramente incrivel.

Mostra-o flagrantemente a descri¢io que o italiano
Joao Baptista Venturino fez, em 1571, da viagem ao
nosso Pais do Cardeal Alexandrino, legado do Papa Pio V,
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que esteve em Vila Vigosa, sendo ai recebido, com espa-
vento estonteante, por D, Constantino de Braganca, no
palacio ducal, que o cronista considera o mais aprazivel
e comodo que, a excepcao do palacio real de Madrid,
até¢ entao vira em Espanha.

Vila Vicosa mereceu entao a Venturino uma des-
crigao tao expressiva que nao resisto ao prazer de a
recordar:

«A esta vila — observa o cronista italiano — corres-
ponde bem o nome que lhe ddo, porque, tanto dentro
como fora, estd cheia de vinhas, olivedos e pomares:
¢ plana, as casas sdao belas ¢ comodas, ¢ de bom risco,
ou pelo menos melhor do que ¢ costume em Espanha;
caiadas por fora, com chaminés brancas, ¢ no topo ver-
melhas, ressaltadas para fora das frontarias, ou por causa
da delgadeza das paredes, ou por adorno, ou por assim
ser costume. Quase todas as casas tém quintais e dgua;

serao ao 'todo dois mil fogos, pouco mais ou menos.

Tem formosas mulheres, e, entre outras, uma que nao
0 € menos da alma que do corpo, da idade de 23 anos,
filha de Tomé de Castro, a qual, por sua literatura cha-
mam Publia Horténsia».

E Venturino conclui a sua evocacio lembando que
«esta donzela, que tinha estado em Salamanca, quis
defender conclusoes naturais e legais, o que nio teve
lugar por causa da subita partida do Legadon».

)

Minhas Senhoras e meus Senhores:

O quadro ¢ ainda o0 mesmo. Nao digo bem: tem-o
valorizado a accao prestimosissima das edilidades muni-
cipais, do Governo da Nagao e, de um modo muito espe-
cial, da Fundacao da Casa de Braganca a cujo Presidente
deve a Nagao uma obra impar na sua expressividade e
delicadeza,

Como que a Casa de Braganca, que a Fundacao ins-
titucionalizou, continua a velar pela perenidade de Por-
tugal na sua mais bela expressao historica, constituindo
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mais uma garantia da prépria sobrevivéncia. E ¢ Vila
Vigosa—de que o professor francés Salama me confi-
denciou um dia, com os olhos ainda deslumbrados pelo
seu pitoresco colorido, constituir a mais aliciante paisa-

gem urbana que jamais lhe tinha sido dado contemplar —
¢ Vila Vicosa que lhe serve de escrinio.

— Como nao havia, pois, de ter a data que hoje
comemoramos um altissimo significado mnacional e
humano ?

TOROUATO DE SOUSA SOARES







DOS PODERES E DEVERES DO JUIZ
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(A numera¢do entre parentesis quadrados ao
fundo das pdginas corresponde ao volume da
Separata; visando facilitar a consulta das remis-

soes supra e infra.)

De tal sorte que, «embora a relagiao processual de conci-
liacdo nao se desenvolva no campo estrito da jurisdigdo con-
tenciosa, tende ao mesmo resultado da relagdo processual
ordinaria» : — «nao podendo ser assim desconhecidas a afini-
dade cooperadora e as relagoes de boa vizinhanga existentes

PESTEREEESE

(*) Em plena corroboracao de que a visdo jurisdicionalistica da
conciliacdo que informa o pensamento de MORTARA e da mais mecente
doutrina italiana (exposta mo presente numero deste ensaio) esti em
perfeito paralelismo com a comrente doutrinal alema da integragao
«orginica» ou «teleologicar da conciliagdo na fungio jurisdicional do
Estado, tao vincadamente sublinhada por KRETSCHMAR (af, supra, 1l
nota 5, 41 nota 25, 193 nota 289, 448 nota 787, e infra, 449 ss. e nota 792),
cumpre desde ja informar os leitores desta Revista (embora voltemos
de novo ao assunto com maiores desenvolvimentos nas notas finais
deste estudo) de que esta visdo integradora estd a assumir presente-
mente em certos sectores da jurisprudéncia alema uma expressio alta-
mente significativa, traduzida no impressionante niumero de concilia-
¢oes levadas a cabo pelos juizes alemaes no decurso da audiéncia de
discussio e julgamento: —a wvolta de 80% dos processos instaurados
na 20." Cimara Civil do Tribunal de Stutgart, conhecido nos meios juidi-
ciarios de todo o Mundo pelo célebre «modelo de Stutgari». —Cf, neste
sentido WoOLFGANG GRUNSKY e FRITZ BAUER mos locs. cits. infra, 504
nota 973 e 939 nota 2193,
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entre a fungdo conciliatéria e a fungdo jurisdicional» (™).
E nio podendo igualmente deixar de reconhecer-se que assim

definido (nas suas relagoes com a fun¢ao jurisdicional civil

ordinaria), este conceito da funcao conciliatéria tem fortes
afinidades : — por um lado, e entre outras, com as ja descritas
concepcoes de CALAMANDREI e de GRANDI, segundo as quais o
instituto da conciliagao se articula e integra nos proprios fins
da funcio jurisdicional civil, constituindo uma forma especi-
fica e sui generis de declaracido e tutela do direito objectivo,
(no sentido de que o juiz como conciliador nao abdica da sua
alta e especifica funcao do dicere jus) (™), e traduzindo tam-
bém, como vimos, num amplo e transcendente sentido (dado
numa também ja referida e impressiva formula de CALAMAN-
DREI) um «til complemento do principio da legalidade» (™);
— e, por outro, com 0 Nao menos sugestivo e ja mencionado
critério técnico-dogmatico de KRETSCHMAR, segundo © qual,
em tese geral, a conciliacio judicial visa indicar as partes
(embora «com certa reservas) a posicdo aproximativa da
balanca» (™), no concernente a definicdo dos seus respectivos
direitos e interesses: —pelo que a conciliacio se conjuga

com os fins especificos da funcio jurisdicional civil ordinaria,

(™) Vid.o.c,n"9, p. 12; —e vid. também que as duas impressivas
formulas «afinidade cooperadoras e srelagoes de boa vizinhancas, sio
explicitamente reproduzidas por LANCELOTTI, no n.” 4 da p. 399, 1.* col,,
do seu cit. estudo Conciliazione delle parti publicado na Enciclopedia
del Diritto, vin, Giuffré 1961, com o nitido alcance jurisdicionalistico
a que aludimos supra, 251 s. nota 330 ¢ 298 ss.

(™) Vid. neste ultimo sentido supra, 332, 339 e nota 517, 342 ¢ M3,
em expressa alusao a Granmt (Relazione cit,, n.” 8, 19).

(™) Vid. CALAMANDREI, [stituzioni cit., 88 e supra, 362, 376 e 384.

(™) Vid. autor e 0. c., 225.

[449]
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visando assim integrar-se «orgdanica e teleologicamente» (™)
no mecanismo e objectivos supremos da alta fungido estadual

de administrar justica, e assegurando também por esta forma

a plena realizacao dos proprios fins e interesses tutelados
pelo direito objectivo.

E cumprindo ainda salientar que uma ideia muito proxima
desta aparece expressa por MORTARA noutro importante passo
da sua obra, no qual este autor refere que se lhe afigura per-
feitamente légico ter presente e tomar na devida consideragao
«a relacao de direito publico visivel no processo de conciliacio,
na qual o Estado intervém por meio de um orgiao proprio seu
delegado para o exercicio de uma fungao publica, em modo
e para fins andlogos aos da sua intervencao no juizo ordindrio»;
donde resulta a consequéncia — refere sugestivamente o men-
cionado autor — de que «ainda quando ndo haja novagao da
relacdo privada de obrigagdo, ela se verifica no direito de
accao a que tal relacao se refere» (™).

Eis, pois, alguns sugestivos pontos de vista de uma pri-
meira e muito relevante contribuicio da elaboracio dogma-
tica deste eminente autor para a construcao da tese jurisdicio-
nalistica em referéncia, que importa desde ja reter: — porque,
além do mais, nos parece ter sido em grande parte por mérito
e sob influéncia directa do seu notavel, autorizado e fecundo
labor de cientista e de legislador que tal construcio, nitida-

(™) A esta relevante integragdo alude explicitamente, como ha
pouco vimos, além de KRETSCHMAR (0. ¢, 229 262 ¢ 267), MORTARA, no
passo do Manuale ja reproduzido na nota 786, p. 48, quando refere que
«0 excrcicio da fungio conciliatoria serve para garantir o ordenamento
juridico mercé da integral conservacdo do direito objectivo e a conse
quente tutela dos direitos subjectivos» {o. ¢., 580).

(™) Vid. Commentario cit., 24.

1450)
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mente delineada na obra em anadlise, veio a passar para a
legislacio e para a doutrina italianas imediatamente ulte-
riores, apresentando-se numa e noutra, como dentro em pouco
(nos numeros subsequentes) passaremos a demonstrar, com
marcas bem visiveis e absolutamente inequivocas,

59. Mas, com efeito, a analise do pensamento de MoORTARA,
no plano ¢ com os objectivos com que até aqui o temos enca-
rado, interessa-nos igualmente e por tltimo, como de principio
salientamos, sob dois outros novos e importantes pontos de
vista:

Em primeiro lugar, ainda dentro da fase em exame de
apreciagao critica da legislagio promulgada posteriormente
ao Codigo de 1865 e antes de 1940: — ou seja, em especial, em
relacdo & apreciagdo da Lei de 16 de Julho de 1892 que, além
de aumentar a competéncia contenciosa dos conciliadores
(de 30 para 100 liras), teve o importante alcance de marcar
vigorosamente a natureza essencialmente conciliatéria destes
altimos, mesmo nos limites dessa sua competéncia; — em
relagdio a apreciagao da conhecida e importante (embora
fugaz) (™) Reforma de 27 de Agosto de 1913 que ensaiou
pela primeira vez em Italia a introducdo do sistema do juiz
inico nos tribunais comuns de 1.* instancia (™), e que também

pela primeira vez deu concretizagéo legislativa ao voto expresso
por CASTELLI, cerca de meio século antes (™), atribuindo ao

(™) Pois que o Decreto de 27 de Agosto de 1913 esteve em vigor
apenas pouco mais de um ano, tendo sido revogado pela Lei de 27 de
Dezembro de 1914.

(™) Cuja composi¢ao tradicional era e continuou a ser, apés essa
breve experiéncia, baseada no sistema da colegialidade.

(™) Vid. supra, 269 s. nota 354, 24 e nota 362, 356 nota 563, 391

[451]
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préprio juiz ordindrio a fungdo de conciliar as partes no
decurso dos seus préprios processos contenciosos (art. 6):
— ¢, por ultimo, em relacao a Lei e Decreto de 15-20 de Dezem-

bro de 1922, que regulamentaram (alterando em varios pontos

essenciais) a competéncia e o processo dos pretores e dos
conciliadores fixados pela legislacio anterior (") (os men-
cionados Codigo de 1865 e a Lei de 1892), dando também
particular acentuacao a funcdo conciliatéria desses mesmos
juizes no decurso dos seus proprios processos contenciosos
e a4 conexdo dessa sua actividade com os institutos da compa-
réncia pessoal (em contraditorio) e do interrogatério niao for-
mal das partes: — funcdo e conexio estas que ja haviam sido
também em certa medida ensaiadas quer na citada e efémera
Reforma de Agosto de 1913, quer até ja na Lei de 16 de Junho
de 1892,

Em segundo lugar, no tocante ao aludido e importante
periodo de transi¢do e elaboragio da vigente legislacio pro-
cessual italiana: — traduzindo-se neste caso o interesse do
conhecimento e da analise do pensamento de MoRTARA quanto
a posigao assumida por este eminente autor perante o pro-
blema, quer na sua referida contribuigio para a critica daque-
les trés mencionados diplomas entretanto promulgados em
Italia, quer no decisivo impulso por ele dado ao citado e

T E— e —— . el

e 396 e nota 662; e infra, 460 e nota 823, 451, 453 5. 465 e nota 846, 471
nota 865, 472, 485 e nota 901, 487 e nota 907, 497 ¢ 500 e notas 951-952.

(™) Vid. em especial, quanto 4 segunda destas duas Gltimas refor-
mas legislativas, o Apéndice 4 9.* edigio do aludido Manuale della pro-
cedura civile, intitulado La competenza civile dei pretori e dei conci-
liatori — Il procedimento per ingiunzione (Turim 1923), e, quanto a
primeira, a 7. edicio do mesmo Manuale (Turim 1913), 469 ¢ 480;
e, finalmente, quanto 4 Lei de 16 de Junho de 1892, quer o Commentario
(vol. cit., pp. 7 e 29), quer sobretudo o mencionado Apéndice (p. 63 ss.).

[452]
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pujante movimento de refornmas processuais italianas do pre-
sente século —nao so na elaboracgio dos dois ultimos destes
mesmos diplomas legislativos (de 1913 e 1922) como também
¢ sobretudo na do Cédigo de 1940, através do seu conhecido

e notavel Projecto de cddigo de processo civil de 1923 (™) e

de toda a sua vasta e sugestiva obra doutrinal, inclusive de
critica aqueles dois citados diplomas.

E cumpre no esquema do presente Capitulo focar e aludir
a estas varias ordens de aspectos, sobretudo aos dois que aca-
bam de referir-se em ultimo lugar: — uma vez que, no que
respeita ao seu mencionado Projecto, MORTARA acaba precisa-
mente por propor, como base essencial da futura legislagao
italiana nesta matéria, a plena consagracdo do sistema pro-
mulgado pelos citados Decretos de 1913 e de 1922. — Reme-
tendo-se assim, em toda a linha, para fundamentar a sua
posicao a este respeito, para os extensos e minuciosos comen-
tarios feitos a estes mesmos diplomas legislativos, quer em 1913
(na ja citada 7.* edi¢do do seu famoso Manuale della Proce-
dura Civile que, segundo este autor explicitamente refere no
Prefdcio (™), constitui o primeiro comentario daquele referido
primeiro Decreto), quer em 1923 (ano em que precisamente

comegou a publicar o seu aludido Projecto) (™) num escrito

(™) Este Projecio de MORTARA ¢, como veremos, o terceiro da
extensa série de Projectos elaborados em Itdlia dentro do referido movi-
mento de reforma processual — que se iniciou com o Projecto Orlando
(de 1909), teve importantissimas expressoes nos Projectos Chiovenda
(1919), Carnelutti (1926), Redenti (1934) e Solmi (1937) ¢ culminou no
Codigo de 1940.

(™) Vid. a Prefazione alla settima edizione, datada de Roma,
Outubro de 1913.

(™) Com efeito e como ja acentuamos (supra, 390 nota 655) o Pro-
jecto em referéncia comecou a ser publicado na Giurisprudenza italiana
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também elaborado sob o mencionado titulo La Competenza
Civile dei Pretori edei Conciliatori — Il procedimento per
ingiunzione, para servir de Apéndice a 9.* edicao do seu citado
Manuale, publicada dois anos antes (*!),

Sendo também certo que aquele ultimo Decreto, por sua
vez nao se afasta, antes se mantém inteiramente fiel (e como
tal confirma ou até aperfeigoa e completa) tanto ao regime da
mencionada Lei de 1892, como ao pensamento informador da
Reforma de 1913 — a despeito de (diferentemente do que suce-
deu com esta ultima reforma) o Decreto em analise se confinar

apenas a disciplina dos pretores e dos conciliadores. — O que,

além do mais, claramente decorre quanto ao primeiro aspecto,
nao so0 de MorrArRA afirmar peremptoriamente que a Lei
de 1922 representa em grande parte a consagracido de ideias
por ele expressas nas varias edicoes do seu citado Manuale (%),

como ainda de dar o maior aplauso na 9.* edicdo desta obra

(1923), sob o titulo Per il Nuovo Codice della Procedura Civile. Rifles-
sioni ¢ Proposte, Parte 1v, pp. 136 ss., tendo-se essa publicacdo comple-
tado no numero do ano seguinte (1924) desta mesma Revista, a pp. 1 ss.
— Vid. a Separata editada sob o titulo indicado, Turim 1923, e supra, 13
nota 6.

(") Como explicitamente se refere no proprio estudo mencionado
no texto {(a p. 5) e na nota 797 (de p. 452).

(*) Vid. com efeito, que no citado Apéndice, MoORTARA reflere
explicitamente que a reforma em causa «tem uma breve histérias que
lhe «agrada narrar», entre outras razdes «porque tal reforma representa
um sucesso parcial, mas notavel (...) de conceitos e propostas que tive-
ram no Manuale mais ou menos largos desenvolvimentos através da
série das suas edi¢cdes»; sublinhando a este mesmo proposito o eminente
autor que snenhum prazer ¢ mais legitimo do que recolher o fruto
depois de ter espalhado a semente e vigiado com serena atencio a sua

germinac¢iao ¢ o seu desenvolvimento» (cf. o. c., p. 6).
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4 solucdo adoptada pelo artigo 6 da mencionada Lei de 27 de
Agosto de 1913 (*).

60, Mas estaria, porventura, um tudo nada fora da indole

e das proporgdes deste ensaio (especialmente do @mbito e das

finalidades imediatas deste Primeiro Volume de quase mera
introducio ao estudo do problema posto) entrar por agora na
analise detalhada e exaustiva destes varios diplomas e Pro-
jecto. Pelo que tdo s6 nos interessa neste momento assinalar
e focar em todos eles os dois seguintes aspectos:

Por um lado, no plano histérico-positivo, a larga medida
em que reflectem toda uma nova e importante série de tenta-
tivas de ambito legislativo realizadas em Italia, (e com aspec-
tos e conexdes algo relevantes), a denotarem ja uma forte linha
de tendéncia da evolugio da legislacio italiana do presente
século no indicado sentido jurisdicionalistico, que havia como
tal de contribuir decisivamente para conduzir & solugio da
conciliacio judicial oficiosa posterior, daquele mesmo pendor,
consagrada pela recente e notdvel legislagio de 1940;

() Vid. a cit. 7.* ed. do Manuale, n.* 451 ter, p. 468 5., em que
MoRTARA abertamente reconhece que «a disposi¢ao do artigo 417» (do
Cédigo italiano de 1865) «e também aquela do artigo 401 (sendo hoje
tio ténue a diferenca entre o processo em matéria comercial e em mateé-
ria civil), forneceram o ponto de apoio para uma norma eminentemente
consentinea com a indole do processo diante do juiz singular» (o cit
art. 6), que «atribui & comparéncia pessoal das partes os dois fins que
os dois citados textos do Cédigo sublinham: — esclarecimentos ou decla-
racOes sobre a lide e tentativa de conciliagio». Pois que, segundo o
mencionado autor explicitamente salienta, «ndo ha de facto nenhuma
razio pela qual a tentativa de conciliagio seja de considerar vedada
nas maiores controvérsias ou incompativel com a actividade do juiz

nestass.
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Por outro, no plano doutrinal e dogmatico, a nao menos
relevante medida em que a indicada tendéncia jurisdicionalis-
tica do pensamento de MORTARA, ja patentemente revelado,
como acaba de ver-se, em 1905 (em relagio ao Cdédigo
de 1865) (*), se mantém firme e coerentemente nesse Mesmo
sentido, quando este eminente autor, quer quase no limiar,

quer até, e sobretudo, ja no decurso do importante periodo (%)

de elaboracio doutrinal e legislativa ulterior (e designada-
mente na fase crucial de gestacdo das novas reformas pro-
cessuais e judiciarias que se activaram apos a primeira Grande

(™) Pois ¢ esta, segundo presumimos e ja referimos (supra, 390
nota 654), a data da publicagdo do vol. 111 do Commentario do eminente
processualista.

(") Cremos poder considerar-se que a primeira influéncia de
MorTARA na modelacio do futuro direito processual italiano remonta
ao ja referido Projecto do Ministro Orlando, de 1909, cujo artigo 12 con-
sagra a conciliagao judicial confiada ao juiz da causa no processo
comum de primeira instancia. — Pois que, segundo aquele mesmo autor
abertamente revela, foi solicitado por este Ministro em 1908, para
sugerir as linhas gerais de uma completa reforma processual; sendo,
portanto, fortemente presumivel que sugerisse essa solucio tipica da
concepcio jurisdicionalistica, que estava incontestavelmente ja a esse
tempo no seu pensamento, como decorre, repete-se, Nao s0 do seu Comi-
mentario, nos termos e pelas razdes indicadas no texto (supra, 390 ss.),
mas em especial da sua critica ao j citado antigo 6 do Decreto de 27 de
Agosto de 11913, na qual, como se vera da seguida {infra, 483 e 487 ss.),
da inteiro aplauso a referida solugdo neste preceito legal consagrada.
—Vid., sobre a mencionada solicitagio recebida de OrLANDD em 1508,
o ja citado estudo de MoRTARA, La competenza civile dei pretori e dei
conciliatori — Il procedimento per ingiunzione — Appendice da 9. edi¢io
do Manuale della procedura civile (Turim 1923), p. 67: e sobre o aludido
Decreto de 1913 este mesmo Manuale, 7. edigio (Turim 1913), 1, n.” 481
— ter. p. 469 e supra, n.” 59, pp. 45] ss.

10 — O Instituto 136 ® [456]
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Guerra mundial) (*¢), é chamado (*") e se propoe definir, de
um modo particular no seu referido Projecto de 1923, com a
sua enorme autoridade de cientista, de politico e até de legis-
lador (**), o rumo da futura legislacio.

61. Assim, e quanto ao primeiro destes aspectos, importa
com efeito e fundamentalmente observar, como ja acentuamos,

que as manifestagoes doutrinais e historico-positivas (%) mais

(**) Pois é sabido que o importantissimo movimento doutrinal e
pré-legislativo que culminou no vigente Cddigo italiano de 1940 e se
traduziu na longa e brilhante série de Projectos de Cédigo de processo
civil elaborados em Itidlia mo presente século, em que se insere, como
ha pouco vimos (supra, nota 798), o citado Projecto de Mortara de 1923,
teve o seu mais decisivo impuilso no célebre Projecto de Chiovenda
de 1919, elaborado por este eminente autor por incumbéncia do Grupo
de Estudos Processuais da 8.° Secgdo da Comissdo para a reforma dos
Codigos denominada — Comissdo para o apds Guerra. — Vid. CHIOVENDA,
La riforma del procedimento civile proposta della Comissione per il
dopo guerra (Napoles 1920), 3 e 5 e supra, 97, 105 ss. e 453 nota 798,

(*") Nos termos referidos na nota 805.

(**) Com efeito, MorTARA foi nomeado Ministro da Justica em 1918,
elaborando nessa qualidade um Projecto de lei sobre os pretores e os
conciliadores, que, apés varias emendas das Cimaras legislativas ita-
lianas, se converteu na citada Reforma de 1922, de que ele proprio foi
relator em nome do Senado — Vid. o cit. Apéndice da 9.* ed. do Manuale
di procedura civile (referido supra nas notas 797 e 802), a pp. 7, nota 1
e 69 ss.

(™) Vid. supra, 12-13 nota 6, e infra, 468 nota 854, 481 e nota 891,
485 mota 902, 548 ss. e 556, a alusdo aos principais exemplos histéricos
desta modalidade da conciliagio, em que se destacam: —a citada Lei
de Genebra de 11816 (da autoria de BeLrot), o Codigo holandés de 1838,
o Codigo alemdo de 1877, o Codigo austriaco de 1895, além de outros
exemplos mais antigos, como os dos Cédigos prussianos de 1781 e 1793
e do austriaco de '1815; e aos exemplos das legislagbes mais modernas,
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salientes da visao jurisdicionalistica da conciliacio andam
em principio ligadas a consagragao da conciliacdo judicial

(preliminar, mas sobretudo posterior) realizada pelo préprio

juiz da causa dentro da esfera da sua competéncia contenciosa;
¢ que ¢ algo duvidoso que o legisiador de 1865 (%) tivesse
querido consagrar esta modalidade de conciliacio, mesmo no
ambito restrito mas peculiar da actividade contenciosa dos
conciliadores; sendo, todavia, certo que deliberadamente a
repudiou no campo da jurisdi¢ao ordindria, de primeira e
segunda instancia (*'), apenas a tendo portanto explicitamente
consagrado, e ai com caracter obrigatério (?), em relacdo
aos pretores (art, 417 do referido Codigo).

Ora se bem que o proprio MORTARA, como adiante referi-
remos ("), considerasse licito sustentar que estivera no «espi-
rito do Codigo e quase implicito nas suas disposi¢coes» (#4),
por argumento extraido do ja mencionado preceito relativo

como as alemas de 1924 e 1933, as francesas de 1935 e 1958, as nossas
de 1939 ¢ de 1961, a italiana de 1940, a do processo nonle-americano
de 1937, a do Codigo sueco de 1942, a do Coédigo do Estado da Cidade
do Vaticano de 1946, a do Codigo Federal suigo de 1947, etc.

(") Vid. supra, 314 ss, ¢ nota 459 328 391 ss. e locs. cits. na nota
seguinte,

(") E o que, como vimos, decorre explicitamente do Relatdrio
do Ministro Vacca, autor do Cédigo de 1865. Vid. este relatdrio parcial-
mente transcrito em Scamuzzr (apud Il Digesto italiano, vii1, 66, 2.* col.)
¢ integralmente reproduzido em Borsarr (o. c¢., 15 a 40). Cf. também
supra, 269 s. nota 354, 274 e nota 362 e 392,

(") Caracter este abertamente combatido por CHIoOVENDA (0. filf.
cit. na nota 806, pp. 64 e 100) e que, por isso, veio a desaparecer nas
duas citadas legislagtes de 1913 (art. 6) e de 1922 (art. 5). Vid. também
supra, 451 ss. e locs. cits, na p. 456 nota 803.

(*) Vid. infra, 476 e locs. cits. na p. 503 nota 965.

(**) Cf. Commentario cit. 111, p. 7 e infra, idem.
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aos pretores (art. 417), o dever de o conciliador tentar oficiosa-
mente a conciliacdo nas causas da sua competéncia conten-
ciosa, e a despeito de MATTIROLO (**), CHIOVENDA (*°) e outros
autores (') o sustentarem sem rodeios, por aplicacao directa
do artigo 464 do aludido Codigo, o certo ¢ que o legislador
italiano sentiu a premente necessidade de resolver explicita-
mente esta duvida, comegando por promulgar o citado Decreto
de 16 de Junho de 1892, cuja principal finalidade consistiu,
(na significativa férmula de um dos seus primeiros comenta-
dores) (*®), por um lado, em «elevar a competéncia do conci-
liador, aumentando a autoridade e as faculdades deste especial
e ntil magistrado» (**); por outro e essencialmente, em inserir
neste diploma, com vista a alcancar aquele alto e duplo objec-
tivo, um preceito especial (o art. 9), pelo qual o conciliador
deveria «em todos os processos, antes e acima de tudo pro-
curar a conciliacao das partes, devendo fazer expressa mengao
dessa sua actividade nas actas de audiéncia» (**):— posto
que, como bem explicitamente refere o aludido comentador

da lei em anadlise, «aquilo que mais preocupa a mente ¢ a

solicitude do legislador ¢ a conciliagao (fim ultimo ¢ principal
da lei)» (™).

(**) Trattato di Diritto Giudiziario Civile' cit., 1, n.”

(") Vid. La riforma del procedimento civile cit., § 118, p. 64.

(*) Como SCAMUZZI, 0. ¢., n." 85, p. 65, PATERI, 0. ¢., p. 30 e JALGER,
0. P29

(™) Vid. MoLLa, Manuale pei conciliatori (Florenga, Barbera 1895),
Prefacio, viI.

(**} Vid. autor e o. ali. c, 39, n." 4.

(*) Ibidem, e infra, 419 ss.

(*y Ibidem. E vid. também a Relazione do Regulamento do
diploma em amalise (Dec. de 26 de Dezembro de 1892), o. ¢, 221.

(459




Conciliagdo judicial 149

E a despeito de tal inovagdo ter a primeira vista apenas

o alcance de vir resolver a referida davida de interpretagao
(e, aparentemente, também sé no tocante a tentativa preli-
minar), sem exprimir a intencao de o legislador italiano ter
querido com ela vincar a natureza jurisdicionalistica deste
instituto (em tese geral implicita na consagracdo da conci-
liacao judicial no decurso da causa), estamos em crer que,
por varias ordens de motivos, o preceito em analise traduz
em Italia uma primeira e significativa (embora um tanto
velada e incompleta) concretizacao legislativa deste mesmo
pensamento : — motivos estes entre os quais avultam (**), por
um lado e fundamentalmente, o precedente da conhecida e ja
varias vezes citada (**) proposta de CasTELLI repelida pelo
legislador de 1865, mas que o legislador de 1892 nao podia
razoavelmente desconhecer; e, por outro, o evidente ou, pelo
menos, fortemente presumivel reflexo em Itdlia dos também
ja citados exemplos jurisprudenciais e legislativos franceses
da consagragao expressa da pequena conciliagdo, tanto
preliminar como posterior, quer pelos tribunais (a partir
de 1812) (*'), quer pela prépria legislagao em 1838 e 1851 (*¥).

Mas entre as mencionadas varias ordens de motivos que
nos induzem a tal conclusido, supomos poderem e deverem

também destacar-se, ao lado das que acabam de citar-se, mais

(**) Vid. infra, texto e notas seguintes.

() Vid. supra, 269 nota 35, 356 e nota 563, 391, 451 ¢ nota 796
e locs. cits. nas notas 471 e 472,

(™) Vid. Bourseau, cit. Théorie de la procédure civile, Poitiers-
-Paris 1863, 12, 13 texto e nota 1, 14 texto e nota 1, 16, 18§ ¢ 19 ss.
¢ LAVIELLE, cit, Etudes sur la procédure civile, Paris 1862, 60-62.

(**) Cf. por todos CucHE, Précis cit.,, 255 ss. & LAVIELLE, 0. ¢.,
pp. 3042 ¢ 91; e vid. também supra, 12416 nota 6, 310 rrota 451 e infra, 468
nata 853 e 5 nota 1077,
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as seguintes:—em primeiro lugar a importante e altamente
significativa tendéncia jurisprudencial, também esbocada em
Itdlia, pouco tempo apods a promulgacio do Codigo de 1865
(e assinalada precisamente por essa altura por alguns eminen-
tes autores) (™), no sentido de, ndo obstante ter de se passar
inteiramente por cima daquela referida recusa formal e osten-
siva do legislador de 1865 (*), se dever considerar consagrada
no citado Codigo a faculdade de os tribunais comuns de pri-
meira instancia e os proprios tribunais de apelacio poderem
promover oficiosamente a conciliacio no ambito ¢ no decurso
dos seus respectivos processos (**); — por outro lado, e em
segundo lugar, continuar a ser apontada e exaltada pela dou-
trina italiana mais representativa (e em momentos imediata-
mente anteriores a promulgacao da mencionada Lei de 16 de
Junho de 1892) (*’) essa modalidade conciliatéria, e expressa-
mente repudiados os argumentos produzidos em 1865 contra
CASTELLI (*); — finalmente, decorrer, como ja demonstrimos,
da sugestiva, brilhante e densa exposi¢ao do préoprio MORTARA

um entendimento do mencionado preceito do artigo 9 do

(**) Vid. MatTIrROLO, 0. ¢, 149 nota 3, que expressamentc refere

c
3

i

neste sentido uma decisdo no Tribunal de Cassacido de Napoles de 1875.

(") OCf. supra, 269 s. nota 354.

(**) CI. por todos MatTiROLO (loc, @dt. cit.) sendo de notar que
também se referem na doutrina italiana casos em que os tribunais de
conciliacdo, mesmo antes da mencionada Lei de 16 de Junho de 1892,
j4 promoviam a conciliagdo nos processos da sua competéncia con-
tenciosa.

(**) Dado gque a 4." edicio da aludida obra de MATTIROLO, em que
este autor faz a apologia da medalidade de conciliagdo (judicial, poste-
rior e oficiosa) referida no texto, é de Marco de 1892 e o Decreto, como
se refere, de Junho deste mesmo ano. (Vid. o. ¢., Prefacio, 15).

(*) Vid. o mesmo referido autor, 0. c., 149 nota 3.
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diploma em apreco que sublinha, de modo quanto a nds
particularmente nitido e saliente, a aludida natureza juris-
dicionalistica da conciliacdo pelo mesmo preceito consa-
grada (%),

Trata-se neste ultimo caso dos ja transcritos comentarios
daquele autor ao escasso rendimento pratico da tentativa con-
ciliatoria, mesmo e precisamente no ambito da competéncia
contenciosa do conciliador (consagrada pelo aludido preceito);
e mesmo a despeito de nesse caso, como explicitamente refere
o eminente autor, «o conselho de paz dado pelo juiz soar como
uma adverténcia ao litigante mais obstinado, prevenindo-o da
sentenca que provavelmente sera pronunciada» (*): —no que
ha, inegavelmente, segundo pensamos, uma flagrante alusido
ao alto efeito, sobretudo moral e psicoldgico, deste pré-anincio
da sentenca feita pelo juiz conciliador; —em que, por sua vez,
reside, como igualmente ja acentuamos (**), por unanime con-

senso dos autores franceses, o segredo do notdvel sucesso da

pequena conciliagido, em confronto com o escassissimo rendi-

mento pratico da grande conciliagdo (**); — e que teve também

eco em muitos autores italianos posteriores, como, além de

(™) Vid. MorTARA, Commentario cit., p. 1.

(") Vid, idem, 13 e infra, SR e nota 965; e cl, também supra, 399
e nota 667, 416 ss. e nota 701, 420 ss., 424 ss., 426, 428 ss., 431 s, 433 ss.,
e infra, 476 ss., 480 ss., 489 ss., 493 e 496 ss.

(™) Vid. supra, locs. cits. na p. 460 nota 825.

(™) Cf. por todos, neste sentido, CUucHE (o. ¢, 255 ss.); devendo
salientarse que ja BONCENNE (0. ¢., 92, 2.* col. e supra, 123} aludia impnes-
sivamente ao regime adoptado pelo Cédigo de Genebra de 1819, afir-
mando a tal propésito que os legisladores genebrinos «souberam ler no
coracio humano»; mas devendo contudo sublinhar-se que este autor
abandonou depois, ao que parece, este ponto de vista (a p. 200) como

ja se sublinhou supra, idem e nota 156.
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CALAMANDREI (**) e de GRANDI (**), em SEMERARO (*'), que na
sua aberta referéncia ao § 204 da Z. P. O. austriaca sustenta
dever considerar-se esse pré-antincio da sentenga um factor
decisivo do notavel éxito da conciliacao judicial promovida
pelo préprio juiz da causa naquela mencionada legislacao.
— Exito, alias, também plenamente confirmado por CHIOVENDA
em Italia, em relagdo & fugaz experiéncia do citado Decreto

de 27 de Agosto de 1913 que este famoso autor tomou como

principal fonte de inspiragao do artigo 63 do seu célebre Pro-
jecto de 1919, em paralelo com o citado § 204 da Z. P. O. aus-
triaca de 1896 (®%).

E a favor da argumentacio de CASTELLI, além do ja
mencionado comentario de MartiroLo (*¥), importa consi-
derar também a posicao de ALLARD, autor ao tempo muito
apreciado em Italia, e relator da Comissdo da Camara de
Representantes da Bélgica acerca do Projecto de revisao do
Codigo de Processo Civil belga de 16 de Dezembro de 1869 (**);
o qual, aludindo expressamente aos argumentos constantes do
Relatério do Ministro Vacca, segundo o qual «se temeu» que

na tentativa de conciliacdo o juiz «deixasse pressentir a sua

(™) Vid, Istituzioni, cit. § 24, &7 ¢ 88 e supra, 349388, ¢ em espe-
cial 379 ¢ 3R1.

(**) Vid. Relazione al Re, cit., 19 e supra, 329-348, ¢ em espe-
cial 339 e 341.

(*") Vid, autor citado, Il processo civile austriaco ed il suo fun-
zionamento, in Riv. Dir. Pub., 1914, 513578, em especial, 555 ¢ 5539 e
supra, 71 nota 61, 317 nota 464, e infra, 325 nota 1031 ss.

(") Cf. cit. Relazione do Projecto em referéncia, § 118, pp. 64 ¢ 100

(") Vid. Trattato cit., 1, '149 mota 3: e supra, 461 e notas 829 e 830,
e tnfra, 500 e nota 955, ¢ 550 e nota 1137.

(**) Referido como vimos nao sé por MATTIROLO (0. ¢, 12 e 149
nata 3), como ainda por Scamuzzl (o. ¢, 81, 1.* col.).
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opinido, o que o tornaria suspeito», assevera que «ndo parti-
cipa de semelhantes temores»; dado que, em relagdo aos tri-
bunais franceses e belgas, em que as conciliagoes no decurso
da causa eram ao tempo, segundo ele, tentadas com feliz
sucesso, «nenhum inconveniente se tinha até entao denun-
ciado»: — o mesmo se passando, segundo afirma o mencionado
autor (*), com os sistemas adoptados pelos Cédigos de Gene-
bra de 1819 e holandés de 1838, os quais, como se sabe, tam-
bém atribuiram aos tribunais comuns a tentativa conciliatéria
no decurso da causa: ¢ onde numerosos litigios haviam sido
também ao tempo por este modo transaccionados (*).

62. Mas para melhor se poder concluir que a evolugao
do direito italiano, tendo partido duma base essencialmente
contratualistica (como foi inegavelmente em principio a dos
legisladores de 1865 — PISANELLI e Vacca —) (¥) se operou,
como comecamos por salientar (*), em sentido nitidamente
contrario, importa uma vez mais sublinhar o frisante contraste

verificado, no tocante 4 consagragdo da conciliagao judicial

oficiosa no decurso do processo, entre o Cédigo de 1865 — que
parece ter querido admiti-la tdo s6 em relagdo aos pretores
(art. 417) negando-a abertamente em relagdo aos juizes ordi-

(*) Vid. ALLARD, cit, Exame critico del codice di procedura del
Regno d'ltalia, tradugdo de Trioli, da Riv. Dir. Int. e di Leg. Comp., publi-
cada em Gand {apud Scamuzzi, o. c., 81, 1." col.).

(*) Vid. supra, 12 nota 6, 269 nota 354, 314 e nota 439 ¢ 391
e infra, 471 e locs. cits, na nota 885.

(*) Vid. cit. Relatério do Ministro Vacca (apud BORSARI, 0. c.,
16:17) também ja cit, supra, 11512 nota 6, 269 s, nota 354, 274 nota 162,
392 e 314: e infra, 471 e nota 866.

(") Vid. supra, 393 ss, e infra, 465 e 466 e nota 850.
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narios (**) e presumivelmente até na esfera da competéncia

contenciosa dos proprios conciliadores (art. 464) — ¢ toda

a legislacdo processual ulteriormente promulgada, que suces-

siva e gradualmente passa a consagrar essa importante e signi-
ficativa modalidade de pendor jurisdicionalistico da conci-
liacdo moderna: — primeiro, pela ja citada Lei de 16 de Julho
de 1892 (art. 9), em relacdo aqueles tltimos (conciliadores):
depois, realizando, como ja vimos, pelo menos parcialmente,
o voto do senador CASTELLI (*), e estendendo a mencionada
modalidade conciliatéria a todos os tribunais de primeira
instincia pelo citado Decreto de 27 de Agosto de 1913 (art. 6);
seguidamente, acentuando essa mesma atribuicio quer nos
pretores quer nos conciliadores, em conexio com uma crite-
riosa e moderna disciplina da instru¢io do processo, condu-
cente & maior eficidcia dessa alta funcio e assim ordenando,
nomeadamente, como ja salientimos (*7), a comparéncia pes-
soal das partes, porventura até em contraditério, para as
submeter a um interrogatério nao formal, nos termos do

(*') VNid. infra, 467 ¢ mota 831 e 476 ¢ notas 876877, que ¢ esta
indubitavelmente a opinido de MorTAarA traduzida ma sua APreciacao
do artigo 417 do Codigo de 1855, em confronto com o artigo 9 da Lei
de 1892,

(") Voto hoje também realizado, como ja acima vimos na grande
maioria das legislacbes processuais modernas, como, entre outras, a
alema, a austriaca, a francesa, a belga, a norte-americana, a federal
suica e a mossa (vid, (12-13 nota 6 e infra, 468 nota 854); mas, como se
refere no texto, no caso italiano em andlise, so parcialmente, na medida
em que CASTELLI preconizava que a tentativa concilatéria mo decurso
dos processos devia ser obrigatdria para o juiz, enquanto que o artigo 6
do citado Decreto de 1913 consagrou apenas a matureza facultativa da
tentativa conciliatéria a promover pelo juiz da causa. (Cf, também 269
nota 354 e 391 ss.).

(*") Vid. supra, 452 & 455 nota 803.
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artigo 5, ultimo paragrafo, da Lei e Decreto de 15-20 de Dezem.-
bro de 1922, e do cit. artigo 6 do Decreto de 27 de Agosto
de 1913; e salientando, por ultimo, com a maior largueza, a
tentativa oficiosa da conciliacao judicial em todos os tribunais
de instdncia, e em qualquer estado do processo (art. 185 do
Cédigo de 1940) (%),

63. Mas, porque também ja acentuimos (*°) residir um
dos maiores interesses e méritos da analise do pensamento de
MoRTARA neste debate— por um lado, em reflectir este eminente
autor em toda a sua notavel obra, a apontada evolucio do
direito positivo italiano num largo e muito importante periodo
histérico (correspondente, sobretudo, aos quatro primeiros e
decisivos momentos legislativos que se deixaram mencionados:
— do Cdédigo de 1865, da Lei de 1892, do Decreto de 1913 ¢ da
Lei de 1922); — e, por outro, no relevantissimo papel por este
mesmo autor desempenhado na elaboragio das duas tultimas
destas leis, na parte atinente a4 delicada matéria em aprego

(e, de um modo geral, em quase tudo quanto no plano dou-

trinal e pré-legislativo concorreu para a radical transforma-

cdo (*™) que o sistema da conciliagdo sofreu no pensamento

(™) Vid. supra, 393 ss., 464 e nota 8§44,

(") Vid. supra, 389 ss,, 428 s., 431 ss., 445 ss., 450, 451 ss., 433 ss.
€ notas 798 a 803, 456 s. ¢ notas 804 a 808§, 458 ¢ nota 814, 461 ss5. e
notas 830 a 838 e infra, 470 ss. e 474 ss.

(™) De que nos fala, por sua vez, e assaz vigorosamente, CARNE-
LUTTI no ja citado relatorio do Projecto de codigo de processo civil
da sua autoria, publicado em 1926 (supra, 14 nota 6), ao afirmar que
para o intento de obter amigavelmente a composicio da lide, com um
meio menos custoso do que a sentenga judicial, ocorre ndo sé dispor
a cessagio do processo para o caso em que a auto-composi¢do se tenha
verificado, mas agir de modo a acrescer a probabilidade desta ultima,
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dos autores e legisladores italianos, desde o velho Cddigo
de 1865 até a vigente lei processual promulgada em 1940):

— vamos procurar completar a apreciacio da obra e do pensa-
mento do eminente processualista de que ora nos ocupamos
perante o instituto em exame, pouco mais acrescentando que
um ligeiro pormenor ao que ja se deixou referido acerca da
mencionada Lei de 1892; mas focando, todavia, com um tudo
nada mais de desenvolvimento e detalhe, o estabelecido nas
duas mencionadas e importantes Reformas de 1913 e de 1922.

64. Assim quanto ao pormenor que nos interessa ainda
focar em relagao a Lei de 16 de Junho de 1892 para determinar
a sua rigorosa posi¢ao e alcance em lace do Codigo de 1865,
tudo reside, fundamentalmente, em saber de que lado esta a
razao na discrepancia que até certo ponto se nota entre MOR-
TARA (que sustenta, como vimos, que a obrigacao de o conci-
liador tomar a iniciativa da conciliacio na esfera da sua

competéncia contenciosa sd foi estabelecida pelo artigo 9

— Sublinhando, todavia, que para atingir tal fim, a que prové o art. 216
do seu mencionado Projecto, «o instituto da conciliacido deveria trans-
formar-se deflinitivamente» no direito italiano; pois que, segumndo este
eminente autor, «a experiéncia havia demonstrado que para a tentativa
de conciliagao um orgio ad hoc, diverso do juiz, conta pouco ou nadas»,
pois que o fracasso do conciliador, como tal, na pratica judiciaria deste
pais era «um facto indiscutivel». E acrescentando, por ultimo, que
«aquilo que ocorre a fim de que o estimulo a composicao seja actuante,
¢ a autoridade e o conhecimento da lide: duas qualidades que bastante
dificilmente o conciliador possui, mas que se encontram pelo contrario
no Juiz; a segunda, porém, sé a podendo adquinir no decurso do processo,
pelo que o § do artigo 216 lhe atribui a faculdade de renovar a tentativa
de conciliagao em qualquer momento da instrucgao». (Vid. cit. Linea-
menti della riforma del Processo Civile di cognizione, in Riv. Dir. Proc,
Civ., 1, 1929, n.* 51, p. 64).
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daquele diploma) (*'), e as opinides de varios outros catego-
rizados autores italianos (*?), que por sua vez sustentam (ou
pelo menos ddo a entender) que tal obrigacdo ja havia sido
imposta aos conciliadores pelo artigo 464 do Cédigo de 1865.
— Sendo certo que, se optassemos por este segundo termo da
alternativa, a feicao jurisdicionalistica que o proprio MORTARA

claramente aponta a conciliagdo consagrada naquele citado

Cédigo era porventura ainda mais vigorosamente vincada e
fundamentada : — inserindo-se naquela mesma e ja assinalada
linha de tendéncia da evolu¢do da doutrina, da legislagdo e
da jurisprudéncia francesa (*) e doutras nagdes (™), que,

(*) Embora reconhecga, como melhor se vera no texto, ser «licito
sustentar que tal solugiio estivesse no espirito do Cddigo e quase impli-
cita nas suas disposicoes», argumentando com o facto de semelhante
obrigacio ter sido imposta aos pretores (art. 417).—Cf, o. ¢, 7.

(**) Como ocorre, inequivocamente, com MATTIROLO (0. ¢., n.° 172,
p. 148), com CHIOVENDA (Relazione cit., § 118, 64 e 100), com PATERI
(0. c., 30) e varios outros autores.

(**) Queremos aludir, sobretudo, as correntes doutrinal e juris-
prudencial francesas, que pouco tempo apds a criagao dos Juizes de Paz
pela primeira Constituinte de 1790 comegaram a atribuir-lhes [ungao
conciliatéria de tipo marcadamente jurisdicional e arbitral, no dmbito
da sua competéncia contenciosa, ¢ que acabaram por encontrar consa-
gracdo legislativa nas ja citadas Leis de 1838 e de 1855.— Vid. em espe-
cial sobre este ponto LAVIELLE (0. c., 32, 33, 35 ss., 62 ss. e 91), BOURBEAU
(0. c., 6, 10 ss., 13 nota 1, 14, nota 1, 15, 18 ss. e 23) e CucHE (0. ¢., 256);
e para maiores desenvolvimentos infra, 476 e nota 879, Cap. 1L

(") Além dos numerosos casos ja aludidos (7 ss. e nota 6) de legis-
lagdes anteriores ou quase contemporaneas do Codigo italiano de 1863
que adoptaram a conciliagio judicial oficiosa (quer preliminar, quer
posterior) no ambito dos juizes ordindrios ou dos proprios conciliadores
(designadamente os Cadigos prussianos de 1781 e de 1793, o Codigo
austriaco de 1815, a Lei sobre organizacio judicidria de Genebra de 15
de Fevereiro de 1816, o Cadigo holandés de 1838, o Codigo aleméo de 1877,
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como também ja acentuamos, de ha mais ou menos longo

tempo propugnavam pela consagraciao da conciliagao judicial
oficiosa, sendo nos tribunais judiciais ordinarios (*¥), pelo
menos nas jurisdigdes menores de feigdo popular e concilia-
toria (%),

E cumpre acentuar que, quanto aos varios autores que
indicam o artigo 464, ao lado do artigo 417, como atribuindo
aos Conciliadores, da mesma sorte que aos Pretores, o dever
de tentarem a conciliagio de todos os litigios que entrem no
ambito da sua jurisdigao contenciosa, a quase totalidade escre-
veu depois da promulgacio da Lei de 16 de Junho de 1892:
— ficando, pois, sem se saber exactamente, se esses mesmos
autores (como CHIOVENDA (¥7), CARNELUTTI (**¥), PATERI (*),

o Codigo austriaco de 1895), podem e devem citar-se as tendéncias veri-
ficadas nos tribunais ordindrios de varios outros paises para tomarem
oficiosamente a iniciativa da conciliacio das causas que lhes eram
afectas: — designadamente, nos tribunais ingleses (cf. REy, o. ¢, 140);
nos tribunais franceses e belgas (cf., quanto aos primeiros, ALLARD, 0. c.,
apud Scamuzzi, Il Digesto, cit.,, m= 114, 81, 1. col,, e supra, 401 mota 667,
e BOURBEAU, cit. Théorie de la procédure civile— De la justice de paix,
Poitiers — Panis 1863, 13 nota 2, 14 ¢ nota 1 e II5 ss.; e, quanto aos segun-
dos, 0 mesmo mencionado ALLARD, o, [, ¢, € um pouco indirectamente
MATTIROLO, 0. c., 149 nota 3, pela sua expressa referéncia ao ja aludido
Projecto belga de 1889 — artigos 21, 22 e 23 —e ao Relatério deste
mesmo projecto da autoria daquele citado e eminente jurisconsulto
a p. 185); e até, por Gltimo, nos proprios tribunais ditalianos, como
decorre do referido MaTTIROLO (ibidem, 149 nota 3).

(™) Vid. supra, 465, 467 e motas 8518352, 468 e motas 853-854,
e infra, pags. e notas seguintes, em especial, 475 s, e nota 873, e 476
e nota &M,

(") Vid. supra e infra, idem.

(*) Relazione cit. (1919), 64 e 100.

(**) Lineamenti cit. (1929), 64.

(*) [ conciliatori cit. (1913), 30.
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Scamuzzi (**) e JAEGER (*') aludem aquele primeiro preceito
(o citado artigo 464), mas apenas no sentido que lhe foi dado
pela nova norma interpretativa do artigo 9 da referida Lei
de 1892, ou se, pelo contrario, o fazem no sentido que sempre
lhe atribuiram, antes e independentemente daquela citada
disposicao legal. —E que apenas um destes autores MATTI-
ROLO (**), escreveu antes dessa promulgacio; — mas, no entre-
tanto, quando ja havia sido aprovado pela Cimara legislativa
italiana o Projecto de lei de 3 de Fevereiro desse mesmo ano
(do Ministro Chimirri) de que resultou o citado diploma de 16
de Junho de 1892, o qual continha um preceito (o art. 7)
intciramente equivalente ao daquele aludido artigo 9 (*°):
— pelo que bem poderia admitir-se que o mencionado autor,
inspirado pelo pensamento informador do futuro preceito legal
(de feicao essencialmente interpretativa), fosse induzido a
atribuir ao texto legislativo em analise um sentido conforme
ao dessa mesma interpretacao.

Mas devemos confessar que varias outras ordens de cir-

cunstancias concorrem, quanto a noés, para se atribuir inequi-
vocamente ao preceito em andlise o sentido que lhe atribui
MORTARA : — ou, quando menos, para inculcar a interpretacio
deste eminente autor como a mais légica e razoavel.

E o que se nos afigura decorrer, fundamentalmente, de
um breve apontamento da histéria da elaboracdo dos dois

(™) Il Digesto cit. (1896), n> 85, 65, 1.* col.

(™) Manuale cit, (1941), 29: —se bem que este ultimo autor apenas
indirectamente aluda ao problema na sua referéncia aos casos previstos
nos artigos 113 e 114 do Coédigo de Processo de 1940.

(**) Pois se vé claramente do Prefdcio da 4. edicio do Tratrato
deste autor que essa edicdo foi publicada em Margo de 1892; enquanto
que a Lei em andlise €, como se referiu, de 16 de Junho desse mesmo ano.

(**) Vid. MarriroLo, 0. c., 148.
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citados preceitos relativos a disciplina dos Pretores e Conci-
liadores no Cédigo de 1865, em conjugagdao com o ambiente
doutrinal e politico-legislativo do tempo, que fazia tenaz opo-
sicdo (ou levantava, como vimos, pelos menos (%) sérias reser-

vas) A consagragio no entao futuro direito processual italiano

do sistema da conciliaciio judicial posterior em geral : — a des-
peito dos mencionados exemplos estrangeiros que a esse tempo
e nesse mesmo sentido ja eram conhecidos e exaltados em
Italia (em especial, o do ja referido Codigo de Genebrade 1819),
nomeadamente no seio da prépria Comissido encarregada da
coordenacio dos cédigos e das leis judiciarias (*°).

Ora, esse breve apontamento resume-se na seguinte sequen-
cia, verificada através dos trabalhos preparatorios do Caodigo
de 1865:

— No Relatério Pisanelli, relativo, como ja sabemos, ao
Projecto deste mesmo Codigo, fundamentava-se, (com certa
largueza e detalhe de fundamentagio e com franco aplauso)
o sistema da conciliagdo judicial no decurso dos processos,
afirmando-se explicitamente que, em face das razoes a esse
proposito aduzidas (*°), «o projecto estabelecia» que os Juizes

(*“) Cf. supra, os numerosos passos deste ensaio, citados na pag. 451
nota 796, ¢ infra, pag. e nota seguintes.

(**) Vid. CASTELLI, apud SCAMUZZI, 0. C., in Il Digesto Italiano, 65,
ne 86 e supra, 269 s. nota 334, 274 e nota 362, 356 nota 563, 391, 396
¢ nota 661, 431 e nota 796, 460 e nota 823, 461 s., 464 e nota 842, e infra,
472 ss., 485 e nota 901, 497, 500 e nota 931

(*) Eis o teor dessas razbes, constantes de uma elucidativa pas-
sagem do Relatdrio em referéncia: «Ha outros casos nos quais tal
tentativa (de conciliagio) ndo pode realizar-se com esperanga de bom
éxito, senao depois que a acgdo judicial tenha sido proposta, e quando
as partes, ficando em davida sobre a justica das suas respectivas pre-
tensbes, ou cansadas pelo litigio, se lhes torna mais facil reconhecer
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Conciliadores e de mandato (") nas causas da sua competén-

cia, ouvidas as partes nas suas razoes, deviam acima de tudo
procurar induzi-las a uma conciliacao (arts. 417 e 464);

— Por sua vez, na ja aludida discussao do mesmo tema
reproduzida na Acta n.° 3 da Sessdao de 19 de Abril de 1865,
— e suscitada pela também ja mencionada proposta do Sena-
dor CAsTELLI, no sentido da ampla adopcao na nova lei do
sistema genebrino (**) — foi chamada a atencdo para se dever
fazer com nitidez a distingdio entre o sistema da conciliacao
preventiva e da conciliagdo que elimina as lides ja iniciadas,
afirmando-se explicitamente que a primeira «ndo pode dar
cativos frutos, sendo moral que o legislador a admita»;
— enquanto que a segunda deve ser repudiada em toda a
linha e em relagao a todos e quaisquer processos por ser «peri-
goso fazer conciliadores os magistrados, dos Pretores em
diante, nas causas da sua competéncia, porque o magistrado
ao tentar a conciliacio facilmente toma um partido e mani-
festa o seu voto»;

— Finalmente, no Relatério do Ministro VAccA que acom-
panha o texto definitivo do Cédigo de 1865, foi frontalmente

na composigao amigavel um verdadeiro beneficio, o expediente mais
adequado para fazer cessar a incerteza em que se encontram, para se
subtrairem a um acervo de despesas que vai todos os dias aumentando».
(Vid. apud Scamuzzi, o. ¢, n.* &7, p. 66, 2.* col.).

(*) Como informa o mencionado Scamvzzr (ibidem, nota 1),
no ultimo momento (da revisdo do Projecto PISANELLI) prevaleceu o
critério de chamar aos «Juizes de mandato» — Pretores — e aos «Juizes
Conciliadores», simplesmente — Conciliadores.

(™) Vid. sobre esta proposta de CASTELLI, ja varias vezes citada,
ScaMuzzr, o, ¢, n° 86, 65 ss, e supra, locs. cits. nas pp. 356 e nota 563,
431 e mota 79 e 460 s. nota 825. — Cumprindo esclarecer que todos os
sublinhados das transcricdes do texto sdo nossos.
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visada e combatida a mencionada proposta de CASTELLI, mas
adoptada uma posi¢do um tudo nada menos drastica do que
a da Comissdo que acaba de referir-se: — pois que, enquanto
esta Comissao considerava perigoso e propunha por isso que
fosse negada a actividade conciliatéria de quaisquer magis-
trados na esfera da sua competéncia contenciosa, incluindo os
Pretores (*°), o citado Relatdrio refere por seu turno, explici-
tamente, que a mencionada disposi¢io do artigo 417 do Pro-
jecto Pisanelli foi mantida em relagdo a jurisdicao dos Pre-
tores por esta trazer consigo um «caracter particular de
simplicidade e de familiaridade»; mas «pareceu de repelir
quanto aos Tribunais (colegiais de primeira instancia) e
quanto as Relagoes», pelas razdes ja noutro passo deste nosso
trabalho reproduzidas, e fundamentalmente coincidentes com
a invocada e também ja transcrita consideracao de «nao poder
ser isento mem de suspeigdo, nem de perigo que julgue hoje
aquele magistrado que tratou ontem em vao da conciliagéo,
e que ao fazé-lo deu mostras (revelou os fundamentos) de
uma pré-concebida opiniao» (7).

Vé-se, assim, em sintese, que nos trabalhos preparatérios
em referéncia se manifestaram a propodsito da consagracgao

do instituto da conciliagdo judicial no entio futuro Cddigo

de Processo italiano de 1865, pelo menos quatro bem claras e
distintas correntes de orientacdo: —a de PISANELLI, que a
propde para os Conciliadores e para os Pretores; — a de Cas-
TELLI, que, além destes, a quer estender também aos Tri-

(**) «...dai Pretori in fuora», lé-se no texto da referida Acta n.® 3,
da Sessdo de 19 de Abril de 1865, parcialmente reproduzida in SCAMUZZI
(o. 1. ddt. cits.). E vid. também supra, 472, e infra, 474 nota 871 e 475
nota 873.

(™) Vid. cit. Relatdrio Vacca, apud Scamuzzi (o. ¢, n.* 87, 66,
2.* col.) e BORSARI (0. c., 17),
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bunais (de 1.* instincia) e as Relacdes: —a da mencionada
Comissao legislativa que pretende suprimi-la em relacio a
todos os magistrados, com expressa alusao aos Pretores (*');
— e, finalmente, a de Vacca que a estabelece apenas em rela-
¢do a estes ultimos.

Isto €: — parte-se duma solucao intermédia (que abrange
os Conciliadores e os Pretores); — perfilha-se depois uma
posicdo extrema (que pretende abranger, além destes, todos os
outros tribunais de primeira e segunda instancia); — advoga-se
de seguida uma outra solugio igualmente extrema, mas de
sentido diametralmente contrdario, que propde a supressio

integral desta modalidade conciliatéria—em relagdo, por-

tanto, a toda a magistratura ordindria; — para se cair, por
fim, numa outra solucao algo limitada, posto ser facil admitir
com MORTARA que o legislador de 1865 (perante o ambiente
francamente hostil e negativo que a indicada solucdo extrema
da Comissiao de legislacdo inequivocamente revelava) se sen-
tisse impelido para adoptar uma solucido mais restrita do que
a inicialmente proposta pelo seu antecessor PISANELLI, cir-
cunscrevendo a conciliagio judicial apenas aos Pretores.

E em plena concordancia com esta dedugido, parecem
estar os proprios textos legais fundamentais a esse tempo
promulgados pelo legislador italiano em relacdo a instituigao
dos Conciliadores e & definicdo e delimitacao da sua activi-
dade especificamente conciliatéria. — Pois que, tanto no
Decreto sobre a Organizacdo Judiciaria, de 6 de Dezembro
de 1865 (art. 28, n.° 1.°), como no Coédigo de Processo Civil,
de 25 de Junho de 1865 (art. 1), bem explicitamente se pres-

(*™) CF. cit. Acta da Comissio nomeada para a coordenacio dos
Codigos e das Leis Judicidrias em 1865, apud Scamuzzi, o. ¢., 65 n.* 86
e supra, 473 nota 8369 ¢ infra, 415 e nota B73.
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creve: — que o Conciliador tem por fungio «compor as con-
trovérsias»; e que «deve esforcar-se por (as) compor» apenas
«quando isso lhe seja pedido» (citados art. 28, n.° 1.° e art. 1,
respectivamente).

E se € certo que as razbes invocadas por VAcca para
justificar a atribuicio de func¢do conciliatéria oficiosa aos
Pretores na esfera da sua competéncia contenciosa sio em
grande parte cabidas no tocante aos Conciliadores (em relacio
aquela mesma esfera de competéncia), ndo é porém menos
certo, como acabamos de ver, que, em constraste com PIsa-
NELLI, aquele autor nip menciona estes tltimos magistrados :
— e sobretudo que, se os dois supracitados preceitos legais
fundamentais sublinham bem nitidamente que a actividade
especifica do conciliador (a composi¢ido amigavel dos litigios)
tem natureza meramente facultativa, sem aludir a qualquer
excepgao, nao seria certamente logico nem razoavel admitir
que, em flagrante contraste com aqueles mesmos preceitos
legais (e sem apoio em qualquer outro texto legislativo igual-
mente explicito), viesse atribuir-se (em assaz larga medida)
a esses mesmos orgaos judicidrios funcido conciliatéria obri-
gatoria—como ¢, incontestavelmente, a dos Pretores (cit.
art. 417) (**). — Demais sabendo-se, por um lado, a forte hos-
tilidade que o sistema francés da obrigatoriedade da tentativa
conciliatéria preliminar tinha despertado em Itdlia, e que
dela se fez eco o proprio legislador (**); — e sabendo-se igual-

(") Vid. supra, 472 s. e notas 868 e 869, e 473 s, e notas 870 e 871.

(™) E cremos que esta razio sobreleva inteiramente a diivida que
porventura pudesse suscitar-se, em face do facto de no Relatdrio do
Ministro Vacca, ao justificar-se a repulsa do legislador pela conciliacio
judicial no decurso da causa, se visarem directamente apenas os Tri-
bunais (colegiais) e as Relagoes, com omissdo dos Juizes Conciliadores:
— como a inculcar, quanto a estes ultimos, que o problema da admissio
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mente, por outro lado, que a despeito de o aludido sistema
francés sublinhar a grande importancia e confianca que se
depositou na acgao pacificadora e conciliatéria dos Juizes de
paz, o préprio legislador daquele pais sé muito cautelosa,
limitada e gradualmente atribuiu a esses juizes funcgbes con-
ciliatérias, no ambito da sua referida competéncia conten-
ciosa (") : — e isto, por seu turno, também a despeito do ja
mencionado preceito fundamental do artigo 60 da Consti-
tuicdo do ano vinr afirmar bem vincadamente que «a prin-
cipal missdo» (dos Juizes de paz) «consiste em conciliar as
partes» ().

65. Eis as principais razoes por que convimos inteira-
mente com o ponto de vista de MoRTARA acerca deste debate,
ao afirmar que no «cddigo (italiano de 1865) nio foi estabe-

daquela conciliagio estava em principio fora de causa.— No entretanto,
esta pretensa interpretacdo estaria ainda contrariada pela circunstancia
de maquela ja mencionada Acta da Sessdo de 19 de Abril de 1865 se
falar expressamente na admissibilidade da conciliacio judicial poste-
rior, mas apenas em relacio aos Pretores, com completa omissdo dos
Conciliadores: sendo certo, como vimos (supra, 473), que o Relatdrio
Pisanelli se referia explicitamente a estes Gltimos, em plena equiparaciao
com 0s primeiros; e que a também citada Acta da Comissdo legislativa
de 1865 (como igualmente vimos no texto, supra, idem) propunha que fosse
negada a actividade conciliatéria de «quaisquer magistrados na esfera
da sua competéncia contenciosas. (CE apud, Scamuzzi, o. c., 65, n.° 86).

(") Vid. os ja citados Decretos de 1838 e de 1835, que estabele
ceram em Franca a tentativa oficiosa preliminar dos juizes de paz,
dentro da «pequena conciliagio», o primeiro destes Decretos com
caracter meramente facultativo, e sé o segundo com cardcter obriga-
torio. — CI, supra, 12 nota 6, 310 nota 481, 460 e nota 825, e 468 nota 853

(**) Vid. BourseAu, dit. Théorie de la procédure civile, 15 e supra,
409 e nota 681, e infra, Parte II, Cap. II.
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lecida a obrigacio de o conciliador tomar a iniciativa da
conciliagio daqueles que comparecem diante dele em veste
de litigantes, obrigacio de que sd foi feita mengdo na lei
de 1892 (art. 9)» (**); «conquanto seja licito sustentar — con-
forme também opina este eminente autor — que tal obrigagéio
estava contida no espirito do cédigo e quase implicita nas
suas disposi¢oes», argumentando com o facto de semelhante
obrigacdo «ser nele imposta ao pretor (art. 417)» (*7).
Parecendo-nos, todavia, poder e dever ainda acrescentar-se,
que foi precisamente por se reconhecer que do Cédigo de 1865
nao decorria (pelo menos explicita e claramente) a referida
obrigagao, que o autor da Lei de 1892 sentiu a premente neces-

sidade e manifestou particular empenho em a consagrar ine-

quivoca e frisantemente no texto do citado artigo 9.— Dado

que o particular ¢ ja mencionado condicionalismo do tempo
impunha duplamente essa medida e justificava tal preocupagao
do legislador : — porque, na pratica, como ja sublinhamos (*®),
a actividade pacificadora dos juizes conciliadores se tinha
tornado escassissima, sendo, em contrapartida, extremamente
ampla a sua actividade de julgadores (*”); e porque, pelo con-
trario, no plano doutrinal e de politica-legislativa se entendia,
cada vez mais ampla, lucida e intensamente, que estes magis-
trados tinham uma alta e nobre missao ético-social e juri-
dico-politica a cumprir: — uma missao de paz e de harmonia

social, em conjugacdo com uma transcendente fungio de peda-

(*) Vid, autor citado, Commentario, vol. 111, 7.

(*") Cf. ibidem, e supra, 458 ¢ nota 814, ¢ infra, 497 e nota 938.

(™) Vid. supra, 399 ss. e nota 667, 405 ss. e nota 673, 415 ss.
e 417 ss. e nota 701,

(™) Cf. neste sentido os significativos dados estatisticos invocados
por MORTARA (Commentario, cit., pp. 12-13 nota 1). Mas acerca do forte
contraste apontado por este eminente autor entre a grande amplitude
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gogia moral e de educacdo juridica e civica, que MORTARA,
como ja oportunamente referimos, ndo se cansa de apontar
e de aplaudir (*'). — Pelo que importava defini-la e inculca-la
aqueles mesmos magistrados com a maior nitidez e vigor:
como claramente decorre da opiniao emitida a tal proposito
por um dos primeiros comentadores da lei em analise (o ja
mencionado Paoro MoLra) — o qual expressa e impressiva-
mente assevera, por um lado, como ja aludimos (*'), que
«aquilo que mais preocupava a mente e solicitude do legis-
lador era a conciliacio (fim ultimo e principal da mesma
lei)»: e, por outro, que, por tal razao, «ndo s6 se Impoe ao
Conciliador a obrigacio de procurar realiza-la antes e acima
de tudo, mas se lhe impoe outrossim o dever de lhe fazer
especial mencdo na acta da audiéncia ou, na falta desta, na
sentenga» (*°).

66. Parecendo-nos, pois, licito concluir de todo este con-
junto de circunstincias que o ambiente doutrinal, jurispru-
dencial e legislativo que precedeu e em que se gerou esse

diploma, era francamente propicio (ndo obstante a aparente

relativa vaguidade das formulas utilizadas pelo legislador no

da actividade jurisdicional contenciosa desenvolvida pelos Conciliadores
e a sua muito diminuta actividade conciliatéria importa ver também
os impressionantes nimeros revelados pelas estatisticas judicidrias ita-
lianas e referidos por outros juristas como SCAMUZZI, aos quais também
j4 oportunamente fizemos alusdo (cf. supra, locs. cits. na nota 669
e infra, 33 ss.).

(*) Cf. supra, 421 e nota 725, 431 ss., 433 ss., 445 ¢ notas T79 a 786
e 450 e nota 792.

() Vid. supra, 402 nota 669 e 459 e notas 818 ss,

(*) Vid. autor cit, Manuale pei conciliatori, também ja citado,
p. 59, n.® 4 e infra, 482 ss. e notas 892 a 908.
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citado artigo 9 da Lei em andlise), a atribuicdo de alcance
marcadamente jurisdicionalistico a actividade desenvolvida
pelo conciliador como tal no Ambito da sua competéncia con-
tenciosa.

Mas devendo mesmo frisar-se que, s6 na aparéncia (como

salientdmos) (*') as referidas férmulas se apresentam um
tanto vagas e imprecisas para o efeito em causa; dado que,
bem vistas as coisas, elas se revelam no fundo e nesse mesmo
sentido bastante impressivas, amplas e até vigorosas. — Pois,

em boa verdade, que mais e melhor havia de dizer o legislador
na emergéncia (perante o quadro doutrinal ¢ jurisprudencial
que se lhe deparava), para marcar o grande empenho, delica-
deza e responsabilidade que o conciliador devia por no exer-
cicio e conducdo da sua delicada funcdo, do que afirmar
explicitamente no teor do préprio texto legal que ele (conci-
liador) «em todas as controvérsias deverd antes e acima de
tudo procurar conciliar as partes»?; —e que essa sua accio
(como claramente ressalta da lei e dos precedentes que deter-
minaram a sua promulgacao, se niao pode restringir (como
a primeira vista poderia parecer) a mera tentativa prelimi-
nar, ainda que obrigatéria, da conciliacio, mas tem antes de
estender-se a todos os momentos e circunstancias do pro-
cesso em que a oportunidade da mesma conciliagdo possa
vir a surgir?

Cremos que uma resposta francamente positiva a estas
duas perguntas nao oferece, em face do preceito em anilise,
a menor sombra de contestagdo. — E cremos ainda que, se
0 texto da lei, no ponto de vista da técnica legislativa, nao
foi porventura mais explicito (ou, pelo menos, mais elabo-

(™) Vid, ibidem, e supra, 459 ss., e 418 e notas 881-882.
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rado e ortodoxo) no plano do direito comparado (**), aproxi-
mando-se de algumas férmulas usuais e absolutamente ine-
quivocas que ja vinham sendo praticadas, quer em Italia
(com o citado art. 417), quer sobretudo na grande maioria
das legislagdes estrangeiras mais conhecidas e invocadas pelos
autores italianos (*¥) (e que mais tarde os numerosos pro-

(*) Vid. supra, 12-13 nota 6, 399 e nota 667, 445 e nota 457, 779
e nota 809, 465 nota 846, 468 e nota 854 e locs. cits, nas notas 848 e 849,
e infra, nota seguinte.

(**) [Essas formulas sdo, fundamentalmente, de dois tipos:

— Umas vezes preceituam que o tribunal poderd (ou devera, § 268
—hoje § 296 —da Z. P. O, alema de 1877) promover a conciliacdo das
partes: — «em todas as causas antes ou depois dos debates» (art. 78 da
Lei de 15 de Fevereiro de 1816, de Genebra, reproduzida por BELLOT na sua
ja citada Loi de la procédure civile, Genebra — Paris 1877, 623); — «em
qualquer estado do debate» (art. 19 do Cddigo de Processo holandés
de 1838, transcrito por BORDEAUX, cit. Philosophie de la procédure civile, 423,
e artigo 63 do Projecto de Chiovenda de 1919, publicado em Roma, 1920,
p. 100;— «em qualquer estado do juizo» (arts, 21, 22 e 23 do Progetto
belga de Allard, cit. por MaTTIROLO, Trattato cit., 1, 149 nota 3); —w«em
qualquer estado da causa» (cit, § 268 —hoje § 296 —da Z. P. 0. alema
de 1877);

— Qutras prescrevem (como, alids, sucedeu entre nos com 0s pre-
ceitos dos artigos 513, § unico e 509, n.° 4, dos Codigos de Processo
de 1939 e 1961, respectivamente), que, depois da audigdo das partes,
e porventura depois de o juiz lhes pedir os «esclarecimentos neces-
sarios» (art. (183 do Cadigo de Processo italiano de 1940) ou «oportunos
sobre os factos da causa» (art. 161 do Projecto Solmi), o tribunal deve
tentar a conciliacio, e que esta tentativa «pode em qualquer estado da
causa ser renovada» (§ 25 da ja cit. Ordem de Servigo de Wiirttemberg
de 19 de Janeiro de 1911): — «que © juiz pode renovar a tentativa de con-
ciliagio ainda no curso da causa, toda a vez que o julgue oportunos
(cit. art, 161, 111, do Projecto Solmi); — que tal tentativa «pode ser reno-
vada em qualquer momento da instrucdo» (art. 185, 11, do cit. Codigo
italiano de 1940).
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jectos de reforma processual elaborados naquele pais e o
proprio legislador italiano do vigente Codigo de 1940 adopta-
ram) (*), isso se deve, quanto a noés, fundamentalmente, a
forte preocupacio e a premente necessidade politico-legislativa
de afirmar formal e categoricamente na nova lei um alto prin-
cipio ou directiva geral que a pratica jurisprudencial do tempo
tendia fortemente a postergar e desmentir (') : — pratica essa
que a doutrina mais autorizada (precisamente simbolizada na
obra de MoRrTARA e nas duas importantes Circulares abaixo
referidas (*¥) e francamente apoiada pelos autores mais
especializados do tempo) (**) por seu lado severamente cri-
ticava; tendo por coisa absolutamente imitil e retrégrada
(sendo mesmo gravemente contraditéria e prejudicial), a
conciliacao realizada fora daquela transcendente directiva,
que vé na actividade pacificadora do conciliador o fim
supremo e transcendente da sua alta e nobre missdo juridica
e social (*™).

Dai que a preocupacao dominante do legislador e a opor-

tunidade politico-legislativa fossem — insiste-se —, em face

deste quadro, abertamente no sentido de salvar os altos objec-
tivos da instituicio (*), combatendo, no plano legislativo, a

(™) Vid. supra, 12413 nota 6 e 430 e nota B885.

(*) Cf., por todos, MATTIROLD, o. ¢., 149, nota 3 e ScaMUZZI, o. ¢,
n 104 a 107, 109 e 112, pp. 77, 2.* col. ss. e 79 ss. e MORTARA, loc. cit,,
na pag. seguinte.

(™) Vid. MORTARA, 0. ¢, 6 e 13; e supra, 393 ss., e infra, 560, 562 ss.
e 566-568.

(*) Vid. em especial MoLLA, o, ¢., '56 ss. e 59, MATTIROLO, 0. ¢, 138,
Paterl, I conciliatori, cit. 32 e, por ultimo, Scamuzzi, o. ¢, n." 116,
pp. 81 ss., n.* 120, 83 ss. e n.° 126, 86 ss.

(*) CE. ibidem.

(™) Vid. neste ponto, com particular insisténcia, MORTARA, 0. c.,
2, 4 6, 13, 21 e M.
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ja aludida tendéncia para a dupla degenerescéncia ou desvir-

tuacdo dos fins transcendentes do instituto, tdo vigorosa e
reiteradamente assinalados e exaltados por MORTARA : — o ter-se
convertido em fonte de exacerbacio do espirito de litigiosi-
dade (fazendo do conciliador apenas e essencialmente um juiz
de acesso facil e pouco dispendioso); — ou em fonte de mera
actividade concorrente com a funcao notarial (fazendo daquela
mesma entidade judicial um simples documentador das assi-
naturas apostas em convengoes negociais meramente privadas).

E dai, quanto a nés, o extremo cuidado de o legislador
marcar claramente na lei a ideia de que a fungdo do conci-
liador deveria ser antes e acima de tudo promover a concilia¢ao
dos litigantes (*?). — E compreende-se também facilmente

(") Cumprindo a este mesmo proposito frisar que também os
legisladores francés e genebrino, quando quiseram marcar com nitidez
os fins transcendentes do instituto da conciliagdo, em circunstincias
semelhantes 4s que ocorriam em Itdlia, em que este instituto estava
desacreditado e desvirtuado na pratica, e era atacado na doutrina (vid.
supra, 2 s, ¢ nota 2, 44 ss. e nota 27, e infra, ‘584 ss, e notas 1219 a 1222,
587 e nota 1223, e Cap, II, 609 ss., 613 ss., 619 ss. e nota 1289, 630 ss.
e notas 1334 ss., 642 ss. e notas 1366 ss., 645 ss., 648 e nota 1385, 649 ss.
e nota 1390, 655 ¢ nota 1393, 656 ss. e nota 1394, 639 ss. ¢ notas 14011405,
664 ss., 666 ss., 673, 674 ss. e 677 ss.), usaram e formulas igualmente
amplas e vigorosas, no sentido de sublinharem que o principal objectivo
dos 6rgios de conciliacio era fomentarem em alta medida a pactficagdo
e a concdrdia social. — Assim ocorreu com a Constituicio do ano VIII,
que expressamente afirmou que «cada circunscricio tem um ou virios
juizes de paz, e que a sua principal missdo consiste em conciliar as
partes» (vid. BoURBEAU, o. ¢., 15); e com a Lei sobre a organizacio das
justicas de paz de Genebra, de 30 de Novembro de 1842, que no art. 94
igualmente prescrevia que «os juizes de paz, nas suas respeclivas cir-
cunscrigdes, sao especialmente encarregados de prevenirem oS Ppro-
cessos»: — disposicio esta muito semelhante & da Lei sobre organizacéo
judiciaria de 15 de Fevereiro de 1816, modificada por um Decreto de
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que a segunda manifesta¢do ou medida legislativa neste mesmo
sentido adoptada (que dentro em pouco passaremos a referir
e a analisar) (*), surgida duas décadas mais tarde, numa fase
de franco progresso da doutrina processual italiana —a pro-
mulgagdo do Decreto de 27 de Agosto de 1913 — fosse mais
ampla, mais vigorosa ¢ mais conforme & técnica seguida pelos
exemplos acima citados. — Inspirando-se directamente nos
codigos mais progressivos e nas obras doutrinais mais elabo-
radas e entretanto publicadas e divulgadas em Italia: — como
sejam, entre os primeiros, os citados sistemas processuais
austriaco, alemao, genebrino e holandés (™); e entre as segun-
das, além das obras de MorTARA, de MATTIROLO () e de outros
autores (™) que abertamente propendiam para a consagra-
¢do da conciliagao no decurso da causa (e a que mais ou
menos explicitamente todos atribuiam, com particular desta-

Dezembro de 1832, que no artigo 77, por seu turno, determinava que
0s auditores ¢ os presidentes das Cimaras eram «especialmente obri-
gados a procurar prevenir 0s processos € a conciliar as partes divididass.
(Cf. apud BELLOT, 0. ¢, pp. 623 e 645, respectivamente). — F vid. tam-
bém o teor exacto do preceito do art. 9 da Lei de 16 de Junho de 1892,
em MOLLA, o. ¢, 56.

(™) Vid. infra, 485 s., 487, 489, 492 s., 495 ss., 497 ss., 502 ss.

(™) Citados supra, 12413 nota 6 e locs. cits. na p. 457 nota 809.

(™) Citadas supra, 450 ss. e notas 793, 797, 798, 799 ¢ B05, ¢ 459 ss.
e notas 815, 826-830, 839 e 832, respectivamente,

(**) Entre estes outros autores gue perfilham também a consa-
gragdo da conciliagdo judicial no decurso da causa merecem ser desta-
cados ScAMUZZI, que a despeito de varias flutuagdes de opinido acaba
por se¢ decidir inteiramente a favor desta modalidade da conciliaciio
judicial (cf. o. c., 80), e SEMERARO, que, como um dos primeiros comen-
tadores italianos do Cédigo processual austriaco de 1895) vid. in cit.
Riv. Dir. Pub., vol. de 1914, 555 e 539), d4, como vimos (supra, 462 s.
e locs. cits. na nota 837), a sua plena adesdo a indicada modalidade da
conciliagio consagrada por essa famosa lei processual austriaca.
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que para MORTARA, natureza jurisdicional de equidade) (¥7),
0 ja citado Projecto de Cdédigo de processo civil de ORLANDO
de 1909 — pois ja todos se referem, e bem explicitamente, 2
conciliagdo promovida pelo juiz da causa e no decurso desta,
aludindo também, por ultimo, & comparéncia pessoal das
partes para fins de instrucio e de concilia¢do (*®). — O que
implicava que o juiz, para actuar eficazmente como concilia-
dor, devia estar ji na posse dos elementos fundamentais de
facto e de direito do processo, para poder elucidar os litigantes
sobre a posigao das suas reciprocas pretensoes; e poder assim
inculcar-lhes, na impressiva e ja citada férmula de MoRTARA,
uma solugdo «equitativa e satisfatéria» para ambos eles (**),

Assim, e numa primeira sintese, tendo em particular
atencdo o vario condicionalismo do tempo (traduzido na

(*) Vid. Commentario cit,, 11-12 e 23 e supra, 389 ss., 397 ss., 399,
402 ss. e mota 670,

(") Vale a pena transcrever integralmente a este propoésito o pre-
ceito do artigo 12 do mencionado Projecto Orlando, publicado sob
o titulo de Riforma del Codice di Procedura Civile, na Riv. Dir. Civ., ano
de 1909, p. 518, que é do seguinte teor:

«A comparéncia pessoal das partes pode ser ordenada em primeira
instancia ou em apelagio em qualquer controvérsia civil ou comercial.
As partes sdo interrogadas separadamente ou em confronto entre si,
segundo as circunstincias. Das perguntas e das respostas ¢ lavrada
acta que deve ser tida em consideracio na decisdo da causa. Quando do
exame das partes resulte a possibilidade de transigir ou conciliar a lide,
a autoridade judicidria interpde para o efeito os seus oficios. Da conci-
liagdo ou transacgao concordada diante do magistrado as partes podem
pedir que seja elaborada uma actas.

(*) Vid. Commentario cit., 21, e supra, 428 ss. e nota 733 ¢ 446 ss.
— E wid. sobretudo como MORTARA pGe em panticular evidéncia esta
mesma idela a propoésito da actividade conciliatéoria dos drbitros de
equidade ou compositores amigdveis (cf. idem, 160, nota 1 e infra, n.* 85,
pp. 544 ss.).
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mencionada dupla desvirtuagiao das finalidades transcenden-
tes do instituto da conciliacdo), a Lei de 1892 comeca por
revestir dois aspectos essencialmente negativos: —em pri-
meiro lugar, tenta evitar que o conciliador seja apenas um
auténtico juiz, fomentando como tal e pelas razoes acima
mencionadas o espirito de litigiosidade; e em segundo lugar,
procura evitar que seja um puro notario.

Mas encerra também e fundamentalmente, por outro lado,
um importante e saliente aspecto positivo: — incrementar as
conciliagoes no vasto campo da competéncia contenciosa dos

conciliadores, em que a mistica da pacificacido e da conciliacido

estava ao tempo totalmente sobrepujada pelo espirito deman-
dista. — Sendo esta a nota verdadeiramente relevante que o
citado texto do artigo 9 do diploma em anilise fere e sublinha
de modo vigoroso, ao preceituar que «em todas as contro-
vérsias o conciliador deverd antes e acima de tudo procurar
a conciliacao das partes».

Mas dados, também, o precedente jurisprudencial assina-
lado por MATTIROLO (que se reportava ao ano de 1875) (™),
a tendéncia doutrinal ja apontada (™) e os exemplos alheios
acima referidos (*), parece impor-se inevitavelmente a con-
clusio de que tal directiva envolve nesse Ambito o indicado

(™) Vid. autor e o c.,, 149 nota 3; e supra, 461 e notas 826829,
e infra, 497 e nota 939 e 500 e nota 953.

(™) Traduzida no voto de CASTELLI ja acima referido (supra, 391
e mota 657, 451 e locs, cits. na nota 796) e ma orientacdo dos autores
também ja aludidos (supra, 324328 ss., 356 ss. e nota 563, 390 ss,
393 ss., 405 ss., 407 ss., 459 e notas 815816, 463 e notas 835837 e 840,
e 483 ss. e notas 892-896.

(*) Da Prissia (1793), de Genebra (1816), da Holanda (|1838),
da Franca (1838 e 1855), etc. cits. supra, 12413 nota 6, 457 e Jocs. cits, na
nota 809 e 465 nota 846,
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pendor jurisdicionalistico : — pois que, a ideia de fugir Aqueles
dois indicados extremos (ser apenas julgador ou notdrio), em
conjugacdo com o presumivel conhecimento dos referidos
precedentes, inculca uma solugdo intermédia — persuasiva e
de equidade. — Isto é: uma solucio nem impositiva como a
do juiz, nem meramente formal ou documentadora como a do
notario.

E cumpre, por ultimo, e uma vez mais ainda acentuar
que se¢ MORTARA ¢ absolutamente explicito na sua referéncia
ao alcance inovador (e jurisdicionalistico) do citado artigo 9,
e na sua alusido ao panorama anterior a 1892, apontando-o, e
apoiando-se até em largos dados estatisticos de 1878 a 1880 (**);
— enquanto que MaTTirOLO, antes da Lei de Junho de 1892
(ou seja, em Marco desse mesmo ano) ("), j4 era também

categérico no mesmo sentido jurisdicionalistico (mas em rela-

¢ao ao art. 464 do Codigo de 1865): — afigura-se-nos inteira-
mente licito concluir que o citado artigo 9 veio efectivamente
(e apenas) resolver formalmente uma duvida de natureza
interpretativa e doutrinal.

E que assim se pode igualmente concluir, como ja acima
anunciamos (**), que se desenha de longa data em Itilia,
quanto a natureza da func¢do dos conciliadores, uma corrente
legislativa de base jurisdicionalistica, a qual, partindo preci-
samente dos trabalhos preparatorios do Codigo de 1865 (ou,
pelo menos, da Lei de 1892), e afirmando-se nitidamente atra-
vés dos dois ja citados diplomas de 27 de Agosto de 1913 e

(™) Citados supra, 462 e locs. cits. na nota 832, em especial, 417
e nota 701 e 477 s, e notas 878 a 880; e infra, 541 ss. e nota 1102 ¢ 543 s.
e notas 1105 a 1109,

(*) Vid. Prefdcio ja cit., Vi1, e supra, 461 nota 829 e 470 nota 862.

(™) Cf, supra, 455 a 457 e nota 806, 458 ss. e notas 812 a 820, 460,
464 ss. e nota 84, 466 nota 8§48 e 467.
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de 15-20 de Dezembro de 1922, chega até ao Cédigo actual.
— Sobretudo, se assim se atribuir ao mencionado preceito do
artigo 9 da aludida Lei de 1892 —como parece nio poder
deixar de ser — o indicado alcance jurisdicionalistico que vem
de se referir.

E parece, efectivamente, nio poder deixar de se dar a
este ultimo preceito uma tal interpretagio, ainda por um
duplo motivo: —em primeiro lugar, por ser essa incontes-
tavelmente a natureza da actividade do Pretor prescrita no
citado artigo 417 do Caodigo de 1865, e o artigo 9 em referéncia
equiparar a func¢do do conciliador, dentro da sua esfera de
competéncia contenciosa, a actividade especifica daquele, inter-
pretando neste sentido, como acaba de sublinhar-se (™), o tam-
bém citado artigo 464 do mesmo Codigo; — por outro lado e
em segundo lugar, porque, como vimos (*), o préprio CHIo-
VENDA, na justificacdo do artigo 63 do seu famoso Projecto
(que atribui, quanto a nds, natureza nitidamente jurisdiciona-
listica a conciliagdo judicial posterior e oficiosa — embora
facultativa — do juiz nos processos ordindrios de primeira
instancia), aponta precisamente como fontes histdricas desse
preceito, nao s6 o artigo 6 do citado Decreto de 27 de Agosto
de 1913, mas ainda os artigos 417 e 464 do Cddigo de 1865,
de que aquele citado artigo 63 do seu mencionado Projecto
constitui, na explicita opinido do eminente autor, uma pura
extensdo (™).

Logo, ndo pode deixar de concluir-se em relacio a este
ponto que os preceitos que CHIOVENDA assim pretendia esten-

(*™) Vid. supra, pag. antecedente, e 467 ss. e 476 ss,

(™) Of. supra, 325 356 e nota 563, 468 ¢ nota 852, 469 e nota 857,
e locs. cits. na nota 79% de p. 451.

(**) Vid, Relazione cit., § 118, 64 e 100, e supra, idem,
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der a conciliagao judicial consagrada no mencionado artigo 63
(os citados arts. 464 e 417) haviam de ter rigorosamente a
mesma indole e natureza expressa naquele primeiro preceito.
— E também ndo pode restar a menor davida de que, se
em 1919 (data do Projecto de Chiovenda), estava em vigor
o artigo 9 da Lei de 1892, o alcance atribuido por aquele autor
ao preceito do artigo 464 do Codigo de 1865, tem de enten-
der-se, quando menos, no sentido determinado por aquele
mencionado artigo 9 da referida Lei.

67. Mas passemos agora a analisar em muito breves tra-
¢os, como mero complemento do esquema de demonstragao
que acima se deixou delineado (™) (e em plena corroboracao,
alidas, de alguns dos aspectos fundamentais que acabam de
focar-se), a posi¢do do pensamento de MorTARA em face das
duas mencionadas reformas operadas pelo Decreto de 27 de
Agosto de 1913 e pela Lei e Decreto de 15-20 de Dezembro
de 1922: — com vista, fundamentalmente, a ventilar e a ten-
tar embora muito sucintamente documentar os trés seguintes
pontos :

— a medida em que tais reformas efectivamente traduzem,
na interpretacao de MoRTARA, o pendor jurisdicionalistico do
instituto em analise na evolugio da moderna legislacao pro-
cessual italiana;

— a influéncia que sobre a sua elaboragao exerceu a proé-
pria orientacio dogmatica definida nesse mesmo sentido por
este eminente autor, quer no Commentario, quer no Manuale;

— e, finalmente, a influéncia que a critica francamente

positiva e construtiva por ele feita a tais reformas, em con-

(**)  CF. supra, 324-328, 392 ss_, 451 ss., 453 5., 455 5., 457 ss5., 464 ss.
e 467.
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jugacdo com os seus ja indicados comentarios ao Codigo
de 1865 ¢ a Lei de 1892 (*), veio por sua vez exercer nao so
na formacao da vigente e progressiva legislagao processual ita-
liana promulgada através do Codigo de 1940, como em todo
0 pujante movimento doutrinal (e pré-legislativo) que a pre-
parou e em grande parte se lhe seguiu.

68. Quanto a primeira destas trés ordens de questoes,
nao pode restar a menor diuvida de que MORTARA destaca e
poe em evidéncia em relacio as duas aludidas reformas (e em
especial em relacao a primeira), em qualquer das duas edigoes
do Manuale que lhes serviram de primeiro comentario (™),
todo aquele relevante conjunto de ideias basicas que, quanto
a nos, e como também até aqui procuramos demonstrar, ja
afloram no seu citado e famoso Commentario em relagcao ao
Codigo de 1865, como inequivoca expressio duma visio de
pendor essencialmente jurisdicionalistico da conciliagao em

geral; —e que da até particular acentuagdo e relevo a dois

importantes detalhes (ou principios) em que essas mesmas
reformas foram verdadeiramente inovadoras em face da legis-
lacdo antecedente, a saber: — por um lado, a4 forte conexio
(ou até insercao), patente em ambas elas, da actividade con-
ciliatéria com o principio geral da imedia¢do (conexao
expressa na adopc¢ao do instituto da comparéncia pessoal das
partes para fins instrutérios e de promogao da tentativa ofi-

(*) Nos termos que acabamos de reberir nos numeros ante-
cedentes.

(*) Como explicitamente o préprio MorTara refere no Prefdcio
da 7.* edicio do Manuale e no cit. Appendice a 9.* edigio desta mesma
obra (p. 5), e o que alids decorre do proprio titulo desse Appendice:
— Breve commento alle nuove disposizioni sulla competenza civile dei

pretori e conciliatori — Il procedimento per ingiunzione.
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ciosa de composi¢ao amigdvel); — por outro, a explicita con-
sagragao, pela primeira vez no direito positivo italiano, da
conciliacdo judicial oficiosa no decurso dos préprios pro-
cessos contenciosos ordinarios, que constitui uma das notas
mais salientes ¢ progressivas da supracitada, discutida e efé-
mera (*) Reforma de 27 de Agosto de 1913 que instituiu em
Italia o sistema do juiz unico para o julgamento das causas
de maior valor.

Ora, pelo que em primeiro lugar, e em termos gerais, res-
peita ao referido conjunto de ideias basicas (justica persuasiva
e ndo impositiva; — juiz activo e responsdvel, ndo simples
mediador; — estrutura técnico-juridica da conciliagdo como
zona de confins da jurisdicao contenciosa; —sua integracao
nos fins essenciais do direito objectivo; — exigéncia do pres-
suposto duma controvérsia juridica real; — realizacdo duma
solucao de equidade, etc.), parece evidente que todas elas
estio mais ou menos bem claramente espelhadas em varias

das seguintes passagens da mencionada 7.* edi¢ao do Manuale,

que julgamos do maior interesse reproduzir aqui quase na
integra, aproximando-as de outros tantos passos ja transcritos
nos numeros antecedentes, em relacdo a exposicao e apre-
ciagdo critica do pensamento de MORTARA expresso mo seu
tamoso Commentario (*),

Assim, e num primeiro momento, o eminente autor comeca
por sublinhar que «o conciliador deve esforcar-se por compor
qualquer espécie de controvérsia entre as pessoas que recor-
rem ao exercicio deste seu familiar ministério»; mas que «é
necessario que a sua interposicao seja solicitada, ja que nao

(**) Pois que esta reforma esteve apenas em vigor pouco mais de
am ano, tendo sido revogada pelo Decreto de 27 de Dezembro de 1914.
(") Cit. vol. 111 (Mildo s/d), 1-35.
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saberia corresponder ao decoro da justica e a autoridade do
juiz uma intromissdo espontinea posto que oficiosa nas
questoes privadas; salvo o caso de lide ja promovida, no qual
¢ oportuna a interposicdao conciliatéria do magistrado cha-
mado a sentenciar sobre essa» ().

Num segundo momento, porém, o mesmo eminente autor
precisa este seu pensamento, afirmando que «nem basta que
a funcao conciliatéria seja requerida por uma partes: pois
«convém que a outra a aceite, ja que toda a imposicio ou
coacgao destoaria do conceito do instituto em exame» (*9).

Seguidamente, esclarece que «se quer além disso que haja

entre as partes uma verdadeira controvérsia judicidria, ja

pendente ou pelo menos racionalmente prevista; porque o juiz

nao se hé-de interpor em discussoes que incidam, por exemplo,
sobre os termos e as clausulas dum contrato que se estia deba-
tendo entre dois cidadaos — funcao esta de mediador ¢ néo
de magistrado» ().

E sublinhando, por ultimo, que «tais sio as nocdes e
observagdes que decorrem do artigo 1 do Codigo de pro-
cesso» (7).

Cumprindo-nos pela nossa parte esclarecer, que ¢ em face
deste quadro que o autor ora em foco conclui, como ji vimos,
que «querendo de tais elementos deduzir-se o caracter da indi-
cada funcao (conciliatéria) parece evidente a necessidade de
a colocar numa zona extrema, quer dizer, de confins do

campo jurisdicional» (**). — «Pois que na verdade — em seu

(™) Vid. Manuale’, n.° 578, 580.

(™) Ibidem.

(™) JIbidem (cumprindo-nos esclarecer que os sublinhados sio
NOsSs0s ).

(*) Ibidem.

(**) Ibidem,
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entender — se, por um lado, faltam da fungdo jurisdicional
plena e perfeita (como também ja sublinhara no Commenta-
rio) (*”) alguns elementos principais, como a estatui¢io por
via de autoridade em torno do direito objectivo, isto ¢, da
norma juridica de que ¢ acusada a violagio, por outro lado,
porém, ainda o exercicio da fungdao conciliatéria serve para
garantir o ordenamento juridico mercé da integral conservagio
do direito objectivo e a consequente tutela dos direitos subjec-
tivos» (") : dado que — segundo também refere — «no campo

dos direitos patrimoniais, que ¢ o tinico no qual essa funcio

opera, o direito objectivo pode considerar-se violado, e pode
haver portanto lesao do direito subjectivo, s6 quando houver
conflito de opinides ou de vontades individuais em ordem a
uma determinada relagao juridica» (*).

E MorTARA remata toda esta série de sugestivas dedugoes
de feiciio jurisdicionalistica com esta impressiva e concludente
sintese, em que ¢ manifesta a alusdo A natureza activa, orien-
tadora e persuasiva do papel desempenhado pelo juiz conci-
liador, e ao indicado requisito da equidade e razoabilidade da
solucao conciliatdria que The compete promover entre os litigan-
tes : — «a eliminagdo coactiva de tal conflito é efeito do exer-
cicio ordinario do pleno poder jurisdicional; a sua eliminacdo
amigdvel ¢ o efeito desta funcdo conciliatéria, em que a autori-
dade do magistrado, se bem que nao se sobreponha as vontades
das partes, exerce porém sobre elas uma segura e decisiva

influéncia para as levar a um acordo equitativo e razodvel» (*#).

("*) Vid. esta obra ja tantas vezes cit., pp. 1013, passim, ¢ supra,
442 ss., ‘M7 ss. e notas 785 a T8Y.

(™) Vid. cit Manuale®, 580,

(™) [Ibidem.

(**) Idem, 381 (cumprindo-nos esclarecer que os sublinhados de
todos estes passos sdo nossos). E cumprindo-nos igualmente ¢ uma
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69. Por seu turno, pelo que diz respeito ao papel impor-
tantissimo da imediagdo na promocio das solucoes conciliatod-

rias —uma das duas relevantes inovagoes da legislacio em

analise a que acima aludimos, dentro da primeira ordem de

questdes formuladas nos numeros antecedentes (") —tal papel
¢ posto também em relevo por MORTARA, quer a proposito do
artigo 6 do citado Decreto de 27 de Agosto de 1913, quer do
artigo 5 da Lei e Decreto de 15-20 de Agosto de 1922 — em ter-
mos que, pela sua nitidez ¢ flagrante oportunidade, importa
também de todo o ponto sublinhar e reter.

Assim, quanto a esta mencionada inovacio, MORTARA
refere na aludida 7.* edicao do Manuale, que «a relacio directa
entre as pessoas dos litigantes e o magistrado foi sempre con-
siderada um elemento auxiliar notabilissimo no processo
diante do juiz singular, como o atesta o Cédigo de 1865 com
a disposicao do artigo 417 relativa ao processo perante os
pretores, sem se falar das disposicoes das leis estrangeiras
— adverte ainda — que estendem a aplicacio deste elemento
a quaisquer juizos de maior valor se bem que de cognicio
colegial» (°*).

vez mais também recordar o alto efeito moral e psicoldgico que desta
sorte em nosso entender as sugestoes concretas do juiz conciliador vém
na pratica a exercer sobre as partes, sobretudo quando essas supgesties
assentam numa andlise algo completa da questdo litigiosa, com recurso,
inclusive, a determinados meios de prova, para além da comparéncia e
do interrogatério das partes. (Cf, neste sentido, supra, Parte I, 50 ss.

e notas 38 a 39, 222 ss., 24 ¢ nota 292, 229 ss. ¢ nota 302 ¢ Parte II,
427 s., 429 e notas 738, 431 ss. e notas 733 a 738, 434 5. ¢ notas 762 a 764,

42 e nota 768 e 444 e nota T14).

(") Vid. o que dissemos no comego dos n.”* 67 e 68, supra, pp. 488
e 489 ss., respectivamente.

(*) Vid. Manuale’, n.° 481 ter., p. 468.
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E salienta, do mesmo passo, que o referido «Cédigo, onde
quer que admitisse que as partes (nas matérias de comércio)
pudessem comparecer em juizo sem a assisténcia de procura-
dores, pretendia tornar possivel o seu contacto efectivo com
o magistrado, além da simples comparéncia oficial na audién-
cia publica, autorizando o tribunal a chama-las e a ouvi-las
no seu gabinete particular (art. 401)»; — esclarecendo, todavia,
que «esta disposicdo nao logrou na pratica grande aplicagao,
quer por ndo ser muito harménica com o juizo colegial, quer
porque a lei nio tinha precisado qualquer finalidade especial
da mesma na genérica formula: — para serem ouvidas» ().

Mas acaba, porém. por concluir neste ponto — muito rele-
vante e impressivamente — que «a disposicao do artigo 417, ¢
bem assim também a do artigo 401 (sendo ao tempo ja tao
ténue a diferenca entre o processo em matéria comercial e o
processo em matéria civil) (**), forneceram o ponto de apoio
para uma norma eminentemente consentanea com a indole do
processo perante o juiz singular»: — precisamente a norma
do citado artigo 6, que atribui 4 comparéncia pessoal das
partes o duplo fim apontado pelos dois mencionados textos
do Cédigo de 1865 — obter «esclarecimentos ou declaragoes
sobre a lide» e promover «a tentativa de conciliagdo» (*).

Contudo, a importincia da conexido do moderno conceito
da conciliacdo judicial com o principio da imediagcao no pro-
cesso (estabelecida, sobretudo, através da mencionada compa-
réncia pessoal e do interrogatério livre das partes em contra-
ditério) e o seu nitido alcance jurisdicionalistico, sdo também
muito vincados no citado Decreto de 1922 (art. 5). Pelo que

(**) JIbidem.
(**) [Tdem, 469.
L)

927

Como ja sublinhamos supra, 455 nota 803,
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MorTarA, comentando este preceito legal (de que em grande
parte se pode considerar autor) (**), salienta,em primeiro lugar,
que «as novas disposicoes confiam ao pretor, sem reservas, o
desenvolvimento deste acto de instrucao» (a comparéncia pes-
soal e o interrogatério) «dentro dos limites objectivos da lide»;
e que «aquele tera conta da gravidade da controvérsia, da
maior ou menor profundidade das divergéncias entre as par-
tes, das particularidades da sua conduta e atitude, para exercer
com cuidado as melhores qualidades da sua agudeza de inves-
tigador e atingir, possivelmente, a visdo da verdade» (*%);

e sublinha de igual sorte, em segundo lugar, que além disso,

o confronto pessoal entre as partes deve ser utilizado para

um fim de reciproca utilidade : — isto é, «a tentativa de con-
ciliagdo, como esta estabelecida no ultimo paragrato do citado
artigo 5» (*). Acrescentando, a este mesmo proposito, que
«onde as novas normas sobre o interrogatorio forem diligente-
mente observadas, as conciliagoes poderao ser realizadas, senao
frequentissimas vezes, pelo menos em tal medida de premia-
rem o zelo do magistrado e de atestarem a oportunidade dessas
mesmas normas» ('),

E quanto propriamente a forma de realizar o citado
interrogatorio (prevenida no penultimo paragralo do men-
cionado art. 5), MORTARA pOe uma vez mais em relevo a impor-
tancia da conexdo deste instituto com a figura da conciliacao
judicial : — referindo explicitamente, por um lado, que «se a
outra parte estd presente (com ou sem ordem para compare-

(**) [Pelas razbdes ja expostas supra, 454 ss. e nota 802

(*) Vid. cit. Appendice 4 nona ed. do Manuale della Procedura
Civile (La competenza civile dei pretori e dei conciliatori — Il procedi-
mento per ingiunzione), Turim 1923, 46.

(") [bidem.

(™) [Ibidem.
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cer) o juiz pode dirigir-lhe também a ela oportunas inter-
rogacoes» (*?); e salientando, por outro, que «toda a gente
entende que somente por esta via sera possivel abrir os dnimos
a disposicoes conciliatérias e atingir aquela solugao que cons-
titui a forma ideal de definicio de uma lide» (**).

E a culminar a apreciacio de todas estas impressivas
disposigoes legais, MORTARA vinca, com assaz nitidez e vigor,
como acima anuncidmos, a natureza jurisdicionalistica da con-
ciliagdo prevista no mencionado artigo 5; sublinhando aberta-
mente que, se bem que a «tentativa de conciliagao pertenga
ao processo perante o pretor por disposi¢dao geral do Codigo
e possa efectuar-se em qualquer fase daquele processo», a expe-
riéncia negativa do passado justifica a opinido de que essa
tentativa somente podera dar qualquer fruto no momento pro-
cessual considerado no artigo 5 até agora examinado: —ou

seja, «quando se encontrem presentes as partes diante do juiz,

e este, por motivo do acto de instrugao que esta realizando,

possua completo conhecimenio do dissidio que entre elas
subsiste, deduzindo ainda do exame das suas atitudes reciprocas
a possibilidade de as induzir 4 composicao amigavel» (**).

70. Mas a analise da posi¢do assumida por este eminente
autor perante as mencionadas reformas de 1892, 1913 e 1922
(e sobretudo das duas ultimas) reveste sem duvida o maior
interesse para definir o pendor jurisdicionalistico do seu pensa-
mento, pelas seguintes (e cremos que ponderosas) ordens de
razoes, que poem agora em destaque a segunda das inovagoes

(") Idem, 41.
(") Ihidem (sendo o ultimo sublinhado nosso).
(™) JIbidem, n* 17, p. 48 (sendo de salientar que os sublinhados

$a0 NOSS0S).
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acima mencionadas : — a explicita consagrag¢do da conciliacio
judicial oficiosa no decurso dos processos ordinarios (*°).

E que, se ao apreciar o Codigo de 1865, MORTARA nao
podia deixar de se sentir neste ponto em parte desacompa-
nhado da letra da lei (**) — posto ter bem presente a posicio
abertamente contraria adoptada pelo legislador (Vacca) em
face da ja indicada proposta de CASTELLI para a consagracio
da conciliagao judicial posterior no processo ordinario (*7)
(o que o nao impedia, como vimos, de afirmar que tal solucido
estava «implicita» no seu «espirito» (**), nem tao-pouco obstava
a que alguns categorizados tribunais passassem, pouco tempo
depois da promulgacido do Cédigo de Processo de 1865, a pra-
ticar nos juizos ordinarios essa importante modalidade da
conciliagdio moderna) (*’) — todavia, quando comentava aque-
las mencionadas reformas legislativas, o referido autor tinha
tomado ja e revelava plena consciéncia de que o legislador
italiano tendia decisivamente para a consagrar no seio da
nova legislagio: — com os aludidos Decretos de 16 de Junho
de 1892 ¢ de 15-20 de Agosto de 1922, em relacdo aos concilia-
dores nos processos da sua competéncia contenciosa (em
paralelo, e como extensdo, portanto, do que preceituava o

=y
(™) N

(*) ICf. sobre este debate histérico entre os dois mencionados

! o

supra, 488 ss. e 491,
"id. Commentario cit., T e supra, 458 e notas 810 a 814.

autores o que se disse, supra, nos varios locs. cifs. nas pp. 451 e nota 795,
e 460 e nota 823.

(™) Cf. Commentario, cit.,, n, 6. p. 7. E cf. também supra, 458
e nota 814 e locs. cits. na p. 503 nota 965.

(*") Como decorre claramente de MAarTIROLO (Tramtato cit., 1, 149
nota 3) em relagio a sentenga da Cassacao de Napoles de 24 de Julho
de 1875, também ji cit. supra, 461 e notas 826 e 828, e infra, 500
e nota 953,
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art. 417 do Cédigo de 1865 em relagao aos pretores); — e com
o Decreto de 27 de Agosto de 1913, em relacao aos proprios
juizes ordindrios, tal como propusera CASTELLL

De tal sorte que, a natural prudéncia e compreensivel
comedimento de algumas das férmulas utilizadas por MORTARA
no Commentario quanto ao Codigo de 1865 (™), sucedem-se
as afirmacoes categdricas e iniludiveis constantes das varias
edi¢oes do Manuale, que, como aludimos (*'), servem precisa-
mente de comentario aAquelas duas referidas reformas legis-
lativas de 1913 e 1922, — Cumprindo destacar uma vez mais,
quanto a primeira destas reformas, o referido passo do
Manuale relativo ao artigo 6 (que confere ao juiz ordinario
a faculdade de ordenar a comparéncia pessoal das partes com
o duplo fim de obter delas «esclarecimentos ou declaragoes
sobre a lide» e de «tentar leva-las a uma conciliacao» (") :
— no qual MORTARA vigorosamente assevera, por um lado, que
se trata, como ja salientimos, de «uma norma eminentemente
consentanea com a indole do processo perante o juiz singular»,
dado que, pelo que respeita a este ultimo instituto (e duplo
objectivo) entende (como também ja sublinhamos) (*) que
«nao ha de facto nenhuma raziao pela qual a tentativa de con-
ciliacdo seja de se considerar vedada nas maiores contro-
vérsias, ou incompativel com a actividade do juiz nestas ulti-
mas» (**): — e salienta, por outro, que no paragrafo do refe-

rido artigo 6 ¢ contemplado, «quase como evento em subor-

dinagio, o caso de emergir do contacto das partes com o juiz

(**) Precisamente as da cit. p. 7 dessa notavel obra referidas no
texto, e supra, 438 e nota 8§14,

(*) Vid. supra, 489 nota 9ll.

(™) Cit. Manuale, 469,

(*') Vid. supra, loc. cit. na p. 494 nota 927.

(*) Vid. o. &lt. c., 469,
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a possibilidade da sua conciliagdo» (*); — acentuando ainda,
finalmente, que «para que as partes comparecam mais con-
fiantes diante do magistrado, e a0 mesmo tempo os patronos
sejJam animados a cooperar lealmente, quanto possivel na
conciliagao, o texto da lei nio exclui em nenhum caso que o0s

defensores assistam a convocagdo» conciliatéria: — «as par-

tes, convidadas pelo juiz, — sublinha MorRTARA — comparecem
em pessoa», mas «podem fazer-se acompanhar pelos seus
defensores» (*%),

E a este ultimo propdsito — dando com bastante nitidez
a finalidade, o alcance e o clima especial desta nova disposicio
legislativa nas suas relagoes com a conciliacao judicial — Mor-
TARA salienta ainda: — que «naturalmente o juiz tem o direito
de que as suas perguntas respondam pessoalmente as partes,
mas que a estas nao pode ser vedado aconselharem-se com
O respectivo patrono»; — que «das perguntas e declaracoes ¢
redigida acta» (*"); — que «o juiz tera depois possibilidade de
avaliar a espontaneidade das respostas e a atitude dos litigan-
tes perante si, tirando de uma e outra tteis elementos de
convicgao» (**); e salientando, por ultimo, que «se se mostra
possivel a conciliagdao das partes, o juiz interpde nesse sentido
os seus bons oficios, e os patrocinadores presentes podem con-
correr para lhe discutir as condigdes» (*).

/1. Quanto a segunda das questoes acima assinaladas (*)
(saber até que ponto a orientagio dogmatica de MoRTARA defi-

(**) FIbidem.
(*) J[hidem.
(*") Ibidem.
(™) Ibidem.
(*) Ibidem.
(**) Cf. supra, n. 67, p. 438,
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nida sobretudo no Commentario teria influido na modelagio
do alcance jurisdicionalistico das duas citadas reformas), muito
embora nao possam esquecer-se, nem devam subestimar-se
os varios e significativos afloramentos que a ideia da conci-

liagéo judicial no decurso dos processos ordinarios ja assu-

mira antes da obra deste autor — quer no plano pré-legislativo
com a mencionada proposta do senador CASTELLI em 1865 (*),
apoiando-se, alids, no exemplo do célebre Cédigo genebrino
de 1819 (**); quer no plano jurisprudencial com o reconheci-
mento da validade dessa modalidade conciliatéria por parte
de alguns categorizados tribunais italianos, ja em 1875 (*®);
quer, finalmente, no plano doutrinal com a mais ou menos
franca apologia dessa mesma modalidade por virios e nota-
veis processualistas italianos anteriores a MORTARA, como
Scamuzzi (*'), MatTIROLO (**) e outros (**) —ha todavia que
reconhecer que nenhum outro autor italiano antes de MORTARA,
nem de longe lograra tracar da figura da conciliacio em geral
um conceito de feigdo tdo nitida, tao detalhada e inequivoca-
mente jurisdicionalistica, como a que decorre do seu famoso e
tantas vezes citado Commentario, e depois se renova (e até em
certa medida se refor¢a) na mencionada 7.* edicao do Manuale.

(™) Vid. apud Scamuvzzi, Il Digesto Italiano cit., n° 86, p. 67 e
supra, 269 nota 354, 274 e nota 362, 391, 471 nota 8565 e 455 e nota 9.

(**) 'Cf. idem, ibidem e MATTIROLO, 0. ¢., 149 nota 3 e supra, 12413
nota 6, 391, 457 nota 809, 4568 nota 854, 470 ss., 433 nota 894, 485 nota 902.

(™) Vid. MarTiroLo, o. [ ¢, ma nota anterior, e supra, 461 e
notas 826-828, e 497 nota 939,

(™) Vid. autor e o. ¢., n." 112, p. 80.

(**) Cf. auvtor e loc. lt. cits.

(™) Vid. que LessoNA, I doveri sociali cit.,, 21 nota 2, Manuale®
cit., 17 e Manuale® cit.,, 22 ss. também alude (todavia sem mostras de
adesdo) a esta modalidade da conciliacdao judicial no decurso dos pro-
cessos contenciosos, ordindrios e especiais.
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Acrescendo que, se a conciliagao judicial posterior cons-
titui no pensamento uninime dos autores (mesmo dos que
em tese geral lhe sdo hostis) (*") a modalidade-padrio do con-
ceito jurisdicionalistico deste instituto, foi seguramente (ou
pelo menos muito presumivelmente) por influéncia de MoRr-
TARA (do seu fecundo labor de jurisconsulto eminente e até

da sua notavel e perseverante acgdo pessoal de politico e de

legislador abalizado), que surgiram em Itdlia as duas pri-
meiras tentativas de reforma legislativa de sentido jurisdicio-
nalistico que muito de perto precederam a promulgagao das
duas referidas leis: — ou seja, por um lado, o ja citado (™)
artigo 12 do Projecto do Ministro ORLANDO, que segundo toda
a probabilidade se deve a intervengio directa (e até certo
ponto oficial) (**) de MoORTARA na elaboracao deste mesmo
Projecto — posto que foi convidado pelo mencionado Ministro,
como ja acentudamos, para lhe sugerir as bases essenciais de
uma reforma geral da legislacdo processual entdo vigente (*');
— por outro, o Projecto de reforma judiciaria elaborado pelo
proprio MorTARA, quando Ministro da Justiga, em 16 de Dezem-
bro de 1919, em relagao a disciplina dos pretores e dos conci-
liadores, e que, como ja vimos (*'), veio no fundo e em grande
parte a converter-se nas mencionadas Lei e Decreto de 15-20
de Agosto de 1922 (*).

(*"} Como ocorre, entre outros, com BorbeEAUX, Philosophie de la
Procédure Ctvile cit., 422 s.

(") Vid. supra, 456 s. nota 805 e 484 e nota 898.

(**)y Pela razio indicada supra, 456 e cit. nota 805.

(*) Vid. Appendice cit., 7 nota 1 e 67 ss.

(*) Vid. supra, 457 nota 808.

(*) Como inequivocamente ressalta do supramencionado Appen-
dice A nona ed. do Manuale di procedura civile, 6, T nota 1, 9 e 69 ss.
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72. Finalmente, e a vincar uma vez mais, sob um outro
prisma de relevantissimo interesse (da sua estreita conexao
com os principios gerais do processo moderno, e, em especial,
com o dever de motiva¢do das sentencas), esta nitida visao
jurisdicionalistica da conciliagio — traduzida na funcao activa,
orientadora e tutelar que ao juiz incumbe, dentro dos fins
deste instituto, desempenhar, em perfeita consonancia, alias,
com a linha de pensamento ja definida nos niimeros anterio-
res — importa referir, numa ligeira sintese (e aludindo agora,
se bem que muito incompletamente, a analise do terceiro dos
aspectos da obra de MORTARA acima enunciados (*), da sua
possivel influéncia sobre a doutrina italiana moderna em

geral), que este eminente autor, a proposito da escassa efi-

ciéncia pratica dos conciliadores em levarem a bom termo
a composicao amigavel dos conflitos de interesses que em
geral lhes sao sujeitos, chega a afirmar, ainda no Commen-
tario, como ja se acentuou, que esta falta de eficiéncia se
manifesta em relacdo as préprias causas da competéncia con-
tenciosa dos mesmos conciliadores: — sublinhando e estra-
nhando este resultado (negativo), justamente em ordem aos
processos em que aqueles tém em principio de sentenciar (**);
e em que, por isso (segundo o referido autor acentua por
forma significativa e concludente) «o conselho de paz dado
pelo juiz (como conciliador) soa como um aviso ao litigante
mais obstinado, prevenindo-o da sentenca que provavelmente
serd pronunciada» (°5).

(**) Vid. supra, 450 ss. e 453 ss.

(*) Vid. Commentario cit., 111, 12,

(*) CI. o. ¢, 13. Sendo ainda e uma vez mais também de recordar
e advertir (como ja acima acentuimos) que embora MORTARA sustente
que nio foi estabelecida no Codigo de 1865 a obrigacio de o conciliador

tomar a iniciativa oficiosa da conciliacio daqueles que comparecem

R
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Cumprindo-nos péor em especial relevo a este proposito
que — dentro do supramencionado conjunto de ideias bdsi-

cas de pendor jurisdicionalistico que ja afloram no refe-

rido Commentario em relacio ao Codigo de Processo Civil
de 1865 (**) e assumem tdo vincada expressao na analise das
duas também supracitadas inovagoes das reformas de 27 de
Agosto de 1913 e de 1520 de Dezembro de 1922 (*) (e ao
lado dos principios fulcrais da equidade, da persuasao, da
solidariedade social e da alta fun¢do pedagégica e pacilica-
dora que, como vimos (*®), informam o pensamento de MOR-
TARA ¢ de toda a mais moderna doutrina da conciliagio
judicial) (**) — ganha particular acentuagio na obra e na cons-
trucio deste autor a directiva verdadeiramente transcendente
que acaba de referir-se: —segundo a qual ¢ assinalado :
actividade do juiz contencioso em geral, como conciliador, um
papel activo, leal e responsdvel no desempenho dessa sua
delicada e nobre funcio ético-politica da composi¢ao ¢ da
pacificagdo social. — E em que, alids, MORTARA, notavelmente
se antecipou, segundo pensamos, a uma das mais progressivas

diante dele em veste de litigantes (obrigacio de que so ¢ feila mengao
expressa no ja mencionado artigo 9 da Lei de 16 de Junho de 1892),
todavia, tal solucdao estava ja implicita, como ele abertamente relere,
no espirito daquele mesmo Caédigo (vid. 0. ¢, 7, e supra, 458 e nota 813,
468 nota 851, 476 ss. e nota 877 e 497 ¢ nota 938,

(*) E a que ja aludimos supra, 413451.

(*") Também ja indicadas supra, 488,

(**) Cf. supra, 423 ss., 445 e nota 779, 446 ¢ nota 781, 447 ¢ nota 785,
449 ss. e 492 e nota 922

(**) Vid. em especial o que a este respeito ja dissemos sobre
CARNELUTTI (supra, 284 a 302), sobre GRANDI (supra, 323 ss., 329 ss, a 349),
sobre CALAMANDREI (supra, 349 ss. a 389) e varios outros auteres (supra,
302 ss., 308 ss., 323, 325 ss., 327 e 328).
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e autorizadas correntes doutrinais italianas (*") (e até certo
ponto germanicas (') e francesas) (*?) das ultimas décadas,
com particular repercussiao nao sé sobre o instituto da com-
posigao amigavel em geral, como ainda sobre toda a moderna
estrutura e a vasta problemitica do processo civil de tipo

publicistico, inquisitério e paternalistico do nosso tempo ()

(") Vid. infra, nimeros seguintes, em especial n.™ 73 a 79.

(") Com efeito, também os principais autores modernos que na
Alemanha sio mais aberta e nitidamente no sentido da funcao clarifi-
cadora e cooperadora do juiz com as partes no exercicio da funcio
conciliatoria judicial (KReTscHMAR, ROSENBERG, KUSTNER, BAUMBACH
e SCHONKE) escreveram todos posteriormente 4 publicacdo do Commen-
tario de MorTARA (vid. 4 nota 4, {11 nota 5, 48 nota 30, 54 nota 39, 58
nota 41, 63 nota 50, 76 nota 70, 79 nota 71 e 82 nota T1.

(*) Vid. o que referimos supra, 34 nota 18, 42 nota 26, 44 ss.
nota 27, 52 nota 38, 56 ss. nota 41, 64 nota 52, 67 ss. e mota 58, e, em
especial, 207 ss., 217 ss. e notas 277-278, 272 ss, e nota 361, e sobretudo
0 que se dira infra no Cap. II desta Pante II.

(™) Sobre a forte conexdo do dinstituto da conciliacio com os
principios fundamentais do processo publicistico moderno (nomeada-
mente com o0s deveres do juiz de absoluta lealdade e de cooperagdo com
os litigantes na averiguagio e declaracic da verdade substancial e na
clarificacdo e completacdao do material de facto da sentenca {(traduzidos
nos progressivos principios da moderna legislacio alema e austriaca do
Fragepflicht e do Aufkldarungsflicht) — vid., em especial, o que ja disse-
mos supra, 75 ss. ¢ notas 70 ss. (e 05 numerosos autores ai citados)
¢ '163 ss. ¢ 1168 5.; —e vid, também o que diremos em duas das ultimas
notas deste Volume I, Tomo II, acerca das notdveis e recentissimas
experiéncias realizadas em varios tribunais alemades, designadamente,
a 20.* Camara Civil do Tribunal de Stutgart e a 20.* Camara Civil do
Tribunal de Hamburgo (além de numerosos outros tribunais da Baviera
e de Nordrhein — Westfalia, que conduziram a simplificar ¢ a abreviar
consideravelmente a solucio dos processos judiciais, posto que a
actuacio dos juizes, no exercicio dos amplos poderes acima definidos,
tem dado lugar a que numerosas causas terminem por composicio

13 — O Instituto 136 @ EE[}“]
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— que em sintese se traduz, nos dois dominios indicados (da
fungao jurisdicional em geral e da fungao conciliatéria em
particular), pelo abandono e franco repudio da concepgao do
juiz, e igualmente do conciliador (em relagdo ao contetudo
concreto das sentencas e das solugdes conciliatorias, respec-
tivamente ), como entidades meramente passivas e neutrais (**) :
— ou seja, de um juiz que, na sua duplice qualidade e funcio

amigavel por intervengao e inspiragao directas dos préoprios julgadores:
— refarindo a este proposito um conhecido jurista alemao que o nimero
de conciliagbes subiu no mencionado tribunal de Stutgart & impres-
sionante oifra de 80 %. (Cf. WoLrcanG GRUNSKY, Il cosidetto «modelo
di Stoccarda» e l'accelerazione del processo civile tedesco, in Riv. Dir.
Proc., wol. de 1971, 354 ss.).

(") Cumpre advertir que, como ja oportunamente sublinhamaos,
hda um autorizado processualista italiano (L1EBMAN) que num seu recente
escrito publicado na Riv. Dir. Proc., 1, 1960, 558 ss. e intitulado Fonda-
mento del principio dispositive (por nés ja referido ¢ apreciado, supra,
154 nota 195), sustenta, em nome das classicas garantias da imparcia-
lidade e da neurralidade do juiz que o pendor paternalistico do processo
moderno (que segundo a opinido corrente em Itdlia informa a moderna
legislagdo processual do Caodigo de 1940 e ulterior) «nio merece nenhum
encorajamento» (cf. 0. ¢, n." 9, p. 554).

Mas que, ainda mais recentemente, umn outro abalizado processua-
lista italiano (DenTI), num substancioso estudo também por noés ja
citado — L'evoluzione del diritto delle prove nei processi civili contem-
poranie (na cit, Rivista, 1, 1965, 31-70), demonstrou como o classico prin-
cipio da neutralidade do juiz —tomada esta expressido essencialmente
no sentido amplo que lhe atribuia a orientacio individualistica do pro-
cesso liberal, sobretudo em matéria instrutéria — tem sido profunda-
mente combatido, e assaz atenuado, pela doutrina e pelas legislaghes
modernas: —quer no «plano teérico» (ou egnoseolégico»), quer no
«plano ideolégico», quer, finalmente, no «plano dogmaAticos. — Acen-
tuando, em especial, este autor que na Austria e na Alemanha, o «aban-
dono da neutralidade do juizs se justificava, segundo a «orientacio
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de julgador e de compositor amigavel, se comporta em face
dos litigantes —na expressao deveras sugestiva de alguns

autores — como um puro e simples juiz-esfinge (°*).

E, em boa verdade, é esta, sem sombra de duvida, como
Ja acentuamos (reduzida a questio ao seu nucleo essencial
em face dos principios informadores do processo moderno),
uma das notas ou facetas de mais flagrante interesse e opor-
tunidade que hoje se colhem em alguns dos mais autorizados
processualistas italianos do presente século, que ou colabo-
raram na feitura da legislagao processual de 1940, ou, pelo
menos, contribuiram decisivamente para lhe esclarecer o sen-
tido e alcance, em ordem a defini¢do do instituto da conci-
liagdo e da sua conexdo com os principios fundamentais ora
em exame.

Merecendo quanto a este aspecto, e neste especifico sen-

de sentido socialista da ciéncia juridica europeia» de fins do século
passado: —«com a necessidade de operar no sentido de que a igual-
dade das partes no processo nao fosse simplesmente formal mas
substancial e efectiva— o que nao era possivel senio concedendo ao
juiz a faculdade de auxiliar a parte socialmente mais débil substi-
tuindo-se a sua deficiente iniciativa sobre o terreno probatério». Subli-
nhando ainda que «deste ponto de vista ideolégico, a neutralidade do
Juiz aparece, porlanto, antes que como garantia de justica, como con-
firmagio de privilégios sociais» (¢f. 0. ¢, n.° 2, pp. 39 ss. e em espe-
cial p. 41).

E vid., também, que este novo conceito de igualdade das partes
no processo ¢ de ha muito corrente na doutrina italiana e germaénica.
(CE., por todos, neste sentido CALAMANDREI, Istituzioni cit., § 62, p. 251,
sob o titulo — Caracter social do nove processo: novo significado do
principio da igualdade das partes —e a nossa Atendibilidade, p. 144 ss.

(") Cf sobre este tema, e & volta da indicada concepgio pater-
malistica e pacificadora do juiz moderno, supra, 503 ss. e notas 973974,
e sobretudo infra, os varios autores cits. nos n.** 73 a 79.
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tido, uma referéncia muito particular os eminentes autores
que passaremos a indicar.

73. Assim, e visando mais ou menos abertamente o ponto
em foco, pode comegar por se apontar o caso de LEOPOLDO
CONFORTI, que, reportando-se no seu ja indicado estudo Codice
rivoluzionario (™) especialmente a conciliagio, comega por

sublinhar que o juiz «deve ser o conselheiro vigilante, mas

imparcial das partes», chamando «a sua atencao sobre os
pontos que devem ser discutidos» (art, 183 do Cédigo de 1940),
e procurando concilia-las (art. 185), em tese geral e «em todos
os casos, no inicio da lide, e, além disso, sempre que para
tanto se lhe oferega ocasiao» (*7).

E que aludindo, por outro lado, aos amplos poderes ins-
trutérios que em termos gerais lhe sao modernamente atri-
buidos e as suas relagoes com a actividade das partes no
processo contencioso, salienta de igual sorte: — que «a lei
quer que o juiz seja activo, vigilante, comunicativo»; — que
este «nao deve ter nenhum receio de exprimir o seu parecer
sobre uma situagao processual», nem deve «nunca ter o receio
de descobrir-se» que, dantes «entorpecia a sua actividade de
juiz» (*®); — e que por essa mesma raziao «o juiz deve falar
livremente», pois «tanto melhor sera se os seus discursos
e declaragoes poem de sobreaviso as partes acerca das suas
impressoes sobre a causa» (°”) : — dado que podem assim «evi-
tar-se dispéndios de actividades e surpresas que o siléncio do
juiz favorece», pela impossibilidade em que nesse caso as

Publicado no vol. de 1941 da Riv. Dir. Proc. Civ, 1, 14 ss.
Vid. 0. ¢, Z.

Ibidem.

Idem, 23.
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partes se encontram de «esclarecerem e até de rectificarem
as suas expressoes obscuras ou imprecisas» (*),

Acentuando ainda a este proposito (da conduta activa
e leal do juiz) o autor em foco que, «correlativamente a estes
seus poderes», o Codigo estabeleceu a obrigacao de as partes
se comportarem com «lealdade e probidade» (art. 88); mas que,
pela direcgao dada as relacoes das préprias partes com o juiz,
tal obrigacdo «ndo se traduz na simples enunciagio de um
principio moral» : — pois se tornou activa e operante, através
do contacto do julgador com as mesmas partes, traduzindo-se
numa «regra de conduta que aquele (juiz) tem meios de tor-
nar eficaz, sem recorrer, todavia, a formas de va e irritante
coaccdo, mas antes através da continua observacdo da con-
duta das partes no processo e da continua obra de persuasao
sobre elas exercida, da qual o principal factor sera a sua
conduta alacre, digna e inteligente» (™).

E ¢ em face de todas estas e outras ordens de razoes que
CoNrFORTI sublinha (™) gue o novo Cdédigo «trouxe uma ver-
dadeira revolucao nas relacoes entre o juiz e as partes»; revo-
lugao que envolve, segundo este autor, «a completa mudanga

do costume judiciario, posto que impde o abandono de velhos

hébitos de indiferenga pelo reciproco trabalho entre os juizes
e os patronos das partes, para dar lugar a uma aproximagao,
a uma estreita colaboracio, da qual somente pode sair aquela
justica rapida e humana que esta nos propédsitos do Regime»
politico fascista do tempo, sobre cuja égide o Cddigo de 1940
foi promulgado (**).

(™Y Ibidem.
(*™y Ibidem.
(*™Yy Ibidem.
(*) Jdem, 2324,
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E salienta, por ultimo, a sua confianga em que os magis-
trados e os advogados italianos se adaptem facilmente a estas

novas necessidades, que «tendem a formar um novo costume
judicidrio» : — pois confessa acreditar na aspiracio que eles
sinceramente nutrem pela realizacio de «uma justica subs-
tancial, humana e sériamente pacificadora» ().

74. Mas um outro autor — MARIANO D'AMELIO — igual-
mente sublinha, no seu também ja citado estudo Le tendenze
sociali del nuovo Codice di Procedura Civile (*), que os novos
poderes do juiz em matéria instrutéria envolvem a «fransfor-
magdo psicoldgica e social do mesmo juiz» (*¢): — dado que
ele deixou de ser aquele «magistrado austero e impassivel»
que «nao se interessa pelos erros processuais que uma parte
possa cometer prejudicando os seus direitos»; — que «aceita
e considera natural que o mais audaz se sobreponha ao mais
ingénuo, o mais forte ao mais débil, porque esta ¢ uma lei
biolégica»; — que entende que «apenas tem o mandato de
administrar a justica legal ainda que esta contraste com a
justica humana» (*7); — e tudo isto porque — segundo afirma —
«em justa medida a nova lei processual italiana lhe atribuiu
a faculdade de intervengao no processo», posto que «aqui
um manifesto conceito de vida social penetrou no novo
Codigon (™).

Salientando noutro passo do seu referido estudo, a pro-
posito do supramencionado poder do juiz de promover a
comparéncia pessoal das partes em contraditorio entre si

(*) Ibidem.

(**) Também publicado na Rivisia cit., 313,
(™) Cf. o c,6.

(™) Ibidem.

(™) JIbidem.
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para as interrogar livremente sobre os factos da causa (e de
lhes poder ordenar, bem como a terceiros, quer sobre as suas
pessoas, quer sobre as coisas na sua posse, as inspecgdes que
lhe paregcam necessdrias para conhecer os factos da causa,
desde que isso se possa realizar sem grave dano para a
parte ou para o terceiro) — salientando, repetimos, «que este
direito de iniciativa do juiz», que até agora parecia tdo pouco
ortodoxo (e de tal forma a «poder ofender a sua imparciali-
dade») (), foi estabelecido na nova lei italiana para «evitar
tornar o processo um mero jogo de forgas intelectuais e finan-
ceiras, em que, quem mais possuia estava seguro de vencer» (*);
— e para se proceder a averiguacdo da verdade ndo s6 com
os meios legais postos a disposi¢ao das partes, mas também
com aqueles outros meios integrados na actividade instrutdria

do juiz, que «servem para remediar as deficiéncias da parte

intelectualmente ou financeiramente mais débil» (™).

E salientando ainda que é «a resultante desta combinagao
de elementos processuais, o que no estado presente da nossa
civilizacio era possivel conseguir no interesse da justica
como expressio de um profundo sentimento de consciéncia
colectiva» (™). — E que tudo isto estd em estreita conexao
com a ideia atribuida ao legislador fascista de procurar
«aproximar a justica do povo» (™), assinalando dentro do
esquema de desenvolvimento desta mesma directiva, como ja
sublinhamos, um lugar de honra ao instituto da tentativa pre-

(*) Sendo, todavia, de notar que, pelo contrario, visa a assegurar
o principio da igualdade das partes. Vid. em especial, neste altimo sen-
tido, DENTI, na obra e nos termos referidos supra, nota 974, p. 503 s.

(™) Ibidem.

(™) Ibidem.

(™) Ibidem.

(™) JIdem, 4.
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liminar da conciliagao (*), e, sobretudo, da conciliagio judi-
cial no decurso do processo (art. 185 do Cédigo de 1940).

E sublinha, precisamente em relacio a este ultimo
instituto, que, embora a tentativa preliminar possa nao ter
sucesso «quando os resultados da instrucio sio ainda incer-
tos, essa mesma tentativa pode renovar-se mais tarde e com
maior esperanga, em todos o0s momentos da instrucio»,
quando o juiz, «plenamente informado do contetido da causa,
pode agir mais eficazmente e as partes podem melhor avaliar
a conveniéncia de prolongar uma lide da qual jd se adivinha
o desfecho» (™).

Acrescentando ainda, a este mesmo respeito, que «nunca
sera demais o juiz esforgar-se nos sentidos indicados»; pois
que «sera seu titulo de mérito a realizagao da conciliacio, e
bem maior do que o éxito obtido com a elegante e douta sen-
tenga que teria podido escrever para aquela mesma causa» (™),
— Pois que «nao ¢ somente a lide que termina, mas com ela

o conflito das partes, a exasperacdao dos animos, que se tor-

nam cada vez maiores em cada uma das sucessivas fases do
processo, bem como as consequéncias financeiras do mesmo
processo» (7).

Finalmente, em sentido paralelo aos outros autores em
exame (e em especial a MorTARA), D'AMELIO alude «a forga
pacificadora da ideia de equidade nos juizos ordindrioss ("),
nao esquecida pelo Cddigo de 1940. — Elucidando a este pro-
posito que, através do preceito do artigo 113.° do referido

Ibidem.
Idem, 5.
Ibidem.
Ibidem.
Idem, '10.




Concilsagdo judicial 201

Cédigo (que ele considera «dos mais notéveis» da nova legis-
lagao), se permite as partes pedir ao juiz que decida o mérito
da causa segundo a equidade, quando esta respeita a direitos
disponiveis; — e mais esclarecendo que, de tal maneira, «os
juizes se transformam em compositores amigdveis, salvo a
observancia das normas processuais» (*); — e acabando por
definir esta arbitragem judicial com estas impressivas pala-
vras: — «0 juiz ordinario, mau grado a toga e o seu aspecto
solene, ja nao causa temor as partes»; pois que «sob a toga

bate o coracao, desejoso do bem dos litigantes» de tal sorte

que ainda ele pode, se as partes assim o querem, ser «um paci-
ficador de animos e resolver as controvérsias fora do direito,
segundo a aspiragdo humana para aquilo que é justo» (™).

75. Mas, porventura ainda mais frisante, no que diz res-
peito aos pontos fundamentais ora em analise (do papel activo,
orientador, leal e paternal do juiz como julgador e como con-
ciliador, em face das partes no processo moderno) é, por sua
vez, CALAMANDREI: — 0 qual, no seu sugestivo livro Processo
e Democrazia (™), no Tema III deste mesmo livro (intitulado
Indipendenza e senso di responsabilita del giudice) ("?), e
aludindo ao tradicional cardcter secreto das decisdes dos tri-

(**)y [Ibidem.

() Ibidem. Cumprindo sublinhar o flagrante paralelismo exis-
tente entre este wltimo passo de D'AMELIO e as passagens de MORTARA
de p. 6-13, j4 acima aludidas (supra, 417, 424 e nota 725, 427 e em espe-
cial 428 ss. e notas 733 ¢ T2 e 445 s5. e nota 779).

(™) Ed. da Cedam, Padua 1954, com o subtitulo Conferéncias pro-
feridas na Faculdade de Direito da Universidade do México (em que
reiine seis conferéncias pronunciadas na referida Universidade, em Feve-
reiro de 1952 —of. Prefdcio, p. 5 e supra, 85 nota 73).

("™} Vid. o. c., 69-72.
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bunais italianos, comeca por afirmar que este caracter cons-

titui um «dogma» tao «rigoroso» que se o juiz, antes de pro-
nunciar a sentenca, deixasse de qualquer modo transparecer
durante o processo a sua opiniao, «cometeria uma irregulari-
dade que talvez o expusesse a sancoes disciplinares» ('),
— Esclarecendo, a tal propésito, que segundo «o costume
(judiciario) italiano o juiz deve manter-se em todo o processo
mudo e impenetrdvel como uma esfinge» ("™), pois que um
simples «sorriso» podia aparecer como «uma infraccio a
majestade da funcao» ('),

Mas, a seguir, o0 mesmo eminente autor logo obtempera
que tudo isto esta em contraste com os principios modernos
do processo oral: —«o qual pretende, sobretudo, fundar-se
sobre a colaboragao directa entre o juiz e os advogados, sobre
a confidéncia e naturalidade das suas relagoes, sobre o didlogo
simplificador de quem no pedir e no dar explica¢des procura
esclarecer a verdade» ('™). — Acrescentando ainda que a «ten-
déncia do juiz italiano para se encerrar no seu impenetrdvel
siléncio serve muitas vezes para demorar o processo; pois que
o advogado que fala diante de um juiz que obstinadamente se
cala e que mede até os seus proprios gestos para nio trair
aquilo que pensa, € constrangido a falar s cegas, com o risco
de se demorar a expor argumentos acerca dos quais o juiz
ja esta convencido, e de nao responder a objecgoes que ele
tem no seu espirito mas evita cautelosamente traduzir por
palavras» (1%7),

("™ 0. c, 85

('™) Ibidem.

("™*) Ibidem.

("™ JIbidem.

(") Jbidem. E vid, também, em sentido algo semelhante (mas
porventura ainda mais transcendente e com larga antecipacio sobre

(213]
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E elucidando de igual sorte, no mesmo sentido, que cer-
tos juizes, ligados a tradigao, créem que, para melhor conser-
varem a sua dignidade e a sua autoridade defronte dos advo-
gados, seja indispensdvel assumirem na sua fun¢io uma
impassivel solenidade de idolos: — colocando entre si e os
defensores um diafragma de incompreensio e de fatuidade;
mas que «por fortuna» sdo em Itdlia «cada vez mais nume-
rosos 0s magistrados que sentem a necessidade e tém a cora-
gem de romper esta barreira de desconfianga e de tomar
parte activa no debate, sem terem medo de cortar a meio a
alegacao do defensor para lhe proporem quesitos e objecgaes
e para o trazerem a discussio das questoes essenciais da
causa» (19%),

Salientando, por outro lado, que «estes sao os magistrados
que verdadeiramente entendem as exigéncias modernas da
sua funcdo»; e que «os advogados deveriam estar particular-
mente gratos a estes juizes que ousam romper a regra monas-
tica do seu siléncio para transformarem a audiéncia, de inutil
soliléquio de um retérico em face de uma assembleia de enso-
nados num dialogo entre interlocutores vivos que procuram,
através da discussao, compreender-se ¢ convencer-se» ('),

E CALAMANDREI conclui, afirmando em muito impressivas
palavras, que «importa ainda aqui, para que as instituigoes

judicidrias correspondam as exigéncias de uma sociedade de
homens livres, que seja abolido o seu tradicional caricter
secreto, e deixar que também no processo circule entre magis-
trados e advogados este sentido de confianga, de solidariedade

o autor em analise), Murator:, Dei difetti della Giusrisprudenza cit.,
182 ss. e infra, 525, 528 ss. e em especial 531 ss.

(") CALAMANDREI, 0. c., 90.

(™) Ibidem.
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e de humanidade que ¢ em todos os campos o espirito ani-
mador da democracia» (™),

Mas cumpre ainda salientar que, a despeito de este emi-
nente autor nao visar aqui directamente o instituto da conci-
liacao, ¢ patente que nesta sua concep¢ao do caracter aberto
e leal das relagdes entre os juizes e os advogados, estao clara-
mente assinalados e enunciados o caracter humanitdrio, pater-
nalistico e pacificador do processo moderno, consagrado em
preceitos que inequivocamente revelam que a meta ideal da
justi¢a consiste na realizagao da justica persuasiva e de equi-
dade, em que a concilia¢do judicial oficiosa se analisa; e que
a consecucao desse alto objectivo do juiz do nosso tempo
(e, por maioria de razdao, quando actua como conciliador)
estd na base dessa atitude moral e psicologica activa, coopera-
dora e leal que tem como tal de nortear toda a sua espinhosa
actividade de julgador.

E isto ¢, quanto a nos, particularmente frisante, se se
recordarem alguns dos tragos especificos da concepgio juris-

dicionalistica da conciliagdo (expressa por este eminente autor

nas suas Istituzioni) ("™'), ja por ndés postos em relevo nos
varios numeros desta Segunda Parte, em que procuramos defi-
nir os multiplos aspectos da orientagdo por ele perfilhada
nesta delicada matéria: —entre os quais avultam a forte
afinidade assinalada e existente entre a conciliagdo judicial
moderna (como «util complemento do principio da legalidade»,
que incumbe ao préprio juiz ordinario funcionalmente salva-

(") Idem, 91.
(") Aludimos a primeira edicdo do Vol. 1 desta notivel obra
de CALAMANDREI (Cedam-Padua 1941), por nds varias vezes citado no

decurso deste estudo, nomeadamente a pp. 19 s. nota 12 e 63 nota 50
da Parte I, e a pp. 326 5. e nota 482, 333 e nota 499 e 349-389 da Pante 11,
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guardar) e o moderno conceito da fungao jurisdicional do
Estado, segundo o qual o juiz visa atingir uma justica humana,
de equidade e persuasiva, que «deve inspirar-se naqueles sen-
timentos de compreensao humana e de solidariedade social
sobre os quais se apoia a conciliacao» ().

E, quanto a nos, este paralelo basta s6 por si para se
poder concluir, sem esforco, que se o juiz como tal tem de
ser aberto e leal para com as partes (pré-anunciando-lhes o
resultado do processo), estas mesmas abertura e lealdade
ainda mais se justificam quando ele actua como conciliador.
— Posto que a solucdo entdo visada ¢ ja ndo uma solugao de
direito estrito (e efectiva ou potencialmente impositiva), mas

uma solugao amigdvel que, apontando para a pacificacdo social

e visando «estimular entre as partes o sentido da solidariedade
humana», pressupde a forca persuasiva e o equilibrio substan-
cial da solucdo proposta as partes: — o que so lograra alcan-
¢ar-se pondo o conciliador a maior clareza e lealdade na indi-
cacdo a estas ultimas do seu pensamento sobre o fundo da
causa ¢ sobre a equidade da composicdo que paternalmente
lhes sugere.

76, Mas, em sentido muito préximo do que acaba de
expor-se em relagdo a CALAMANDREI — nomeadamente no con-
cernente a tendéncia moderna por aquele autor assinalada
para a democratizagao da justiga civil —, pode citar-se também
ALLORIO, que no seu ja aludido estudo La Vita del diritto
in Italia, sob a rubrica Giustizia civile e socialita ("), alude

(™) ICf, CALAMANDREI, #. 0. c., 88 e 93,

(™3 Estudo este inserto, como ja acentuimos, no vol. 111 dos
Problemi di diritto— La vita e la scienza del Diritto in Italia e in
Europa, Milao 1937, 3-46.
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nao so a figura tradicional do juiz passive, como, em contra-
partida, & moderna figura do juiz activo e responsdvel, que
tem como objectivo essencial a realizagao de uma justica de
base conciliatéria, a qual fundamentalmente assenta na sua
Iniciativa instrutéria e nos seus aludidos sentimentos de equi-
dade, de solidariedade e de pacificacdo social ('),

Assim, depois de aludir & «difundida sensacdo entre os
pobres de que a justica ¢ contra eles» (") (dado serem
«a demora e o custo dos processos de tal forma elevados que
as causas de pequeno valor muitas vezes nio chegam aos tri-
bunais») (') e ao facto de as recentes vicissitudes e as proxi-
mas perspectivas da justica civil revelarem a tendéncia para

«a democratizagdo» da mesma justiga, pela «adaptacio desta

as necessidades mais diminutas de classes mais extensass»
(porque «a justica se estd tornando funcio de massa») (17),
observa que para semelhante tendéncia se realizar, ocorre que
seja «resolutamente superada a fase que sobreviveu entre nés
até¢ aos tempos mais recentes, do processo solene diante de
um juiz-esfinge, estranho & investigagio activa da verdade:
— porque esta ¢ exclusivamente confiada ao desenvolvimento
da discussdo entre as partes» ("), —Dado que «neste tipo

(™)} Sobre esta importantissima contraposicio das duas con-
cepgoes da funcdo do juiz em geral, e sobre os seus fortes reflexos
sobre a visio contratualistica ou jurisdicionalistica do instituto da con-
ciliagdo em particular, vid. supra, Parte I, pp. 3146 e notas 15 ss. e 28,
47-58 e notas 29 a 45, 59-70 e notas 46 a 59, 71-120, 1294164, 169-183,
1874196, 207-214, 260274 ¢ 280 s.; e Parte II, 324 ss., 330 ss., 33, 339 ss.,
359, 373, 375 ss., 382 ss., 384 ss5. e 428 ss.

(™) LF. o c, 13.

(") dbidem.

(""") Jbidem.
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de processo o magistrado nio desempenha na instrugao quase
nenhuma util intervengao» ('),

E adverte, ainda, o autor ora em aprego que, «segundo
o moderno sentir, este rito tolhe ao juiz em efectiva autori-
dade aquilo que lhe confere em solenidade externa»; e que,
«por isso, devem cair nao poucos ouropeis e a justiga aproxi-
mar-se da vida» ("),

Acentuando de seguida — e agora em aberta alusio a fun-
¢ao conciliatéria dos juizes em geral — que, como fundamento
da moderna ciéncia legislativa processual, esta este simples con-
ceito: — que o juiz civil deve operar com processos semelhan-
tes aos da arbitragem privada, isto ¢, mediante uma série de
enconiros entre o juiz e as partes, ou 0s patronos que as repre-

sentam, para se esclarecer gradualmente, com as alternadas

perguntas do primeiro, e com as ilustragdes dos contrapostos
pontos de vista das segundas, a nebulosa da lide» (*): — indi-
cando que «a sede oportuna» para se alcangar este objectivo
€ «aquele convénio democratico e civico em que na nova con-
cepcao deve transformar-se a audiéncia» (%),

77. E igualmente nos merece também uma embora breve
referéncia neste mesmo sentido REDENTI, o qual, no seu ja
citado estudo L'umanita nel nuovo processo civile ("), salienta
impressivamente que 0 juiz «no exercicio dos seus maiores
poderes atribuidos pela nova lei processual de 1940, deve
descer da sua torre de marfim para vir tomar contacto com

("*}y Ihidem.

(™) Ibidem.

(") Ihidem,

(") Ibideni.

(") Também publicado, tal como os de CoNFORTI e de D'AMELIO
acima citados, no vol, xviri, de 1941, da Riv. Dir, Proc. Civ,, 1, 25-34.
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as partes em campo aberto»; —e que importa que a esse
campo ele juiz desga «com a clara consciéncia da sua missao
e com uma preparacao cultural e técnica que ndo o ponha
risco de inferioridade (duas velhas aspiracoes estas — comenta
REDENTI — mas tdo plenas de significado») ('**).

Sendo de acentuar que este mesmo eminente autor justi-
fica e enaltece esta atitude leal e aberta do juiz, ¢ a sua
conexiao com a fungio conciliatéria, como expressio do prin-
cipio definido pelo proprio legislador italiano de 1940 (') da
«elasticidade do processo» ou da sua «adaptabilidade as
exigéncias da causa».— E que aponta, precisamente, como
duas das mais relevantes consequéncias praticas deste mesmo
principio, por um lado, que «a tentativa de conciliacdo» con-
duzida pelas «miaos do juiz, informado e vigilante» (e alu-
dindo sobretudo ao juiz instrutor), possa ocorrer no momento

oportuno e obter resultados fecundos ('*); — e, por outro, que

«¢ sempre sob o ponto de vista da adequagao do processo as
contingéncias» da lide que se deve considerar ainda «a pos-
sibilidade (que ndo pode revelar-se sendao na fase instrutoria)
de os litigantes pedirem consensualmente (ao colégio) uma
decisdao de equidade»: dado que «o resultado verdadeiramente
util, que se pode alcangar por esta via», consiste em permitir
«as partes de boa fé e de boa vontade contentarem-se» com
0 que REDENTI impressivamente qualifica como uma «aproxi-
macao razoavel» do summum jus ("),

(™) Vid. o. ¢, 33.

(™) Cf. a ja varias vezes citada Relazione de Dino GRANDI (n.° 16,
p. 34 ss5.), integralmente reproduzida na Ed. oficial do Codice di Proce-
dura Civile de 1940, do Istituto Poligrafico dello Stato-Roma 1942, pp. 3-84.

(**) Vid. REDENTI, 0. ¢, 2.

(™) Jdem, 28. Mas niao deixe de se sublinhar a flagrante seme-
lhanca desta formula de REDENTI, com aquela outra ja varias vezes
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Mas REDENTI, ao insistir sobre as altas vantagens do prin-
cipio da «elasticidade do processo» (em confronto com o
principio oposto da férrea rigidez formalista que caracteri-

zava o processo do século passado), sublinha ainda que é

«sdbio» nao s6 o propésito visado pelo legislador, como
o «método» adoptado de comegar por pér o juiz em «contacto
directo com as partes ou (melhor) com os defensores»: escla-
recendo, em perfeita consonincia (até de expressdes verbais)
com a exaltacdo de um dos méritos fundamentais da imedia-
¢do moderna feita pelos autores que vimos de analisar, que
este contacto «deve ocorrer no gabinete do juiz», e «em volta
da sua mesa de trabalho», fora portanto daquela «publica
audiéncia onde ha no ambiente a tentacio para a retdrica (")
e se fala de longe a esfinge» (do juiz) ("®); — «porque a dis-
tincia entre os julgadores e as partes — sublinha argutamente
REDENTI — ¢ psicolégica e ndao somente métrica» ('),

E condensando toda esta sua impressiva linha de pensa-
mento numa sintese lapidar e verdadeiramente culminante,

reproduzida de KRETSCHMAR (0. ¢, 225), segundo a qual, no debate con-
ciliatério, 0 juiz devera indicar as partes em cada momento e =com
a necessaria reserva a posigdo aproximativa da balangas. CE. supra,
Il nota 5, 41 e nota 26, 53 nota 39, 60 nota 47, 63 nota 50, 182 e nota 222,
184 nota 226 e 302 nota 427,

(**) Cf. também a semelhanga desta férmula com a ja sublinhada
por CALAMANDREI no seu ja citado estudo Processo e democrazia, p. 90,
(também citada supra, 513), segundo a qual se deve «transformar a
audiéncia, de inuatil soliléquio de um retdrico perante uma assembleia
de ensonados, em um diilogo entre interlocutores vivos, que procuram,
através da discussdo, compreender-se € convencer-ses,

(") Vid. igualmente que esta sugestiva qualificacdo de juiz-esfinge
aparece também em CALAMANDREI (ult, o. c., 89, também cit. supra, 511)
e em ALLORIO (0. ¢., 14 cit, supra, 516).

(™) Cf o.c., 2L

14 — O Tottituto 136.° (520]
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o autor em referéncia — dando desta sorte a propria razao de
ser do sugestivo titulo do estudo que estamos a analisar (") —,
sublinha que é «da humanidade dos seus personagens e nao
s6 da estrutura abstracta das suas férmulas» que se «pode
esperar e pretender que o processo se adeque aos fins altimos
da justiga ().

78. Por ultimo, para bem se poder compreender quanto
¢ vincada no moderno pensamento processualistico italiano a
linha fundamental de orientagio que vem de ser definida,
cumpre-nos aludir ainda a sugestido (porventura um tanto
ousada, mas, sem duvida, altamente significativa) de um outro
autor italiano, apresentada ao I Congresso Internacional de
Direito Processual Civil, realizado em Florenca em 1950 (')
— o categorizado civilista italiano VITTORIO ANGELONI (') —
que, alias, invoca para a fazer, fundamentalmente, a sua longa
pratica de advogado e o seu estreito contacto com a vida dos
tribunais do seu pais ().

Sugestio que consistia em dever ser adoptada, ao lado
da norma do art, 114 do Cédigo de Processo italiano de 1940

—pela qual as partes, como ja acentuamos ('), podem pedir

(") Como ja referimos supra, 517, o titulo do estudo em refe-
réncia é L'Umanita nel nuovo processo civile,

(") (Cf. idem, 26.

() E publicada nos Atti del Congreso Internazionale di Diritto
Processuale Civile ( Padua 1953, 107, 109), sob os auspicios da Associazione
Italiana fra gli Studiosi del Processo Civile, entidade que promoveu
a realizacdo deste I Congresso Internacional de Florenca, de 30 de
Setembro a 3 de Outubro do referido ano de 1950.

(") (Prof. Ordinario de Direito Civil da Universidade da Roma
(vid. o. c., 107).

(") CI. Arti cit., 107.

(**) Vid. supra, 18 nota 12, 216 s. nota 276, 218 s., 241 mota 320,
136-339, 341, 370 s. e 384 ss.; e infra, 47 e nota 1124,
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de acordo ao juiz que este decida segundo a equidade — uma

outra norma que lhe consentisse «arrogar-se oficiosamente
tal poder» ('"7).

E baseando o autor ora em aprego esta sua sugestao em
varias ordens de consideragdes e circunstancias em que, por
um lado, avultam algumas das ideias e conexdes essenciais
que vém de ser referidas; — e em que, por outro lado, o cri-
tério da estreita correlacdo do instituto da conciliacio com
os principios da lealdade, da motivagao e da persuasdo assume
particular intensidade, pois se desenvolve, por assim dizer,
em dois momentos ou graus diversos.

Assim, e num primeiro momento, ANGELONI sublinha «néo
serem infrequentes» os casos em que o dilema que se poe ao
juiz de dar ou negar razao «se torna tormentoso», pela situagao
de incerteza que deriva da interpretagéo da lei ou da avaliagao
dos factos e pela gravidade do resultado que se afigura injusto
4 consciéncia do juiz «se a sentenca for inteiramente favoravel
a uma ou outra das partes» ("), — Salientando, por um lado,
ter constatado que nestes mesmos casos 0s juizes tentam
insistentemente induzir as partes a conciliagao, chegando por
vezes ao ponto de «fazer saber ao recalcitrante que corre
o risco de perder a lide» (***); —e perguntando, por outro
lado, se «nestas causas, em que a vitoria de uma ou de outra
das partes é igualmente possivel», e «pode parecer ou ser
verdadeiramente injusta para o vencido (summum jus summa
injuria), deixando no seu animo a ira, a exasperagiao, a con-
viccio de ser vitima das malas artes do adversiario ¢ um
desejo de vinganca», perguntando — repete-se — se nestes

(™) Vid. o. c., 109.
(")} Cf. o. c., 108.
(") Ibidem.
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casos «nao se poderia dar ao juiz a faculdade de julgar ofi-
ciosamente segundo a equidade, impondo praticamente as
partes uma fransac¢do — aquela transacgao que, se elas tives-
sem sido razodveis, deveriam ter concluido entre si» ('™),

E, num segundo momento, igualmente observa que «quando
O juiz em sua consciéncia se convence de que uma decisao
segundo o direito o nao deixaria tranquilo de ter julgado bem,
e a diferenca entre uma decisio num sentido ou em sentido
oposto resultaria praticamente tio grave e desproporcionada,
que sacrificaria os interesses do vencido além da medida
razoavel, que a justica do caso concreto comportaria», ele

juiz deve ter «o poder de encontrar uma solugdo da lide que

satisfaca a sua consciéncia de jurista e de homem probo ('™).
— Por entender que «ha causas que decididas segundo o sum-
mum jus, ainda que o juiz e os advogados estejam seguros
(e dificilmente o podem estar)» de que «aquela decisio repre-
senta a justi¢a, se trata de uma decisao que cava um sulco
intransponivel entre as partes, enquanto a justiga deve sempre
ter por fim uma composicio de interesses correspondente
porém a uma composi¢cdo de espiritos!» ('™),

Todavia ANGELONI traga ainda o critério (explicitamente,

em relagio a primeira ordem de casos — de incerteza do

(™) Recorde-se que também um jurista alemio, por nés oportu-
namente citado (supra, 252 nota 331), falava em que os juizes deviam
em certos casos (como afirmagio do direito social da comunidade e
como representantes desta) decidir as causas, impondo publicistica-
mente ds partes uma transac¢do. — Trata-se de SEYDEL, no seu conhecido
estudo Gedanken zur Neugestaltung des Zivilprozesses, in Deutsches
Recht, 1935, 5 (também cit. por Luict FERrRARA, Moderni problemi del
Diritto, Milao 1938, 187 s.; e supra, 252 nota 331 e infra, 597 nota 1230,

("™) Cf. Arti cit., 108,

(") Jbidem.
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direito ou dos factos; e implicitamente, quanto ao caso ultima-
mente visado — de direito certo, mas injusto) de que o juiz
so deveria fazer uso da mencionada faculdade «de decidir

oficiosamente a lide segundo a equidade» se se pusesse como

condicdo para o exercicio da mesma, que ele fosse obrigado
a prevenir as partes do seu proposito de dela se prevale-
cer» ("™): — pois «poderia muitas vezes verificar-se que as
partes preferissem transigir directamente entre si» ().

E ¢ precisamente aqui, que quanto a nos se manifesta o
principal ponto de contacto entre ANGELONI ¢ MORTARA e 0S
autores que acabamos de apreciar ("), no concernente ao
caracter [eal e aberto e a fungao de equidade e persuasiva que
a actividade do juiz deve em geral assumir para com as partes.
— Posto que, nao so se lhe atribui a referida faculdade de
decidir oficiosamente segundo a equidade os casos de duvida
séria ou de direito cerio mas injusto, como o juiz devia sem-
pre tazer preceder o seu exercicio do pré-antincio de um tal
proposito (') : — o que necessariamente pressupde, para se
alcancar o fim supremo da justica e da «pacificagdo dos espi-
ritos dos litigantes» (equidade e persuasao) e o alto designio
da sua propria tranquilidade de consciéncia (de «jurista e de
homem probo»), que o julgador deva indicar abertamente
as partes, primeiramente, as razdes das suas duvidas sobre
a certeza ou a justica do direito aplicavel 4 hipé6tese con-
trovertida; e, depois, os fundamentos ou motivos da solucao

("™ [fbhidem.

("  Ibidem.

(") Vid., supra, ConNrorTI, D’AMELIO, CALAMANDREI, ALLORID e
REDENTI, nos locs. cits. nos n.™ 75 a 79, pp. S07-509, 50512, 512-516,
516518 e 518-531, respectivamente.

(1) Cf. o.c., 109;




214 0 Institulo

conciliatéria de equidade que amigdvel e paternalmente lhes
sugere ou que, em qualquer caso, estaria decidido a impor-lhes.

79. Mas para chamar, uma vez mais, a atengio sobre a
influéncia e a forte integracdo do pensamento de MORTARA
na evolucao da doutrina italiana moderna, dentro dos temas
em andlise, cremos serem também absolutamente manifestas
e deveras concludentes, além das que acabam de expor-se,
duas outras relevantes circunstancias.

Por um lado, o forte paralelismo ja assinalado entre as
ideias, (e até as impressivas formulas verbais) utilizadas por
este eminente autor nas suas varias obras, a que acabamos
de nos reportar, e algumas nogoes e formulagoes tao vincada-
mente jurisdicionalisticas também utilizadas, como vimos,
por CARNELUTTI (™), por GRANDI ('™), por CALAMANDREI ('),
por SoLMmI (™), por SEMERARO (™) e outros varios e conhe-
cidos autores, quer na preparagao ¢ modelacao, quer na apre-

ciacdo critica da vigente e progressiva legislagdo processual

promulgada em Italia com o mencionado Cédigo de Processo
Civil de 1940.

(") I supra, 240 ss, e nota 319, 243 ss, e nota 322, 254 ss., 284 ss.,
288 s., 294 ss., 297 ss., 301 ss. € nota 425, 305 ¢ 309 ss.

(") Vid. supra, 19 nota 112, 61 nota 47, 63 nota 'S0, 199 ¢ nota 249,
216 ss. e mota 276, 241 s. nota 320, 246 nota 323, 257 nota 342, 321 nota 469,
326 ss., 329-333, 334-337, 339348, 359 e nota 569, 366 ss., 368, 371 ss., 384 ss.
e 303,

(") Vid. supra, 20 nota 12, 63 nota 50, 349 ss., 352 ss., IM ss.,
358 ss., 360 ss., 363 ss., 366 ss., 369, 370 ss., 372 s, 374 ss., 378 ss.,
384 ss., 3B8, 393, 511516 e 520 notas 1028 e 1029,

(") Cf. supra, 37 nota '19, 217, 219 ss. ¢ nota 281, 329 e nota 487,
351 e motas 550 e 551, 432 nota 756 e 480 nota B885.

(') ICI. supra, 71 nota 61, 317 nota 464 e 463 s. e nola 837.

[525]
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Nio devendo, por outro lado, deixar também de se salientar,
num breve apontamento (embora procuremos voltar de novo
e com mais detalhe ao assunto) ("), que da vigorosa e suges-
tiva linha de tendéncia que acaba de definir-se, ressalta uma
das mais nitidas e progressivas (diremos mesmo, das mais
aliciantes) conexdes da concepgao jurisdicionalistica de MOR-
TARA (e dos vérios autores citados, que nele muito presumivel-
mente se¢ inspiraram) com o pensamento dominante do pro-
cesso publicistico moderno: —a qual, alias, se insere numa
curiosa e transcendente corrente de orientacao que ja aflorou
em Italia, ha cerca de dois séculos, num outro brilhante autor
e famoso fil6sofo-jurista italiano — o célebre e entre nés bem
conhecido (") iluminista MURATORI — que muito de perto
inspirou um forte pendor da doutrina processualistica e do
pensamento filosofico-juridico do século xviii, dentro e fora
daquele pais (").

Queremos aludir a ja referida e importante conexao da

conciliacio e dos deveres de clarificagdo, de persuasio e de
lealdade, com o principio da motivagao das sentengas judi-
ciais () : — tomado, porém, agora este importante principio

(™) Vid. infra, 528 ss. € em especial 530 ss. e 532 ss,

(") Pelas razoes ja indicadas (supra, 69 ss. nota 59) da sua
directa influéncia sobre o nosso famoso LUIS ANTONIO VERNEY.

(")} Recorde-se 0 que acerca de MURATORI e da enorme influéncia
exercida por este célebre autor (como miximo expoente do movimen:o
iluminista italiano) sobre o pensamento filoséfico-juridico do século VXII1
em geral, nos diz o nosso eminente Mestre CABRAL DE MONCADA nos seus
luminosos estudos ja referidos supra, 7577 nota 70.

(™) CF. supra 80, 84 nota 73, 86, 89 s., 101 nota 116, 105 nota 120,
129 5., 132 nota 175, 137 nota 1183, 150 s. nota 191, 209 e nota 266, e 381
e nota 633,

1526)
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na mais pura e transcendente das suas altas expressoes e vir-
tualidades ético-sociais e politico-juridicas (%),

Pois que, se ¢ facil, teoricamente, conceber a possibili-
dade légico-abstracta de se praticarem nos tribunais duas for-
mas distintas de motivacdo das sentengas: — uma motivacio

global e unitdria (expressa, apenas, na fase conclusiva do pro-

cesso, na sentenca final); e uma motivacio parcelar, progres-
siva e por isso antecipada (revelada as partes durante todo
o curso do processo) (") —mais fécil €, seguramente, reco-
nhecer que o conjunto das consideracées que acabam de
produzir-se conduz, linearmente, a conclusio de que o fim
ideal da conciliagdo implica uma preferéncia decidida por
esta segunda modalidade (™) : — porque, s6 através de uma
motivacdo antecipada, gradual e leal da futura e eventual
decisdo da causa, as partes poderao ser alertadas do desfecho
desta, e persuadidas a aceitarem uma solucio amigdvel e de
equidade do litigio que as divide (™).

80. Ora, de todo o conjunto das consideragbes que aca-
bamos de produzir relativas a apreciagido da posicio de Mor-
TARA perante os arduos problemas em analise e do forte para-
lelismo da sua orientagdo com os autores que se deixaram
referidos, ja resulta, incontestavelmente, quanto a nds, uma

primeira resposta (e uma primeira linha de fundamentacio)

(") Ja assinaladas nos varios lugares citados da nota 1055 da
pagina antecedente.

(") Como vimos ocorrer, em certa medida, com a proposta de
ANGELONI indicada no texto (wvid. supra, 521 ss.).

(™) CI. infra, 529 e 530 ss.

(™) Vad. infra, ibidem. E repare-se que REDENTI, no estudo que
vimos de referir (supra, 518621), embora nio aluda directamente ao
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em face da divida que acima formulamos no final do n.c 52
deste Capitulo ("™): — quanto ao ponto de saber como e
porqué se tornou possivel que, partindo a doutrina e a legis-
lagdo italiana do século passado duma visio essencialmente
contratualista e privatistica da fung¢io processual e da prépria
conciliagao (tal como uma e outra foram ideadas e estruturadas
nos primeiros tempos da consagracao legislativa desta tiltima
figura juridica mo inicio e durante grande parte do decurso
do referido século), se tivesse chegado a uma visido diametral-
mente contraria, de pendor caracterizadamente juriscionalis-
tico e publicistico, como a que julgamos ver consagrada no
Codigo de Processo italiano de 1940 e nos principais autores
que directamente colaboraram na elaboracido (e depois no

comentdrio) deste importante e apreciado monumento legis-

lativo do direito processual civil contemporianeo. Residindo
essa resposta, quanto a nods, fundamentalmente, ou pelo
menos em grande parte, no pendor marcadamente jurisdicio-
nalistico e na larga projec¢ao (ainda hoje, como vemos, em
muitos pontos actual), da pujante elaboracio doutrinal e
pré-legislativa da obra de MORTARA.

Pois cremos, com efeito, que na referida alusido deste autor
ao papel activo, orientador, leal e tutelar do juiz, em conju-
gacao com alguns dos passos ja acima sublinhados (nomeada-
mente nos n.”* 57 a 75) esta marcada e definida uma directiva
basilar e verdadeiramente transcendente da moderna conci-
liagao judicial : — a da absoluta lealdade e do espirito de cola-
boragao e de cooperagdo responsavel e persuasiva do juiz e

problema agora em foco, todavia acentua que «a funcdo do juiz foi
levada até ao extremo do método inquisitério em pleno iluminismos.
(Cf. 0. c., 29).

(") Cf. supra, 393 e infra, 560.

[528)
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do conciliador com as partes ("™'); —em que MORTARA, de
algum modo, se antecipou a uma das mais progressivas e
autorizadas correntes doutrinais italianas do presente século,
com particulares incidéncias nao s6 sobre o instituto da con-
ciliagio judicial em geral, como sobre toda a estrutura do
moderno processo civil de tipo publicistico e social do nosso
tempo ().

Podendo porventura até dizer-se que, das afinidades que
transcorrem entre o pensamento de MORTARA e dos auto-

res que acabamos de referir — por um lado, com a também

ja indicada concepgdo de MURATORI sobre o principio da
motivacio gradual e antecipada das decisdes judiciais e, por
outro, com a funcido conciliatéria do juiz em geral, em que
esta missao paternalistica do mesmo juiz ganha tao vibrante
expressao — MORTARA como que langa a ponte entre o que
de melhor floriu no pensamento iluministico italiano do
século XVIII e a visao publicistica e socializadora do direito
e do processo civil dos nossos dias (™).

E para melhor o compreender, julgamos indicado dar

(") Vid. Commentario, cit., 6,111,113, 14, 23, 25 e 26, ¢ supra 423 ss,
428 ss., 445 e nota 779, e 501 ss.; Manuale, cit., 468, 580 e 581 e supra 428
nota 733, 447 notas 785 ss., 452 e nota 797, 455 nota 803, 489 ss. e 500,
e Appendice cit., 5, 7, nota 1, 46 e 69, ¢ supra 454 notas 801 e 802, 456
nota 805 e 495 ss., e nota 929,

(") ICf, supra, 487, 501 e 502 ss.; ¢ neste mesmo sentido, entre
0s numerosos autores examinadoes neste Capitulo, em especial: — CAR-
NELUTTI, GRANDI, CALAMANDREI, REDENTI, SoLmi, ANGELONI, ALLORIO,
PutzoLyu, CONFORTI, MARIANO D'AMELIO (além do proprio MORTARA), nos
n.* 3439 4045 46-50, 73-78, 79480 da Parte II deste ensaio, e, designada-
mente, nos locs. cits. nas notas 1045, 1047, 1048, 1049 e 1050, e mas
pp. 163 ss. e nota 203, 1168 ss., 501, 503-506 e 507-512,

(") ICE. o ja indicado testemunho de REDENTI, no loc. cit. supra,
527 e nota 1059,

[529]
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na integra como fecho desta série de consideragoes, embora
numa tradug¢do um tanto livre (pois se trata dum texto ita-
liano com mais de duzentos anos), o teor de alguns sugestivos
passos da famosa e ja citada obra de MuraToRrI, Dei difeiti
della Giurisprudenza (") a que aludimos acima: e em que
este famoso autor ventilou directamente os aspectos do pro-
blema ora em foco, através dos quais muito impressivamente
se insinua uma linha de rumo que pode marcar a possivel
filiagdo ético-social, politica e até ideoldgica da perspectiva
jurisdicionalistica do processo e da conciliagio moderna.
Ora MURATORI, no Cap. x111 desta sua citada e famosa
obra, sob o sugestivo titulo — Algumas mdximas com as quais
se deve regular quem maneja a balan¢a da justica — desdo-
brado, por sua vez, em varias outras e niao menos impressivas
rubricas ou subtitulos ( Deveres do Juiz — Observincia da Jus-
tica — Prudéncia do Juiz — Duvidas do Juiz e Consciéncia
do Juiz), analisa sob os dois ultimos aspectos (Duvidas e
Consciéncia do Juiz), em estreita correlacao entre si, e res-
pectivamente, por um lado, o problema da conciliacao, e, por

outro, o problema da motivagdo antecipada a que vimos de

aludir nas pdginas imediatamente antecedentes.

Eis, quanto ao primeiro destes problemas, as suas crite-
riosas ¢ impressivas palavras:

Depois de salientar que hd causas «tio embrulhadas e
duvidosas» que «pode ficar suspenso o juizo dos mais cons-
picuos (') professores de jurisprudéncia», MURATORI observa
que, «em tais casos, o Juiz ndo pode, ou melhor, nio deve

() Ed. Classici del Diritto — A. F. ForMicGINI, Roma 1933 a cura
di Arrigo Solmi (cit. supra, 69 ss., e em especial 70 nota 59 e 526
notas 1052 a 1054).

(") Cf. o. c., 180.
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proferir sentenga a capricho, mas deve antes recorrer a um
dos dois seguintes partidos» (1®).

A primeira «atitude legitima do juiz nestes casos ¢ exortar
as partes a concdrdia e a transacgdo amigavel a realizar-se
ou privadamente entre si, ou, com o seu consentimento, pelo
proprio juiz da causa, podendo este também dirigi-la» ('%7),

«Mas quando, todavia, ndo se escolha esta via que parece

a mais honesta e razodvel —acentua MURATORI — mas que

nos tribunais do reino de Népoles foi proibida porque passou
a dar lugar a abusos segundo o estilo da malicia humana» (™),
pelo menos, convém que o juiz «se quer julgar sem peso
de consciéncia, revele primeiro as partes as suas duvidas:
sendo parecer de NAVARRO e de outros nio poucos teologos,
aos quais adere ainda MeNocH1o (de Arbitr. judic., lib. 2
cas. 339), que nao ¢ licito ao juiz julgar enquanto estiver em

davida: porque ndo sabe se decidindo a favor de uma das
partes pode cometer injustica para com a outra». — «Deve
portanto em tal caso — observa MURATORI — examinar melhor
os factos, ponderar mais atentamente as razdes e, sem tomar
conselho de qualquer secreta afeicio, sair da indiferenca e
incerteza em que se encontrava com a persuasio de que tem
mais razdo um dos litigantes do que o outro».

«E julgando nestes termos —conclui o autor ora em
foco —ficara a salvo a sua consciéncia» (),

MuURATORI alude de seguida a que «os legistas sabem que

(™) Jdem, 181.

("™ Ihidem.

(™) Vid. acerca dos abusos das conciliacdes cometidas em Franga
¢ no nosso Pais (tanto no passado como no presente), o que se referiu
supra, 1 nota 1, 2 ss. e nota 2, 4446 nota 27 e 292 ss. e notas 403 a 405.

(™) Vid. o. ¢, 182.

(531]




Conciliagdo judicial 221

nos casos duvidosos mais se deve favorecer o réu, o dote das
mulheres, os filhos, os agnados, o testamento». Mas que,
apesar disso, «o juiz deverd, com igual independéncia e des-
velo, pesar as razdes opostas, para, na medida do possivel,
proferir a sentenca em conformidade com a verdade, a equi-
dade e a justica» ('),

Mas, em estreita correlagido (como ha pouco salientdimos)
com as vérias ordens de razoes que acabam de reproduzir-se,

¢ focando agora frontalmente o problema da motivagio gra-
dual e antecipada das decisdes judiciais (sob a aliciante
rubrica de «Consciéncia do Juiz») — MURATORI pondera algo
incisivamente o que segue:

« Finalmente importa advertir—refere o eminente autor —
ser de louvar sumamente, e dever praticar-se em todos os
tribunais, aquilo que especialmente se usa na Rota Romana,
ou seja, que os juizes hajam de motivar, isto é, hajam de
expor sinceramente nas audiéncias contraditérias, ou quando
os juristas venham informa-los sobre os factos da causa,
aquelas dificuldades, que lhes ocorrem contra as razoes de
uma parte ¢ os motivos de se inclinarem mais para a
outra» (1),

«Em alguns paises — observa ainda MURATORI — este
motivar fez tomar como suspeito o préprio juiz, quase como
parcial (') para com uma das partes, e fez recorrer depois

(*™) Jbhidem.

(") Ibidem (cumprindo acentuar que os sublinhados sio nossos).

(") Este é como vimos (supra 269 nota 33) o argumento cor-
rente entre os adversdrios da conciliagdo judicial, expresso j4 na elabo-
ragdo do Cdodigo italiano de 1865 pelo proprio legislador Vacca no
Relatdrio que acompanha este mesmo Cé6digo. (Cf. BOrsAri, o. c., 1541
¢ supra, 12 nota 6, 269 nota 354 e 315 nota 459).

(532)




222 0 Instituto

ao principe a fim de obter deste a nomeacdo de juizes
adjuntos».

«Mas os sabios principes —esclarece MURATORI — ndo deve-
riam ouvir semelhantes queixas, nem admitir como suspeitos
os juizes por frivolas desconfiancas; mas s6 procurar remediar
o caso, quando se aduzissem justos motivos de as partes nao
quererem aquele juiz, ou de o desejarem acompanhado por
outros» [:'lm:l.

«Por outro lado — acrescenta o eminente autor — nao
pode deixar de reconhecer-se como justissimo o sobredito
costume de motivar; porque esse nao ¢ menos util & cons-
ciéncia do juiz que ao interesse dos litigantes»,

«Pois quando os advogados ou os procuradores ouvem da
boca de quem deve julgar, quais as objecgoes que lhe vao na
mente, podem, se tém razido, responder aquilo que convém
para remover aquelas mesmas objeccbes deixando satisfeito
o julgador» (). «Mas devendo ainda o juiz — prossegue
MURATORI — ser até ao ultimo momento décil e disposto a
mudar a pré-concebida opinido, quando sobrevenha ao seu
espirito uma outra convicgao mais forte e mais racional; pois
resta neste caso esperanca a parte de fazer mudar a sua pri-

mitiva opinido e de ganhar a causa» ('*). «E também pelo lado
dos proprios juizes, ja que estes honestamente outra coisa

nio desejam do que a verdade e a justiga, interessa mui-
tissimo, para tranquilizar as suas consciéncias, que eles pos-
sam revelar francamente aos contendores as razées que mais
os movem em favor deste do que daquele, a fim de serem
assim dissipadas as dificuldades e objeccoes reveladas, fazen-

(") ICf. o. c., 182,
(") Ihidem.
(") [Ibidem.
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do-lhes reconhecer como firme, mais do que nunca o lograriam
por outra forma, a posicao ¢ razio daquela das partes que
tiver melhor direito» ('),

Ora, compaginando, num breve esquema, as varias ordens
de argumentos que MURATORI desenvolve acerca destes dois
temas, parece evidente (embora este autor apenas sugira a
transacg¢do para o caso de duvida séria e para o momento em
que tal davida ainda nao esteja desvanecida no espirito do
julgador), parece evidente — insiste-se — que o dever de moti-
vagao franca e leal que ele impoe aos juizes, tanto para o men-
cionado caso de res dubia (cumprindo-lhe reveld-la aberta-
mente as partes), como para o caso de pender mais para o
lado duma delas do que para o lado da outra (devendo, pelo
menos, dd-lo a conhecer a esta ultima), esta assim formulado
com tal amplitude, que ndo deixard de ter a maior influéncia
psicolégica sobre a composicao amigavel dos litigantes, quando
estes, apos esgotarem de lado a lado as suas razoes e argu-
mentos, em didlogo aberto com o juiz, se aperceberem do
sentido em que este ultimo acabara por dar a sentenca (7).

E como remate ou conclusdo légica da anilise compara-
tiva do pensamento de todos os autores que acabam de
referir-se, nao so6 ressalta, a plena luz, a extrema importincia
e actualidade das conexdes apontadas — entre os principios ou
deveres de lealdade, de motivagdo e de persuasao—, como
do estreitissimo nexo ou ligame que, através do jogo de tais

principios, por sua vez se estabelece com a conciliagdo judi-

(") Tdem, 183.

(") Influéncia esta por nos evidenciada e sublinhada em relacao
ao éxito pratico da pequena conciliagdo em Franca e da conciliagdo
judicial moderna em geral, sobretudo no decurso da causa. (Cf. supra,
12-16 nota 6, 217 ss., 276, 310 nota 451 e 450 e notas 824-825).

(534]
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cial de tipo jurisdicionalistico; —e bem assim, entre esta
modalidade da conciliagdo moderna e a ideia de solucio ami-
gavel de equidade e persuasiva que, como vimos, a nossa
propria lei positiva explicitamente consagra ().

E esta, em sintese, a nota mais destacada e transcendente
que ressalta da andlise conjunta dos autores que se deixam
aludidos; — e que, de uma forma alge frisante, ja aparece em
MoORTARA, quer nos multiplos passos acima transcritos (rela-
tivos a imediacdo, a equidade e ao papel activo, responsdvel

e civilizador do juiz como conciliador) (*®), quer na passagem
que tomamos como ponto de partida dos confrontos que
acabamos de estabelecer: — de que na esfera da sua compe-

téncia contenciosa «o conselho de paz dado pelo juiz», como
conciliador, as partes «soa como um aviso ao litigante mais
obstinado, prevenindo-o da sentenga que provavelmente sera
pronunciada» (%),

81. E assim, de algum modo revertemos, num ponto do
mais relevante interesse teérico e pratico, através da andlise
destas aliciantes facetas do pensamento de MORTARA, posto em
paralelo com os eminentes autores que acabamos de referir,
a ultima e bem recente fase da evolugio da doutrina italiana
em relagio ao transcendente tema que constitui objecto do
presente ensaio: — ou seja, a fase de comentario e apreciagao
critica da moderna legislagio processual introduzida pelo
famoso Cédigo de 1940, por onde, alias, inicidmos a nossa
exposigao sobre esta mesma e importante doutrina ('®').

(") Cf. supra, Parte I, 42 ss. e nota 322, 259 e 262 ss. e nota 350.
(**) Cf supra, 489 ss., 492 ss. e nota 922 e 503 ss.

(™) Vid. Commentario cit., 13, e supra 502 e nota 955.

(™) Vid. supra, 328 ss.

'535)
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Mas para em alguma medida corroborar e completar a
analise das largas repercussoes do pensamento deste eminente
autor, expresso na sua notavel e fecunda obra de cientista e
de legislador, sobre a mais moderna doutrina italiana da con-
ciliagao, e vincando uma vez mais o pendor jurisdicionalistico
da sua orientagao (quer em relacio ao Codigo de Processo
italiano de 1865, quer em relacio aos mencionados Decretos
de 1913 e de 1922), vamos aludir ainda e por ultimo, embora
muito perfunctoriamente (porque a parte de reelaboracao
conceitual e sistematica da presente investigacido destina-se,
como oportunamente sublinhamos (™) a constituir objecto de
um Segundo Volume), a um novo aspecto da posigio assumida
por este famoso processualista perante o tema em debate no
seu excelente Commentario: — focando essencialmente uma
questdo deveras curiosa, € na qual se insinua, ao que pensamos,
uma primeira ¢ algo impressiva (embora também algo ténue)

fundamentacao histérica e logico-dogmatica do facto de a

regulamentacao positiva do instituto da conciliacao, no tocante

a determinagao dos seus requisitos substanciais (subjectivo
e objectivo), se reconduzir e modelar pela teoria tradicional
da transaccao civil (de base e inspiracdo essencialmente con-
tratualista), sem que isso envolva, todavia, quebra do assina-
lado pendor jurisdicionalistico que parece ressaltar de toda
a notavel exposicao deste autor (").

Assim, quando MoORTARA, naquela sua importante obra,
depois das multiplas consideracoes gerais que se deixam refe-
ridas ("), passa a analise e determinacido concreta das dis-

posi¢coes ou regras que disciplinam o processo de conciliacao,

(") Vid. supra, 267 nota 351 e 275 ss.
(*y ICE. infra, 537 ss.
(") Vid. supra, 502 ss., 526 ss., 529 ss, e 54 s,

15 — () Instituto 136.° .""IJG_}
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comega por salientar muito sugestivamente, e antes de mais,
por um lado, que o ja mencionado caracter «intuifivamente
convencional» deste meio de definicdo das controvérsias juri-
dicas remete necessariamente para as normas dos contratos
em geral; —e que a lei italiana mostra, além disso, ter tido

em particular consideragao os preceitos ditados para aquele

tipo de contrato que, pela sua indole e efeitos peculiares, mais
se aproxima da conciliagio, ou seja, precisamente, a tran-
saccdo (™). — Mas adverte igualmente, logo a seguir, por
outro lado — ¢ eis uma primeira afirmagao de inegavel
alcance histérico-doutrinal e técnico-sistematico que importa
assinalar nos quadros da doutrina italiana em geral — que
estas duas figuras juridicas (transaccao e conciliagao) nio
sio de facto sinénimas (') : —dado que, se encaradas num
primeiro momento, ambas servem efectivamente para preve-
nir ou eliminar uma lide, a conciliacio pode ser obtida
mediante o pleno reconhecimento por parte do réu da pre-
tensiao do autor ou, vice-versa, mediante a desisténcia com-
pleta do pedido por parte deste ultimo; —enquanto que a
transaccdo tem, pelo contrario, como elemento caracteristico
a reciprocidade das concessées (Cddigo Civil italiano,
art. 1764) (™).

E adverte ainda do mesmo passo, que, nao obstante esta
diferenca conceitual e estrutural entre os dois citados insti-
tutos, lhe parece verosimil que a maior parte das conciliagoes
nio viesse a assumir na pratica um contetdo diverso do das
transaccoes: — o que explicaria que o legislador processual
italiano, por sua vez, ndo tivesse reconhecido oportuno «intro-

(")  Vid. Commentario cit., n.> 12, p. 15.
(") J[Ibidem.
(™) Vid. MORTARA, 0. c., 15.

(937 ]
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duzir distingdes demasiado subtis» nesta matéria ("), cin-
gindo-se o Codigo apenas aos exemplos concretos que aquele
tinha perante os olhos; e que teria sido fundamentalmente
por esta razao que se determinou que a conciliagao sé podia
ter lugar quando as partes «tivessem capacidade para dispor
dos objectos sobre que incide a controvérsia e nédo se tratasse
de matérias em que fossem vedadas as transaccoes» (™).

E quanto a este ultimo aspecto MorTARA esclarece ainda,
por outro lado, que o Cddigo Civil ndao determinou concreta-
mente sobre que matérias seria vedado transigir: — mas que
resulta dos principios gerais dever entender-se que tanto a
conciliacio como a transaccao sé poderiam ser validamente
constituidas «em relagdo a direitos patrimoniais ou que direc-
tamente se referem ao patriménio»; ¢ que por isso mesmo,
em relacdo aos «direitos estritamente pessoais, de estado, de
familia e congéneres, uma vez que sobre eles nio é licito
transigir também nao seria permitido iniciar o processo de
conciliagao» ('™).

Ora ¢, precisamente, a este propdsito, e como fecho destas
varias ordens de consideragoes, que MorTARA produz duas
importantes afirmag¢oes que julgamos do maior interesse por
em relevo para a rigorosa compreensdo do indicado alcance
jurisdicionalistico do seu pensamento:—-a primeira, no sen-
tido de que, o nao ser permitido iniciar o processo de conci-
liagao sobre direitos acerca dos quais nao ¢ licito transigir,

«parece ter sido determinado mais por pouca confianca (')

(na clicacia pratica da tentativa conciliatéria — subentende-se)

(") Ibidem.
(") Ibidem.
("™) [Ibidem.
(**) WVid. o. c, 15.
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do que por incompatibilidade do instituto com semelhantes
matérias» ('?); — a segunda, admitindo, por sua vez, a plausi-
vel hipotese de tal regime poder ter sido o resultado de uma
«cega imitacao do artigo 48 do Codigo de Processo Civil fran-
cés», sem que o legislador italiano se tivesse apercebido de que
uma coisa era «dispensar (certas matérias) da obrigacio da
tentativa preliminar de conciliacdo, e outra vedar (em rela-
¢ao a essas mesmas matérias) a tentativa voluntaria» da
mesma (™).

Quanto a primeira destas alirmagoes, nao podemos deixar

de a reputar deveras importante e significativa. Nao so por-

que a vamos encontrar mais tarde reproduzida em outros
autores — ¢ precisamente na fase de mais intensa e decisiva
elaboracao doutrinal que conduziu a vigente legislagao pro-
cessual italiana (™) —, mas ainda, e sobretudo, porque se nos
afigura conter uma, quanto a ndés, muito certeira ¢ feliz intui-
¢ao de base ldgico-dogmatica da indole jurisdicionalistica e
das tinalidades transcendentes do instituto em analise. — Posto
que, embora pouco mais acrescente ao que se deixa transcrito
para precisar o rigoroso significado e entendimento daquela
sua sugestiva assercao (e nomeadamente quanto ao aspecto
negativo da pouca confianca no instituto em analise) (')
— certo porém ¢ que, enunciando abertamente, sem rodeios e

com o maior vigor, a compatibilidade do instituto da conci-

(") Ibidem.
(") dJdbidem.

(") Vid. em especial neste sentido o Parecer do Tribunal de Ape-
lacdo de Floren¢a (Relatorio do Advogado Geral De Mawo) sobre o Pro-
jecto Preliminar Solmi, in Osservazioni ¢ Proposte sul Progetio di
Codice di Procedura Civile, 11, 168; ¢ vid. também infra, Vol, 1.

(™) Vid. supra, pagina antecedente ¢ nota 1091.

[03Y]
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liagio com as matérias rradicionalmente subtraidas a livre
disposicao da vontade privada, MoRTARA sublinha, iniludivel-
mente, com este simples facto, que o referido instituto (da
conciliagdo) se ndo analisa, em principio e essencialmente, em
uma mera actividade de disposi¢cao negocial das partes; — e

que, o que nele fundamentalmente sobressai e releva no quadro

das finalidades essenciais da administragio da justica, é a

fungao de promover a pacificacdo e a harmonia social : — fun-
Gao esta que pode perfeitamente exercer-se, como também
acentua, naquelas mesmas matérias, revestindo porventura até
em algumas delas particular acuidade, como ocorre nos litigios
de separacdo conjugal, nas relacoes paterno-filiais e outras.

E isto, a despeito de o legislador italiano, como de comeco
acentuamos (') (e apesar de ter chegado a admitir a inter-
vengao do conciliador em alguns destes casos, até por mera
presuncdo da solicitagao das partes ('), a fim de compor os
dissideos conjugais, desde que a composicao nao conduzisse
a separacao legal de pessoas e bens) ter, todavia, no artigo 22
do supracitado Cddigo napolitano de 1819, repetido a indi-
cada restricao do Codigo francés quanto «as matérias em que
sejam proibidas as transaccoes» ('),

Mas ainda a este mesmo propdésito, e como remate do
conjunto das impressivas consideracoes que vém de ser refe-
ridas, MOrRTARA nao perde o ensejo de vincar, uma vez mais,
a aludida compatibilidade da conciliacio com as indicadas
matérias tradicionalmente consideradas nao transaccionaveis,
asseverando que, «em verdade, se nao chega a compreen-

(") Cf. supra, 399 ss. e 411 ss.

(™) Vid. o ja cit. art. 21 do Cddigo napolitano referido no texto;
e supra, thidem, e 404 nota 672 e 412 ss. e nota 686,

(") Vid. Commentario cit., 111, p. 15 s. e supra, 538,

(540]
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der por que razao o conciliador nao poderia interpor-se para
fazer cessar aquelas mencionadas controvérsias dando tteis
conselhos de paz» (™).

E cumpre, por ultimo, também sublinhar a este mesmo res-
peito que embora a sé por si tao frisante férmula «pouca con-
fianga (sentida, ainda que nao advertida)» (") utilizada por

MoRrTARA, em referéncia a conciliagao, possa, a um segundo
¢ mais detido exame, parecer um tudo nada menos nitida e
incisiva do que decorre do que acaba de sublinhar-se (por nio
se indicar concretamente se visa a conciliacio em geral, se
apenas quando tomada no ambito especifico das matérias tam-
bém no texto descriminadas), tem, todavia, de reconhecer-se
que, em qualquer destas duas possiveis acepcoes, reveste
sempre 0 maior interesse para a compreensao da orientacao
deste eminente autor quanto ao ponto em analise: — no sen-
tido de vincar a invocada compatibilidade da conciliacio com
as referidas matérias e o alcance que ela assume para a demons-
tracao do pendor jurisdicionalistico que vimos imputando a
construgiao deste mesmo autor.

Com efeito, um dos pontos centrais da exposicao de Mor-
TARA no seu Commentario reside, como ja acentuamos ("),
na insisténcia com que ele procura demonstrar a «inutilidade»
ou até «a danosidade» da funcao conciliatéria confiada aos
juizes conciliadores, quer pelo Codigo italiano de 1865 quer
pela indicada legislagdo napolitana: — no ja assinalado sentido
de estes se terem no fundo convertido de esperangoso instru-
mento de paz e de conciliagdo (tal como em seu entender o

legislador histérico louvavelmente os concebeu) em factores

(") Ibidem.
("*) Ibidem e supra, 338 e nota 1091,
(") Vid. supra, 399 ss.

(541]
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de desenvolvimento e exacerbacao de um malsinado espirito
de litigiosidade ("'%).

Sendo, pois, razoavelmente de admitir que, se em principio
a conciliacio nio lograva produzir os esperados eleitos da

paz ¢ da concordia social nas simples relagoes patrimoniais

em geral, menos ainda os poderia certamente vir a colher nas

indicadas relagdes de natureza estritamente pessoal (nomeada-
mente, nos mencionados dissidios conjugais e familiares):
— dado que os conflitos e colisdes de interesses atingem por
vezes nestas matérias aspectos sociais, morais ¢ psicologicos
de tamanho melindre, extensdo e intensidade que, em boa ver-
dade, se a funcao pacificadora do conciliador se revela impro-
ficua naquelas primeiras relagoes, muito mais o deveria vir
a revelar-se seguramente nas tltimas ("”). — E dai, certamente,
a razio da menor confianca que o legislador, segundo MOR-
TARA, depositava na conciliagdo em relacdo a estas matérias.

E quanto ao vigor e reiteragao com que MORTARA sublinha
este grave aspecto (negativo) do instituto em exame — de,
como 6rgio da justica popular, econémica e de facil acesso,
fomentar, em vez da paz, o espirito litigioso e demandista —,
recordem-se, além das varias transcrigoes ja oportunamente
feitas em texto e em nota ("™), o importante e sugestivo reforgo
que este eminente autor pretende trazer a mesma ideia : — quer

(™) Vid. 0. ¢, 6 e 13; e supra, 399 s. e nota 667, 415417, 444 ss.
e notas 776 e 779, e 485 ss., e nota 903.

(") Se bem que, precisamente nestas, fosse mais desejavel a
tenitativa conciliatéria, como decorre do cit. art, 21 do Cadigo napoli-
tano em andlise, — Cf, MorTara, Commentario cit., 4, e supra, 411 e
nota 686 ¢ 538 e notas 1092 ss.

(") Vid. supra, ja cits. pp. 399 s. e nota 667, 415 ss., 444, 485 e locs.
cits., na nota 903 e 541 s. e nota 1102

(542)
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com a impressiva passagem por ele transcrita (") de um
Relatorio oficial italiano (de SANARELLI) sobre a administra-
¢ao da justica perante os conciliadores, apresentado a Comis-
sao de Estatistica Judiciaria em 1898 ("*); quer de um outro

Relatorio governamental sobre um projecto de reforma judi-

ciaria da mesma época, que propunha «restringir a compe-

téencia dos conciliadores» a metade do valor fixado pela legis-
lagdo entdo vigente (") (50 liras em vez de 100), com o fim
de remediar, ou pelo menos atenuar, os «defeitos institucionais
deste orgao jurisdicional, entre os quais sobressaia», segundo
se lé no mesmo Relatério, «o agir como fomentador de litigiosi-
dade, antes que como pacificador publico» ("™); quer, final-
mente, dos impressionantes dados estatisticos com base nos
quais MORTARA pretende documentar esta mesma curiosa
faceta da evolugao historica do instituto em analise.

Dados estes que avultam, fundamentalmente, nos seguintes
confrontos : — por um lado, entre o elevado numero de causas
julgadas contenciosamente pelos conciliadores dentro da sua
propria competéncia (de muito reduzido valor, alias, mesmo
em 1899 — as referidas 100 liras) e a muito mais limitada

cifra das causas julgadas por todos os outros tribunais de

(") Vid. Commentario cit., 14,

("*) Eis o texto integral da referida passagem invocada por Mog-
TARA: =0 conciliador ja nao é o pacificador dos dissidios gue se impunha
com a simples autoridade moral da sua experiéncia e da sua ilibada
conduta, ¢ que quando nao podia deixar de sentenciar julgava os mini-
mos pleitos ex bono et aequo, mas ¢ j& um juiz chamado a dirimir um
grande numero de questoes, muitas vezes graves e intrincadas, cuja
solucao pressupoe um conjunto de conhecimentos e importa uma pre-
cisao ¢ uma maturidade de estudos que antes de facto ndo se exigiams.

(") CE. Commertario cit., idem.

("*) CF. idem, ibidem; e supra, 3| s. e locs. cits. na nota 1102,

1543)
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primeira instancia (pretores e tribunais colegiais) em con-
junto — ou sejam, no referido ano, 1131874 e 3120000 pro-

cessos, respectivamente; — por outro, entre as causas em que

tem lugar a tentativa conciliatoria, dentro e fora da referida

competéncia contenciosa dos conciliadores (respectivamente
de 49 102 e 4 677): — e, finalmente, entre o numero global das
causas instauradas dentro da mesma referida competéncia dos
conciliadores (da ordem de 1202 889, em 1898, e de 1 131 874,
em 1899) e as conciliacoes realizadas em audiéncia dentro
deste mesmo processo: — apenas um quinto daqueles

numeros (%),

(Continua )

ALEXANDRE PEssoa Vaz

—— i E— e —

(" Cf. 0. ¢, 12-13; € no mesmo sentido, em relagdo ao periodo
anterior a Reforma de 1892, cf, também 14, nota 1.

(544]







DOCUMENTOS SOBRE A RESTAURACAO

Continuado do vol. 135.0 pdg. 272

1650 — MARCO —9

A El Rey nosso S.” No seu Cons.” de guerra

S.r Pera a companhia de Infanteria q esta uaga
nesta Prouingia por promocao do Capitiao Irangisco
Pereira pinto, a Gouernador da gente da milicia da
Comarca de Barcellos; nomeyo a V Mag.®™ em pr.° lugar
ao Ajudante reformado Vicente de Basto com quinze
Annos de seruicos effectiuos; Asentou praga de soldado
o Anno de 1636. e se embarcou na Armada com Joao
Pereyvra Corte Real, indo ¢d ella a Cadiz em Companhia
do Duque de Maqueda; depois se embarcou na Armada
em § o Conde da Torre passou por general ao Brazil,
donde foi derrotado a Jndias de Castella, vindo a este
Reyno, e estando embarcado pera Catalunha sugedeo a
felice aclamacdo de V Mag.®, e sendo feito Alferez da
Companhia do Mestre de Campo Dom Sebastido de Vas-
congellos, se tornou a embarcar com o General Antonio
tellez na Armada § foi a Cadiz; embarcouse despois duas
uezes nas Esquadras ¢ fordo correr a Costa, e indo embar-
cado p.* a terceyra com o General tristao de Mendonga,
por naqla ocazido se afogar o seu mestre de Campo ficou
Gouernando a sua Comp.* athe ser Reformado; V Mag.*
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o mandou com Carta ao Gou.” do Algarue Martim Afonco
de Mello pera § o Prouece em hita Companhia de Infan-
teria; foi Prouido em Ajudante do numero do terco dagle
Reyno, donde passando a seruir em Alentejo, se achou
na derrota da Ribeira de Valuerde donde com m.™*
feridas foi Prezioneiro a Badajos, donde o leuarao a
Seuilha onde esteue prezo dous Anos, padecendo grandes
mizerias; fugio da prizao, e se uoltou a seruir a Alentcjo.
De prez.'" o esta fazendo nesta Prou.™ com m.'" satis-
facao.

Em segundo lugar Proponho a V Mag.™ A Antonio
Pereyra Pinto @ nesta Prou.”™ tem seruido algiis annos com
grande satisfacdo, e para co a mesma tudo o de que
V Mag.”” o emcarregar de seu seruico. V Mag.” orde-
nara o que mais conuier a seu seru.® A m.'" Alta e Real
pessoa de V Mag.™ guarde nosso Senhor m.'” Anos.
Valenca 9 de Marco de 1650.

Bisconde

1650 — MARCO —9

A El Rey nosso S.” Em mao do Secret."
Gp.* de faria Seuerim

S.”” Remeto a V Mag.” o auizo 4 hoie tiue do Gouer-
nador do Castello de Crasto Laboreyro, por uia da nossa
Jnteligengia, De nouo auizey ao dito Gouernador § aui-
zage @ em todos os correos uige se podia alcangar nouas
de Madrid. E de tudo o mais da fronteira q por ora
esta quieta. A m.'" Alta e Real pessoa de V Mag.* g.*
nosso S.°" m.'” Anos. Valenca. Marco 9 de 650.

Bisconde
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1650 — MARCO — 9

A El Rey nosso S." No seu Cons.” de Guerra.

S.'"  Auera seis ou sete mezes g mandey meter prezos
na Praca da Jnsoa a hiis lauradores q auiam passado
a Castella a ganhar por dizerem q auiao ficado sem
fazenda, por o Enemigo lhe auer queimado suas Cazas
logo no principio da Aclamagio de V Mag."", e andando
la algum tempo se recolherdo pera este Reyno, nao cons-
tando contra elles nenhtia outra couza, como logo entao
co suas comficoens auizey a V Mag' p.'* Cons.” de
Guerra: cada dia me fazem peticoes reprezentando suas
necessidades, a culpa @ contra elles consta he a que
digo, siruace V Mag.* ordenarme a forma em q lhes hey
de difirir. A m.' Alta e Real pessoa de V Mag."™ g.*
nosso S.”” m.'"* Anos, Valenca. M.* 9 de 1650.

Bisconde

1650 — MARCO — 15

A El Rey nosso S.” Em mao do Secretr.” Gp."
de faria Seuerim

S.”* Nessa Cidade reprezentey a V Mag." a negessi-
dade g esta Prouincia tinha de g o Veedor geral Martim
Velho Barreto asistice nella plo menos mais hum Anno
p.* se obrarem algiias couzas que demais do q elle auia
prometido era forgado obraremge antes de elle se hir
p.* a India pera onde se queria embarcar este Anno pre-
zente por V Mag? o auer nomeado por Veador da
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tazenda daquelle Estado, offerecendome q acabaria cé
elle q deixage de o fazer passando V Mag.” ordem p.*
q isto the nao fosse empedim.* a elle entrar no seu offi-
¢io em qualquer tempo q chegage a India, ¢ V Mag.*
foi seruido mandarlhe passar Aluara nesta mesma con-
tormidade com o q elle por seruio de V Mag.® se
acomodou a ficar seruindo nesta comformidade; Agora
me auiza g isto se trata de Alterar, o @ me obriga a
Reprezentar de nouo a V Mag.® a grande falta q pade-
cera esta Prou.”™ mayormente este Anno, em § sera
necessario obrar mais que os passados plas preuensoens
do enemigo ¢ he serto § se V Mag." Alterar a ordem
q sobre este particular he passada, § se resoluera elle
a passar este Anno a Jndia e ficara frustada a mavyor
parte do  com sua asistengia eu esperaua obrar, pord
como ia entdao reprezentey a V. Mag." a consignacgio
q esta aplicada a fortificacio desta fronter.* he tam
tenue @ mal se pode obrar sem adiantar os pagamen-
tos, o @ Martim Velho faz com os creditos, e cabedais
proprios alem de § tenho por couza muy prejudicial ao
seruico de V Mag.™ faltarce com o § se promete aos
homens vteis nelle, se quer por§ os mal affectos nao

tenhao co0 que fazer exemplo aos de que cada dia se
necessita. A m." alta e Real pessoa de V Mag.® g." nosso

=
5.7 m." Anos . Valenca 15 de m.* de 1650.

Bisconde
1650 — MARCO — 15

A El Rey nosso S.” Em mao do Secretr.” Gas-
par de faria Seuerim

S Remeto a V Mag.®* a Carta q o Capitao P.” de
faria me mandou de Dom Jodo Perez nosso Correspon-
dente que de prezente asiste em Orence pello auerem
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tirado da Arraya por entenderem ¢ tinha correspondencia
com nosco, e essa he a enfermidade de § na sua trata,
¢ o remedio q pede he que tragamos prezo a hi sarg.*
mor da ordenanga, e se mande p.* parte donde nao uolte,
por ser a peor testemunha g tem contra sy; Tenho man-
dado uir a P.” de faria p.* uermos o modo com g isto se
ha de fazer, porq a todo o risco auemos de tratar da
seguranca destes correspondentes, porg co grande fineza
e uerdade nos auizao de tudo q.'” podem alcansar. A m."
Alta e Real pessoa de V Mag.™ g."* nosso S.”" m.'"”* Anos.
Valenca 15 de M.*™ de 1650.
Bisconde

1650 — MARCO — 16
A El Rey nosso 8. No seu Cons.” de Guerra

S." Pera a comp.® de Infant.™ § esta uaga por pro-
mocao do Capitao Eleuterio Correa de Lagerda ao posto
de Ajudante de tenente de mr.® de Campo general Pro-
ponho a V Mag.** em pr.®° lugar a Iodo da Cunha de Soto-
mayor § tem seruido a V Mag.* desde pringipio de sua
felice aclamacao athe o prezente na lorma seguinte
Consta por certiddo do Capitiao Antonio Perez Picao
auerce embarcado no Porto por seu soldado em hiia das
Vrcas § uierao dar comboy ao Galeao Sao Pantaledo athe
o meterem no Ryo de Lix.* Por Certidao do Capitao
Anthio themudo consta auerce embarcado com elle na
Charrua Sancto Ant. na Armada que foi a Cadiz. Por
certiddao do Capitao fran.® Soares da Cunha consta auerge
embarcado co elle em o Galedao Sancta Marg.™ na Armada
g foi correr a Costa com o General Ant.” Tellez. Por
certidao do mesmo fran.® Soarez da cunha consta auercge
embarcado co elle no Galeio Sam P.° grande na Armada
em § hia por general tristio de Mendoga. Por fee de
officios da Contadoria geral da gente de guerra desta
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Prouingia consta auer asentado Praga na Companhia do
Capitao Antonio de queirés mascarenhas desde Iulho
de 1643. athe o prezente sem fazer auzengia auendoge
achado em todas as occasioens g nella ouue, e tomada de
Saluaterra, auendo sido prezioneiro htt Anno em Galiza
com tres feridas, e uindo trocado passou ao posto de
Thenente da companhia de cauallos do Cap.” Antonio
de queyros Mascarenhas e entre as occazioens ¢ no dito
Posto teue foi ajudar a render ao Capitao de Cauallos
Dom Alongo Antelo, ¢ nesta occazido ficou co hitia esto-
cada em hum hombro. Mandando o Conde de Castel-
milhor a Caualleria desta Prou.”™ de socorro a de tras os
montes fazendo a jornada por Galiza ¢ morrendo la
o Capitao Antonio de queiros ficou a thenente Gouer-
nando a Companhia, e a conseruou athe a tornar a meter
nesta Prou.”*, Alem destes seruicos indo o thenente P.°
fulhon de San Prir requerer seus seruicos com licenca
do Conde de Castelmilhor, e parecendo que nao queria
uoltar a esta Prou.™ ordenou o Conde de Castel milhor

a Iodao da Cunha que passage a ser ten."” da Comp.* do
Capitao Di.” de Brito Coutinho e que Diogo Pr.* de Araujo
fosse thenente e Governace a Comp.* do Capitao An." de
queyros Mascarenhas, § estaua sem Capitao como cO
effeito se fes, e uoltando o thenente P.° fulhon por cons-
tar ¢ V Mag.” lhe auia porrogado a licenca q leuou p.*

Ld

estar nessa Corte, por nella auer estado gravem.' doente,
foi forcado tornar a darselhe a sua Tenencia e q lodo
da Cunha ouuesse de uoltar a sua, do § nao se conten-
tando Diogo Pereyra de Araujo, sem embrago de g eu
lhe offerecy § V Mag.* seria seruido de acomodallo
breuem.'" por elle auer bem seruido, e ser pessoa de
merecim.'’; Jodo da Cunha sem embargo do oll.” ser seu
se acomodou a largallo e ficar sem elle, plo q alem das
rezoens de seus seruigos, e de ser pessoa m.'" nobre, e
de seruirem mais na Praca de Saluaterra dous irmaos
seus, ¢ m.'"* camaradas, gente toda muyto luzida, deue
V Mag.” fazerlhe m.” plas quais rezoens o propus ia a
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V Mag. em pr.” lugar para a Comp.* § foi do Capitam
terndo Lobo de mesquita § V Mag.™ foi seruido prouer
no Alferez Lourenco Craueyro de Beja.

Em segundo lugar Proponho a V Mag.‘ a Manoel
da Silua Sotomayor, q por certidoens consta auerge
embarcado em quatro Armadas, e por fee de officios da
Contadoria geral da gente de guerra desta Prou. auer

asentado Praga na Comp.* do Capitao Ant.® de queyros
Mascarenhas no Anno de 1643. ¢ da dita Companhia
passar a seruir na Cauallaria com o dito Capitao quando
passou ao Posto de Capitao de Cauallos, ¢ se achar nas
ditas Companhias em todas as occasioens g nesta Prou.*
ouue com muyto valor, athe o tempo em § eu uim
gouernar as Armas della, em @ logo foi prouido no posto
de Alferez da Companhia do Mestre de Campo § athe
O prez.’ esta exergitando com m.'" satisfagao. V Mag.*
ordenarda o q mais couier a seu seruico. Cuja m."” alta
¢ Real pessoa nosso S g% m."* Anos. Valenca 16 de
m.” de 1650,

Bisconde

1650 — MARCO — 23

A El Rey nosso S.” Em mao do Secret.'”
Gp."" de Faria Seuerim

Sor. O Gou.” do Castello de Crasto Laboreyro me
mandou hoie o escrito q serd co este, e os dias atras auia
mandado os dous antegedentes § tambem udo juntos,
mandeilhe fazer as Replicas § pord rezio se auidao Refor-
mado os sinco ter¢os q dizia se reformaram em Cata-
lunha e estaua alojada junto a Toledo a Caualleria, de
que tambem fazia mencao, fizeraoselhe as ditas pergun-
tas a que satisles na comformidade de § V Mag.® uera
plos seus escritos, @ mando pera dar auizo de tudo o que
por esta via podemos alcangar. A m." Alta e Real pes-

16 — O Instituto 136.°
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soa de V Mag® g.* Ds. m." Anos. Valenga 23 de M.
de 1650.

Bisconde

1650 — MARCO — 23
A El Rey nosso S.” No seu Cons.” de guerra

S.”" Hoie por hiti Proprio receby duas Cartas de
V Mag." escritas hfia em 13 do prezente, e outra em /6.
do mesmo, na primeira me fas V Mag.” m.”™ de dizer q
pelos auisos § se tem de o enemigo querer sahir em Cam-
panha na Prou.” de Alentejo se necgegita de que de todas
se lhe mande socorro e asy me ordena V Mag."
conformidade remeta eu em Carauellas por Vianna a Alca-
cere do Sal p.* dahy passarem a Estremos quinhentos

( nesta

infantes pagos dos do Tergo desta Prou.™, e @ c0 elles ua

o tenente de mestre de Campo general, ou o mestre de

Campo do mesmo tergo, ¢ o sargento mor delle, e G em
lugar destes quinhentos soldados pagos, me ualha p.* esta
Prou.” de outros tantos Auxiliares, e na segunda me diz
V Mag.” § pellos vltimos auizos se negecita de g o socorro
seja mais esforcado, e § asim alem destes quinhentos
soldados pagos, eu mande mais mil dos Auxiliares, ¢ da
gente da ordenanca, dos § pera isto me paregeram mais
a preposito, e § se o tenente de mestre de campo general
for c6 os pr.”® va o Mestre de Campo cb os seg.™
Senhor esta Prou.”™ de prezente se acha ¢4 pouco
mais de outosentos infantes pagos, sendo tantas as pragas
g tem p.* guarneger co elles, entre as quais entra a de
Saluaterra metida em Galiza, e entre dous fortes do
enemigo, de hit dos quais com meyo Palmo de eleuagao
nos meyos canhoes se embocao as torneiras coO as balas
delles, ¢ nos lugares frontr.”” a estas pragas como ia
outras uezes auizey a V Mag.* tem o enemigo sinco ter-
cos pagos, e sinco tropas de cauallos. Em toda esta
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Prou.”™ senao effeituou athe agora mais § tres companhias
de Auxiliarez, nem a min sobre este particular se me auia

dado nenhia ordem athe o prezente, e sem ella estaua
eu detriminado a em hir pla Prou. a tratar disto, tanto
4 acabage de deitar a gente da leua g V Mag.** me man-
dou fazer pera a yndia; e sendo as imposibilidades p.*
este socorro ¢ V Mag.” me ordena § mande as que se
deixao wver fico dispondo fazendo partir ¢ toda a breui-
dade quatro sentos infantes pagos a cargo do Sargento
Mor Lourengo de Amorim Pr.*, Porq."” o mestre de Campo,
¢ 0 lenente de Mestre de Campo general nio conuem
q sayam da Prou.* e ocazido § ella fica tao desmantelada
de gente paga, pord he serto § tanto que o enemigo o
entender, tratara logo de fazer algii diuirtim." e diuersao,
sendonos negessr.” p.* lhe fazer opposicio puxar plas
ordenancas q sendo gente Bisonha ¢ quasy infrutifera
o ficara sendo de todo nao tendo quem a disponha. Os
Comissarios q V Mag.* me diz chegarao breuem.' ¢o
o dr.” pera se fretarem as Carauellas, ¢ socorros g se
hio de fazer a esta gente conuira § ndo haia nenhiia
dilacdo em sua chegada e tanto § chegar o Sargento mor
Mathias osorio rangel acharda em min toda asistencia
com g sempre atendo ao seru.® de V Mag.” Cuja m.'" Alta
e Real pessoa nosso §.°" g% m."* Annos. Mong¢ao margo 23
de 1650.
Bisconde

1650 — MARCO — 23
A El Rey nosso S.” No seu Cons.” de guerra.

Sor. Em conformidade de hiia Carta q oie receby
de V Mag."™ mando fixar editais por todos os lugares de
minha jurisdicdo para effeito de toda a pessoa § em
qualquer tempo, ouuesse asentado praca p.* a Prou.” de
Alentejo, sem embargo de estar escuza ua seruir este
Anno a ella com todas as declaracoens § V Mag.* ordena
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Cuja m.'"” Alta e Real pessoa nosso S.°" g.% m.'"* anos.
Moncao M. 23 de 1650,

Bisconde
1650 — ABRIL — 13
A El Rey nosso S.” No seu Cons." de guerra

S.”* Em carta de V Mag.*™ escrita em oito do pre-
zente q hoie receby me faz V Mag.® m.*” ordenar § eu

remeta a Prou.™ de Alentejo quatrosentos infantes pagos
na comformid.” § eu auia auizado a V Mag."™ ¢ g faca
preuinir os mil Auxiliares ¢ da ordenancga p.* poderem
partir com o Pr.” auizo, e § no dr.” @ o Comissario { se
mandou trouxece pera estes vitimos, senio bulice athe
o tempo § elles ouuuerem de partir. Pera estes seg.®
ha os incinuenientes ¢ dificuldades que apontey a V Mag.®,

sem embargo detudo se hade trabalhar pord seja ser-
uido na mesma comformidade que V Mag.” he seruido
ordenar; mas os Comissarios ¢o o dr.” p.* hiis e pera os
outros nao sao chegados, e sem isso se¢ nao pode por
em effeito nem excecug¢ido nada do que V Mag.* ordena,
tanto q chegar partirdo logo co effeito os quatrosentos
Jnfantes, e no mais se trabalhara como o estou fazendo
desdo instante § receby a pr.* ordem de V Mag.* Cuja
m.'" Alta e Real pessoa nosso S." g% m." Anos. Ponte
de Lima 13 de Abril de 1650.

Bisconde
1650 — ABRIL — 19

A El Rey nosso 8. Em mao do Secretr.” Gas-
par de Faria Seuerim

S.”" Remeto a V, Mag.” os ultimos auizos q tiuemos
do nosso Correspondente o qual de nouo anda m." aper-
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tado sobre esta correspondencia, mas com esperancas

de q liurard bem como da outra ues ao que O auemos
de ajudar com tudo quanto pudermos pla grande conue-
niencia, de g elles nos nao faltem. A m." alta e Real
pessoa de V Mag.™ g nosso S. m."* Anos. Ponte de
Lima. Abril 19 de 1650,

Bisconde

1650 — ABRIL — 19

A E] Rev nosso S Em mao do Secretr.” Gas-
par de faria Seuerim.

Sor. Dom Iodo Luis de Vas.™* meu sogro que com
o grande zello do seruico de V Mag.** e por V. Mag.™ lho
ordenar asim se dispos a hir seruir a V. Mag."* a Africa
na Praca de Mazagdo, sem pera isso reparar nem na sua
[dade, nem na grande falta de saude § o obrigou a acabar
a uida na mesma occupacio, né em m.'™ outras rezoens
e circunstancias g faziao o seu merecim.™ mavor na abo-
na¢ao do seru.” de V Mag.™ § era s6 o seu intento.
Deixando seus Criados o seu corpo depositado na [gr.*
dagla praca no lugar  se deuia a sua grande calidade
q a V Mag." mais q a ninguem deue de ser notoria, pois
estaua repreczntando a Caza dos Condes de Penella asim
como elles reprezentauao a do infante Dom Iodo f.° do
S. Rey Dom P." sem reparar nisto nem no posto q ao
tempo de sua morte occupaua de Gou.”" e Capitio general
daqla praga se atreuerio os § nella asistem a mudar o seu
corpo do lugar donde auia ficado, pondoo em lugar
menos decente do § conuinha, Rezio que me obriga a
reprezentar a V. Mag.™ meu sentimento com a mayor
demonstracao § posso obrigado da justa Dor § tio exor-
bitante exgeco pede, esperando da grandeza de V Mag.*
q lembrado dos grandes merecimentos de meu S0gro se
siruira V Mag." mandar estranhar m.'"* a Dom fran.” de
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Noronha o consentir § tal couza se fizece ¢ que proceda
cO o castigo deuido aos excgecutores sendo em p.° lugar

o de mandar repor o corpo ao lugar donde foi tirado
para q com isso fiquemos seguros todos da honrra e
estimacao com q V Mag.™ quer q semelhantes vassallos
sejao tratados. A m.'" Alta e Real pessoa de V Mag.
g% nosso S, m.'"" Anos. Ponte de Lima. Abril 19
de 1650.

Bisconde
1650 — ABRIL — 26
A El Rey nosso S.* No seu Cons.® de Guerra.

S.”" Antehontem pellas des oras da manham tocou
o enemigo Arma na Campanha de Saluaterra, ¢ se auan-
¢ou mais a Praca do que custumaua; sahio o mestre de
Campo fran.” Perez da sylua com a jnfantr.* ¢ Caualeria
q pode juntar q seriam duzentos e sincoenta Jnfantes
com que occupou os Vallos mais proximos a Praca e
sincoenta Cauallos, trauandoce Renhida escaramuca com
o enemigo § uinha com m.'" desigual poder, porq.'” trazia
mais de duzentos, e sincoenta cauallos, ¢ hii bom troco
de jnfanteria, ao cabo de se peleijar duas oras se retirou
0 enemigo a costas uoltadas com uergonhosa fugida,
recebendo perda considerauel pringipalmente da Artr.®
das pracas de Saluaterra, e Moncao, deixando na cam-
panha m." homens, ¢ cauallos mortos entre os quais
ficarao dous mal feridos @ nos retiramos e a poucas oras
depois de chegados a Praga morrerdo; A perda da nossa
parte foi hii cabo de Esquadra morto de hiia bala de
Art.* do forte do enemigo e hiti soldado ferido, tres
cauallos mortos, seis feridos, ¢ hum trombetta Prezio-
neiro. Ao mestre de campo fran.” Perez da silua deue
V Mag.” mandar agardecer o gr.” ualor e boa disposigao
com que nesta occaziao se ouue, dando com poder tao
desigual tanta reputacio as Armas de V Mag."
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Perguntados os dous soldados que ficarao Prezio-
neiros donde juntara o enemigo tanta Caualleria, Res-
ponderio § a noite antecedente auiao chegado de Monte
Rey ao forte de Sao tiago de Aytona tres tropas de
Cauallos com Dom frangisco de Velasco then.'* general
da Caualleria, e Gou.” de Monte Rey e o comissario
general, e que logo nas suas espaldas diziao marcharia

tambem a infantr.* de Monte Rev, e que este poder se
juntaua pera fazerem hiia Atalaya no Monte da forca g
esta uezinho ao seu forte, e se da a mao co elle, e com
o forte de filha boa: com esta noticia comdis outra ¢ aquy
me deu hum dia destes hii mestre de hitia fragata de
Vianna, q auera tres pera quatro mezes deu com a tem-
pestade nas Rijas de Galiza onde foi rendida, ¢ 0 mestre
ficou Prezioneiro em Ponte Vedra todo este tempo g
tambem me disse isto mesmo, e outras mais notiglas q
se corrobordo com a Carta do Alcayde Mor de Caminha
Rodrigo Pereyra Sottomayor que acabo de receber e
remetto co esta a V Mag.™ Senhor se o enemigo fizer
esta obra fica a Praca de Saluaterra co ella atacada por
aqla parte, e sera forga necgesitar de m."* mayor Prezidio,
para se lhe empedir  a ndo faga se negecita de gente
g nio seja das ordenancgas, ou de alglia que as acompanhe,
ainda § seia tdo pouca como a que [eMOs pPaga nesta
Prou.”* § nao chega a fazer as guarnicoens das pracas,
¢ mandando a Prou. de Alentejo os quatrosentos Infan-
tes pagos que ficao dispostos a partir, totalmente se
inpossibilita a poderge fazer oposi¢ao neste seu intento,
por onde sem replicar as ordens de V Mag."" me pereceo
fazer este proprio com este auizo p.* reprezeniar a
V Mag.' estas notigias § sc as ndo ha de o enemigo
esteja proximo a sahir em Alentejo em Campanha pare-
cera conueniente o mandar V Mag." sobestar nesta leua
destes quatrosentos infantes pagos asim pla falta que
elles fario nesta Prou.” em occaziao tam preciza como
esta, como pord de nenhiia maneira conuird que esta
gente passe Alentejo senao quando estiuer proxima a
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occaziao em q delles se negecitar pord se forem muyto
antecedentemente hdo de fugir, com o § nio poderam

ser de vtilidade em nenhiia das partes, faltando em ambas

nas occasioens mais precizas.

V' Mag."™ mandando congiderar tudo se siruira man-
darme auizar por este proprio do @ V Mag.* he seruido
que eu obre neste particular p.* @ nao haja dilacao nas
ordens de V Mag.” Cuja m."" Alta e Real pessoa nosso S.”

g™ m.'"" Anos. Ponte de Lima. Abril 26 de 650,

Bisconde
1650 — ABRIL — 23
A El Rev nosso S No seu Cons.” de Guerra.

S.°" Depois q hontem fiz auizo a V Mag.” por ha
Proprio as uinte, com as noticias que tiue dos intentos
do enemigo, mandando procuralas por outra via, me
acaba de chegar esta § remeto a V Mag.” com a propria
carta q se me escreveo, ¢ indo o enemigo juntando tanto
poder se ariscara tudo tirandoge esta infanteria paga que
aquy temos, mais largamente o auizey a V. Mag.™ plo
Proprio de que espero reposta. A m.'* Alta e Real pessoa
de V Mag.®® g.® m."* Anos. Valenca Abril 23 de 1650.

lisconde

1650 — MAIO — 3

A El Rey nosso S." Em mao do secretr.’
Gp.* de faria Seuerim.

S.”" Nessa Corte anda em seus requerim.'™ e de seu
irmao Inagio do Rego Barreto o Vedor geral desta Prou.™
Martim Velho Barreto onde de prezente fas grande falta
a sua asistencia, em rezao das noticias do § o enemigo
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intenia obrar nas [ortificacoes pera fazer oposicao a
praga de Saluaterra. O dito Vedor geral tem seruido a
V Mag." nesta Prou.” como por uezes de palaura e por
escrito tenho reprezentado a V Mag.”™, Agora o torno a
fazer de nouo pedindo a V Mag.” seja V Mag.” seruido
mandarlhe diffirir a seus particulares com breuidade, e
com a m." § seus bons seruicos deuem esperar da gran-
deza e justa distribuycao de V Mag."™, ¢ cé6 1s50 man-
darlhe V Mag.* ordenar g elle se uenha logo a esta Pro-
uincia, pera § nao aja dilacio em hirmos obrando e
acudindo as couzas de que mais se necgecita. A m.'* Alta
¢ Real pessoa de V Mag.™ g.”° nosso 8. m.*™ Anos.
Moncao Mavyo 3 de 1650.

Bisconde
1650 — MAY(Q — 3

A El Rey nosso S.” Em mao do Secret.”
Gp.* de faria Seuerim.

S.”" Por mandar sempre a V Mag.* notigias de tudo
o que se puder alcansar dos intentos do e¢nemigo ando
sempre trabalhando. O Capitdo P.° de faria me remetteo
hitia Carta de hii nosso correspondente com a copia de
hum escrito do Bispo de Orence pera o Conde de S. Este-
uio e sua reposta, pondo por condi¢ao a P.° de faria lhe
auia de tornar a mandar a sua Carta co a copia dos escri-
tos como co effeito se fez copeandoce htia couza, e outra
que com esta remeto a V Mag.® pera que conste como
me nao descuido em procurar as noticias. O que o Conde
de S. Esteuao e Dom fran.® de Velasco queriao g este
Abb." ¢ os mais das freguesias q contribuem fizesem era,
que a falca fée mandasem chamar a P.’ de faria, e o
entregacem, e que pera esse effeito escreuege o dito
Dom Ioao Perez hiia Carta a P.° de faria q elles nota-
rido ¢ em sua caza esperace pla reposta, do g elle se
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escuzou p."” melhor modo que pode, e escreueo a P de
faria auizandoo como V Mag." uera da Copia da sua

Carta. Nao ha outra couza de que de prezente fazer
auizo a V Magestade. Cuja m.' Alta e Real pessoa
Nosso 8.7 g% m." m.'"* Annos. Monc¢do. Mayo 3
de 650.

Bisconde
1650 — MAIO — 3
A El Rey nosso S.° No seu Cons.” de Guerra.

S.""  As continuas escaramussas 4 ha entre a gente
das pragas de Saluaterra e Sao tiago de Aytona pla
muyta uezinhanca delles sao occaziao de que se percao
cauallos, e nao constando a Caualleria § sustenta esta
guerra tao ulua, e continua mais q de duas tropas, e nao
se fazendo nellas remonta ha muitos dias, he occaziao
de estarem m.'* diminutas, por onde deue V Mag.® ser
seruido § se proueja algum dr.° pera compra de cauallos
q plo menos possa ser athe numero de trinta que co isso
nos remedearemos na necesidade prezente, entendendo
V Mag.” 4 he grande e vrgente. A m.'” Alta e Real pessoa
de V Mag.”™ g.* nosso S.” m." Anos. Mongao Mayo 3
de 1650.

Bisconde
1650 — MAIO —9
A El Rey nosso S.° No seu Cons.” de guerra,

S.”" Depois de despachar a V Mag.” hum Proprio
com auizo do poder § o enemigo juntaua nesta Cam-
panha pera obrar hiias Atalavas, ¢ do § em rezao disso
me perecia se deuia de obrar soube como o Conde de
S. Esteudao passara a Monte Rey onde se hia juntando
poder conciderauel de q logo fiz auizo por proprio ao
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Conde de Atouguia, porg.'” o q eu tiue loi de dentro de
Monte Rey por hii escrito de hii Comfidente nosso g aly
relirarao desta Arraya por se enter § corria comnosco
com auizos semelhantes ¢ a copia do escrito porg mo
deu remeto com esta a V Mag.” e tratando eu de uer
o modo com que poderia soccorrer a Prou. de tras os
Montes me resolvy que uisto o nido poder fazer com
caualeria e Infanteria pla pouca § nella ha ¢ que alem
de se nao poder tirar seria la de m.'"” pouco elleito em
rezao da pouca cantidade, me resolvy em tratar de fazer
deuersao ao enemigo de modo g obrigue a uoltar, e
baixar a esta Prou.”, e esta comesey a darlhe pringipio
em sahir de Saluaterra a noute de hontem as des oras
com seissentos Infantes que pude juntar, e setenta
Cauallos com os quais fuy inuistir hiia Atalaya que o
enemigo tem a tiro de mosquete do seu forte de S. tiago
de Avtona a qual estaua guarnegida com sincoenta mos-
queteiros ¢ ht Cabo q pelejou tao obstinadamente sem
se querer entregar q estauamos ja pera dar fogo a hii
fornilho que lhe tinhamos feito depois de se auer leuado
hiia forte estacada com machados, e passado ha fogo
de vinte e sinco palmos de Alto, e outros tantos de largo,
em resolucio a Atalaya se rendeo, porg se lhe matou o
cabo, o qual achamos com noue mosquetagos, ¢ na Ata-
lava niao auia ja mais g dezaseis homéns viuos outo dos
quais estaudao m.'" mal feridos, ella leuou, e se lhe tirou
toda a estacada, e pello mevo dia me retirey a praga de
Saluaterra, sem nenhii soldado morto com dezasete feri-
dos dos quais so hii esta perigoso, conseguindoge hua

faccao de reputacao como esta a uista de dous lortes

seus Gouernados por dous mestres de Campo; o valor
dos offeciaes e mais soldados he bem merecedor de g
V Mag.™ me ordene por carta sua q eu lhes agardeca da
p."* de V Mag.” o como elles obrarao nesta occaziao, ¢
asim fico dispondo sahir em Campanha, e como o poder
g tenho he tdo pouco me resoluo em me hir por sobre
o forte de filha boa por estar m."” uezinho da Pracga de
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Saluaterra, ¢ porlhe hiia bateria de hiia eminencia § tem
m."” proxima, e outra da parte de Portugal pera o § hey

de juntar toda a infanteria § tenha e algiias ordenancas,
porg como o meu intento he so fazer diuersao ao ene-
migo em cazo {§ elle intente sitiar algfia Praca em tras
os Montes lhe quero forcijar este forte tendo por sem
duuida @ uoltara a soccorrello, e uindo com poder desi-
gual ao meu como he for¢ado que seja numca me pode
empedir a minha retirada porqu.” a fago a longo do Rio
cuberto com a Artr.* da Praca de Saluaterra. isto fico
dispondo em caso § V Mag.* em reposta da que escreuy
s¢ siruir mandarme responder § eu sobestiuece em man-
dar os quatrosentos infantes pagos a Prou.”™ de Alentejo
porg."” entdo posso consegir nem por em effeito o meu
intento, e nio o fazendo se arisca a Prou.™ de tras os
Montez a poder perder hiia Praga; V. Mag.* ordenara o
J mais ouuer por seu seruico, porg.'” os quatrosentos
infantes estao pronptos a partir. A m.'* Alta e Real pes-
soa de V. Mag.* nosso Senhor m.'"* Anos. Mong¢ao Mayo
9 de 1650.
Bisconde

1650 — MAIO — 13
A El Rey nosso S.° No seu Cons.” de Guerra

S."" Continuando a diuersdo § iulgo inportantisima a
Prou.” de tras os Montes p.'” q V. Mag." auera uisto pellos
auizos q tenho mandado, e pellos § agora remeto; sahy a
noute de antehonté pera ontem da Praca de Saluaterra
com seis sentos infantes pagos, e outros seis sentos mili-
cianos, e com a pouca Caualeria que aquy me acho e me
fuy aos lugares de Leirado e taboeio por se nio auer che-
gado a elles athe agora, os quais entrey supposto § achey
tres mil soldados miligianos do enemigo iuntos o esta-
uao desda occasiao da Atalaya § lhes rendy os quais
uierao sempre picando a Rettaguarda occupando todos
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0s postos g cu largaua e trabalhando por tirarem a preza
¢ saco q dos lugares trazidao os soldados, o § faziam m."
a seu saluo polos fauoreger o Terreno § era m.' cheyo
de vallos, e azinhagas athe que ultimam.'® lhe demos hiia
Rija emuestida, em § degolamos contidade delles, com
0 que se retirarao sem mais nos tornarem a picar nem
eu trazer mais perda que a de hii soldado morto, e ferido
o Capitao de Cauallos Labarte de hii chugaco de g nao
tem perigo.

Do Conde de Atouguia tiue carta em que me pede
socorro de infanr.® paga pera esta occasiao, e juntando
eu todos os offeciaes da Prouingia e propondolhes § em
caso V. Mag.” me escuzace de mandar a Alentejo os qua-
tro sentos Intantes pagos @ meyo lhes parecia melhor
pera ser de vtilidade o socorro da Prouincia de tras os
montes, comferem quasy todos que o da diuersao ao qual
parecer me acomodo eu tabem, pord em cazo g lhe man-
demos socorro o mayor numero pode ser de quatro
sentos Infantes pagos § sendo a marcha daquy pera
Chavez tao distante chegario la m.'"" menos com o §
poderao ser de m.'" pouco effeito, e asim c¢o elles, e com
a mais Infantr.* q se puder escuzar Iuntando eu tudo o
mais que puder detrimino porme sobre o forte de filha
boa com baterias forcandoo o mais que puder, com o que
o enemigo diuirtira algum poder de Caualleria e Infan-
teria paga da q tem em tras os Montes, ¢ uindo co ella
em forma § eu ndo possa esperar em Campanha sempre
tenho a retirada segura, e consegido o intento de o fazer
dezistir do intento @ o leuou contra o partido de tras os
Montes.

Disto fico tratando em cazo que V Mag." me nao
ordene § mande a Infanteria a Alentejo, pord entio nao
poderey intentar o § digo pord esta he a que tenho p.2
entrar na cabega de trincheiras, e fazer os Atagques em
hiia e outro couza como em todas as fara o @ V Mag.®
ordenar. Vao os uottos por escrito dos cabos pera §
V Mag.™ mais largamente os mande uer. A m."” Alta e
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Real pessoa de V. Mag.™ g." nosso S.°" m.'"* Anos. Mon-
cao. Maio 13. de 1650.

Bisconde
1650 — MAIO 18
Ao El Rey nosso S.” No seu Cons.” de guerra

S, Depois que pello ultimo proprio dey conta a
V Mag.” do que auia obrado, em rezao de lazer diuersao
ao enemigo no que queria intentar na Prouincia de tras
os Montes, ¢ como me hya preuenindo pera me por sobre
o forte de filha boa tiue auizo do Conde de Atouguia, em
como o Conde de Sancto Esteudao auia sahido em Campa-
nha, e lhe nao parecia q eu o diuertiria com me por sobre
hiita Praga sua antes lhe mandage logo o socorro que
pudesse de gente paga, ¢ u' como o Conde de Sancto
Esteudo estaua ia em Campanha, e eu nao podia sahir a
ella antes de quinze dias, ma rezoluy a mandar quatro-
sentos Infantes de socorro ao Conde de Atouguia, e lho
auizey asim, e estando a gente pera marchar, me auizarao
em como o enemigo uinha deuertindo poder p.* este par-
tido obrigado do q eu andaua obrando como V Mag.™
mais largamente uera das Cartas que com esta remetto,
¢ com nao ter segundo auizo do Conde de Atouguia
sobestitue em mandar a Infanteria, despachandolhe hi
Proprio as uinte, pello qual estou esperando; o ene-
migo tem tambem acudido com grande cantidade de
ordenangas, e eu continuo com algiias obras defronte de
Tuy, com o que estd persuadido a que lhe quero por
Baterias, € passar a sitiar aquella Cidade, e tem tambem
perdido ao Arc.” de Sao Tiago q os socorra § tambem
tem mandado cantidade de ordenagas. Se o que tenho
obrado diuertir ao enemigo a que nao intente sitiar algiia
praga em tras os Montes, auerey que tenho nesta occasiao
seruido a V Mag.” com o agerto com que o dezejo fazer;
Auendo couza de nouo que pessa mais pronpto auizo,
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despacharey com elle proprio a V Mag.* Cuja m.'” Alta
e Real pessoa nosso S.°" g." m.'""" Anos. Mong¢ao. Mayo 18
de 1650.

Bisconde
1650 — MAIO — 23
A El Rey nosso S.” No seu Cons.” de guerra

S." Acabo de receber hiia Carta de V Mag." escrita
em 17 do corrente em § V Mag.” me fas m.*" ordenar, §
eu co auizo do Conde de Atouguia socorra pessoalmente
aq.” Prou.”, e pellas @ V Mag." auera reg¢ebido minhas
tera V Mag.”™ entendido como sem reparar no risco da
pessoa, ¢ antepondo tudo ao seruico de V Mag.*™ diuerty
0 enemigo por estas partes com que o obriguey a baixar
a ellas deixando a Prouincia de tras os Montes sem a
necessidade de ser socorrida, como V Mag." uera da
Carta q me escreueo o Conde Atouguia q com esta remeto.,
Sor os seruigos q tenho feito a V Mag.™ em discurso de
noue Anos nos Postos de Capitdo de infanteria, de Capi-
tao de Cauallos, e de mestre de Campo, e vltimamente
no Gouerno das Armas desta Prou.” de que V Mag.* foi
seruido encarregarme ha quinze mezes; o desuelo, cui-
dado com ¢ nelle tenho obrado, deuendo a m.”™* de Deos
tao felices sucessos como a V Mag." sdao notorios sem
nem em materea de mayor nem de menor congideragam
terem as Armas de V Mag.” o menor desaserto nem desar,
auendo feito tantas e tao ariscadas entradas na terra do
enemigo, recebendo elle perdas inconparaueis sem {§ se
atreuesse nem a intentar a menor faccdo em desagrauo
destes dannos, e entendia eu deuido ter obrado diante
de V Mag.” quando menos o deuerse V Mag.* de dar por
bem seruido de min, e ndo ordenar V Mag.* § eu fosse
estar as ordens do Gou.”” das Armas da Prou.” de tras
os Montes, sendo couza inpraticauel q gou.”r das armas
esteja a ordem de outro, mayormente sendo eu Gou®" das
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Armas mais Antigo, e de Prou.” mayor como V Mag.™
declarou na Consulta em § eu fuy proposto p.* esta, decla-
rando V Mag.” § era a segunda Prou.”® do Reyno, e asim
para § eu nio fique sendo exemplo afrontozo aos Gouer-
nadores das Armas § me sugederem, e em comprim.'” das
ordens de V Mag.® q a tudo anteponho, tendo auizo do
Conde de Atouguia § negessita deste socorro conduzirey
o mayor poder que puder Iuntar desta Prou.” ¢ o man-
darey marchar pera a de tras os Montes a cargo de hum
dos offegiaes mayores desta Prouingia partindome eu
pr.” pera a de tras os Montes a segir as ordens do Conde
de Atouguia com hiia Pica no mao como soldado parti-
cular na companhia § elle me ordenar, e neste Posto lica-
rey seruindo, ou naquella Prou.”* ou em qualquer outra
q V Mag." ouuer mais por seu siruico. A m."” Alta e Real
pessoa de V Mag.”™ g% Ds. m."™ Anos. Mong¢ao Mayo 23
de 1650.
Bisconde

1650 — MAIO — 23

A El Rey nosso S. Em mao do Secretr.” Gp."

de faria Seuerim.

S."* Para que conste a V Mag.* o cuidado com §
sempre ando tratando das Jntiligengias, remetto os auizos
q vltimam.' tiue por uia do Capitao P.” de faria q ainda
q no que toca a tras os montes estamos mais auante nas
notigias do § conthem os escritos por auerem sido ante-
¢edentes; remetto tambem a Carta de P.° de faria plo que
diz aserca da Armada de Castella, por se acazo esta noti-
cia co alghia outra sospeitta do g elle aponta. A m.'* Alta
e Real pessoa de V Mag.® g.% nosso S.°" m.'”* Anos. Mon-
¢ao. Mayo 23. de 1650.

Bisconde
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1650 — MAIO — 26

A El Rey nosso S.”" Em mao do secretr.” Gp.*r
de Faria Seuerim.

S.”" Remetto a V Mag."™ hiia Carta do Capitao P.° de
Faria com dous papeis mais dos nossos correspondentes,
por onde V Mag." uera o que elles; o escrito @ uem por
assinar he de milhores noticias pera o § toca as nouas de
Madrid, e demais longe pord tem la correspondengias.

Se baixdo a este partido os tercos que dizem, nao
poderao pla Prou.™ de tras os montes obrar couza de
congideragao, visto o poder q ia tem baixado. Que tem
sido o Mestre de Campo P.° Martines com o seu tergo e
duas tropas, se intentaré fazer em tras os Montes algha
couza logo por esta p.'* lhe tornaremos a continuar co as
diuersoes, e em tudo se obrarda com as consideracao e
cuidado com § dezejo acertar no seruico de V Mag.™

cuja m." alta e Real pessoa nosso S." g.* m.'"* Anos.
Mongio 26 de 1650,

Bisconde
1650 — MAIO — 27
A El Rey nosso S.°f

S." De Castella se passou p.* esta p.'* hiit homé cha-
mado Domingos gongalues natural da freg.* de Pizada
do Monte termo de Valadares, o qual ha treze Anos que
uinia em Talaueira aonde era coruoeiro, donde sahio
auera sinco somanas; as nouas § da sam § em noue de
Abril passado, passarao p.* Catalunha todos os estran-
geiros que estauao Alojados por aquella terra @ auiao
uindo com a Raynha de Castella q diziao serem quatro
mil, ¢ g elle os uira passar todos por aquella p."* e que
por aly se dizia § mandauao aquella gente com aquella

17 =— () Instituto 136.°
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Preca, pord se dizia que o franges tinha ganhado Tarra-
gona. Nio diz outra couza capaz de se fazer auizo a
V Mag.* Cuja m.” Alta e Real pessoa nosso S.” o gy hos
Anos. Moncao Mayo 27 de 16350.

Bisconde
1650 — JUNHO

A El Rey nosso S.” Em mao do Secretr.’

Gp.** de faria Seuerim.

S Remeto a V Mag.®* hiia Carta do Capitao P.” de
faria ¢o outra § o nosso Correspondente lhe escreueo,
pord V Mag.” ueia o g elle auiza de Madrid. No tocante
a Prou.® trabalharemos pord o enemigo nao consiga seus
intentos, e c6 o mesmo cuidado atendery sempre a tudo
o § tocar ao seru.® de V Mag.* cuja m." alta e Real pes-
soa nosso S.°” g% m.'"* Annos. Mongao Junho 3 de 1650.

Bisconde

1650 — JUNHO — 8

A El Rey nosso S.”" Em mao do Secrtr.’
de estado.

S Ordenando 4 Camara da Villa de Valenca na
comformidade da Carta q V Mag.”™ foi seruido escreuerme
g metece de Posse da Alcaydaria mor daquella Villa a
Sebastiio Monteiro de queirés; responde apresentando
hiia sentenca dada no Iuizo da Coroa com asistengia do
Procurador della com o q se ndao pode dar a excecugao a
ordem de V Mag." pord parece ser uisto § V Mag.”™ nao
sabia da tal sentenga. O treslado Autentico remetto coO
esta p.* g sirua V Mag.* de mandar tomar no cazo a
Resolucio do q mais conuier a seu seru.”” A m." Alta e
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Real pessoa de V. Mag.” g.* nosso S.°" m.""* Anos. Mon-
¢ao Junho 8 de 650.
Bisconde

1650 — JUNHO —7
A El Rey nosso S.’ No seu Cons.” de guerra

S.”* Em comprim.'" da ordem de V Mag.* e por nao
poder hir pessoalmente uizitar logo as pracas maritimas
pella occupacao desta fronteira, e pela occaziao das diuer-
soens que em resp.'” da Prou.** de tras os Montes anda-
mos obrando. Pedy relacoes aos Gouernadores das pragas
d com esta remetto a V Mag.’ por onde V Mag.* enten-
dera como se nececita nellas de tudo o necgessr.” pera a
deffensa. Alem destas pracas ha a de Caminha § se
proue desta frontr." a qual esta com o necessr.” e a praga
da Insoa em cuia fortiticacao se trabalha com grande
calor auendoge comesado desde pr.* Pedra, despois §
V Mag." me mandou a esta Prou.® e espero q no cabo
do Verao fique acabado em perfeigcdo, e entendo licara
hiia das milhores Pracas § V Mag.’ tera em seu Reyno,
¢ pella grande importancia della me tenho aplicado a
esta obra com grandisimo cuidado.

Dezeiando alistar todos os cauallos § nesta Prou.**
ha de particulares que possio ser de seruico p.* hiia
occaziao apertada me nao tem sido possiuel podelo con-
segir, pord tanto § entendem § se obra nisto se ocultao
todos ; Dizemme § em hiias festas § em Braga se fazem
a dezoito de este mez se juntaram todos; Detrimino com
a occazido de dizer @ uou as festas chegar aquella Cidade
naquelle tempo, e com se persuadirem g uou a este effeito
sera facil colhelos todos na Cidade onde os mandarey
alistar, e se nao ouuer occazido que puxe por tornar a
frontr.* com grande breuidade darey uolta pella marinha
p.* tomar mais inteira notigia, e uer se se pode por em
etleito a obra do molhe de Villa de Conde, § podendo ser
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como os moradores daq.'” Pouo dizem a julgo por tao
inportante ao bem deste Reyno, ¢ conseruacao de suas
Armadas, e comergio, § V Mag." mande aplicar m.'" agla
obra, e os effeitos pera que se possa consegir. A m." Alta
e Real pessoa de V Mag." g% Deos m."* Anos. Moncao.
Junho 7 de 1650.

Bisconde

1650 — JUNHO

A El Rey nosso 5. Em mao do Secretr.” Gp.*
de faria Seuerim

S Remetto a V Mag.* ha escrito § hoje me man-
dou o Capitao P.” de faria do nosso correspondente: Com
todo o cuidado fico do g elle diz que o enemigo quer
obrar Iunto ao seu [orte; Deue V Mag.** ser seruido man-
darme Prouer monisdes, pord ¢o a Artr® ha de ser a
pringipal opposicdao § lhe auemos de fazer nestas obras.
Tambem remetto htias Cartas § em hiia chamada g se

fes por Saluaterra se derao; Auendo qualquer nouidade
que pessa auizo pronpto farey Proprio a V Mag.® Cuja
m.'” Alta e Real pessoa nosso S." m.'"" Anos Moncao.
Junho 7 de 1650.

Bisconde
1650 — JUNHO — 13
A El Rey nosso S. No seu Cons.” de guerra

5.7 Queixaseme o Auditor geral da gente de guerra
desta Prou.” § os ministros de justica nio querem guar-
dar seus Precatorios nem remeter as culpas dos soldados,
como de prez.'* o fas o Doutor Siméao ferrdo de Andrade
Dez."" da Relagao do Porto, em hiias deuacas § em Braga
tirou de Gaspar de Souza de Menezes e de Constantino de
Souza de que os ditos tem agrauado p.* o Cons.” de guerra
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de V Mag." Nao deue V Mag." Permitir § os Priuilegios
se¢ quebrem aos soldados e Prouer neste particular de
maneira q intr.* m.'" se lhe guardem, pois do contrario
se seguem inconvenientes Iulgandoge as cauzas em Juizos
descompetentes, ¢ nao tendo por essa rezdo nunca fim,
A m." Alta e Real pessoa de V Mag.* guarde nosso S.”
m.'** Anos. Moncao Junho 13 de 1650.

Bisconde
1650 — JUNHO —9
A El Rey nosso S. No seu Cons.® de guerra

S." Foi V Mag." seruido Prouer ao Capitao Jodo
Losna Labart, frances em hiia companhia de Cauallos
de Couracas como tal quer § esteia a sua ordem o Capi-
tao Diogo de brito Coutinho trinchante de V Mag.” qua-
tro Annos mais Antigo Capitdao de Cauallos, G elle por
ter Patente de Capitio de Crauinas: esta mesma duida
me diserao § em Oliuenca no ex.'"" de Alentejo mouera o
Capitao Nuno da Cunha de Attavde, querendo que por
Capitao de Couracas estiuesse a sua ordem o Capitao de
cauallos Vaningem franges, q o era de Crauinas, sendo
mais antigo, e que dandoce conta a V Mag.” fora V Mag.“
seruido resoluido § como as Patentes erdo cd o mesmo
soldo, se precedecem pla antiguidade dellas, e que sem
embargo de Nuno da Cunha ser Capitao de Couragas
ficara a ordem de Vaningem. V. Mag." se¢ siruira de
tomar neste cazo a resolucao  mais ouuer por seu ser-
uico, e mandarmo auizar p.* § sem contradicoens se obre
no seruico de V Mag.” acudindo cada hii ao g lhe tocar.
A m.'" Alta e Real pessoa de V Mag.” g.* nosso S.”" m."”
Anos. Moncao Iunho 9 de 1650.

Bisconde
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1650 — JUNHO — 16
A El Rey nosso S.” No seu Cons.” de Guerra

S." O Iuis de fora de Caminha me fes a mesma
queixa do Capitao ternao Leite Pitta e do seu Alferes §
V Mag.”® me diz q elle fez no Cons.” de Guerra ao ¢ logo
lhe ordeney que fizece auto e deuasasse e procedesse a
Prizao dos culpados, dandome logo conta pera § se pro-

cedesse com a mais demonstracao de castigo q parecege
pera q os ministros de justica seiao tratados como
V Mag.* ordena e he rezio pois sem justica e temor

dellas nao pode auer estabilidade nas monarchias; o g o

dito juis obrou foi fazer hii Auto informe sem nenhum
modo de Proua por onde conste culpa contra as pes-
soas de que se queixa, e he serto g nao tendo elles culpa
pello Auto § a mesma parte fes a teram ainda menos,
por outras informagoens as quais fico tirando na com-
formidade @ V Mag." me ordena ¢ constando co ellas
algtia culpa darey conta a V Mag."® ¢6 o meu parecer na
forma q V Mag.”” me manda, e o Auto § o mesmo Juis
fes, e me mandou remetto. c6 esta a V Mag.® fazendo
juntam.'® a V Mag." aduertencia q se ouue algtia descom-
posicao se ocasionaria deste juis continuar o mostr.” das
freiras dagla Villa mais uezes do necessr.” sobre o § ia
lhe fiz aduertencia asim a elle como a outros de sua per-
feicdo, despois de elles teré entendido § os offegiaes, e
soldados da fronteira tem prohibicao total pera nao hir
ao mosteiro das freiras e se excecuta; Deue V Mag.” tam-
bem mandar acudir a deuasidao com que nas Cidades de
Braga e Porto se fraquentao os mosteiros das freiras §
a gente destes dous lugares se tem persuadida q sao
izentos de todas as juristidocoens, ¢ podem uiuer co as
liberdades que lhes parecer. V. Mag."™ Prouera o q mais
ouuer por seu seruico. A m.'" Alta ¢ Real pessoa de
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V Mag.* g." nosso Senhor m.'”" Anos. Mongao Junho 16

de 1650.
Bisconde

1650 — JUNHO — 16

A El Rey nosso 8. Em mao do secretr.” Gas-
par de faria Seuerim.

St Acabo de receber o escrito § sera com esta g
me mandou o Capitao P.° de faria do nosso correspon-
dente, pella cauza @ no seu apontar nao da a noua da
morte do embaixador de Alemanha com mais particula-
ridade; logo torney a despachar a P de faria pera §
mandace saber as particularidades deste sugesso, com
sua reposta despacharey outro Proprio que aquy detenho
que me ueijo despachado pello Cons.” de guerra. A m.”
Alta e Real pessoa de V Mag.* nosso m.'* Afnos. Mongao
Junho 16 de 1650.

Bisconde

1650 — JUNHO — 16

A El Rey nosso S.° No seu Cons.” de guerra

S.r O Conde de S. Estuao domingo 12 do corrente
com sinco tercos de infantaria paga, a saber o terco do
mestre de Campo P.° Martines; o de Dom Gabriel Sar-
miento, o de Dom Jodo Alongo, o de Dom Luis de Viueros,
o de Dom Gregr.® de Sauedra, e quatro tercos de miligias
escolhidas a cargo do mestre de Campo Dom fadrique de
Valadares, e sete tropas de Cauallos, se ueio alojar entre
o seu forte de S. tiago de Aytona e o lugar onde estaua
a Atalaya g se lhe uoou, e fortificandoge de hum lugar
athe o outro, e leuantando hiia grande espalda de terra
e fascina em redondo do lugar onde estaua a Atalaya, a
tem comessado a leuantar, e do seu forte esta tirando
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continuamente pera estas Pracas de Saluaterra e Moncao
com cantidade de Artr.* sem athe o prezente auer feito
nenhii dano, nem se atreuer a sahir de dentro dos seus
quarteis onde esta fortificada estandoselhe tocando arma
nelles de dia e de noute, e hoie se lhe tomario dous sol-
dados de cauallo debaixo da sua trincheira; com a Artr.*
destas duas Pracas dizem os soldados se lhe tem morto
gente, auendo abalado o Conde de S. Esteudo tao grande
poder pera leuantar hiia Atalaya, § fica a menos de tiro
de Arcabus de hi forte Real, e preuenindoge p.* isto do
mesmo modo que o pudera fazer pera sitiar hiia praca de
grande congideragdo, e como era inpossiuel desalojalo
p."** rezoens g claram.'® se deixao uer, me pareceo nao
mouer a Prou.” por lhe ndao dar tao grande opressao
como padece o Reyno de Galiza nesta occasiao e depois
de feita a Atalaya e retirado o ex.'"” se parecer conue-
niente se excutara outra uez a uala do mesmo § o fiz a
pr.* neste estado me acho quando V Mag.* he seruido
ordenarme § eu mande a Peniche duzentos infantes, e

ainda q esta ocaziao me empede do modo § se deixa uer;
tenho mandado a Vianna buscar Carauellas, e preuenir

tudo 0 mais, com o q ¢6 mayor breuedida @ me for pos-
siuel darey ordem a expedilos na comformidade g V Mag.*
ordena. Cuya m.' Alta e Real pessoa nosso S.°" g.% m.

Anos. Monc¢ao Junho 16 de 1650.

Bisconde
1650 — JUNHO — 21
A El Rey nosso S.” No seu Cons.” de guerra

S." Depois do vltimo auizo g fiz a V Mag.” do
poder com § o enemigo auia sahido nesta Campanha p.*
refazer a sua Atalaya nao tem obrado outra couza § con-
tinuar com esta obra sendo ia des dias os § ha § asiste na
Campanha com o ex."” e obra tdo deuagar em rezao do
danno § na sua gente se lhe fas com a nossa Artr* e
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tambem de os termos continuamente com as Armas nas
maos de dia e de noite. O Conde de Sancto Esteuao
chegou ontem a Tuy, e dandoselhe salua naquella Cidade
tirardo com alglias Ballas a praca de Valenca donde se
respondeo com couza de sesenta Ballas com § na Cidade
se fes hii grande dano por estar m.'" exposta e descuberta
a Artelharia daquella praca; Traz consigo cantidade de
nobreza do Reyno de Galiza; A obra § o Alcayde Mor
Rodrigo Pereyra de Sotto mayor aponta § elle tras
intento de fazer, entendo @ a obrard com grande difi-
culdade em rezdo de hiia Bateria § p.* aquella parte lhe
fiz, g fica descortinando m.'* aquella Campanha, e se
fizer aly os seus quarteis padecerdo dellas m.'"* danno, e
se nao tiuer todo o poder junto auemolo de inquietar de
modo § deixe este intento; As monisdes { se gastdo sao
m.'"** deue V Mag.%* mandar Prouer mais das ordinarias,
e se eu me atreuera a gastalas m.'* mayor dano se ouuera
feito ao enemigo, e obrara elle esta Atalaya tdo deuagar
que quando quizece intentar algiia outra obra, ou facgao
nio lhe seria posiuel deterce tanto na Campanha, Hum
destes dias lhe mandey tomar lingoa trouxerio as duas
do dia hii soldado de Cauallo de dentro dos seus quarteis;
Picado disto escolheo sete soldados em bons Cauallos, e
os mandou gque uiesem fazer o mesmo as portas de Salua-
terra; fizeramno elles com tanta resolugcdoque chegarao
quasy as Portas, estaua tudo bem Preuenido, ¢ de modo
g sinco ficaram mortos, e os dous Presioneiros; O que
Rodrigo Pr.* aponta aserca da Bateria que diz o Conde
de S. Esteuao intentaua mandar inuistir estd Preuenido
de modo que dezejamos § elle o queira intentar. Isto he
0 que se tem obrado depois @ o Enemigo esta em Cam-
panha, Auendo qualquer outra nouidade de inportangia
farey auizo a V Mag.* por Proprio. A m." Altar e Real
pessoa de V. Mag.® g.* Deos m.'"* Afios. Mongdo Junho
21 de 1650.

Bisconde
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1650 — JUNHO — 21

A El Rey nosso S.” Em mao do secretr.’
Gp.* de faria Seuerim.

S.”"  Mandey como tinha auizado a V Mag.” saber
as sircunstangias da morte do Embayxador de Alemanha,
respondem os nossos correspondentes o @ V Mag.” uera

pellos seus escritos § com esta remetto, uindo outros
auizos de congideragao os remeterey logo a V Mag.™
Cuja m.® alta e Real pessoa nosso S.°° g.* m.'"" Anos.
Moncao Junho 21 de 1650.

Bisconde
1650 — JUNHO — 24
A El Rey nosso S.” No seu Cons.” de guerra.

S, Remetto a V Mag.”™ os auizos q estes dias tiue
dos nossos Correspondentes ¢ tambem a carta que me
escreuco o Capitdao P." de faria Gou.”" do Castello de
Crasto Laboreyro. O enemigo esta ainda Alojado com
0 seu ex.'"” nos mesmos quarteis; a Atalava esta mais de
meya feita; o ex.' ainda athe agora nao diminue nada
porq os Castigos sao grandes, € asim nenhtia gente se
lhe fas menos: O que pesso a V Mag." com mais ins-
tangia he § se sirua V Mag."™ de me mandar Prouer de
monisoes, por resoluendoce o Conde de Sancto Esteuao
a fazer a outra Atalaya he for¢a § se gastem m.'™ e os
d eu tenho na Prou.™ sio m.'"” poucas: Ao thenente gene-
ral Ruy Correa Lucas mandey no dia de hontem hiia
memoria do § mais negesitauamos; comforme a ella
deue V Mag.”™ ser seruido ordenarlhe me proueja. A m.'
alta e Real pessoa de V Mag.” g.* nosso S.°" m."” Anos.
Monc¢ao Junho 24 de 1650.

Bisconde
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1650 — JUNHO — 24
A El Rey nosso 8. No seu Cons." de guerra

S.” Foy V Mag.™ seruido Prouer ao Vedor g.' da
gente de guerra desta Prou.* Martim Velho Barretto no
cargo de Veador da faz.™ do estado da Jndia, dando elle
satisfacao a fortificacdo das pracas desta fronteira na
comformidade de hia memoria sua que p."” Cons.” de
guerra se remeteo ao Conde de Castel milhor gouernando
as Armas nesta Prou.”™ cuja copia ficou em meu poder,
e pord o dito Martim Velho tendo satisteito comborme

a memoria o que auia Prometido, se queria embarcar
p." a India nesta mong¢ao passada, reprezentey eu nessa
Corte a V Mag."™ como conuinha m." ao seru.”™ de V Mag.™
¢ defenciao desta Prou.” § Martim Velho se deteuesse
nella mais hiit Anno p.* com isso se obrarem outras cousas
de q ella m."” necessitaua o q seria dificultoso de conse-

guir sem a asistencia de Martim Velho, em rezdo da
pequena consignacao aplicada as fortificacoes, sendo
necessr.” juntar materiais, o g tudo Martim Velho obra
c0 o0 Credito e Cabedal Proprio auendoo eu obrigado a
que a fortificacao da Praca do Jnsoa se fizesse m.'" dilfe-
rentem.'" do que deuia a sua memoria ao que elle se
acomodou por seruir a V Mag."™ obrando nesta praca de
modo § entendo ser hiia das melhores ¢ V Mag." tem
em sua fronteyra; foi V Mag.” seruido ordenarlhe g elle
ficace mais hia Anno, e mandarlhe passar Aluara p.* g
isso lhe nao fosse empedim.'™ p.* elle entrar no seu off.
de Veador da fazenda da Jndia a qualquer tempo que
chegace aquelle estado, visto ficar ocupado no seruigo
de V Mag.™ e por conueniencia delle deixar de passar
este Anno a4 Jndia; e supposto § elle de prezente esta
nessa Corte, se estd autualm.' obrando com grande valor,
por ordem sua nas couzas de que mais se negecita; por
onde V Mag."™ deue ser seruido mandarlhe agardecer o




208 O Instituto

que clle tem obrado em tudo isto tocante ao seruico de
V Mag.™ mandarlhe V. Mag.” asinar a sua Patente: orde-
nandolhe se uenha logo a esta Prou.® aonde a sua asis-
tencia faz grande falta pringipalmente nesta ocaziio em
que o Enemigo anda co o seu ex.'"” em Campanha. A m."”
Alta e Real pessoa de V Mag.* g.% nosso S.°" m.""* Afios.
Moncao Junho 24 de 1650.
Bisconde

1650 — JUNHO — 29
A El Rey nosso 8. No seu Cons.” de guerra

5. Em carta escrita em 23 do corrente me fas
V Mag.”* m.” ordenar § eu me ua a hiia das duas pracas,
Vianna ou Caminha plo m."* § conuem ao seruico de
V Mag.™ q em Vianna se tenha grande conta asim pera
a deffensa daquella Barra como p.* se receberem os soc-
corros em cazo que a Barra dessa Cidade se impida e
pla honrra e comfianga que V Mag.* fas de minha pes-
soa Beijo humilmente os Peis a V Mag.* e fico tratando
de por isto em excecugao, e me nao party p.* Caminha
no mesmo Instante por me nao apartar do enemigo g
estd em Campanha com o seu ex.'*, obrando algiias forti-
ficasoes em deffensa do seu forte de Sio tiago de Aytona
¢ campanha emgrosando cada dia com seu ex.'* com algiis
intentos como V Mag."™ podera entender das entiligengias
g coO esta serao, e como ha dezasete dias q asiste na Cam-
panha sera for¢ca § o nao possa fazer m.""* mais, e §
nestes se lhe faca oposig¢do, de modo § nio possa con-
seguir nada do que quer intentar e recolhido me hirey
logo asistir aonde V Mag." me ordena, e entretanto hirey
pla posta a Vianna ainda § nao seja mais  hida por
uinda p.* dispor o § for mais necessr.” a deffensa dagla
Barra, o que desde aquy estou ia obrando sem se perder
hum instante de tempo. Em tudo trabalharey jgualmente
a grande honrra e m.** § V Mag.™ he seruido fazerme em
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me encarregar todas estas couzas, tocantes 4 conseruacao
e deffensa de seus Reynos de V Mag.* p.* o g tenho offe-
regido a pessoa, uida e fazenda, e quanto mais apertadas
forem as occasioens, entio se recolhera milhor o § eu
dezejo obrar no serui¢o de V Mag.™ cuja m." alta e Real
pessoa g% Ds m."* Annos. Monc¢do Junho 29 de 1650,

Bisconde

1650 — JULHO — 16

A El Rey nosso S.”

S."" Pella Rellacao que co esta sera, sera Prezente a
V Mag." como uendo o Alcayde Mor de Caminha Rodrigo
Pr.* de Sotto mayor peleijar duas embarcasoes junto
aglas pragas e persuadindoge ser nauio Portugues o §
mais se arimaua a ella, se resolueo em o socorrer como
com effeito fez, embarcandoge com o Capitio fernao
Leite Pitta, e a infantr." daqla praga em barquinhos m."
pequenos por nao auer no Ryo outros, e saindosse pla
Barra lora se arimou logo ao nauio, ¢ Reconhecendo §
era de turcos o inuistio ¢6 grandisima resolucdo e Bizar-
ria, ¢ o rendeo. Accdo digna de ser aualiada como mere-
¢em ser todas as suas, pord este zello, ualor e prontidio
reconhegy sempre nelle em tudo o § tocou ao seruico de
V Mag.™ V Mag." serd seruido mandarlho agardecer com
as demonstra¢des § V Mag.* por sua grandeza costuma.
A m." Alta e Real pessoa de V Mag.™ g.% nosso S.”" m.'"*
Annos. Vianna Julho 16 de 1650.

Bisconde

1650 — AGOSTO — 11

A El Rey nosso S." Na Junta dos tres estados

S.”" Chegando a esta Villa achey que o Corregedor
desta Comarqua P.° Esteudo falcio de Mello, ¢ o Pro-
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uedor P.° Moreyra tinham entre sy duuidas sobre a
superintendencia das Desimas § o dito Prouedor tem
nesta Com.”™; estando eu com hiias sezoens des uezes
sangrado os mandey chamar a ambos, e ¢6 elles asentey
q V Mag." aueria por bem que o Corregedor cobrage as
desimas de sua Repartigao, por ser grande a conueniengia
q o seruico de V Mag.™ recebe em reziao do dito Correge-
dor ser hiit homé muy rico, e ter mais de sitenta mil cru-
zados como sera prezente a V Mag.™ ficando liure da
Superintendengia do dito Prou.” dando conta a junta
dos tres estados, ou a quem V Mag." ordenar, e Porg o
dito Prou.”” progedeo a suspengao contra dous offegiaes
da Correycao por hiias diligengias; sem embargo de auer
dado conta a V Mag.” ueyo tambem em { as diligengias
forao bem feitas. Deue V Mag.* ser seruido mandar se
nao progeda contra os ditos offeciaes suspensos visto
nao auerem incorrido em culpa algtia. V Mag.” ordenara
o § mais conuier a seu Real seruico. Cuja m." Alta e
Real pessoa nosso S." g.* m.'"® Annos. Vianna Ag.” 1]
de 1650.

Bisconde
1650 — AGOSTO — 18
A El Rey nosso S." No seu Conselho da tazenda.

S." Aos officiaes ¢ soldados com § se presedia a
fortaleza da Barra desta Villa de Vianna se lhes nao tem
feito athe agora Pagamento algum de seus socorros uen-
cidos neste prezente Anno, por cauza da Alfandega desta
mesma Villa adonde esta consignado o dr.” pera este
effeito nido ter rendimento de que o poder entregar, e
padecem os soldados tantas miserias com esta falta,
e pella de ja ndo auer viuandeiros g tenhao cabedal p.*
lhes acudirem ao sustento ordinr.® que costumauao
fiarlhes athe auer pagas que assy por esta cauza como
antes o damno seja mayor e pellos § uirdao a resultar
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de estes soldados se auzentarem por nao poder continuar

deue V Mag.” mandar acudir a necessidade tido precisa
quanto antes possa ser assy para que estes soldados aido
pagamento dos socorros § tem uengido como dos que
forem uengendo para § asim possdo conservar e sirudo
a V Mag."™ como conué. A muyto Alta e Real pessoa de
V Mag." guarde nosso 8. m." Anos. Vianna 18 de
Agosto de 1650,
Bisconde

( Continua)
Epuarpo BrAZAO













